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Esortare i fedeli ad una partecipazione sempre 
più attiva nella vita liturgica della Chiesa, inco- 
raggiarli e guidarli all'intelligenza e all'amore delle 
sacre cerimonie, è lo scopo che ci ha indotti ad 
offrire, anche quale pascolo di vita spirituale, questo 
Manuale di preghiere che chiameremo, con parola 
greca, npooeuxr)xàptov. 

Le Ufficiatuure, in esso contenute, mediante una 
fedele e piana traduzione dei testi, accompagnata 
da brevi note di catechesi liturgica, mirano a far 
gustare meglio le bellezze del loro inestimabile valo- 
re e nello stesso tempo danno la possibilità ai fedeli 
di seguire, specie nelle domeniche e nelle feste, le 
cerimonie che si svolgono secondo il rito bizantino. 

Il libro è diviso in quattro parti. La prima con- 
tiene le orazioni principali della giornata: sono tra- 
duzioni di testi greci ed adattamenti ricavati da 



manuali di devozioni occidentali; nella seconda, tro- 
viamo le ufficiature liturgiche di ogni giorno, quindi 
il Mattutino, la S. Liturgia, il Vespro e l'Apodhipnon 
(Compieta); nella terza, le ufficiature di tutte le 
domeniche dell'anno e delle feste principali secondo 
il calendario bizantino; nella quarta, le ufficiature 
più comuni per varie circostanze. 

Evidentemente il manuale è destinato ai fedeli di 
rito bizantino; pensiamo però che esso incontrerà 
anche il favore dei fedeli di rito latino, i quali, con 
una maggiore facilità e con una maggiore compren- 
sione, potranno seguire testi e cerimonie riguardanti 
le varie ufficiature. 

Nella speranza di aver offerto, con il nostro mo- 
desto lavoro, una nuova possibilità di cognizioni 
liturgiche bizantine, facciamo voti perchè Queste si 
trasformino in amore verso l'Oriente Cristiano e 
perchè, attraverso le unanimi e fraterne preghiere 
dei fedeli di ambo i riti, il Signore faccia presto ar- 
rivare il giorno in cui l'evangelico detto « un solo Ovi- 
le un solo Pastore » abbia la sua più luminosa realiz- 
zazione. 

Piana degli Albanesi, 6 Agosto 

- Trasfigurazione di N.S.G.C. _ 1959 
Papas Damiano Como 

Nota del redattore: i testi e le feste di tradizione non bizantina sono 
indicati con il seguente segno (*). 



* Raccogli i fedeli, raduna 
gli erranti ed uniòcili alla tua 
(Q^ieda, una, àanta, cattolica 
ed apostolica». 

(S. BASILIO) 
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Preghiere del Mattino 



Eie; tò òvo^a tou Tlcx- 
xpóq, Kaì toO Ylou, Kai 
toO 'Ayiou riv£0|iaTO<;. 

"Ayioq ó0eóq,"Ayioq 
'Iaxupóg, "Ayiog 'A0à- 
vaiog, è^ér^oov fjilaq. 
('Ek y'). 

Aóf;a riaxpt, Kai Ytiò, 
Kaì'Ayicp nveó^aTL - Kaì 
vuv, Kai àEi, Kaì eìc; 
toùc; aicòvac; xcòv aìó- 
vcov. 'A^irjv. 

Flavayia Tpiàq, èXé- 
rjaov f\[Ld;q. Kópie, IXa- 
a9r)Ti Tate; à^apiiau; 
fllicòv. Aéa-noTa, auyx&- 
prj aov Tàq avo \l iac; r| \i X v 

"Ayi£, èmaKEipai Kaì l'a- 
aanàc; ó:a8evEiaqr)^<3v, 
£v£K£V toO òvó[iaTÓq 
aou. 



Nel nome del Pa- 
dre e del Figliuolo e 
dello Spirito Santo. 

Così sia. 

Santo Iddio, San- 
to Forte, Santo Im- 
mortale, abbi pietà 
di noi. (3 volte). 

Gloria al Padre e al 
Figliuolo e allo Spi- 
rito Santo, ed ora e 
sempre, e nei secoli 
dei secoli. Così sia. 

Santissima Trini- 
tà, abbi pietà di noi; 
Signore, perdonaci i 
nostri peccati: o So- 
vrano, rimetti le no- 
stre iniquità; o San- 
to, visita e guarisci 
le nostre infermità 
per la gloria del tuo 
nome. 
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Orazioni principali della giornata 



Kùpie è\ÉT]aov ('Ek 

y'). 

Aó£a riocxpL. 
riaiep r) [i€>v ó èv Tolq 
oùpavolq, àyiaa9r|TQ 

TÒ ÒVO^lÓ OOV eXGÉTCD 

f\ (3aaiX£ia aotr yEvr|- 
6r]Tco tò 0é\r|^à aou, 
ù>q èv oùpavcò, Kaì ètti 
Tfjq yfjc;. Tòv àpxov 
r| [ióòv xòv ETriouaiov 5òg 
r\[ilv ar)^iepov Kaì òccpec; 
f\[ilv xà òcpELÀritiaTa 
f|(icòv, cbq Kaì i^jìeTq àcpì- 
e^iev ToTg òcpEiXÉTaig 
r|[i<2>v Kaì [ir| EÌQEvéyKrjq 
rjfiaq elc; usipaa^ióv, àX- 
Xà óuaai f][iàq cntò tou 
TTOvrjpoO. 

"Oti aou ècruv f) |3a- 
aiXEia, Kaì f) oóvaiiic;, 
Kaì r) 5ó£;a, tou Ua- 
xpóq, Kaì toG Yìou, Kaì 
tou 'Ayìou rivEujiauoc;, 
vuv, Kaì à£Ì, Kaì eiq 
toùq aìcòvaq tgòv aìcó- 
vcov. 'A^r|v. 



Signore, abbi pie- 
tà. (3 volte). 

Gloria al Padre... 

Padre nostro, che 
sei nei cieli, sia san- 
tificato il tuo nome, 
venga il tuo regno, 
sia fatta la tua vo- 
lontà, come in cielo 
così in terra. Dacci 
oggi il nostro pane 
quotidiano e rimetti 
a noi i nostri debiti, 
come noi li rimettia- 
mo ai nostri debitori, 
e non ci indurre in 
tentazione; ma libe- 
raci dal male. 

Poiché il regno, e 
la potenza e la gloria 
è di Te, Padre e Fi- 
gliuolo e Spirito San- 
to, ora e sempre e 
nei secoli dei secoli. 

Così sia. 
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Destatici dal sonno, ci prostriamo da- 
vanti a Te, o Dio buono, e ti cantiamo l'in- 
no degli angeli, o Dio potente: Santo, Santo, 
Santo sei, o Dio. Per l'intercessione della 
Madre tua, abbi pietà di noi. 

Gloria al Padre e al Figliuolo e allo Spi- 
rito Santo. Mi hai svegliato dal sonno, o Si- 
gnore, illumina la mente mia e apri le mie 
labbra ed il mio cuore per cantarti, Santa 
Trinità: Santo, Santo, Santo sei, o Dio. Per 
l'intercessione della Madre tua, abbi pietà 
di noi. 

Ed ora e sempre e nei secoli dei secoli. 
Così sia. All'improvviso il Giudice verrà e 
le azioni di ciascuno saranno scoperte; per- 
ciò spinti dal timore, gridiamo nel mezzo 
della notte: Santo, Santo, Santo sei, o Dio. 
Per l'intercessione della Madre tua, abbi pie- 
tà di noi. 

Kìrie elèison — Signore abbi pietà (12 
volte). 

Destatomi dal sonno Ti ringrazio, o San- 
ta Trinità, che per la tua grande bontà non 
ti sei adirato con me indolente e peccatore, 



6 



Orazioni principali della giornata 



e non mi hai condannato per i miei peccati, 
ma, come sempre, hai avuto compassione 
di me, scuotendomi dalla mia insensibilità 
per farmi vegliare ed adorare la tua glo- 
riosa potenza. Ed ora illumina gli occhi 
della mia mente e apri la mia bocca per 
meditare le tue parole ed intendere i tuoi 
comandamenti ed adempiere la tua volontà 
e nell'effusione del cuore lodare ed inneg- 
giare al Santissimo tuo Nome, del Padre e 
e del Figliuolo e dello Spirito Santo, ora 
e sempre e nei secoli dei secoli. Così sia. 

Gloria a Te, Re, Dio Onnipotente, che 
con la tua divina ed amorosa provvidenza 
hai reso degno me, peccatore ed indegno tuo 
servo, di svegliarmi dal sonno e di entrare 
nella tua santa casa. Ascolta, o Signore, la 
voce della mia preghiera, come quella dei 
santi e spirituali Angeli e concedi che io ti 
presenti la mia lode col cuore puro e con lo 
spirito umiliato, malgrado che siano impu- 
re le mie labbra, affinchè anch'io sia asso- 
ciato alle vergini prudenti nel candore lu- 
minoso dell'anima mia e glorifichi Te, che 
nel Padre e nello Spirito Santo sei glorifi- 
cato qual Verbo Dio. Così sia. 
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Preghiera attribuita a S. Efrem 

Signore e Sovrano della mia vita, non 
mi lasciare in balìa dello spirito dell'ozio, 
della leggerezza, della superbia e della lo- 
quacità. 

Concedi invece al tuo servo, spirito di 
prudenza, di umiltà, di pazienza e di carità. 

Sì, o sovrano Signore, fa che io vegga le 
mie colpe, e che non condanni il mio fra- 
tello, poiché Tu solo sei benedetto nei se- 
coli dei secoli. Così sia. 

Atto di speranza (*) 

Mio Dio, perchè siete verità infallibile 
credo fermamente tutto quello che voi avete 
rivelato e la santa Chiesa ci propone a cre- 
dere. Ed espressamente credo in voi, unico 
vero Dio, in tre persone uguali e distinte, 
Padre, Figliuolo e Spirito Santo. E credo in 
Gesù Cristo, Figlio di Dio, incarnato e morto 
per noi, il quale darà a ciascuno, secondo 
i meriti, il premio o la pena eterna. Confor- 
me a questa Fede voglio sempre vivere. Si- 
gnore, accrescete la mia fede. 

Atto di fede' (*) 

Mio Dio, spero dalla bontà vostra, per le 
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Orazioni principali della giornata 



vostre promesse e per i meriti di Gesù Cri- 
sto, nostro Salvatore, la vita eterna e le gra- 
zie necessarie per meritarla con le buone 
opere, che io debbo e voglio fare. Signore, 
che io non resti confuso in eterno. 

Atto di carità (*) 

Mio Dio, vi amo con tutto il cuore sopra 
ogni cosa, perchè siete Bene infinito e no- 
stra eterna felicità; e per amor vostro amo 
il prossimo mio come me stesso, e perdono 
le offese ricevute. Signore, fate che io vi 
ami sempre più. 

Atto di dolore (*) 

Mio Dio, mi pento e mi dolgo con tutto 
il cuore dei miei peccati, perchè peccando 
ho meritato i vostri castighi, e molto più 
perchè ho offeso Voi infinitamente buono e 
degno di essere amato sopra ogni cosa. Pro- 
pongo col vostro santo aiuto di non offen- 
dervi mai più e di fuggire le occasioni pros- 
sime del peccato. Signore, misericordia, per- 
donatemi. 

Invocazione all'Angelo Custode 

O Custode dell'anima mia e del mio cor- 



Frephier? del mattino 



9 



po, o Angelo divino, a me destinato da Dio, 
riguarda, a imitazione di lui, con compas- 
sione, tutte le colpe dell'anima mia misera- 
bile: liberami dalle molteplici reti del demo- 
nio e placa il nostro Dio, affinchè mi usi mi- 
sericordia nel giorno del giudizio. 

Prima della Meditazione (*) 

O Dio immortale, luce increata e peren- 
ne, o Creatore di ogni cosa, fonte di mise- 
ricordia ed oceano di bontà, o abisso imper- 
scrutabile di amore verso l'uomo; irradia, 
o Signore, sopra di noi la luce del tuo volto. 
O sole spirituale di giustizia, splendi sui no- 
stri cuori e riempi le nostre anime con la 
tua letizia; insegnaci a meditare i tuoi giu- 
dizi e averli sempre sulle labbra per lodare 
continuamente Te, nostro Padrone e Bene- 
fattore. Drizza le opere delle nostre mani 
secondo la tua volontà, e dona felice esito 
nell'eseguire ciò che è di tuo gusto e gradi- 
mento, affinchè per mezzo nostro, benché 
indegni, sia glorificato il santissimo tuo no- 
me, Padre, Figliuolo e Spirito Santo: una 
sola Divinità, una sola Potenza a cui si ad- 
dice ogni gloria, onore e adorazione per i 
secoli. Così sia. 
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Dopo la Meditazione (*) 

Ti rendiamo grazie, misericordioso Si- 
gnore, benefattore delle nostre anime, per- 
chè anche in questo giorno ci hai resi degni 
di meditare la tua santa legge. Raddrizza 
la nostra via, assicura i nostri passi per le 
preghiere e le suppliche della gloriosa Ma- 
dre di Dio e sempre Vergine Maria e di tutti 
i tuoi Santi. Così sia. 

Preghiera prima dello studio 



BaaiÀeO oùpàvie, Tìa- 
paKXrjiE, xò nveOtiaTfjc; 
àXr]9e[aq, ó Travia/ou 
Ttapcóv, kccì là Travia 
TtXT]p<2>v, ó 9r|aaupòq 
tcòv àyaGcòv, xaì ^cofjq 
Xoprjyóq, è\9è xaì axr|- 
vcoaov èv f][LÌv, xaì xa- 
Gapiaov r\\iàq àrcò Tta- 
or\c; xr|XT5oq, xaì aóòaov, 
'AyaGé, xàq ipuxàc; r) [iG> v. 



Re celeste, Para- 
cleto, Spirito di ve- 
rità, che sei presen- 
te in ogni luogo ed 
ogni cosa completi, 
tesoro di beni e da- 
tore di vita, vieni ed 
abita in noi e puri- 
ficaci da ogni mac- 
chia, e salva, o Buo- 
no, le anime nostre. 
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Preghiera dopo lo studio 



'Ynò tf|v or\v eò- 
airXayxviav KaTa(p£6yo- 
[iev, GeoiÓKE' tòq -f]\i(òv 
tKEatac; [if] Ttapionc, èv 

TUEplCTTÓOEl, àXk'kK KIV- 

5ùvcov Xuipcoaai f\\Jiaq, 
[ióvr\ ócyvr), ^óvr| eùXo- 



Noi ci rifugiamo 
sotto la tua prote- 
zione, o Madre di 
Dio; non disprezza- 
re le suppliche di noi, 
che ci troviamo in 
necessità, ma libera- 
ci da ogni pericolo, 
Tu, sola pura, sola 
benedetta. 



Canone impetratorio a Gesù dolcissimo 

Ode I 

Cristo Gesù dolcissimo, Gesù pazientissimo, risa- 
na le piaghe dell'anima mia, e per pietà, Gesù 
addolcisci il mio cuore affinchè da Te salvato, lo ti 
renda gloria, o Gesù, mio Salvatore. 

Cristo Gesù dolcissimo, Gesù amante degli uo- 
mini, aprimi le porte della penitenza ed accoglimi, 
o Gesù, ora che, prostrato ai tuoi piedi, arden- 
temente chiedo perdono del miei peccati. 

Cristo Gesù dolcissimo, strappami, o Gesù, dal- 
le mani del demonio traditore e concedimi un po- 
sto alla destra della tua gloria, liberandomi dalla 
sinistra sorte, o Gesù mio Salvatore. 
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Ode III 

Ascolta, o buon Gesù, la voce compunta del tuo 
servo e salvalo, o Gesù, dalla condanna alle pene 
eterne, o solo longanime, dolcissimo, pietosissimo 
Gesù. 

Accogli, o Gesù mio, il tuo servo che a Te si 
prostra piangendo; salvami, Gesù, sono pentito e 
liberami dal fuoco eterno, Signore mio Gesù, dol- 
cissimo e pietosissimo. 

Gesù mio, il tempo che mi concedesti l'ho sciu- 
pato, o mio Gesù, servendo alle passioni; non mi 
discacciare per questo, o Gesù, ma richiamami, te 
ne prego, Signore Gesù dolcissimo, e salvami. 

Ode VI 

Gesù mio, Cristo misericordioso, accetta la mia 
confessione, o Signore; salvami, o Gesù, e libera, 
mi dalla corruzione. 

O mio Gesù, chi altro è stato dissoluto come 
me misero? O Gesù, pieno di amore per gli uomini, 
Tu salvami, o Gesù. 

O Gesù, ho superato nei peccati e la meretri- 
ce e il prodigo e Manasse e il pubblicano, Gesù 
mio, e il ladrone e i nineviti, o Gesù! 

Freghici"» 

Gesù dolcissimo, luce del mondo, illu- 
mina gli occhi dell'anima mia con i tuoi di- 
vini splendori, o Figlio di Dio, onde io dia 
lode a Te, luce indefettibile. 
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Preghiera 

Gesù mio Signore e Dio, Tu che con i tuoi 
patimenti hai portato rimedio alle mie pas- 
sioni e con le tue piaghe hai curato le mie, 
concedi a questo misero peccatore lagrime di 
penitenza. Il mio nemico mi ha abbeverato 
di amarezze, e Tu, col prezioso tuo sangue, 
porgi dolce bevanda all'anima mia e comu- 
nica alla mia persona il profumo che emana 
dal vivificante tuo Corpo. Innalza fino a Te 
la mia mente attratta dalle bassezze terrene 
e sollevami dall'abisso della perdizione cui 
vado incontro per mancanza di pentimento, 
di dolore, di pianto per i miei peccati. La 
mia mente è offuscata da affezioni terrene, 
non riesco ad innalzare gli occhi fino a Te, 
nè a versare calde lagrime di amore per Te. 
Ma Tu, o mio Signore Gesù Cristo, tesoro 
di ogni bene, concedimi contrizione perfet- 
ta e desiderio ardente di ricercarti: fammi 
questa grazia e rinnova in me la tua imma- 
gine. Deh! non abbandonare chi per proprio 
danno ti abbandonò e riconducimi al tuo 
pascolo, riponimi nell'eletto gregge delle tue 
pecorelle e porgimi il nutrimento dei tuoi 
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divini Sacramenti per l'intercessione della 
tua purissima Madre e di tutti i tuoi Santi. 
Così sia. 

Pratica per la Confessione (*) 

Preparazione 

Signore Gesù Cristo, Dio nostro, per le 
preghiere dei nostri santi Padri abbi pietà 
di noi. Così sia. 

Indi si recita: Santo Iddio, Santo Forte... (cfr. 
pag. 3) e il Salmo 50 {cfr. pag. 30). 

Esame di coscienza 

Come ho recitato le preghiere? - Come ho as- 
sistito alla S. Messa? - Ho giurato il falso? - Ho 
nominato il nome di Dio, della Vergine, dei Santi 
con poco rispetto? - Ho ubbidito e rispettato i geni- 
tori e i superiori? - Ho fatto del male al prossi- 
mo? - L'ho indotto al male? - Ho dato scandalo con 
parole e azioni? - Ho detto, pensato, desiderato cosa 
contraria alla purità? - Ho recato del danno alla 
roba altrui? - Ho offeso il prossimo nella reputazio- 
ne e nell'onore? - Ho detto bugie? - Ho fatto giu- 
dizi temerari? - Ho osservato il riposo festivo? - 
Sono stato a Messa le domeniche e i giorni di pre- 
cetto? - Ho osservato i digiuni e le astinenze pre- 
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scritte dalla Chiesa? - Son venuto meno ai doveri 
del mio stato? - Sono stato in ozio? - C'è altra cosa 
che disturba la mia coscienza? 

N. B. - Per la validità della confessione è neces- 
sario accusarsi di tutti i peccati mortali di cui uno 
si ricorda e del loro numero. 

Finito l'esame, si reciti con compunzione l'atto 
di dolore. Fatta poi una profonda prostrazione allo 
altare, postosi in ginocchio davanti al sacerdote, 
e incrociate le mani sul petto, il penitente dica 
« Beneditemi, Padre, perchè ho peccato ». Segue 
l'accusa dei peccati. Al termine, il sacerdote recita 
sul penitente la preghiera dell'assoluzione, mentre 
questi recita contemporaneamente l'Atto di dolore. 

Eseguita con grande umiltà la penitenza imposta 
dal confessore, il penitente aggiunga la seguente 
preghiera; 

Pietà di noi, Signore, pietà di noi! Privi 
di qualsiasi difesa, noi peccatori a Te, come 
a Signore, rivolgiamo questa preghiera: abbi 
pietà di noi! 

Gloria al Padre... Signore, pietà di noi! 
che in Te confidiamo; non ti adirare con noi 
oltremodo e non ricordare le nostre iniquità; 
ma riguardaci anche ora, misericordioso, e 
liberaci dai nostri nemici. Tu sei infatti il 
nostro Dio e noi il tuo popolo: tutti siamo 
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opera delle tue mani, noi che abbiamo in- 
vocato il tuo nome. 

Ed ora e sempre... Aprici la porta della tua 
misericordia, benedetta Madre di Dio: po- 
nendo in te la speranza non andremo delusi, 
chè saremo per te liberati dalle tentazioni: 
Tu sei infatti la salvezza del popolo cristiano. 

Visita al SS. Sacramento (*) 

Signor mio Gesù Cristo, che per l'amore 
che portate agli uomini, ve ne state notte e 
giorno in questo Sacramento tutto pieno di 
pietà e di amore, aspettando, chiamando ed 
accogliendo tutti coloro che vengono a visi- 
tarvi, io Vi credo presente nel Sacramen- 
to dell'altare. Vi adoro dall'abisso del mio 
niente, e Vi ringrazio di quante grazie mi 
avete fatte; specialmente di avermi donato 
Voi stesso in questo Sacramento, di avermi 
data per avvocata la vostra Santissima Ma- 
dre Maria e di avermi chiamato a visitarvi 
in questa Chiesa. 

Io saluto oggi il vostro amantissimo Cuo- 
re ed intendo salutarlo per tre fini: primo 
in ringraziamento di questo gran dono; se- 
condo, per compensarvi di tutte le ingiurie, 
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che avete ricevuto da tutti i vostri nemici 
in questo Sacramento; terzo, intendo con 
questa visita adorarvi in tutti i luoghi della 
terra, dove Voi sacramentato ve ne state 
meno riverito e più abbandonato. 

Gesù mio, io Vi amo con tutto il cuore. 
Mi pento di aver per il passato tante volte 
disgustata la vostra bontà infinita. Propon- 
go con la vostra grazia di non più offen- 
dervi per l'avvenire: ed al presente, mise- 
rabile qual sono, io mi consacro tutto a Voi: 
Vi dono e rinunzio nelle vostre mani tutta 
la mia volontà, gli affetti, i desideri e tutte 
le cose mie. Da oggi in avanti fate Voi di 
me e delle cose mie tutto quello che Vi pia- 
ce. Solo Vi chiedo e voglio il vostro santo 
amore, la perseveranza finale e l'adempi- 
mento perfetto della vostra volontà. Vi rac- 
comando le Anime del Purgatorio, special- 
mente le più devote del Santissimo Sacra- 
mento e di Maria Santissima. Vi raccoman- 
do ancora tutti i poveri peccatori. 

Unisco infine, Salvator mio caro, tutti gli 
affetti miei cogli affetti del vostro amorosis- 
simo Cuore e così uniti li offerisco al vostro 
Eterno Padre; e lo prego in nome vostro, 
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che per vostro amore li accetti e li esau- 
disca. Così sia. 

Comunione spirituale (*) 

Gesù mio, io Vi credo presente nel San- 
tissimo Sacramento dell'Altare. Vi amo so- 
pra ogni cosa e vi desidero nell'anima mia. 
E giacché ora non posso ricevervi sacra- 
mentalmente, venite almeno spiritualmente 
nel mio cuore. Come già venuto, io Vi ab- 
braccio e tutto mi unisco a Voi. Deh! non 
permettete che io mi abbia giammai a se- 
parare da Voi. 

Giaculatoria: Sia lodato e ringraziato o- 
gni momento il santissimo e divinissimo Sa- 
cramento; sempre sia lodato l'amabile Gesù 
Sacramentato. 

Prima della S. Comunione 

Preghiera di S. Giovanni Damasceno 

Sto già alle porte del tuo Tempio, ed 
ancora non mi distacco dai pensieri mon- 
dani. Ma Tu, o Cristo Dio, che hai giusti- 



Prima della $. Comunione jg 



Acato il pubblicano, ed hai avuto compas- 
sione della Cananea ed hai dischiuso al 
buon ladrone le porte del Paradiso, dischiu- 
di anche a me le viscere della tua bontà 
ed accoglimi, nel momento in cui mi acco- 
sto per abbracciarti, come la meretrice pen- 
tita e la emorroissa. Questa toccò solo il 
lembo della tua veste ed incontanente rice- 
vette la guarigione; quella abbracciò i tuoi 
immacolati piedi e ne riportò la remissione 
dei peccati. 

Io che, misero qual sono, invece oso ri- 
cevere tutto il tuo Corpo, non resti incene- 
rito. Accoglimi come hai accolto quelle pec- 
catrici ed illumina i sensi della mia anima, 
consumando le mie opere di peccato, per 
le preghiere di Colei che Ti ha generato sen- 
za opera umana, e delle Potenze celesti, 
perchè Tu sei benedetto nei secoli dei seco- 
li. Così sia. 

Preghiera di S. Giovanni Crisostomo 

Credo, o Signore, e confesso che Tu sei 
Cristo, Figliuolo del Dio vivente, che sei ve- 
nuto al mondo per salvare i peccatori, di 
cui io sono il primo. Credo ancora che ciò 
che sto per ricevere è l'immacolato tuo Cor- 
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po ed il prezioso tuo Sangue. Ti prego dun- 
que di avere pietà di me, di perdonarmi tutti 
i peccati volontari ed involontari, commessi 
scientemente ed inscientemente con pensie- 
ri, con parole e con opere e fa che io par- 
tecipi degnamente dei tuoi ineffabili e san- 
ti Misteri in remissione dei miei peccati ed 
in conseguimento della vita eterna. Così sia. 

Versi di Simeone Metafraste 

Ecco mi accosto alla S. Comunione, 
non mi consumare perciò, o Creatore, 
poiché sei fuoco che consumi gl'indegni; 
purificami adunque da ogni macchia. 

Del tuo mistico convito oggi, o Figlio di 
Dio, rendimi partecipe, poiché non svelerò 
il Mistero ai tuoi nemici, nè Ti darò un ba- 
cio come quello di Giuda, ma come il buon 
ladrone Ti prego: Ricordati di me, o Si- 
gnore, nel tuo regno. 

Versi 

uomo trema nel vedere il Sangue Divino: 
è carbone ardente che consuma gl'indegni; 
il Corpo di Dio, e mi divinizza e mi nutre; 
divinizza lo spirito e alimenta l'anima in 
modo misterioso. 



Prima della S. Commi tonti 
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Tropari 

Mi hai attratto a Te, o Cristo, col tuo 
affetto e mi hai trasformato col tuo divino 
amore. Distruggi col fuoco immateriale i 
miei peccati, e fa che l'anima mia si riem- 
pia del tuo godimento, affinchè, o Buono, io 
possa con esultanza magnificare le tue due 
venute. 

Io che sono indegno, come potrò appa- 
rire nello splendore dei tuoi Santi? Se oso 
entrare alla tua mensa con loro, la mia ve- 
ste mi accusa, poiché non è degna d'essa 
e temo di essere legato e scacciato dagli 
angeli. O Signore, purifica le macchie della 
anima mia, e salvami, o vero amico degli 
uomini. 

O Signore Gesù Cristo, Sovrano buono, 
o mio Dio, questa santa Comunione non mi 
sia causa di condanna per essere io inde- 
gno; mi sia invece medicina per purificare 
e santificare l'anima e il corpo, caparra 
della vita futura e del futuro regno. 

E' dolce cosa per me unirmi a Te, mio 
Dio, e porre la speranza della mia salute 
nel Signore. 
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Ringraeiamento 

Ti ringrazio, o Signore mio Dio, perchè 
non hai rigettato me peccatore dalla tua 
presenza, ma Ti sei degnato farmi parte- 
cipe dei tuoi santi Misteri. Tu, o Signore, 
amante degli uomini, che per noi sei morto 
e risorto e che ci hai largito questi preziosi 
e vivificanti doni a beneficio e santificazio- 
ne delle nostre anime e dei nostri corpi, fa 
che questi ridondino a santificazione della 
anima e del corpo mio, a fuga di ogni ne- 
mico, a luce dei miei occhi e del mio cuore, 
a freno delle mie passioni. Fa ancora che 
siano uno stimolo a confermarmi nella fe- 
de, a ravvivare la speranza e riaccendere la 
carità, ad osservare la tua santa legge, af- 
finchè, colmo dei tuoi favori celesti, possa 
giungere con certezza alla tua gloria. Così 
preservato dalla tua grazia, che sempre e 
dovunque terrò presente, io non vivrò più 
per me, ma per Te, mio Signore e Benefat- 
tore. Poiché Tu sei il Pane della vita, fonte 
di ogni santità, datore di tutti i beni, a Te 
do gloria insieme al Padre ed allo Spirito 
Santo ora e per tutti i secoli. Così sia. 



Dopo la S. Comunione 
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Preghiera di S. Basilio il Grande 

O Signore, o Cristo, Re dei secoli, crea- 
tore di tutte le cose, io Ti ringrazio di tutti 
i beni, che hai voluto concedermi e della 
S. Comunione dei tuoi immacolati e vivifi- 
canti Misteri. 

Te dunque prego, buono e pietoso qual 
sei, custodiscimi sotto la tua protezione e 
nell'ombra delle tue ali. Fammi la grazia 
di ricevere degnamente, con purità di co- 
scienza, sino all'ultimo respiro della mia vi- 
ta, i tuoi santi Misteri, per la remissione dei 
peccati e per la vita eterna. Poiché Tu sei il 
Padre della vita, la sorgente della santifi- 
cazione, il dispensatore dei beni e a Te ren- 
diamo gloria con il Padre, e con lo Snirito 
Santo, ora e sempre e nei secoli dei secoli. 
Così sia. 

Altra preghiera 

Signore Gesù Cristo nostro Dio, fa che 
il tuo Corpo santo mi procuri la vita eter- 
na e che il tuo Sangue prezioso mi rimetta 
i peccati; che questa Eucaristia mi doni la 
ssioia. la santità, la letizia, e. nella tua se- 
conda e tremenda venuta, fa degno me pec- 
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catare, di stare nella tua gloria per le pre- 
ghiere della tua purissima Madre e di tutti 
i tuoi Santi. Così sia. 

Preghiera alla SS. Vergine, Madre di Dio 

O Santissima Signora, Madre di Dio, Te, 
che sei la luce della ottenebrata anima mia, 
la mia speranza, il mio rifugio, la mia di- 
fesa, il mio giubilo, ringrazio, perchè mi hai 
reso degno di ricevere il Santissimo Corpo 
e il preziosissimo Sangue del tuo Figliuolo. 
Tu che hai dato alla luce colui che è la ve- 
ra luce, illumina gli occhi del mio cuore. Tu 
che partoristi Colui che è fonte della vita, 
vivifica pure me, morto per il peccato. Tu 
che sei l'amorosa Madre del Dio delle mise- 
ricordie, abbi pietà di me, rendimi compun- 
to, umiliato e contrito dei miei peccati. Fa 
che io fino all'ultimo respiro della mia vita 
sia sempre degno dei celesti Misteri per la 
salvezza dell'anima e del corpo mio, e con- 
cedimi lagrime di penitenza affinchè Ti 
confessi e Ti lodi tutti i giorni della mia 
vita, poiché Tu sei benedetta e glorificata 
nei secoli. Così sia. 



Uopo la S. Comunione 
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Preghiera a Gesù Crocifisso (*) 

lndulg. plenaria alle 
solite condizioni. 

Eccomi, o mio ama- 
to e buon Gesù, che 
alla santissima vostra 
presenza prostrato, vi 
prego col fervore più 
vivo a stampare nel 
mio cuore sentimenti 
di fede, di speranza 
e di carità, di dolore dei miei peccati e di pro- 
ponimento di non più offendervi; mentre io 
con tutto l'amore e tutta la compassione va- 
do considerando le vostre cinque salatis- 
sime piaghe, cominciando da ciò che disse 
di Voi, o mio Gesù, il santo profeta Davide: 
« Hanno forato le mie mani e i miei piedi, 
hanno contato tutte le mie ossa». 

Preghiera (*) 

Benedite, o Gesù, la Santa Chiesa, vo- 
stra sposa, la nostra cara Patria, il Papa, 
vostro Vicario, il nostro Vescovo, i sacerdoti. 
Benedite la mia famiglia, i miei genitori. 
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Benedite il mio lavoro, la mia salute, il mio 
avvenire. Benedite tutti, amici e nemici, fe- 
deli e infedeli, vivi e defunti. Regnate in me, 
in loro, in tutti, ora e sempre. Così sia. 

Anima di Cristo, santificatemi. Corpo di 
Cristo, salvatemi. Passione di Cristo, con- 
fortatemi. O buon Gesù, esauditemi. Entro 
le vostre piaghe nascondetemi. Non per- 
mettete che io mai mi separi da Voi. Dal 
maligno nemico difendetemi. Nell'ora della 
morte mia chiamatemi. Fate che io venga 
A Voi a lodarvi con i vostri Santi nei secoli 
dei secoli. Così sia. 

Indille/, di 7 anni e 7 quarantene ogni di, e vìe- 
noria una volta al mese 



Al 'eùxcov tcòv àyicov 
naxépcov r]H<I>v, Kùpie 
'Ir|aoO Xpioié, ó 0£Òq 
fj^icòv, iXir\oov fi^iaq. 



Per le preghiere 
dei nostri santi Pa- 
dri, Signore Gesù 
Cristo Dio nostro, 
abbi pietà di noi. 
Così sia. 



OKTIIRO S 



Recitato Z'exàpsalmos, cioè 
prima dal sacerdote e poi d 
Tropario del giorno e qui 

Geòc; Kupioq, kocì 
è-rrécpavEv rj^iiv, EÙXoyr|- 
^évoq ó èpxójievoq èv 
òvó|ìccti. Kupiou. 

Ztix. a'. 'E^onoXoyEioBe 
tcò Kupicp, Kai ÉTiiKaÀeìaSe 
tò "Ovovia tò ayiov aùioO. 

Zxtx. |3'. Flavia xà Wvr\ 
ÈKÙxXwaàv [ie, Kai tcò 'Ovó- 
[laxi Kupiou ^(iuvà^iriv aù- 
toùc;. 

Zxtx. y'. ffapà Kuptou 
èyéveTo avxr], Kai éatì 0au- 
^aoxi 5 ) Év ò$6aA|Joìc; rj^còv. 



Salmo 

'E^o^ioÀoyEÌoBe tcò Ku- 
p(cp, òti àyaQóq. 



i salmi 3, 37, 62, 87, 102, 142. 
il popolo si canta: 
idi : 

Il Signore è Dio, 
ed egli è a noi appar- 
so. Benedetto Colui 
che viene nel nome 
del Signore. 

Date lode al Signore 
e invocate il suo santo 
nome. 

Mi accerchiarono tutte 
le genti, ma nel nome 
del Signore presi di lor 
vendetta. 

Per opera del Signo- 
re è avvenuto ciò, ed è 
una meraviglia agli oc- 
chi nostri. 

135 

Celebrate il Signore, 
perch'è buono. 
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Coro (flri Ofini versetto risponde): 

'AXXnXou'ia, oti eìq Alliluia, perchè in 
tòv aìcòva xò eXeog aù- eterno è la sua mi- 
toO. sericordia! 



'E^ojJoXoyeToGE xcp t)ecò xcòv 
GeCiv. 

'E^o^oÀoyeioGe tcò Kupìcp 
xcòv Kupicov. 

Tcp TTOir|aavTi Gauuàoia 

^leyàÀa ^lóvcp. 
Tcp noir|aavTi xoùc; oùpa- 

voùc; év ouvéaei. 
Tcp oxepecóaavTi xi^v yfjv 

ÉTTI XCOV Ù6àXCOV. 

Tcp Tioir|oavTi epura ^eyàXa 
(aóvep. 

Tòv f)Xiov eìq éc;ouaìav xrjq 

Tr)v oeXr|vr|v Kaì xoùc; àa- 

Tépaq eìq éc;ouotav xfjq 

vuKXÓq. 
Tcp Ttaxàc;avTi AiyuTTXov 

aùv xolc; TrpcoxoxÓKoic; 

aòróbv. 

Kaì éc;ayayóvxi xòv 'Iapar]\ 

éK [ìéoou aùxcSv. 
'Ev x ei P l xpaxaio: Kaì év 

Ppaxìovi ùijjr|Xcp. 
Tcp Kaxa5 1 eXó vx i xr)v 



Celebrate il Dio degli dei. 

Celebrate il Signore dei 

Signori. 
Lui, che solo fa grandi 

portenti. 

Che ha creato ì cieli con 
sapienza. 

Che ha stabilito la terra 
sulle acque. 

Lui, che solo grandi lu- 
minari ha creato. 

Il sole per dominare il 

giorno; 
La luna e le stelle per 

dominare la notte. 

Lui che percosse gli E- 
gizi nei loro primoge- 
niti. 

Che trasse fuori Israele 
di mezzo a loro. 

Con mano potente e 
braccio alzato. 

Lui che divise il mar 



Salmo 135 
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èpuGpdv GdXaoaav e l q 
Siaipéoeic;. 
Kaì 6iayccyóvTi tòv 'Iopai^X 
6 là ^léoou aùtrÌQ. 

Kaì ÉKTivd^avxi Oapacb Kai 
ti^v Suva^iiv aùioO eiq 
GdXaaaav épu6pdv. 

Tcò 8iayayóvn tòv Xaòv 
aùxou èv tt) épr)|icp. 

Tò Ttatà^avTi (3aaiXeiq 
[ieyaXovc;. 

Kaì àTioKTELvavxi PccoiXeTc; 
Kpocraiouc;. 

Tòv Zrjòv |3aoiXéa tóòv 
'A^ioppalcov. 

Kai xòv "Oy j3aaiXéa tx\<; 
Baadv. 

Kai 8ÓVTI ti'iv yfjv aÙTdòv 

KX^povo^iav. 
KXrjpovo^uav 'lapa^X 6où- 

Xcp aÙToG. 
"Oti ev xf) TaireivwoEi ì^fiòv 

É(avr|o6T] r\[ióbv ó Kópioc;. 

Kai èXuTp6aaTO f|^ac; ék 
t<5v éx9p<Sv r|(j<Sv. 

'O biòoùq, Tpo^ì^v Tcdar] 
oapKl. 

'E^onoXoyeioee t<2> Geo tou 
oùpavou. 



Rosso in due parti. 

E menò via Israele per 
mezzo ad esso. 

E travolse Faraone e il 
suo esercito nel mar 
Rosso. 

Lui che guidò il suo po- 
polo per il deserto. 

Che percosse re grandi. 

E uccìse re potenti. 

Sehon re degli Amorrei. 

E Og re di Basan. 

E diede la lor terra in 
retaggio. 

In retaggio ad Israele, 
suo servo. 

Lui che nella nostra u- 
miliazione si ricordò di 
noi. 

E ci liberò dai nostri ne- 
mici. 

Che dà il cibo ad ogni 
carne. 

Celebrate il Dio del cielo 
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Salmo 50 



'EAér)oóv [ìe, ó 0eó<;, 
Kaxà tò [léya. ektoc, oou, 
Kai Kaxà xò TtXfjdoc; tcòv 
oÌKTipiicòv oou é^àÀenJJov 
xò àvó[ir|^a \iov. 

'Etri TtÀEÌOV TtÀUVÓV [IE 

datò xfjc; àvo^iac; [ìou, Kai 
ócttò xfjq à(iapxiag [iou kcx- 
6apiaóv 

"Oti Tr|v àvo(iiav [ìou 
éycb yivòaKco, Kai f| à^iap- 

Tia [IOV EVÓTTIÓV \JLOU ÈOTÌ 

òiaTcavTÓc;. 

Zoi [ìóvcp rj^apTov, Kai 

TÒ TTOVTÌpÒV ÈVÓTTIOV COL) 

ÉTioir|aa - oticoc; av 5ikoiq- 
Q?\q, ev xolq Àóyoic; oou, 
Kai vtKr|or|g Èv tcò KpivE- 
o9ai o£. 

'I6où yàp év àvojiiaiq 
ouvE\r|$9r|v, Kai ev à[iap- 
Tiaic; £Kioar)oÉ \i£. f] \ir\Tr\p 

(ÌOU. 

'I6où yap àAr|9Eiav r)ya- 
Trnoaq - Tà a6r]Àa Kai tò 
Kpucfua Tfjg oocjnac; aou 
Éor|\coaàc; (ìoi. 



Abbi pietà di me, o 
Dio, secondo la tua 
grande misericordia ; e 
secondo l'abbondanza 
della tua misericordia 
cancella le mie iniquità. 

Lavami sempre più 
dalla mia iniquità e pu- 
rificami dal mio peccato. 

Perchè io riconosco la 
mia iniquità, e il mio 
peccato mi sta sempre 
davanti. 

Ho peccato contro di 
Te solo ed ho fatto il 
male dinanzi a Te, affin- 
chè Tu sia giustificato 
nelle tue parole e resti 
vittorioso quando vieni 
a giudicarmi. 

Poiché ecco che nelle 
iniquità fui concepito, e 
nei peccati m'ha conce- 
pito mia madre. 

Ed ecco che Tu hai 
amato la verità, Tu hai 
svelato a me gl'ignoti ed 
occulti misteri di tua 
sapienza. 



Salmo 50 
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'PavTietc; ue ùaocÓTTcp, Kaì 
KaSapiaGriao^ar tcXuveìc; 
^e, Kaì ÒTièp x i óva Xeukov- 
0r|ao[iai. 

'Akouxieìc; uoi àya\- 
Xiaaiv Kaì eùcppoouvrjv 
àyaXÀiàoovxai òuxéa XExa- 
TTEivoouÉva. 

'AirócrrpEiJJOv xò irpooco- 
tcóv oou darò xcòv a^iapxicòv 
[iov, Kaì Ttàoac; xàq àvo- 
tnaq ^iou é^àXeiiJJov. 

KapSìav Ka9apàv kxìoov 
év è^ioì, ó Geóq, Kaì -rivED^a 
£Ù9èq éyKaìviaov év xoTq 
éyKàxoig jiou. 

àn:opp[iJjr|c; arcò xou 

TTpOOCÓTTOU OOU, Kaì XÒ 

IlvEO^a aou xò ayiov [ir] 
àvxavéXflc; òtt' é[iou. 

'ATtó&oq uoi xr^v àyaÀ- 
Xìaaiv xou acoxr|pìou aou, 
Kaì -rrvEÓ^axi r|y£^ioviKcò 
axr|pi£óv ^iE. 

Ai5à£co àvójjouq xàq 
óSoùc; aou, Kaì àoE(3EÌc; 
etcì oè èmaxpéi^ouoiv. 

'Puoat ^lE é<; aì^axcov, ó 
©eóc;, ò 0£Òg xfjg ocoxr)p[aq 
^iou" àyaXXiàoExai r) 
yÀdòaoà ^ou xqv 5iKaioou- 
vr]v oou. 



Aspergimi con l'issopo 
e sarò mondato, mi la- 
verai e diverrò bianco 
più che la neve. 

Mi farai sentire parole 
di letizia e di gaudio, e 
le ossa umiliate tripu- 
dieranno. 

Rivolgi la tua faccia 
dai miei peccati e can- 
cella tutte le mie iniqui- 
tà. 

O Dio, crea in me un 
cuor puro e lo spirito 
retto rinnova nelle mie 
viscere. 

Non mi rigettare dal 
tuo cospetto, e non mi 
privare del tuo santo 
spirito. 

Ridammi la gioia della 
tua salute e col benefi- 
co spirito confortami. 

Insegnerò agli iniqui 
le tue vie e gli empi si 
convertiranno a Te. 

Liberami dal reato di 
sangue, o Dio, Dio di mia 
salvezza, e giubilerà la 
mia lingua per la tua 
giustizia. 
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KùpiE, Tèe x E 1 ^ H H o u 
àvoi^eic;, hccì xò ertola ^iou 
àvayyeXer xt\v al'veatv aou. 

"Ori et r|9ÉÀr]aac; Qvoiav, 
è'ScoKa av ó\oKauxG)[iaxa 
oùk Eù6oKriaEig. 

©uoia xcò Geo Trveujia 
auvT£xpi(i(iévov Kap5iav 
ouvxexpi[i[!évT}v xaì xexa- 
TTEivcofjévqv è ©eòe; oùk 
é£ou5evcóo£i. 

'AyaGuvov, Kópie, év xfj 
eù&OKia aou xr)v Ziav, Kai 
oÌKo5otiT]9r|xc3 xà Teixi 
'IepouoaXri^. 

Tóxe Eù5oKr)oeic; Ouaiav 
5iKaioauvr)(;, àvacf>opàv Kai 
óÀoKauxcó^axa. 

Tóxe àvoiaouaiv étti xò 
9uoiaoxr|pióv oou (jóoxoug. 



| O Signore, schiudi Tu 
le mie labbra, e la mia 
bocca annunzierà le tue 
lodi. 

Imperocché se Tu a- 
vessi voluto un sacrifi- 
cio, lo avrei offerto, ma 
Tu non ti diletti degli 
olocausti. 

Sacrificio a Dio è lo 
spirito addolorato; un 
cuore contrito ed umilia- 
to non lo disprezzerai 
Tu, o Dio. 

Nella tua buona vo- 
lontà sii benigno, o Si- 
gnore, verso Sion e sia- 
no edificate le mura di 
Gerusalemme. 

Tu accetterai allora il 
sacrificio di giustizia, o- 
blazioni ed olocausti. 

Allora offriranno dei 
vitelli sul tuo altare. 



Cantico della Vergine 



MeyaXùvei f| tyuxr) ^ou 
xòv Kùpiov, Kai ^yocAXiaoe 
xò uveOfid ^iou èttì xcp ©eco 
xcp acoxfjpi [iov. 



L'anima mia magnifi- 
ca il Signore, ed il mio 
spirito esulta in Dio mio 
Salvatore. 



Cantico della Vergine 
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Coro (ad ogni versetto risponde): 



Tr|v Ti^icoxépocv t<Sv 
X£pou[3i^, Kal èvSo£o- 
répocv àauyKptxcog tcòv 
ZepacjH^i, rrjv à5ia(p9ó- 
pcoc, Geòv Aóyov tekou- 
aav, ti*|v òvxcoc; Geotó- 
kov, aè ^eyaXuvo^ev. 



"Otl ÈTTÉpX£l|JEV ETCÌ T^V 

xaTie ( vco a i v xfjq 8oùÀr)Q 
aÙTou 1 [6où yàp, òcttò xou 
vuv ^laKapioOoL \ie Tiaoai 
al yEveou. 

"Ori éTtoLr]a£ [ioi \izya- 
Xeìa ó Auvaióq, noci ayiov 
tò òvo[ia aÒToO - nai tò 
eXeoc; aùtoO etq yEVEÓcv Kaì 
yeveàv xoìc; (popou^évoic; 
aòxóv. 

'Etto ir] ae Kpàioq év Ppa- 
Xiovi aùiou, 5ieaKÓpTtiaEv 



Noi ti magnifìchia- 
mo o Vergine: Tu sei 
più veneranda dei 
Cherubini e senza 
paragone più glorio- 
sa dei Serafini. Pur 
restando Vergine, 
hai partorito il Verbo 
Dio: Tu sei real- 
mente la Madre di 
Dio. 

Perchè egli ha riguar- 
dato la bassezza della 
sua ancella; ecco da que- 
sto momento tutte le 
generazioni mi chiame- 
ranno beata. 

Perchè grandi cose mi 
ha fatto Colui che è po- 
tente; il suo nome è 
santo; e la sua miseri- 
cordia si effonde di ge- 
nerazione in generazio- 
ne, sopra coloro che Lo 
temono. 

Ha operato prodigi col 
suo braccio, ha disperso 
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Mattili ino 



ÙTt£pr|<J>àvouc; 5iavoìa 
Kap5(a<; aùxSv. 

KaBeTXe Suvàaxaq aitò 
Bpóvcov, kccì uipooe xaTtEi- 
voùq- TtEivGvxac; évéK\T]aev 
àyaGcSv, Kaì TtAouxoGvxaq 
é^aTtéoTsiXE kevoùc;. 

'AvieA-Apeto 'Iopar^X Ttai- 
8òg aùxou, ^vr]a9fjvai 
èXiooq, Ka6cbq è\àXr|ae 
irpòc; toùq naripac t^còv, 
xcp 'APpaà^i Kaì tu anép- 
[ian ajxou ecoc; atiòvoq. 



i superbi nei disegni del 
loro cuore. 

Ha rovesciato dal tro- 
no i potenti, ed ha esal- 
tato gli umili; ha riem- 
pito di beni gli indigenti, 
e ha rimandato a mani 
vuote i ricchi. 

Ha soccorso Israele suo 
servo, ricordandosi della 
sua misericordia, come 
avea parlato ai padri no- 
stri, ad Abramo ed ai 
suoi discendenti nei se- 
coli. 



Laudi 



naocc irvoi 5 ! atvEoàxco xòv 

Kupiov. 
Alveìxe xòv Kupiov ex xóòv 

oùpavóòv, alveìxe aùxòv 

EV TOÌq ÙtjHOXOlC. 
Zoì TtpéTTEl ujivog XCÒ ©ECO. 

AiveÌxe aùxóv, tccxvxec; ol 
"AyyEÀoi, aùxou - atvEixe 
aòxóv, Ttaaat a! Auvà- 
[ieiq aùxou. Zoì TtpéuEi 
u^iog xcò Geco. 

ToO iroifjaai èv aùxoiq 
xpi^ia EyypaTtxov. 



Ogni spirito dia lode al 

Signore. 
Lodate il Signore dai 
cieli, lodatelo lassù 
nell'alto. 
! A Te, o Dio, convien o- 
! gni lode. 
Lodatelo, o voi tutti, an- 
geli suoi, lodatelo, 
schiere sue tutte. A 
Te, o Dio, conviene 
ogni lode. 
Per compiere su loro il 
giudizio scritto: è que- 



Laudi 
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Aó£a aÙTr| èaxi naai xoìc; 
ócuoii; aÙTou. 

AìveTxe tòv Geóv èv toìc; 
'Ayiotc; aùxoO, a t ve Ite 
aÙTÒv èv oTEpe6[iaTL 
Tfj q 6uvà(JEcoq aùxou. 

Aìveìxe aÙTÒv èni xaìc; 5u- 
vaoTEtaic; aùxou, atvEtxE 
aùtòv Kocxà xò TtXfjBoc; 
xfjq |jEyaAcooùvr|c; aùxoD. 

AIveìte aùxòv Èv f]xcp aà\- 
Tciyyog, aiveìxE aùxòv èv 
tjja\xr|picp Kai KiGàpa. 

Aìveìxe aùxòv èv xujiTcdvcp 
Kai X°P9> aìvElxe aùxòv 
èv xopSaìq Kai òpyàvcp. 

Atveìxe aùxòv èv ku^PóXok; 
eùrixoiQ, aivEixe aùxòv 
èv KU(i(3àA.oic; àXaÀay- 
(ìoO. Ilaoa nvof) oìve- 
oàxco xòv Kùpiov. 



sta la gloria (riserva- 
ta) a tutti 1 suoi santi. 

Lodate il Signore nel suo 
santuario, lodatelo nel 
firmamento della sua 
potenza. 

Lodatelo per le sue forti 
gesta, lodatelo secon- 
do l'immensità di sua 
grandezza. 

Lodatelo a suon di trom- 
ba; lodatelo con ar- 
pa e cetra. 

Lodatelo con timpani e 
danze, lodatelo con 
corde e flauto. 

Lodatelo con cembali ri- 
sonanti, lodatelo con 
cembali squillanti. 

Ogni spirito dia lode al 
1 Signore. 



Sacra Liturgia 
di San Giovanni Crisostomo 



La sacra Liturgia, d'uso quasi quotidiano presso 
le comunità di rito bizantino, viene comunemente 
attribuita a S. Giovanni Crisostomo (t 407) che, per 
renderne più agevole al popolo l'osservanza religiosa, 
ha rimaneggiato e ha sostituito, con testo assai più 
breve, particolarmente le preghiere del celebrante, 
che si trovano nella Liturgia di S. Basilio. 



Se vi è liturgia pontificale, cioè celebrata con so- 
lennità da un Vescovo, al suo Ingresso si canta: Tóv 
Aeotióttiv «art 'Apxispéa f]^iS>v, Kùpie (pùXorrTE, sic; noXXà xà Itt), 
Aéottotoc. Il nostro Pastore e Gerarca, o Signore, custodi- 
scilo per molti anni. 



I? n.roìoijhìn inppàli 
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La sacra Liturgia di S. Giovanni Crisostomo si 
può dividere in tre parti: 

1. — Preparatoria: riguardante la materia (il 
pane e il vino), e la preparazione degli animi degli 
assistenti, mediante letture dell'Antico Testamento 
(Antifone, Prokimeni) e del Nuovo Testamento (Epi- 
stola, Vangelo). 

2. — Centrale, sacrificale: (Introito grande, Con- 
sacrazione, Comunione). 

N. B. — Chi non assiste a questa parte, non soddisfa al 

precetto della Messa nei giorni di festa comandata. 

3. — Conclusiva: dalla comunione alla benedi- 
zione finale. 

Valore dogmatico. La S. Liturgia è la rinnova- 
zione del sacrifìcio della Croce, sotto altra forma, 
ma con l'identico valore latreutico, eucaristico, e- 
spiatorio, impetratorio. 

Come assistervi: seguendo con attenzione e con 
compunzione di cuore le preghiere del Sacerdote, 
e meditando la Passione e Morte del Signore. 

Ricordare: «Quando il Sacerdote celebra, onora 
Dio, rallegra la Chiesa, aiuta i vivi, procura riposo 
ai defunti». (Imit. IV. 5). 

Prima della S. Liturgia il coro canta la 



Ao£o\oyloc MeyóXrj 



Aó£oc OOl TCÒ &£l£0CVTl TÒ 
<}><2><;. Aó£a èv ùiJj(otoic, 
Geco, koù éirL yfjq e(pr|vr| év 



Gloria a Te che ci hai 
mostrato la luce. Gloria 
a Dio nel più alto del 
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Sacra Liturgia 



àvGpcbiroic; eùSokioc. 

'Yuvouuév oe, eùXoyoO- 
uév oe, TcpooKuvoOuév oe, 
So^oXoyoGuév oe, eùxotpi- 
oxounév croi 6ià ti*|v ueya- 
Xrjv oou 6óJ;av. 

Kupie, BaoiXeO ènovpà- 
vie, Geè riàiep TtavTOKpà- 
xop, KùpieYtè uovoyevéq, 
'IrjooO Xpioré, xaì "Ayiov 
riveCiua. 

Kupie ó Geóc;, ó 'Auvòq 
xoO 9eou, ó Ylòc; tou 
riaipóc;, ó aYpcov Tà<; àuap- 
xiaq tou xóouou, éAér|oov 
r|uac;, ò aipcov xàq àuap- 
xiaq toO kóoiìou. 

Ilpóo5e^ai ti'iv &er)oiv 
^[ìcòv, ó Ka9r)^evoc; èv Se- 
dici tou naxpóq, xaì éXér)- 
oov ^(iag. 

"Oti où eT ^lóvoq "Ayioq, 
où eT (ióvoq Kùpioq, 'Iq- 
oouc; XpioTÓq, eiq 5ó^av 
©eou FIaTpó(;. 'Aur|v. 

Ka9' èxàoTr|v ì^népav 
eóXoyr)Oco oe, kocì atvéoco 
tò òvouà oou etq tòv ala- 
va, xaì elq tòv aì<Sva tou 
atOvoq. 



cieli e sulla terra pace 
e negli uomini buona vo- 
lontà. 

Noi Ti inneggiamo, Ti 
benediciamo. Ti adoria- 
mo, Ti glorifichiamo, Ti 
ringraziamo per la tua 
grande gloria. 

Signore Re, Dio sovra- 
no celeste, Padre onni- 
potente, Signore Figliuo- 
lo Unigenito Gesù Cri- 
sto e Santo Spirito. 

Signore Iddio, Agnello 
di Dio, Figliuolo del Pa- 
dre, Tu che togli i pec- 
cati del mondo, abbi 
pietà di noi, tu che to- 
gli i peccati del mondo. 

Accetta la nostra pre- 
ghiera, Tu che siedi alla 
destra del Padre, ed ab- 
bi pietà di noi. 

Poiché Tu solo sei san- 
to, Tu solo sei Signore, 
Gesù Cristo, nella gloria 
di Dio Padre. Così sia. 

Ogni giorno Ti bene- 
dirò e loderò il tuo nome 
nei secoli e nei secoli dei 
secoli. 



i'. Giov. Crisostomo 
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Kaxa^icooov, Kùpie, èv xf\ 
l'i tiépocrauTT], àva^iapxi'iTouq 
cj>u\ax6fjvai l'inac;. 

EùXoyrjTÒq eT, KupiE, ó 
0eò<; xóbv riortÉpcov l'indòv, 
Kaì atvEtòv Kaì 8e8o^ao- 
^lévov xò 6vo[ià aou Etq xoùc; 
ortfòvaq. 'A^v. 

révoixo, Kùpie, tò eàeóc; 
aou èq>' l'Iraq, Ka9àTtEp 
r)\Tt(oan£v ettì ai. 

EùXoyr|xòc; e T, KùpiE - 
6(5af;óv ^e xà 8iKaicb[iaxà 
aou. ('Ex y'). 

KùpiE, Kaxa^uyi 1 ! éyEvi]- 
9r|q i^ìv èv yEVEa Kaì ye- 
v£a. 'Eyò eTttcx - KùpiE, 
éXÉrjaóv \ìv l'aaai xi^v 4>uxr|v 
^lou, Òxi r][iapxóv 001. 

KùpiE, -rrpòc; oè Kocxécpuyov 
5i6a£óv ^e xou ttoieìv xò 
9éXt][ìó: aou, 6xi aù eT ó 
0eóc; ^iou. 

"Ori TTapà aoì ixr\yì\ ^cofjq' 
èv xcò (pcoTi aou òi|JÓiiE6a 



Degnati, o Signore, di 
serbarci in questo gior- 
no immuni da ogni pec- 
cato. 

Benedetto sei, o Signo- 
re, Dio dei Padri nostri, 
e lodato e glorificato il 
nome tuo nei secoli. Così 
sia. 

Venga, o Signore, su 
di noi la tua mìsericor- 
i dia, secondo che abbia- 
mo sperato in Te. 

Benedetto sei, o Signo- 
re, insegnami i tuoi di- 
ritti (3 volte). 

Signore, sei divenuto 
il nostro rifugio di ge- 
nerazione in generazio- 
ne. Io ho detto: Signore, 
abbi pietà di me, sana 
l'anima mia, chè ho pec- 
cato contro di Te. 

Signore, mi sono rifu- 
giato presso di Te, inse- 
gnami a fare la tua vo- 
lontà, perchè Tu sei il 
mio Dio. 

Presso di Te infatti è 
la fonte della vita e nel- 
la tua luce vedremo la 
luce. 
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Sacra Liturgia 



flapàxeivov tò £Xeó<; oou 
xoìq yivwoKouoi ce. 

"Ayioc; ó Qeóq, "Ayioq 
'Ioxupóc;, "Ayioc; 'A0àva- 
xoq, é\ér|aov l'iiiaq. ('Ek y'). 

Aó£a... Kaì vuv. 

"Ayioq 'A9àvaxoq, èXér\- 
oov t*| (Jiaq. 

"Ayiog ó 0£Óc;, "Ayioq 
'Iaxupóq, "Ayioq 'AGàva- 
xoq, éXér]O0V lìncee;. 

La domenica si aggiunge : 

Zr^epov acoxr)pìa xcp kóo- 
[ico yéyovev Saco^iev tcò 
àvaaxavxi ek xàtpou, Kaì 
àpXTiycp xfj q c^cofjc; r|ii<Sv 
KaBeXcbv yàp xcò 6avàxcp 
xòv Bàvaxov, xò vìKog 
è8cokev r\[iìv Kaì xò [léya 
à'XeoQ. 



Estendi la tua miseri- 
cordia sopra quelli che 
Ti conoscono. 

Santo Iddio, Santo 
Forte, Santo Immortale, 
abbi pietà di noi (3 v.) 

Gloria... ed ora e sem- 
pre... 

Santo Immortale, abbi 
pietà di noi. 

Santo Iddio, Santo 
Forte, Santo Immortale, 
abbi pietà di noi. 



Oggi è venuta al mon- 
do la salvezza. Inneg- 
giamo a Colui che è ri- 
sorto dalla tomba e al- 
l'autore della nostra vi- 
ta; distruggendo infatti 
con la morte la morte, 
ha dato a noi la vittoria 
e la sua grande mise- 
ricordia. 



Il sacerdote e il diacono (se vi è) nel frattempo indos- 
sano le sacre vesti e preparano i doni al piccolo altare 
della Protesi, che si trova a sinistra di chi guarda l'altare. 
— Il sacerdote con la lancia toglie dal pane la parte me- 
dia che porta l'impronta: 



.s Giav. Crisostomo 
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II 


xz 


NI 


KA 



Poi il diacono versa nel calice il vino con un poco 

di acqua. 

Il sacerdote toglie quindi dallo stesso pane diverse par- 
ticelle; la prima in onore e memoria della Madonna, le 
seguenti in memoria dei santi, dei vivi, dei defunti e di 
se stesso. Tutte le particelle sono disposte in ordine nel 
disco o patena. Il pane che rimane viene spezzato e bene- 
detto dopo la Consacrazione e, alla fine della Liturgia, di- 
stribuito sotto il nome di antidhoron. 

Il sacerdote copre poi il disco e il calice con i sacri 
veli. Il diacono incenda le oblate, l'altare, il santuario, la 
chiesa e il popolo presente. 



Preghiera della Protesi 



Signore, Dio Nostro, Tu che hai inviato qual 
pane celeste, nutrimento dell'universo, Gesù Cristo, 
nostro Signore e Dio, nostro Salvatore, Redentore 
e Benefattore, che ci benedice e ci santifica, Tu 
stesso benedici questa offerta e accoglila sul tuo 
sovraceleste Altare. Tu, buono e amante degli uo- 
mini, ricordati di quelli che l'hanno offerta e di 
coloro per i quali viene offerta, e custodiscici senza 
condanna nel compimento dei tuoi divini misteri. 
Poiché è stato santificato e glorificato l'onorabi- 
lissimo e magnifico nome di Te, Padre, Figliolo e 
Spirito Santo, ora e sempre, e nei secoli dei secoli. 
Così sia. 
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Sacra Liturgia 




Invocazione allo 
Spirito Santo 



li Sacerdote invoca lo Spirito S. sul 
sacrificio cui dà principio. 
Da questo momento, e per tutta la 
divina Liturgia, uniamoci al Sacerdote 
nell'offerta di Gesù all'Eterno Padre 



BaoiXeu oùpdviE, Ila- 
pàKÀT]T£, tò nveujiaxfjq 
àXr]0£lac;, ó TtavxaxoO 
Ttapcóv, kccì xà Travia 
TtXr)pdòv, ó 6r)aaupò(; 
tóòv àyaGcòv, Kal ^cofjq 
Xopr)yo<;, èX0è Kal okt]- 
vcoaov èv fj^Tv, Kal Ka- 
Gapioov f\\xaq aitò xta- 
or\q KT]XT5oq, Kal acòaov, 
'Aya0é, xàq ipuxàq f) n<5v. 



Re celeste, Para- 
cleto, Spirito di veri- 
tà, che sei presente 
in ogni luogo ed ogni 
cosa riempi, tesoro 
di bene e datore di 
vita, vieni ed abita 
in noi e purificaci da 
ogni macchia e sal- 
va, o Buono, le ani- 
me nostre. 



// sacerdote e n diacono si accostano all'altare e bacia- 
no la sacra Mensa c il Vangelo. Il diacono indi va fuori 
del vinia e. qiostosi al centro di fronte l'Iconostasi, dice: 



Diac. : EùXóyrjaov, 
Àéanoia. 



Benedici, Signore. 



S Giov. Crisostomo 
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h sacerdote alza l'Evangelo (1), tracciando con esso un 
segno di croce sull'altare, e dice : 



Sac. : EoXoyr] [iévr] 1^ 
fkxoiAeìoc tou nccxpóq, 
kocì tou YìoO, xal toO 
'Ayìou riveu^aioc;, vuv, 
kccì àst, Kai eI<; toùc, 
ocìtòvccq tcòv aìcbvcov. 

CoRo:'A^f|v. 

Diac. : (se manca, lo 

'Ev etprjvr] tou Ku- 
plou 5er]0(S^iev. 
CoRo:Kùpie èXériaov. 



Benedetto sia il re- 
gno del Padre e del 
Figliuolo e dello Spi- 
rito Santo, ora e 
sempre e nei secoli 
dei secoli. 
Così sia. 

supplisce il sacerdote) : 

In pace preghiamo 
il Signore. 

Signore, abbi pietà. 



(E così a tutte le petizioni seguenti): 



Diac. : Yirèp xfjq òcvco- 
0ev Etpf)vr)q, kocì Tfj<; 
acoTT] pìcce; tG>v t|;ux<3v 
fjlióòv, toO Kupìou 6er)- 

'Yttèp tt^c, eìpf|VT]t,*ToO 
aù|mavToq Koa^ou, eò- 



Per la pace che 
viene dall'alto e per 
la salute delle anime 
nostre, preghiamo il 
Signore. 

Per la pace di tut- 
to quanto il mondo, 



(1) Il libro degli Evangeli, la parola del Salvatore, si 
trova sempre sull'altare nel posto centrale, sopra l'anti- 
menslon: pezzo di stoffa nel quale é rappresentato il sep- 
pellimento del Signore e vi sono cucite reliquie di martiri. 
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Sacri Liturgia 



axaGEÌaq xov àyìcov toO 
GeoO 'Ekk\t]oicòv, Kai 
xfjq x<2>v Ttàvicov évcb- 
aecoq, toO Kupìou &£r|- 
Gcò^iev. 

'Yiièp toO àylou ol'- 

KOU TOÙTOU, Kaì X<3v ^IE- 

Tà utaxecoQ, eùXa(3£ta<;, 
Kaì <pó(3ou GeoO staióv- 
xcov èv aÙTQ, tou Ku- 
piou 8£r|9(S[iev. 

'Yirèp toO EÙaepeaTÓ- 
xou 'ETriaKÓnou i"|[ìcòv 
(tou 6eTvoq), xou xi^iìou 
Trpea[3uTep[ou, xf}<; èv 
Xpiox<2> òtaKovlaq, Tiav- 
xòq xou KXr|pou Kaì xou 
XaoO, xou Kupìou 5et]- 

0GÒ[i£V. 

'Yrcèp xfjq -rróÀECog xau- 
xt]q, Tràor|c; itóXECoq Kaì 
Xcópaq Kaì xóòv ttìctxei 
olkouvxcov èv aùxaTq, 
xoO Kupìou 5£r|9<£>^EV. 

'YTcèp EÙKpaatac; àé- 
pcov, EÙcpopìac; x<Sv Kap- 



per la prosperità del- 
la santa Chiesa di 
Dio e per l'unione di 
tutti, preghiamo il 
Signore. 

Per questa santa 
Casa e per coloro che 
vi entrano con fede, 
devozione e timor di 
Dio, preghiamo il Si- 
gnore. 

Per il nostro piissi- 
mo Vescovo N., per 
l'onorabile ordine dei 
preti, per il diaco- 
nato in Cristo, per il 
Clero e per il popolo 
tutto, preghiamo il 
Signore. 

Per questa città, 
per ogni città e pae- 
se, e per tutti i fede- 
li che vi abitano, 
preghiamo il Signo- 
re. 

Per la salubrità 
dell'aria, per l'ab- 
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Ttdòv xf]q yfjQ, Kaì Kai- 
pcòv etpriviKcòv, tou Ku- 
pìou 5erj0cò^ev- 

'Yirèp uXeóviQV, ó- 
SoiuopouvTcov, voaoòv- 
tcov, KafivóvTcov, alxiia- 
Xcótcùv, KOÌ TfjQ OCOTT]- 
plaq aùxcòv, tou Kupiou 
Ser|0<I>n£v. 

'Yuep tou puaGfjvai 
f\\iaq àuò Tiàor\<z 9M- 
ijiecoc;, òpyfjq, kiv5òvou 
Kaì àvayKr]<;, tou Ku- 
plou 5er|0cònev. 
'AvxiXapou, acòaov, é- 
Xéiqaov Kaì 5ia<jjóXa£ov 
f]\ia<;, ó Geóq, ir) or) 
Xapixi. 

Tfjquavayiaq, àxpav- 
xou, ÙTrep£uXoyr]^évT]<;, 
èv5ó£ou Aecniolvr]c; f\- 
©eotókou Kaì àei- 
irapBÉvou Mapìaq, [iexà 
Tcàvicov tcòv àytcov ^ivrj- 
^loveòaavTec;, éauxoùq 
Kaì àXkr\Xovq, Kaì ita- 



bondanza dei frutti 
della terra e per 
tempi tranquilli, pre- 
ghiamo il Signore. 

Per i naviganti, i 
viandanti, i malati, 
i sofferenti, i prigio- 
nieri, e per la loro 
salvezza, preghiamo 
il Signore. 

Acciocché siamo 
liberati da ogni affli- 
zione, ira, pericolo, 
necessità, preghiamo 
il Signore. 

Soccorri, salva, ab- 
bi pietà di noi e cu- 
stodiscici, o Dio, con 
la tua grazia. 

Facendo memoria 
della tutta santa, in- 
temerata, benedetta 
sopra ogni creatura 
e gloriosa nostra Si- 
gnora, la Madre di 
Dio e sempre Vergi- 
ne Maria con tutti i 
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aav ii^v ^cor)V r]ii<3v, 
XpioTcò t<2> QeG> Tiapoc- 



Coro: Zol, Kupie. 



Santi, raccomandia- 
mo noi stessi e gli 
uni e gli altri, e tutta 
la nostra vita a Cri- 
sto Dio. 
A Te, Signore. 



Il sacerdote dice segretamente la seguente preghiera: 

Signore, Dio nostro, la cui forza è incomparabile, 
la gloria incomprensibile, la misericordia immensa 
e l'amore per gli uomini ineffabile; Tu, o Sovrano, 
secondo la tua clemenza, volgi uno sguardo su di 
noi e su questa santa casa e largisci a noi e a quelli 
che pregano con noi le dovizie delle tue misericordie 
e delle tue commiserazioni. 



"Chi TTpéTiEi croi uaoa 
6ó£a, 11^ Kai Ttpo- 
aKÒvnau;, tu ricopi, Kai 
x<3 Yi<2> Kai t<2> 'Aytco 
IlvEU|iaTi, vuv, Kai del, 
Kai eiq xoùq aicòvaq xdòv 
atóvcov. 

Coro: 'Aiir|v. 



Perchè ogni gloria, 
onore e adorazione 
conviene a Te, al Pa- 
dre e al Figliuolo e 
allo Spirito Santo, 
ora e sempre e nei 
secoli dei secoli. 

Così sia. 



Antifone 



Prima 

'AyctOòv tò é^o[ioXo- 
yeìoGcu tcò Kuplcp, Kai ijjà\- 



Buona cosa è dar glo- 
ria al Signore, e inneg- 
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Xeiv xcò òvo^axi oou, "Ytyi- 
oxe. 

ToO àvayyÉXXeiv xò tipcoT 
xò eXeóq aou, Kaì xrjv àkf\- 
0eiàv aou Kaxà vÙKta. 

"Oxi eùSùc; Kùpioc; ó 
Qeòq f\[iQv, Kaì oùk è'anv 
à5tKia év aùxcò. 

Aó^a riaxpi Kaì Yicò Kaì 
'Ayio riveùjiaTi, Kaì vuv 
Kaì àeì, Kaì eiq xoùq atdò- 
vag xóbv aìcóvcov. 'A^v. 

Coro : 
TaTq Ttp£a(3Eiaiq xfj<; 

0EOTÓKOU, ZcÒTEp, 0&- 

oov f][ia<;. 

Diac.TEti Kai eti èv 
£[pf)vri toO Kopiou 5et]- 
Ggò^iev. 

Coro: KùpiE èXénoov 
DiAC.:'AvTiXapoO, 
ocòaov, èXÉT]aov, Kaì 
òia<pòXaÉ;ov r^ocq.ó 
Geóq, xfi of\ xópiTi. 

CoRoKùpiE èXériaov. 



giare al tuo nome, o Al- 
tissimo. 

Per celebrare, al mat- 
tino la tua misericordia, 
e la tua verità nella 
notte. 

Perchè il Signore Dio 
nostro è giusto, ed in 
lui non vi è ingiustizia. 

Gloria al Padre e al 
Figliuolo e allo Spirito 
Santo, ed ora e sempre 
e nei secoli dei secoli. 
Così sia. 



Per la intercessio- 
ne della Madre di 
Dio, o Salvatore, sal- 
vaci. 

Ancora e poi an- 
cora preghiamo in 
pace il Signore. 

Signore, pietà. 

Soccorri, salva, ab- 
bi pietà di noi e cu- 
stodiscici, o Dio, con 
la tua grazia. 

Signore, pietà. 



(<td opni versetto risponde): 
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DiAC.:Tf)q Tiavcxy [ac;, 
àxpóvxou, ÒTXEpEoXoyr)- 
\itvr\q, èv8ó^ou Aeottoi- 
vnq rj^icòv ©eoxókou, 
xcci àsmapOévou Ma- 
piaq, iiexà nàvTcov xcòv 
àyicov nvri^iovEÓaavTEq, 
éauxoùc; Kal à\Xr|\ouq, 
Kal Tiaaav xr^v ^cor^v 
fj^idòv, Xpiaxcò tò ©eco 
TTapa9có[iE9a. 



Coro: Zo[, KòpiE. 



Facendo memoria 
della tutta santa, in- 
temerata, benedetta 
sopra ogni creatura 
e gloriosa nostra Si- 
gnora, la Madre di 
Dio e sempre Vergi- 
ne Maria con tutti i 
Santi, raccomandia- 
mo noi stessi e gli 
uni e gli altri, e tutta 
la nostra vita a Cri- 
sto Dio. 

A Te, o Signore. 



// sacerdote dice segretamente la seguente preghiera: 

Signore, Dio nostro, salva il tuo popolo e bene- 
dici la tua eredità; custodisci tutta quanta la tua 
Chiesa; santifica coloro che amano lo splendore 
della tua casa; Tu, in contraccambio, glorificali con 
la tua divina potenza, e non volere abbandonare 
noi che in te speriamo. 

Sac. : "Otl aòv xò xpà- 
xoq, Kal aou èaxiv f] 
PaaiÀELOc, xaì r) 8uva|iic;, 
kccì r| 6ó^a xou Flaxpóq, 
KCÙ xou YìoO, kocì xou 
'Ayiou rivEÓ^axoq, vuv 



Poiché tua è la 
forza e il regno e la 
potenza e la gloria, 
di Te Padre e del Fi- 
gliuolo e dello Spiri- 
to Santo, ora e sem- 
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kocì dei, Kaì eìq xoùq 
alóòvac; tgòv aìcóvcov. 
Coro: 'A^v. 

Seconda Antifona 

'O Kùpioq épaoiÀeuoev, 
eÙTtpeTOiav éve8uooto, éve- 
5ùoato ó Kupiog 6uva[iiv 
Kaì Trepie^waaTo. 

Kaì yàp ècrTEpÉcooe ti^v 
oÌKOUnévriv, t^tic; où oaXeu- 
6r| aerai. 

Tcp oi'kco aou TipÉTrei ayìa- 
o[ia, Kùpte, eìq ^aKpÓTr|Ta 
r)(aepcòv. 

Coro (ad oqni versetto 

npeapelaic; x<òv 'A- 
yicov aou, adòaov f| (jiScq, 
Kòpie. 

Aó£a FlaTpì Kaì Ylcp Kaì 
'Aytcp nveu[iaxi, Kaì vuv 
Kaì àsi, Kaì eiq joùq atS- 
vac; tcòv aìcóvcov. 'A^ir|v. 

'O ^lovoyEvrjc; Ytòq 
Kaì Aóyoq xoO Qeou, 
à9àvaxoq ÙTcàpxoov, Kaì 
Kaxa5ec;à^£voq 5ià xr]V 



pre, e nei secoli dei 
secoli. 
Così sia. 



Il Signore regna, s'è 
ammantato di splendo- 
re, s'è ammantato di 
fortezza e se n'è cinto. 

Poiché Egli ha reso 
stabile la terra, la qua- 
le non verrà smossa. 

Alla tua casa si con- 
viene, o Signore, la san- 
tità in perpetuo. 

isponde) : 

Per l'intercessione 
dei tuoi Santi salva- 
ci, o Signore. 

Gloria al Padre e al 
Figliuolo e allo Spirito 
Santo, ed ora e sempre 
e nei secoli dei secoli. 
Così sia. 

O Unigenito Figlio 
e Verbo di Dio, che, 
pur essendo immor- 
tale, volesti per la 
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rj^lETÉpCCV OCOTT]piCCV 

aapKco6^ vai ek Tf\c, 
àylaq Geotókou Kaì 
àeiuapGévou Maptaq, 
àipÉTiicoq èvavOpcoTir]- 
aaq aTaupcoGeiq xe, 
Xpiaxè ó 0eóq, SavaiQ 
Gavaxov Tiaxriaaq, e Te; 
ov xfjc; àyiac; Tpiaooc;, 
auv5o£a£ó^EVoq tq 
riarpl Kaì icp 'Ayicp 
nvEÙ^iaxi, aoaov r\[i&q. 



DlAC. : "Eli Kaì ETl, 

èv £ipr)VTì toO KupLou 
SEriGcò^iEv. 

Coro: KupiE ÈXÉr\- 
aov. 

Diac. : 'AvxiXa(3oO, 
a co aov, èXér^aov, Kaì 
6iacf)6Xa^ov l'Iraq, ó 
6EÓQ, xfì afi xapixi. 

Coro: KùpiE i\Ér\- 
aov. 

DiAC.Jnq fiavayiaq, 



nostra salute, pren- 
der carne nel seno 
della santa Deipara 
e sempre Vergine 
Maria; che, senza 
mutamento veruno, 
Ti facesti uomo e fo- 
sti crocifìsso, o Cri- 
sto Dio, con la tua 
morte calpestando la 
morte; Tu, uno della 
Triade santa, glori- 
ficato col Padre e con 
lo Spirito Santo, 
salvaci. 

Ancora e poi an- 
cora preghiamo in 
pace il Signore. 

Signore, pietà. 

Soccorrici, salvaci, 
abbi pietà di noi e 
custodiscici, o Dio, 
con la tua grazia. 

Signore, pietà. 

Facendo memoria 
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àxpavrou, OTTEpEuAoyn- 
^iévr|q, èv6ó£jou, AeaTtoL- 
vnq f][i6bv Qeotókou, Kaì 
óeiTrapGévou Mapìac;, 
fiexà Tiàvicov tcòv àyìcov 
(ivruioveuaavTec;, éau- 
xoùq Kaì ak\f)\ov<;, Kaì 
Ttaaav tt\v ^cofjv fi^icòv, 
Xpiaxo tu 0£ób uapa- 
0có[i£0a. 



Coro: Zol, Kupie. 



della tutta santa, in- 
temerata, benedetta 
sopra ogni creatura 
e gloriosa nostra Si- 
gnora, la Madre di 
Dio e sempre Vergine 
Maria con tutti i 
Santi, raccomandia- 
mo noi stessi e gli 
uni e gli altri, e tut- 
ta la nostra vita a 
Cristo Dio. 
A Te, o Signore. 



Il Sacerdote recita la seguente preghiera: 

Tu che ci hai dato queste comuni e unanimi pre- 
ghiere, Tu che a due o tre congregati nel tuo nome 
hai promesso di esaudire le loro preghiere; Tu, 
anche in questo momento, esaudisci per loro van- 
taggio le richieste dei tuoi servi, accordandoci ne] 
secolo presente la tua verità e in quello avvenire 
la vita eterna. 



Sac. : "Oti àyadòq 
Kaì cpiXàvGpcoTtoc; Geòc; 
ÙTtàpx£i(;, Kaì aoì ir)v 
Só£av àvaTréfiTto^iEv, tw 
fiaipì, Kaì tq Yì<5, Kaì 



Poiché tu sei Dio 
buono e amante de- 
gli uomini e noi ren- 
diamo gloria a Te 
Padre, e al Figliuolo 
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tcò 'Ayio nVEU^CCTl, vuv, 
Kal àe[, kcù elq toùc; 
aìcòvaq tgòv oùcóvcov. 
Coro: 'A^ifjv. 

Terza Antifona 

Aeute àya\Xiaocó[ie6a tcò 
Kupico, àXaXà^co^iev tcò Geco 
xcò ZcoTfjpi t^iìcòv. 

npo(|)0àaco[iEv tò Tcpóoco. 
ttov aÙTOU év éc;oiio^oyr|OEi, 
Kai év ijjaX(ioìq àAaXà^co- 
^iev aÙTÓr 5ti Oeòq tiéyac; 
Kupioq, Kai BaoiÀEÙq 
(iéyac; èirì -rraoav jf]v yfjv. 

"Oti èv xfj x ei pì ocùtou 
Tè TripocTa Tfjq "yfj g, Kai Ta 
Oipi^ <tòv òpécov aÙToO eioiv 
òti aÙToO éaTiv r\ GaXaaoa, 
Kai aÙTÒg ÉTioiriaEV aÙTr|v, 
Kai tr)v c;r)pàv al x^P 8 ^ ocù- 
tou ETiXaaav. 

Coro <&d ogni versetto 

Zcòoov r^ictc;, Yìè 
Geou, ó èv àyioic; 9au- 
[laoxóc; (domenica: 



e allo Spirito Santo, 
ora e sempre e nei 
secoli dei secoli. 
Così sia. 



Venite, esultiamo nel 
Signore, cantiamo inni 
di giubilo a Dio, nostro 
Salvatore. 

Presentiamoci al suo 
cospetto con la lode, e 
giubiliamo a lui con sal- 
mi; poiché il Signore è 
Dìo grande e Re su tutta 
la terra. 

Poiché sono in sua 
mano gli estremi limiti 
della terra, e a lui gli 
altissimi monti appar- 
tengono: poiché suo è il 
mare, ed egli lo creò e 
le sue mani formarono 
la terra asciutta. 

risponde) : 

Salva, o Figlio di 
Dio, ammirabile nei 
Santi (che sei risor- 
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(ó àvaoxàq £k venpcòv) 
tyàXkovTàq aoi 'AXXn- 
Xoùia. 



to dai morti) noi che 
a Te cantiamo Al- 
liluia. 



Il sacerdote dice segretamente la preghiera del piccolo in- 
troito : 

Dominatore Signore, Dio nostro, che hai costi- 
tuito nei cieli legioni ed eserciti di Angeli, a ser- 
vizio della tua gloria, fa che con il nostro ingresso 
si effettui l'ingresso di angeli santi, che con noi 
concelebrino e con noi glorifichino la tua bontà. 
Poiché ogni gloria, onore ed adorazione si conviene 
a Te, Padre e al Figliuolo e allo Spirito Santo, ora 
e sempre nei secoli dei secoli. Cosi sia. 

Indi il diacono invita il sacerdote: 

Benedici, Signore, il santo ingresso. 

E il sacerdote, benedicendo: 

Benedetto sia l'ingresso dei tuoi santi in ogni 
tempo, ora e sempre e nei secoli dei secoli. Così sia. 




Introito Piccolo 



Ingresso di Gesù nel mondo con l'In- 
carnazione. 

Portatosi avanti alla porta santa, e al- 
zando il Vangelo : 



Diac. : Zoqnor òp0oi. 



Sapienza, in piedi! 
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CORO& e jj T£ TtpoaKU- 

vrjaco^iev kocì Tcpoaité- 
acù[iev XpiaiG - acòaov 
r)^iaq, Yìè 0eou, (ó 
àvaaxàq ék venpcòv) ó 
èv àyioiq 6au^aaxóq, 
iJjàXXovxàq aor 'AXXr)- 
Xoó'ux. 



Venite, adoriamo 
e postriamoci avanti 
a Cristo. Salva, o Fi- 
glio di Dio, ammira- 
bile nei Santi (che 
sei risorto dai morti) 
noi che a Te cantia- 
mo Alliluia. 



Indi si cantano i troparl del giorno. 



Diac: j o0 KuplOU 



5erj0cò(iev. 
Coro: 



Kupie èXér|- 



aov. 



Preghiamo il Si- 
gnore. 

Signore, abbi pie- 
tà. 



Il sacerdote recita segretamente la seguente preghiera: 



Dio santo, che riposi nei santi, celebrato con 
l'inno trisagio dai Serafini, glorificato dai Cherubini, 
adorato da tutte le Potestà sopracelesti; Tu, che hai 
tratto dal nulla all'essere tutte le cose, che hai 
creato l'uomo a tua immagine e somiglianza e lo 
hai ornato di tutti i tuoi carismi; Tu, che dai 
saggezza e prudenza a chiunque te ne domanda e 
non disprezzi il peccatore, ma hai istituita la pe- 



di Questo versetto, che si canta nel momento dell'iso- 
do vien detto Eìoo&ikóv. Le feste principali ne hanno uno 
speciale. 
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nitenza per la salvezza; Tu, che hai fatti degni noi, 
umili ed indegni servi tuoi, di stare dinanzi alla 
gloria del tuo santo altare e di offrirti l'adorazione 
e la glorificazione a te dovuta; Tu, o Signore, ac- 
cetta anche dal labbro di noi peccatori l'inno tri- 
sagio e visitaci nella tua bontà. Perdonaci ogni 
peccato volontario ed involontario, santifica la no- 
stra anima e il nostro corpo, e concedici di poterti 
servire in santità tutti i giorni della nostra vita, 
per intercessione della santa Genitrice di Dio e di 
tutti i santi che dal principio del mondo piacquero 
agli occhi tuoi. 



Sac.:"Oti àyioq el ó 
Geòq f] i-icòv, kocì croi Trjv 
Òó^avàvaTté^iTioiiev, tu 
riaxpi, kocì tcò Yìcò, kccì 
tcò 'Ay'icp riveufiaTi, 
vuv, kocì àsl, kccl£Ìc;toùc; 
atcòvac tcòv aìcóvcov. 

CoROrA^v. 

Trisàghion 

"Ayioc; ó Gsóq, "A- 
yioq 'Iaxupóc;. "Ayioc; 
'AGàvcaoc;, èXénaov f\- 
[iàq (èK y'). 



Poiché tu sei san- 
to, o Dio nostro, e a 
te rendiamo gloria, 
a Te Padre e al Fi- 
gliuolo e allo Spirito 
Santo ora e sempre 
e nei secoli dei se- 
coli. 

Così sia. 



Santo Iddio, Santo 
Forte, Santo Immor- 
tale, abbi pietà di 
noi. (3 v.). 
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Aó£oc riorcpi, noci Yì<S, 
Kaì 'Ayio rivEÓ^axi, 
kcxì vuv, Kaì àsì, Kaì 
Etq xoùc; aìcòvaq tqv 
aìcóvcov. 'A^r|v. "Aytoq 
'ASavaioq, éÀénaov rj- 

DiAC. Auva|ii(;. 

Coro: "Ayioq ó 
0eóq, "Ayioc; 'Ia/upóc, 
"Ayioc; 'AGavaxoq, èXér]- 
aov rj^iaq. 

Diac. : n póaxco t^ev. 



Gloria al Padre, al 
Figliuolo e allo Spi- 
rito Santo, ed ora e 
sempre e nei secoli 
dei secoli. Così sia. 
Santo immortale, ab- 
bi pietà di noi. 

Forza. 

Santo Iddio, Santo 
Fort°, Santo Immor- 
tale, abbi pietà di 
noi. 

Stiamo attenti. 



Lettura deZZ'Epistola, dopo la quale, il coro canta per 
tre volte: allilula. 

Il sacerdote d^e segretamente la seguente preghiera; 
Fa che risplenda nei nostri cuori, o misericor- 



(1) Nella Liturgia Pontificale a questo momento il Ve- 
scovo benedice il popolo col tricerio e col dicerio per tre 
volte dicendo : « Signore, Signore, riguarda dal cielo e vedi, 
e visita questa vigna, e falla prosperare chè l'ha piantata la 
tua destra ». 

Il diacono quindi aggiunge e il coro ripete le seguenti 
acclamazioni: Kùpis, oóoov toùc; EùoEfktq. Signore, salva i pii 
cristiani. 

Kaì èTTàKouaov ^(jùv. Ed esaudiscici. 

(...) toO naKapioTÒrou axpou 'ApxiEpécoc; i^còv, tioXXà xà txr\. 
Sian molti gli anni del Santissimo Sommo Pontefice N. 

(...) toO oefJacniOTàTOu xal 0£OTtpo(3Xr|TOu 'Ispàpxou ^(itòv, TioXXà 

xà tir). Sian molti gli anni del piissimo eletto da Dio 
nostro Vescovo N. 



S. Giov. Crisostomo 



57 



dìoso Signore, la pura luce della tua divina co- 
noscenza, aprici gli occhi della mente, perchè pos- 
siamo intendere le tue predicazioni evangeliche. In- 
fondici altresì il timore dei tuoi santi comanda- 
menti, acciocché, calpestasti tutti i desideri car- 
nali, pratichiamo una vita tutta spirituale, pen- 
sando ed operando tutto ciò che è di tuo gradi- 
mento. Tu, infatti, sei la luce delle anime nostre e 
dei nostri corpi, o Cristo Dio, e a Te rendiamo 
gloria, insieme all'eterno tuo Padre e al tuo Spi- 
rito tutto santo, buono e vivificante, ora e sempre 
e nei secoli dei secoli. Così sia. 



Vangelo 




(In piedi 

Sac. : Zocfuor óp0oì àKouaco^ev 
toO ócylou EùayyeXiou. Eìprjvr] 
Ttàai. 

Sapienza, ascoltiamo il S. 
Vangelo. Pace a tutti. 
Coro: Kaì x<3 irveo^iocTt aou. 
E allo spirito tuo. 



Diac. : 'Ek tou kotò 
(tóvòe) àyiou Eùayye- 
Mou tò àvayvcoa|ia. 

Coro: Aó£a aoi, 
KòpiE, 5ó£a aoi. 

Diac: ripóaxco[iEv. 



Lettura del santo 
Evangelo secondo N. 

Gloria a Te, o Si- 
gnore, gloria a Te. 
Stiamo attenti. 
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Si legge il Vangelo del giorno, che i fedeli ascolteranno 
con attenzione. Terminata la lettura, il sacerdote benedi- 
ce col santo Vangelo, mentre il coro ripete: Dhòxa si, Kìrle, 
dhòxa si. 



Di ac. : E!'7tcd|ì£v 
tcccvtec; è£, o\r]q xfjq 
^uxfjc;, Korì é£ 6Xr\q Tfjq 
5 lavo laq f\ [ìcòv e i'tcco [iev 



Coro: 
aov. 



KùpiE èXér)- 



Diciamo tutti con 

tutta l'anima e con 

tutta la mente no- 
stra : 

Signore, pietà. 



(SI può sedere) 

( e così alle seguenti invocazioni) : 



DIACI KuplE riav- 
TOKpàiop, ó Oeòc, tcov 
TtaxÉpcovfj^còv, 6£Ó[i£0a 
aou, èTcaKouaov, Kaì 
èXér|aov. 

'EXÉnaov f\[iàq ó 
Qeóq, Kccxà tò 1-iÉya 
eàeóc; oov 6só(iE0a aou, 
ÈTcaKouaov, Kaì EXér)- 
oov. 



Signore onnipo- 
tente, Dio dei Padri 
nostri, noi ti pre- 
ghiamo, esaudiscici 
ed abbi pietà di noi. 

Abbi pietà di noi, 
o Dio, secondo la tua 
grande misericordia; 
ti preghiamo esaudi- 
scici ed abbi pietà di 
noi. 



Preghiera segreta del Sacerdote: 



Signore, Dio nostro, accetta dai tuoi servi que- 
sta fervente supplica ed abbi pietà di noi secondo 
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la tua grande misericordia, e fa discendere le tue 
commiserazioni su di noi e su tutto il tuo popolo, 
che aspetta copiosa la tua misericordia. 



"Eti 5eójie9a ÙTièp 
tcòv £Ùae(3còv kcù òp0o- 
5ó£cov xP lorTiav " v - 

"Etl 5eó|-i£0a ÙTtèp tou 
ae(3aa[iioxàTou 'Em- 
aKÓTiou t\[i€bv (5etvoq). 

"Eti Òeó^ieGa ÙTtèp 
tcòv à5eXcpcòv f)[icóv, 
tcòv ìppécov, i£po[iova- 
Xcov, ìepo5iaKÓvcov kocì 
^iovax<Sv, Kaì irà a ne; 
Tfjc; èv Xpicrccò f]\x(òv 
à5eXcj)ÓTnToq. 

"Eti 5£Ó^e9cx ùirÈp 
iXéouq, ^cofjc;, £Lpr)vnq, 
ùyiEiaq, ocoTnpiaq, è-rria- 
KÉcpEcoc;, auyx copr] a£coq 
Kaì àcpéoECoq tcov óc^iap- 

TICÒV TCÒV bOÙXcdV TOU 



Noi ti preghiamo 
per i pii ed ortodossi 
cristiani. 

Ancora ti preghia- 
mo per il nostro piis- 
simo Vescovo N. N. 

Noi ti preghiamo 
ancora per i nostri 
fratelli, sacerdoti, ie- 
romonaci, ierodiaco- 
ni e monaci e per 
tutta la nostra fra- 
tellanza in Cristo. 

Preghiamo ancora 
per implorare mise- 
ricordia, vita, pace, 
sanità, salvezza, vi- 
sita (1), perdono e 
remissione dei pec- 



(1) La visita cioè che Dio fa all'anima con esaudirne le 
preghiere e concederle la grazia. 



60 Sacra 



0EOU, TCÒV KatOlKOÙV- 

tcov èv xfj itóXei TOCÙTT] . 

"Exi Òeó^ieGcc ÙTlÈp 
tcòv [iocKapicov Kaì à£i|i- 
vrjaicov Kiuópcov Tfjq 
àyìac; EKKXinaiac;TaÒTr|c;, 

Kaì ÙTTÈp HÓCVTCOV TCÒV 

TrpoavaTiauaa^Évcov 
TcaTÉpcov Kaì àSEXcpcòv 
r^icòv, tcòv év0a5£ eùoe- 
(5còq KEiiiévcov, Kai 
ÓTiavTaxoO Òp0o5óc;cov. 

"Eti 5£Óji£0a ÙTtèp 
tcòv KapTiocpopouvTcov 
Kai KaXXiEpyouvTcov èv 
tcò àylcp Kaì TcavaÉTrrcp 

Vacò TOÙTCO, KOITICÓVTCOV, 

ipaXXóvTCov, Kai ÒTièp 
tou TiEpiEaTcòToq Xaou, 

TOU àT[EK5EXO^lÉVOU TÒ 

Ttapà aoO [iéya Kaì 
-rtXoòaiov eXeoc;. 

Sac. : "Oti èXErmcov j 
Kaì cpiXàv0pcoiTO<; 0£Òq j 



Liturgia 



cati dei servi di Dio, 
che dimorano in 
questa città. 

Noi preghiamo an- 
cora per i beati fon- 
datori di questa san- 
ta chiesa, degni di 
perpetua memoria e 
per tutti i padri e 
fratelli nostri defun- 
ti, che qui piamente 
riposano e per gli or- 
todossi di tutto il 
mondo. 

Noi preghiamo an- 
cora per coloro che 
offrono frutti e ope- 
rano il bene in que- 
sto santo e venerabi- 
le Tempio, vi fatica- 
no e vi cantano e per 
tutto il popolo qui 
presente che aspetta 
la tua grande e co- 
piosa misericordia. 

Poiché Tu sei un 
Dio misericordioso e 
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ÙTiàpxeLc; Kalaoixr)v6ó- 
£,av àvaTréfiTTo [ìev tcd 
flaxpi, Kaì xcò Yìcp, Kaì 
tw àylcù nvEÓ^iaxi, vuv, 
Kaì à e l, Kaì EÌq xoùc; 
aìcòvaq x<Sv aìcóvcov. 
Coro: 'A^v. 



amante degli uomini 
e noi rendiamo glo- 
ria a Te, Padre, Fi- 
gliuolo e Spirito San- 
to, ora e sempre e nei 
secoli dei secoli. 
Così sia. 



Preghiere per i Catecumeni 



DrAc: Eu^ocoGe ot Catecumeni, (1). 

Kcn:r]xou(!Evoi xcp Ko- pregate il Signore, 
può. 

CoRo:Kópi£ èXérioov. Signore, pietà! 

(e cosi alle invocazioni seguenti) 



Oì maxoi, ìnrèp xcòv 
Kaxr]xou[iévcov 5Er]9cò- 

"Ivaó Kópioq aùxoùq 
èXer) or\ . 



Fedeli, preghiamo 
per i catecumeni. 

Acciocché il Signo- 
re abbia misericor- 
dia di loro. 



(1) In questo momento si prega per 1 peccatori e per 
i catecumeni, cioè per coloro che hanno abbracciato la 
religione cristiana, ma che ancora non sono stati battez- 
zati. 
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Kairixnar] aùxoùq tòv 
Xóyov jf\q àXnGeiac;. 

'ATC0KaXuiJ;n aùxolc; 
tò eùayyéXiov xfjc; 5i- 
Kaioaùvnc;. 

'Evcóar) ocùxoùq xf] 
àyig aòxou KaGoXiKr) 
kocì àTToaxoXiKfì 'EkkXti- 
oia. 

Zcòoov, éXér|aov, àv- 
xiXa[3ou, Kaì SiacpòXa- 
£,ov aùxouq, ó ©eóc;, x?\ 
of\ xapixL. 

Oì Kaxrjxou^ievoi, xàc; 
KecpaXàq ó^icòv xcp Ku- 
picp KXlvaxE. 
Coro^oi, Kupie. 



Li istruisca nella 
parola della verità. 

Riveli loro l'Evan- 
gelo della giustizia. 

Li unisca alla sua 
santa Chiesa cattoli- 
ca ed apostolica. 

Salvali, abbine pie- 
tà, soccorrili e custo- 
discili, o Dio, con la 
tua grazia. 

Catecumeni, inchi- 
nate il vostro capo al 
Signore. 

A Te, o Signore. 



Preghiera segreta del sacerdote per i catecumeni: 

Signore, Dio nostro, che abiti nel più alto dei 
cieli e hai misericordia delle più umili creature, 
che, per la salute del genere umano, hai inviato 
l'unigenito tuo Figliolo e Dio, il Signore nostro 
Gesù Cristo, volgi benigno lo sguardo sopra i tuoi 
servi catecumeni, che a te inchinano il loro capo, 
e rendili degni, nel tempo opportuno, del lavacro 
della rigenerazione, della remissione dei peccati e 
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della veste della incorruttibilità, uniscili alla tua 
santa chiesa cattolica ed apostolica, ed annoverali 
tra l'eletto tuo gregge. 



Sac: ' I voc Kai ocùtol 
oùv fj^Iv 5o£à£cocu xò 
Travxi^iov Kaì jiEyaXo- 
Ttpeirèq òvo^à aou, xou 
Flaxpóq, Kaì xou Yiou, 
Kaì tou 'Ayìou FIveù- 
u.axoc;, vuv, Kaì àzl, Kaì 
elq xoùq aìcòvac; x<Sv 
aìcóvcov. 

CoRofAtiriv. 

DiAC"OaoL Kaxnxou- 
^ievoi, Ttpoé\8eT£- oì 
Katnxou^Evoi, TcpoéX- 
0£T£- òaoi KaTrìxou^E- 
voi, TcpoéX0£T£. Mr] xic; 
tcòv Kaxrixou^iévcov. 

"Oaoi maxoì, exi Kaì 



Affinchè essi pure 
insieme con noi glo- 
rifichino l'onorabilis- 
simo e magnifico no- 
me tuo, del Padre, e 
del Figliuolo e dello 
Spirito Santo, ora e 
sempre e nei secoli 
dei secoli. 

Così sia. 

Quanti siete cate- 
cumeni, uscite. ( x ) 
Catecumeni, uscite ; 
Catecumeni, quanti 
siete, uscite. Nessuno 
dei catecumeni ri- 
manga qui. Quanti 



(1) Venivano congedati i peccatori e i catecumeni, che 
non potevano assistere al resto della S. Liturgia, che per- 
ciò vien detta da questo punto in poi Liturgia dei fedeli, 
mentre dal principio fino a questo momento vien detta 
Liturgia dei catecumeni. 
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£ii év eìpr)VT] tou Ku- 

ptou OEnGCD^lEV. 

CoRoftùpiE ÈAénaov. 

DiAC. : 'AvTiXa(3oO, 
o&aov, EAÉnoov, kocì 
5ia(j)6Xa^ov r)^aq, ó 
Geóc;, ir] °fì X ó P m - 

CORO.KÙplE èXÉnOOV. 

DlAC. £oq>loc. 



siamo fedeli, ancora 
e poi ancora, in pa- 
ce preghiamo il Si- 
gnore. 

Signore, pietà; 

Soccorrici, salvaci, 
abbi pietà di noi e 
custodiscici, o Dio, 
con la tua grazia. 

Signore, pietà. 

Sapienza. 



Preghiere per i fedeli 



Preghiera segreta del sacerdote: 

Rendiamo grazie, o Signore, Dio delle schiere, 
a Te che ci hai fatti degni di stare, anche in questo 
momento, vicini al tuo santo altare, e d'implorare, 
prostrati, le tue misericordie per i nostri peccati 
e per i falli del popolo. 

Accogli, o Dio, le nostre preci e rendici degni di 
offrirti preghiere e suppliche e sacrifìci incruenti 
per tutto il tuo popolo; e rendi capaci noi, che hai 
posto a questo tuo ministero, per la virtù dello 
Spirito Santo, d'invocarti in ogni tempo e in ogni 
luogo, senza condanna e senza errore, con la pura 
testimonianza della nostra coscienza; acciocché, e- 
saudendoci, ci sia propizio nella grandezza della tua 
bontà. 
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Sac.:"Oti TipéTtei croi 
naoa 5óc;a, xi^if) kccì 
irpoaKÙvri aiq, t<5 Fla- 
xpt, kccì xcp Yt<2>, Kai X<3 
'Ayicp nvEÙ^axi, vuv, 
Kai àei, kccì eie; xoùq 
aìóbvac; xóòv aìcóvQV. 

Coro: 'A^v. 

DiactEti Kai eri èv 
eìpi^vi] xoo Kuptou ber\- 

Q(Ò[LEV. 

Coro: Kupie èXéri aov. 

Diac. : *AvTiXa|3oO, 
otòoov, èXér|aov, Kai 
5iac|)ò\a<;ov fi^aq, ó 
9eóc;, xfì ari x ó P lTl - 

Coro: Kùpie èXtr]oov. 

Diac: Zocpia. 



Poiché a Te si con- 
viene ogni gloria, o- 
nore e adorazione, al 
Padre e al Figliuolo 
e allo Spirito Santo, 
ora e sempre e nei 
secoli dei secoli. 

Così sia. 

Ancora e poi an- 
cora preghiamo in 
pace il Signore. 

Signore, pietà. 

Soccorrici, salvaci, 
abbi pietà di noi e 
custodiscici o Dio, 
con la tua grazia. 

Signore, pietà. 
Sapienza. 



II sacerdote prega segretamente , 

Nuovamente e ripetutamente ci prostriamo di- 
nanzi a te e ti preghiamo, o buono e misericordioso, 
affinchè riguardi benigno la nostra prece, e purifichi 
le nostre anime e i nostri corpi da ogni sozzura 
della carne e dello spirito; concedici di assistere 
scevri di colpa e senza condanna al tuo santo al- 
tare. 

Concedi Der la tua grazia, o Dio. anche a co- 
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loro che pregano con noi, l'avanzamento nella vita, 
nella fede e nell'intelligenza spirituale. 

Concedi loro di sempre adorarti con timore e 
con amore, di partecipare, scevri di colpa e senza 
condanna, ai tuoi santi misteri e d'esser resi degni 
del tuo regno sopraceleste. 



Sac. :*'On:coq otto tou 

KpÓCTOUt; OOU TtCCVXOTE 

(puXocTTÓ^evoi, ooì xr)v 
5ó^av àvairé^iTconev 
tw Flaipi, KCÙ XQ Yi<2>, 
Kaì tu 'Ayicp nvEu^aTi, 
vuv, Kaì àEi, Kal eie; 
xouq aìóòvaq xóòv aìcó- 
vcov. 'A^v. 

Ot xà XEpou(3i^i jiu- 
aiiKcòc; EÌKOv'i^ovisq Kaì 

xfj ^COOTTOICÒ Tpiàòl TÒV 

xpiaayiov u^ivov Trpo- 
aaSovxEq, Traaav xrjv 
(3icoxiKr)v àTtoBcó^EGa 
^lépi^ivav... 



Acciocché, custodi- 
ti sempre dalla tua 
potenza, rendiamo 
gloria a Te Padre e 
al Figliuolo e allo 
Spirito Santo ora e 
sempre e nei secoli 
dei secoli. 

Così sia. Noi che 
misticamente rap- 
presentiamo i Che- 
rubini e alla Triade 
vivificante cantiamo 
l'inno trisagio, de- 
poniamo ogni mon- 
dana sollecitudine 
per accogliere il Re... 



Il sacerdote recita segretamente la seguente preghiera: 

Nessuno, che sia schiavo di desideri carnali e 
di voluttà, è degno di presentarsi o d'appressarsi 
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o di offrir sacrifìcio a Te, Re della gloria. Servire 
Te è cosa grande e tremenda anche alle stesse 
Potestà sopracelesti. Nondimeno, per la ineffabile e 
immensa tua misericordia, ti sei fatto uomo senza 
verun cambiamento e mutazione, sei divenuto no- 
stro Pontefice e ci hai trasmesso, come Signore 
dell'universo, il ministero di questo liturgico ed in- 
cruento sacrifìcio. Tu solo infatti, o Signore Dio 
nostro, imperi sovrano sulle creature celesti e ter- 
restri, assiso sul trono dei Cherubini, Tu, Signore 
dei Serafini e Re di Israele, Tu che sei il solo 
santo e riposi nei santi. 

Te adunque prego, Te che solo sei buono e pron- 
to ad ascoltarmi: Volgi benigno lo sguardo sopra 
di me peccatore e inutile tuo servo, e purifica la 
mia anima e il mio corpo da ogni prava coscienza; 
e per la virtù del tuo Santo Spirito, fa che io, 
rivestito della grazia del Sacerdozio, possa presen- 
tarmi a questa tua sacra Mensa e consacrare il 
santo e immacolato tuo Corpo e il tuo prezioso 
Sangue. A te mi appresso, inchinando il mio capo, 
e così ti prego: Non rivolger da me la tua faccia 
e non rigettarmi dal numero dei tuoi servi, ma 
concedi che da me, peccatore e indegno tuo servo, 
ti si offrano questi doni. Tu infatti, o Cristo Dio 
nostro, sei l'offerente e l'offerto, Colui che riceve 
e Colui che è distribuito, e a te rendiamo gloria 
in unione coll'eterno tuo Padre e col tuo Santo 
Spirito, buono e vivificante, ora e sempre, e nei 
secoli dei secoli. Così sia. 
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Introito grande 



riàvTcov ì^còv tivr|o9Elr| Kùpio<; ó ©eòi; 
èv -zf\ pacriXelg ccùtoO, nàvxaTZ, vOv, Kal de! Karl 
eie; toùc; atóbvat; xcòv alcóveov. 
Il Signore Dio si ricordi di tutti voi 
nel suo regno, ora e pei secoli dei se- 
coli. 

( Inchinarsi ) 



Coro: 'A^v. Tqv 
6Xcov ÒTio5£^à^evo i 
TalQ àyy£À.iKoùc; àopà- 
tcoq 8opu<})opoù[ievov 
xà^eaiv. 'AXXrjXouia. 

Diac. : nXrjpcóacoiiEV 
xr)v 5ér]cn.v rj^icòv x<2> 
Kupicp. 

CoROiKupie èÀér|aov. 



Così sia. ...dell'uni- 
verso, scortato invi- 
sibilmente dalle an- 
geliche schiere. Alli- 
luia. (3 volte). 

Compiamo la no- 
stra preghiera al Si- 
gnore. 

Signore, pietà. 



(e ,csl alle invocazioni seguenti) 



Diac. : 'Yirèp tqv 
rpoxE0évxcov xi^ucov 
8ópcov, tou Kupiou 

&ET]9éÒJiEV. 

'Y-rièp xou àyiou ot- 

KOU TOUTOO KCCÌ TCÒV \l£- 

xà tcIotecoc;, £ÙXa|3£tac; 



Per i preziosi doni 
che sono stati offer- 
ti, preghiamo il Si- 
gnore. 

Per questa santa 
Casa e per coloro che 
vi entrano con fede, 
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koù (j)ó(3ou 0eoO etaióv- 
tcov èv ccùtcò xoO Ki> 
ptou 5£ri0ab[i£v. 

'Yirèp tou (5ua9f]vai 
r\[idiq caro naanc; QXi- 
ipecoq, òpyfjq, kiv5ùvou 
kccì àvayKnc;, xoO Ku- 
p[ou 5£Ti0cò[iev. 



devozione e timor di 
Dio, preghiamo il Si- 
gnore. 

Acciocché siamo 
liberati da ogni affli- 
zione, ira, pericolo e 
necessità, preghiamo 
il Signore. 



// sacerdote recita segretamente la seguente preghiera : 

Signore, Dio onnipotente, tu che solo sei santo e 
che accetti il sacrificio di lode da coloro che con 
tutto il cuore t'invocano, accogli altresì la preghiera 
di noi peccatori e fa che giunga al tuo santo altare; 
rendici degni di offrirti doni e sacrifici spirituali 
per i nostri peccati e per quelli del popolo. Ren- 
dici anche meritevoli di trovar grazia al tuo co- 
spetto, acciocché ti sia accetto il nostro sacrificio, 
e lo Spirito della tua grazia, che è buono, scenda 
ad abitare in noi e in questi doni, qui preparati, 
e in tutto il popolo tuo. 



'Avtiàcc[3o0, acòaov, 
èXénaov, noci. 5ia(f>uAa- 
£ov fi^iaq ó Qeóq, xf\ 
ari xàpm. 

Coro: Kùpie èXén- ! 
aov. ! 

Tr)v rj^épav uaaav 
teXeIccv, ày'iav, etpnvi- 



Soccorrici, salvaci, 
abbi pietà di noi e 
custodiscici, o Dio, 
con la tua grazia. 

Signore, pietà. 

Domandiamo al 
Signore che tutto 
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Kf)v kccI àva(jLàpTnxov 
uapà toO Kuplou aìxr|- 
ocó{i£0a. 
Coro : riapaoxou 
Kùpis. 



questo giorno sia 
perfetto, santo, paci- 
fico e senza peccato. 
Concedi, o Signore. 



(e così alle invocazioni seguenti) 



Diac. : "AyyeXov eì- 
pi^vri^, ttiotòv óòrjyóv, 
(puAccKa tcov i|>ox<Sv Kai 
tqv aco^àicov t*j [ifàv, ua- 
pà TOO Kup'lOU OCÌTT] - 

acó|ie9a. 

Zuyyvcb ^ir]v koù òk}>e- 
oiv xcòv àiiapTicòv kccì 
t co v TcXr) [i [xzkr\ [làxw v 
r^<Sv, ixapà toO Kuptou 
atTT]aob^E0a. 

Tà Kakà xaì au^Kpé- 
povTa TaTq ipuxocìc; 
fj^icov, noci stpr|vr]v tco 
KÓa^iQ, Ttapà toO Ku- 
piou alTr|aóii£0a. 

TÒV ÙTtÓXoiTCOV XP°" 

vov Tfjq Ccofjc; lìt-i&v 
èv £[pr]vr] Kal [iETavota 



Domandiamo al 
Signore un angelo di 
pace, guida fedele, 
custode delle anime 
nostre e dei nostri 
corpi. 

Domandiamo al 
Signore il perdono e 
la remissione dei no- 
stri peccati e dei no- 
stri falli. 

Domandiamo al 
Signore tutto ciò che 
sia buono e vantag- 
gioso alle anime no- 
stre, e la pace per il 
mondo. 

Domandiamo al 
Signore la grazia di 
passare in pace e in 
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èKxeXèaai, irocpà xou 
Kuptou atxr|acD^£0a. 

Xpiaxiocvà xà xé\r| 
Tf\q ^cofjq f\[iGìv, àvcb6u- 
va, àvETca'iaxuvxa, eipr\- 
vikò Kal kocXi'jv àiroXo- 
ylav xi 5 ] v èTtì xoO q>o|3e- 
pou |3r|nocxoq irapà xoO 
Kuptou aixr|acó^e0a. 

Tf\q ricxvayiaq, àx- 
pàvxou, ÙTtepsuXoyTi ^é- 
vr]q, èvSó^ou, Aeo-iroi- 
vr)q iìiiqv Geoxókou Kal 
àsiTiapGévou Maptaq, 
^iexà Tràvxcov x<Sv àyicov 
^ivri^ioveóaavxeq, éau- 
xoùq kocì àXkr)\ov<; koù 
Tcaoav xrjv ^cofjv ^còv 
XpiaxO tw 0e<3 itapa- 
0co^ie0a. 



Sac. : Zoi, Kópie. 

CoRo:Aià x<3v oÌKxip- 
[i&v xou novoyevouq 
aou YloO, ^i£0' o5 eùXo- 
yr)TÒQ eT aùv xC^nava- 



penitenza quanto ci 
resta di vita. 

Domandiamo una 
morte cristiana, sen- 
za dolore, senza ri- 
morso e placida, e 
una buona difesa di- 
nanzi al tremendo 
tribunale di Cristo. 

Facendo memoria 
della tutta santa, in- 
temerata, benedetta 
sopra ogni creatura 
e gloriosa nostra 
Signora, Madre di 
Dio e sempre Vergi- 
ne Maria, con tutti i 
Santi, raccomandia- 
mo noi stessi e gli 
uni e gli altri, e tutta 
la nostra vita a Cri- 
sto Dio. 

A Te, o Signore. 

Per le misericordie 
del tuo unigenito Fi- 
gliuolo, col quale sei 
benedetto, insieme 
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ylcù kocì àya0<2>Kccì 
^coouokS aou nveujiaii, 
vuv, Kai àei, Kai elq xoùq 
atdòvac; xóbv aìcóvcov. 

Coro: 'A^rjv. 

Sac. : Eìpf)vr] notai. 

Coro: Kal tgò tcv£ó- 
[lcxtI aou. 

Diac. : \AyaTcr)aco[iEV 
àXkr)\ovq, iva èv ó^io- 
vota ó^ioXoyr|acD^£v. 

Coro: natépa, Ylóv, 
Kai "Ayiov IlveO^a, 
Tpià5a ó^ioouaiov Kai 
àxópiatov. 

Diac. : Tà( , eùpaq, 
ràq 6upaq - èv aocpia 
irpóo)(coiicv. 



col santissimo tuo 
Spirito, buono e vivi- 
ficante, ora e sempre 
e nei secoli dei secoli. 

Così sia. 

Pace a tutti. 

E allo spirito tuo. 

Amiamoci gli uni 
gli altri, affinchè in 
unità di spirito con- 
fessiamo la nostra 
fede. 

Nel Padre, nel Fi- 
gliuolo, e nello Spiri- 
to Santo, T r i n it à 
consustanziale e in- 
divisibile. 

Le porte; le porte! 
(1). Con sapienza 
stiamo attenti. 



Il Popolo o chi presiede ai coro recita ad alta voce il 

Credo. 



(1) Si avvertivano coloro che avevano l'incarico di sor- 
vegliare le porte della Chiesa di non fare entrare alcun 
profano. 
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riiaTEÓco EÌq £vcc 
Geóv, riatépa tcccvto- 
KpàTopa, uoir|Tr)v oùpa- 
vou Kaì yfjc;, ópaiov te 
tcócvtcdv Kaì àopàicov. 
Kaì eie; ^va Kòpiov, 
'Irjaouv Xpicrróv, tòv 

YÌÒV TOU 0EOU TÒV ^10- 

voyEvfj, tòv èx toO Ila- 
Tpòq yEWT]0évTa irpò 
TCàVTCOV tcòv alcóvcov. 

<t>CÒQ ÈK (pCOTÓq, 0EÒV 

à\r|9ivòv èK GeoO àAr|- 
0ivoO, yEvvr)9évTa, où 
Tcolr|0évTa• ó^iooóaiov 
xG> FlaTpL, 5i' ou xà 
TcàvTa èyévETo* tòv 5i' 
f][iac; Toùq àv0pcÓTCOuq 



Credo 



E' la professione di fede del cristiano 
per cui diedero la vita i Martiri. Agi- 
tando il velo, si ricorda la discesa del- 
lo Spirito Santo. 



(In piedi) 

Credo in un solo 
Dio, Padre onnipo- 
tente, creatore del 
cielo e della terra, di 
tutte le cose visibili 
ed invisibili. Ed in un 
solo Signore Gesù 
Cristo, Figliuolo di 
Dio unigenito, nato 
dal Padre prima di 
tutti i secoli. Luce da 
luce, Dio vero da Dio 
vero, generato non 
creato, consustanzia- 
le al Padre, per il 
quale furono fatte 
tutte le cose. Il quale 
a cagione di noi uo- 
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KOÙ 5ià xr^v T^Exépav 
a co t r| pia v KaxeXGóvxa 
èk xtòv oùpavcòv, Kai 
aapKcoGévxa èK IIveu- 
liaxoc; 'Ayiou Kai Ma- 
piaq xf)c; FlapGÉvou, Kai 
èvav9pGDTtr)aavTa' axau- 
pcoGévxa te Cnxèp f\[iG)v 
èm FIovtiou riiXaxou, 
Kai TcaGóvxa Kai xacpév- 
xa* Kai àvaaxàvxa xfj 
xpixr] T]^iépa Kaxà xàc; 
Tpa^a^* Kai àvEXGóvxa 
eì<; xoùq oùpavouq, Kai 
koGe^ó^levov èK 6ec;icòv 
xou Flaxpóc; - Kai TtàXiv 
èpxó^iEvov [i£xà 5óc;r|<;, 
Kplvai £<2>vxac; Kai ve- 
Kpouq, ou xfjc; paaiXEiaq 
oùk Eaxai xéXoq. Kai 
eìc; xò nvEu^ia xò "A- 
yiov, xò Kòpiov, xò 

^COOTCOIÓV, XÒ ÈK XOU 

Flaxpòq èKTopEuó^iE- 
vov, xò aùv Ilaxpl Kai 
Yicp au[iTrpoaKuvou^E- 
vov Kai auvoo^a^ó^E- 



mini e per la nostra 
salvezza, discese dai 
cieli, s'incarnò per o- 
pera dello Spirito 
Santo e da Maria 
Vergine, e si fece uo- 
mo. Fu pure croci- 
fìsso per noi sotto 
Ponzio Pilato e patì 
e fu sepolto. E risorse 
il terzo dì, secondo le 
Scritture. E salì al 
cielo e siede alla de- 
stra del Padre. E di 
nuovo verrà con glo- 
ria a giudicare i vivi 
e i morti; e il suo re- 
gno non avrà mai fi- 
ne. E nello Spirito 
Santo, Signore, vivi- 
ficante, che procede 
dal Padre, 

che insieme 
col Padre e col Fi- 
gliuolo è adorato e 
glorificato, che parlò 
per bocca dei Profeti. 
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vov, tò XaXfjaav 8ià | 
Tfiv npo(f>riT<Sv. Elq j 
^ìav, àyìav, loOoXiKrjv j 
Kai àTioaxoXiKi 5 |v 'Ek- ! 
KÀrjaLav. 'O^oA.oyd» ev i 
pàlmola etg a<f>Eaiv i 
à^iapTicòv. ripoa5oKcò 
àvàaxaaiv veKpcòv, 
Kaì ^cof)v tou [ikX- 
Xovjoq aùSvoc;. 
'A[ir\v. 

Diac. : Zifò^ev Ka- 
Xóòc;* aTcò^iev ^i£ià <pó- 
Pou* Tcpóaxco^EV, xr|v 
àytav àvacpopàv èv eì- 
pr)vr] upoacpépeiv. 

Coro: "EXeov el- 
pr|vr)c;, Buaìav aivéaecoq. 

Sac. : 'H x^P 1 ^ 
Kupìou f][i<Sv 'Ir]aou 
XpiaxoO, Kai /| àyàTcrj 
tou GeoO Kaì flaipóc;, 
Kaì f] Koivcovìa tou 'A- 
yìou nveu^iaioq, e ir) 
jietò TTavxcov ó^<5v. 

Cono: Kaì ^iexà tou ] 
Tcveu^iaTÓq aou. i 



E nella Chiesa una, 
santa, cattolica ed a- 
postolica. Professo 
che vi è un solo bat- 
tesimo per la remis- 
sione dei peccati. A- 
spetto la resurrezio- 
ne dei morti e la vi- 
ta del futuro secolo. 
Così sia. 

Stiamo devota- 
mente, stiamo con ti- 
more, siamo attenti 
ad offrire in pace la 
santa oblazione. 

Misericordia di pa- 
ce, sacrificio di lode. 

La grazia del Si- 
gnore nostro Gesù 
Cristo e la carità di 
Dio Padre e la parte- 
cipazione dello Spiri-r 
to Santo sia con tutti 
voi. 

E con lo spirito tuo 
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Anàfora 
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Sac. : "Avo axo^ev Tàq Kap- 
b'iaq. 

In alto i cuori! 

Coro: "Exouev -npòq tòv Kù- 
ptov. 

Li abbiamo verso il Signore. 



Sac: EùxocpioTr|aco- 
[ìev t<2> Kuptcp. 

Coro: "A£iov koù 
5iKaióv èaxi irpoanuvEìv 
naxépa, Yiòv kccì *'A- 
yiov rivEO^a, Tpià5a 
ójiooùoiov koù àxó- 
picrcov. 



Rendiamo grazie 
al Signore. 

E' degno e giusto 
adorare il Padre, il 
Figliuolo, lo Spirito 
Santo: Trinità con- 
sustanziale e indivi- 
sibile. 



lì sacerdote prega segretamente: 

Si. certo, è degno e giusto celebrarti, lodarti 
ringraziarti in ogni parte del tuo impero, perchA 
Tu sei un Dio ineffabile, inconcepibile, invisibile, in- 
comprensibile, sempre esistente e sempre nello stessa 
modo, Tu e il tuo Unigenito Figliuolo e il tuo Spi- 
rito Santo. Tu dal nulla ci hai tratti all'esistenza 
e. caduti, ci hai rialzati e nulla hai omesso di 
fare, fino a tanto che ci hai ricondotto in cielo fi 
ci hai donato il regno avvenire. Per tutti questi 
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beni rendiamo grazie a Te e all'Unigenito tuo Fi- 
glio e al tuo Spirito Santo, per tutto quello che sap- 
piamo e per quello che non sappiamo, per i benefici 
a noi fatti, siano palesi, siano occulti. Ti rendiamo 
grazie altresì per questo sacrifìcio, che Ti sei de- 
gnato di ricevere dalle nostre mani, sebbene Ti 
stiano innanzi migliaia di Arcangeli e miriadi di 
Angeli, i Cherubini e i Serafini con sei ali, con molti 
occhi, sublimi, alati 

(continua ad alta voce): 



Sac. : TÒV ETUV'lKlOV 
u^ivov ficSovTa, pocòvxa, 
KeKpayóxa, kocì Xé- 
yovxor 

Coro: "Ayioq, a- 
yioq, ayioq, Kupioq 
Za(3aó9* ttXripnq ó 
oùpavòq Kocì f) yfj Tf]q 
6ó^r|q aou. 'Qaavvà èv 
Totq ùiplaToig. EùXoyr)- 
^lévoq ó èpxó^ievoq èv 
òvo^iaii Kupiou. 'Qaav- 
và ó èv xolq 6i|j(aToiq. 



i quali cantano, e- 
sclamano, gridando 
l'inno della vittoria, 
e dicono: 

Santo, santo, santo, 
o Signore degli eser- 
citi; il cielo e la terra 
son pieni della tua 
gloria. Osanna nel 
più alto dei cieli. Be- 
nedetto colui che vie- 
ne nel nome del Si- 
gnore. Osanna nel 
più alto dei cieli. 



li Sacerdote continua segretamente: 

Noi pure, o Sovrano misericordioso, assieme a 
questi beati Spiriti celesti esclamiamo e diciamo: 
Sei santo, tutto santo, Tu e il tuo Unigenito Fi- 
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gliuolo e il tuo Spirito Santo. Sei santo, tutto santo, 
e magnifica è la gloria di Te, che amasti tanto il 
mondo, da dare l'Unigenito tuo Figliuolo, affinchè 
ognuno che crede in lui non perisca, ma ottenga 
la vita eterna. Egli, essendo venuto ed avendo 
compiuto tutta la sua missione a prò di noi, la 
notte che veniva tradito, o piuttosto si lasciava tra- 
dire per la vita del mondo, prese del pane nelle 
sue mani sante, intemerate ed immacolate, dopo 
aver reso grazie, lo benedisse, lo santificò, lo spezzò 
e diede ai suoi santi discepoli ed apostoli, dicendo: 



Consacrazione 



ad alta voce * 
Aóc|3ete, (paysTE' tou- 
tó ^iou èaxl tò Zóòjia, 
tò ìmèp ò^icòv kXcójìe- 
vov EÌq acpEaiv à^iap- 

TICÒV. 

Coro: 'Ajir|v. 
niETE è£ aùxou tióv- 
teq, toutó ècm tò AT^ià 
(ìou, tò Tf)q Kccivfjc; Aioc- 
Grixnc;, tò ònèp ù^ióbv 
Kai tcoXXóòv ekxuvó^ie- 
vov Eie; acpEaiv à^iap- 

Tl£>V. 

Coro: 'A^v. 



(Inchinarsi) 

Prendete, mangia- 
te: questo è il mio 
corpo, che per voi si 
spezza in remissione 
dei peccati. 

Così sia. 

Bevetene tutti: 
Questo è il mio san- 
gue, quello del Nuovo 
Testamento, che per 
voi e per molti è par- 
so in remissione dei 
peccati. 

Così sia. 
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Sac: Tà oà èx x<Sv 
adòv aoi itpoa(})épo|iev, 
Kccxà iróvxa, Kaì 5ià 
Tràvxa. 

Coro: xt v[lvov\i£.v, 
oè EÙXoyou^ev, aoi 
EÙxapiaTounEv, Kùpie, 
Kaì 8eó^ie9a oou, ó 
©eòq fjnéòv. 



Le cose tue scelte 
fra quelle che son 
tue a Te offriamo in 
tutto e per tutto. 

Te inneggiamo, Te 
benediciamo, a Te 
rendiamo grazie, o 
Signore, e Ti pre- 
ghiamo, o Dio nostro. 



// sacerdote di nuovo prega segretamente: 

Ancora ti offriamo questo culto spirituale ed in- 
cruento e T'invochiamo, Ti preghiamo e Ti suppli- 
chiamo. Manda il tuo Santo Spirito sopra di noi 
e sopra questi doni posti qui sull'altare. 

E fa di questo pane il prezioso corpo del tuo 
Cristo, e di ciò che è in questo calice, il prezioso 
sangue del tuo Santo Spirito, acciocché per co- 
loro che si comunicano siano purificazione dell'ani- 
ma, remissione dei peccati, comunicazione dello Spi- 
rito Santo, adempimento del regno dei cieli, titolo 
a libera confidenza davanti a Te, non cagione di 
giudizio e di condanna. 

Ancora ti offriamo questo culto razionale per quei 
che riposano nelle fede: progenitori, padri, patriar- 
chi, profeti, apostoli, predicatori, evangelisti, mar- 
tiri, confessori, continenti, e per ogni spirito con- 
sumato nella fede. 



oac. i'E^aipéxcoq xfjq 
riocvccylaq, àxpàvxou, 



In modo particola- 
re per la tutta santa, 



80 



Sacra Liturgia 



óitepeuXoyr|^évr|q, èv5ó- 
£ou AeaTTolvr^q rjjicov 
Geotókou, Kai àenrap- 
Gévou Mapiaq. 

i 
i 



Megalinario * 

Coro: "A^ióv èaxiv 
óq à\r|0cò(; ^ccKap^Eiv 
oè xr|v Geoxókov, xr)v 
àEi^iccKàpiaxov Kal Tra- 
vasò [ir\ io v Kaì Mr^TÉpa 
xou 0eoO r][icòv. Trjv 
Ti^iicoiépav tcòv Xepou- 
(3[^i, Kaì èv5o^oxépav 
àauyKptxcoc; xóòv Zspa- 
xr)v à5ia(f)eópcoq 
0eòv Aóyov xekouqccv, 
xrjv òvxcoq ©eoxókov, 
aè ^lEyaXuvo^iEv. 



intemerata, benedet- 
ta sopra ogni creatu- 
ra, la gloriosa nostra 
Signora. Madre di 
Dio e sempre vergine 
! Maria 



E' veramente giu- 
sto chiamar beata 
Te, o Deipara, sem- 
pre benavventurata 
e tutta immacolata, 
Madre del nostro Dio. 
Te, più onorabile dei 
Cherubini e incom- 
parabilmente più glo-. 
riosa dei Serafini, che 
senza ombra di cor- 
ruzione partoristi il 
Verbo di Dio, noi 
magnifichiamo quale 
vera Madre di Dio. 



•) Viene benedetto l'antidoron e si dice: 

Méya xò òvo^a xfìq àylac; Tpi66o(;. 

Grande il nome della Ss.ma Trinità. 



5. Giov. Crisostomo 



81 



Commemorazione dei defunti e dei vivi 



Il sacerdote continua segretamente: 

Per il santo profeta e precursore, Giovanni II 
Battista, per i santi, gloriosi ed illustri Apostoli, 
per il santo N. del quale celebriamo la memoria, 
per tutti i santi tuoi, per le cui suppliche, o Dio, 
riguardaci benignamente. 

Ricordati altresì di tutti quelli che si sono ad- 
dormentati nella speranza della resurrezione alla 
vita eterna {commemora per nome i morti che 
vuole) e fa che riposino là dove brilla la luce del 
tuo volto. 

Ancora Ti preghiamo, ricordati, o Signore, di 
tutto l'episcopato, di coloro che predicano retta- 
mente la tua parola di verità, di tutto il presbi- 
terato, del diaconato in Cristo e di ogni ordine sa- 
cerdotale. 

Ancora Ti offriamo questo culto razionale per 
tutto il mondo, per la Santa Chiesa Cattolica ed 
Apostolica, per coloro che vivono nella castità e 
nella santità, per i nostri governanti e l'esercito 
loro. Concedi loro, o Signore, un governo pacifico 
onde noi pure, nella calma loro, viviamo una vita 
quieta e tranquilla con tutta pietà ed onestà. 
(Ciascuno commemora i vivi che vuole). 



S/.C. : 'Ev TtpcóxoiQ 
Hvr)a0nTi Kupie tou ira- 
vayioxàTou flarpòg 



Ricordati in primo 
luogo, o Signore, del 
nostro santissimo Pa- 
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r\[i€)V (tou Seivog) ov 
Xapiaai xaìq àyiaiq aou 
'EKKXnaiaic; èv eipr|vr), 
acòov, evxi^iov, ùyia, [ia- 
KpoT] ^lepeóovTa. Kai òp- 
GoTO^ouvia xòv Xóyov 
Tf\q of\<; àXnQEiac;. 

Diac. :Kai òv ^Kaaxog 
Kaxà 5idvoiav £X&U Kal 
uàvTcov Kai naacòv. 

Coro: Kaì ttócvtcov Kai 
Ttaaéòv. 



dre, N., Papa di Ro- 
ma e concedi alle tue 
sante chiese che egli 
in pace, salvo, ono- 
rato, sano, longevo, 
predichi rettamente 
la tua parola di ve- 
rità. 

E di quelli che cia- 
scuno ha in mente e 
di tutti e di tutte. 

E di tutti e di tut- 
te. 



Il Sacerdote continua segretamente: 

Ricordati, o Signore, della città nella quale di- 
moriamo, di ogni città e paese e di tutti i fedeli 
che vi abitano. Ricordati, o Signore, dei viandanti, 
degli ammalati, dei sofferenti, dei prigionieri e della 
loro liberazione. 

Ricordati, o Signore, di coloro che portan frutti 
e operano il bene nelle tue sante chiese e hanno 
cura dei poveri, e manda sopra di noi tutti le tue 
misericordie. 



Sac. : Kai Sòq t\\x\\ èv 
éviaiójiaTi Kai [iiaKap- 
5ia 5o£à^Eiv Kai à- 



E concedici che 
con una sola bocca e 
con un sol cuore dia- 
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VU[lV£lV TÒ Itavi l[iOV 

Kaì iiEyaXoTcpEirèc; òvo- 
^ià aou, toO flaipóc;, 
Kaì xou Yìou, kocl tou 
'Ayìou riveutiaTOQ, vuv, 
Kal àei, Kal etq xoùq 
atdòvaq xóòv aìòvcov. 

CoRo:'Anr|v. 

SAC.:Kai saiai xà 
èXér) tou ^eyaXou 0eou 
Kaì Zcoxfìpoc; t\[L(òv '\r\- 
aou XpLaxou u.Eià uav- 
xcov ù^idov. 

Coro: Kaì ^lEià xou 
ixv£Ò|iaióc; aou. 

Diac. :riavxcov xcòv 
ày'icov ^ivri^iovEuaavxEq, 
exi Kaì èri èv £Ìpr)vri xou 
Kupìou 5et)9cò[iev. 

Coro: KupiE èXériaov. 



mo gloria e inneggia- 
mo all'onorabilissimo 
e magnifico nome 
tuo, o Padre, e a 
quello del Figliuolo 
e dello Spirito Santo, 
ora e sempre e nei 
secoli dei secoli. 
Così sia. 

E le misericordie 
del grande Iddio e 
Salvator nostro Gesù 
Cristo siano con tut- 
ti voi. 

E col tuo spirito. 

(Si può sedere) 

Avendo fatto me- 
moria di tutti i san- 
ti, ancora e poi an- 
cora preghiamo in 
pace il Signore. 

Signore pietà. 



(e così alle altre invocazioni): 

DiAC.VYuèpicòv Ttpoa- Per i preziosi doni, 
Koiita9évxcov Kaì àyia- che sono stati offerti 
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o9évxcùv ti[iiqv ocópcov, 
tou KupLou 5er|0cò{iev. 

"Orrcoq ó (juXàvGpco- 
Ttoq Qsòq f)[i6)v, ó irpoa- 
6e^a^ievoq aùxà eìq tò 
ayiov Kaì óitepoupaviov 
Kal vospòv aùioO 0u- 
aiaaxr)piov, eìq óa^ir|v 
eùco5taq TiveujiaTiKfiq, 
àvTiKaTaTié(nj)r] f\[ùv 
TT)V 0£iav x°P lv Kai 
Tr|v òcopeàv xou 'Ayiou 
nvEUfiaioc;, 5er)0cò[iev. 



e consacrati, pre- 
ghiamo il Signore. 

Acciocché il mise- 
ricordioso Dio no- 
stro, che li ha rice- 
vuti in odore di soa- 
vità spirituale nel 
suo santo, sovracele- 
ste, spirituale altare, 
ci mandi in contrac- 
cambio la divina gra- 
zia e il dono del San- 
to Spirito, preghia- 
mo il Signore. 

Affinchè siamo li- 
berati da ogni affli- 
zione, ira, pericolo e 
necessità, preghiamo 
il Signore. 



'Yirèp xou pu- 
a0f)vcu t\[iac; dorò Ttàar|q 
©XUjjECOc;, òpyfìq, kiv5u- 
vou Kaì àvàyKnc;, tou 
Kupiou 5£T]0(S^£v. 

// sacerdote prega segretamente: 

Ti raccomandiamo, o Signore misericordioso, tut- 
ta la nostra vita e la nostra speranza e t'invo- 
chiamo, ti preghiamo e ti supplichiamo. Rendici 
degni di partecipare ai celesti e tremendi misteri 
di questa sacra e spirituale mensa, con pura co- 
scienza, per la remissione dei peccati, per il perdono 
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dei falli, per la comunione dello Spirito Santo, per 
l'eredità del regno dei cieli, per un titolo alla tua 
confidenza, e non per nostro giudizio o condanna. 



'AvTiXa(3ou, oQoov, 
èXénaov, kocì 5ia(}>uXa- 
£ov fj^iaq, ó 0eóq, Trj 
ari XapLTU 

Coro: Kupie èXénaov. 

Tr)v r^Épav uaaav 
xeXeiav, àyìav, e l prj- 
viKrjV Kaì àva^ópTnTov 
uapà tou Kupìou alTn- 
aó^ieGa. 

Coro: riapàaxou, 
Kùpie. 



Soccorrici, salvaci, 
abbi pietà di noi e 
custodiscici, o Dio, 
con la tua grazia. 

Domandiamo al 
Signore che tutto 
questo giorno sia 
perfetto, santo, pa- 
cifico e senza pec- 
cati. 

Concedi, o Signore. 



ie cosi alle invocazioni seguenti) 



Diac. TAyyeXov e Lprj- 
vnq, tciotòv óorjyóv, (J>u- 

XcCKOt TGÒV ljJU)(CÒV Kaì 

tgov aco^aicov rj^icòv, 
uapà tou Kupìou aiir|- 
acó^iEGoc. 

Zuyyvcófinv Kaì àtye- 
aiv tcòv à^iapTicov, Kaì 
t<Sv tcXt] ^hìeXt] ^lóctcov 
r]^icov, uapà tou Kupìou 
ah:r|aGb[!£9a. 



Domandiamo al 
Signore un angelo di 
pace, guida fedele, 
custode delle anime 
nostre e dei nostri 
corpi. 

Domandiamo al 
Signore il perdono e 
la remissione dei no- 
stri peccati e dei no- 
stri falli. 
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Tà KocXà Kal cru^é- 
povta xaìc; ipuxoàq 
f^acòv, Kaì Etpr)VT]v xó!> 
KÓO[ia>, irapà xou Ku- 
ptou aÌTTiocb[ie0a. 

Tòv ÙTcóÀonrov xpó- 
vov xfjq Ccofjc; rj^nSv, èv 
eìpr)VTì Kaì ^ìExavoìa 
ÈKxeXéaai, uapà xou 
Kup'iou aìxr|ocbji£9a. 

Xpioxiavà xà xéXt] 
xfjc; Ccofjc; fj(icòv, àvcóSu- 
va, àvETcaiaxuvxa, eìpr]- 
vlkóc, Kai KaXfjv àxeo- 
Xoyiav xrjv èxci xou 
(po(3epou |3r||iaxo(;, Tca- 
pà xou Kupìou aìxr|acó- 
^eGa. 

Trjv évóxr]xaxfjq 
xctaxEcoq Kaì xr)v koi- 
vcovtav xou ' Ay ìou n veu- 
^axoc; aìxr|oau.£voi, 
èauxoùq Kaì àXKf]Xovq 
Kaì Ttaaav xnv Ccoiìv 
ri^icòv Xpiaxcò x£> Qecò 
Tcapoc9có^E0a. 



| Domandiamo al 
' Signore tutto ciò che 
I sia buono e vantag- 
gioso alle anime no- 
stre, e la pace per il 
mondo. 

Domandiamo al 
Signore la grazia di 
passare in pace e in 
penitenza quanto ci 
resta di vita. 

Domandiamo una 
morte cristiana, sen- 
za dolore, senza ri- 
morso e placida, e 
una buona difesa di- 
nanzi al tremendo 
tribunale di Cristo. 

! 

j Dopo aver doman- 
dato l'unità della fe- 
! de e la comunione 
dello Spirito Santo, 
j raccomandiamo noi 
j stessi, e gli uni e gli 
! altri, e tutta la no- 
| stra vita a Cristo Dio. 
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Sac.SoI, Kùpie. 
CoRO.Kaì Kaxa^tcoaov 
ì^ac;, AécntoTa, ^iexà 
-rraòóriaìaq, àKaxaKpi- 
xcoq, ToX^iav ÈiriKaXeT- 
a6aì ae tòv èuoupàviov 
©eòv flaiépa Kaì 
Xéyeiv 

// popolo o chi presiede 



Padre Nostro 



ridiep f| jìcòv, ó èv 
xoiq oùpavolq, àyia- 
a9f]Tco tò ovovia aou* 
èXQkxcù i 5 ) |3aaiÀe[a aou' 
yevr|0r|TCo tò 6éXr)^ià 
aou, óq èv oùpocvS Kaì 
èirì xf]q yr\q. Tòv òcpxov 
f)[iG)v tòv èiriouaiov 8òq 
1*1 tJitv or) ^epov Kaì òccpeg 
ì 5 ] [iiv tò òcpeiXr) ^iaTa 
f)^icòv, óq Kaì ì^^eiq 
àcpìe^ev xolq òcpeiXéTaiq 



A Te, o Signore. 

E rendici degni, o 
Signore, che con pie- 
na fiducia e senza 
condanna osiamo in- 
vocare Te, Dio Pa- 
dre celeste, e dire: 



recita ad alta voce. 



( In pirdi ) 

Padre nostro, che 
sei nei cieli; sia san- 
tificato il tuo nome, 
venga il tuo regno, 
sia fatta la tua volon- 
tà come in cielo così 
in terra. Dacci oggi 
il nostro pane quoti- 
diano e rimetti a noi 
i nostri debiti, come 
noi li rimettiamo ai 
nostri debitori e non 
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fj^icòv Kai [ir\ elaevé- 

yKr|q finaq etq neipa- 

a^ióv àXkà puaai f][La.q 

ano toO TrovripoO. 

"Oti aoO èativ 1^ (3a- 

oiXeta, Kai f| òuva^iiq 

Kai f) 5ó£a toO flarpoq, 

Kaì toO Ytou, Kai toO 

'Ayiou nvEUfiaioq, vuv, 

Kai àel, Kai etq xoù<; 

atcòvaq tgòv aìcóvcov. 
Coro: > a ^ v> 

Sac. : E[prjvr| iraai. 

Coro: Ka ì T(S ^veò- 
^laxi aou. 

DiAC.:"Tac; KE^aXàq 
ù[icòv t<3 Kupicp KXivaxe. 

Coro: Zoi, Kópie. 



Inchinate il vostro 
capo al Signore. 
A Te, o Signore. 

// sacerdote prega segretamente. 



ci indurre in tenta- 
zione, ma liberaci 
dal male. 

Poiché il regno e la 
potenza e la gloria 
appartiene a Te, Pa- 
dre, e al Figliuolo e 
jallo Spirito Santo, 
ora e sempre, e nei 
secoli dei secoli. 

Così sia. 

Pace a tutti. 

E allo Spirito tuo. 



Ti rendiamo grazie, o Re invisibile, che con in 
tua infinita potenza hai creato l'universo, e hai 
tratto tutte le cose dal nulla all'esistenza nella 
grandezza della tua misericordia; Tu, o Signore, 
riguarda dal cielo coloro che umilmente inchinano 
la fronte dinanzi a te, poiché non l'hanno inchinata 
alla carne e al sangue, ma a te, Dio tremendo. Tu 
dunque, o Signore, distribuisci a noi tutti, per il 
nostro bene e secondo il bisogno di ciascuno, i 
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doni qui presenti; naviga coi naviganti, viaggia coi 
viandanti, sana i malati; Tu, medico delle nostre 
anime e dei nostri corpi. 



Sac. : Xàpixi, kocì 
oÌKTipiioTc; kcù (piXav- 
GpcoTttoc tou ^iovoyevoO(; 
aou YloO, ^i£0' o5 eù- 
XoynTÒq el, aùv tcò ira- 
vcryio kcù àya0cp Kai 
£coottoi<2> aou nvEÓjiaTi, 
vuv, Kaì àei, Kaì etqxoùq 
cùcòvac; tcòv oùcóvcov. 

Coro: 'A^v. 



Per la grazia, per 
le misericordie e per 
la benignità dell'U- 
nigenito tuo Figliuo- 
lo, col quale sei be- 
nedetto insieme col 
tutto santo, buono e 
vivificante Spirito, 
ora e sempre e nei 
secoli dei secoli. 

Così sia. 



// sacerdote prega georetamente : 

Signore Gesù Cristo, Dio nostro, ascolta dal tuo 
santo abitacolo e dal trono di gloria del tuo regno, 
e vieni a santificarci Tu, che, sedendo sublime in- 
sieme col Padre, sei anche qui con noi invisibil- 
mente; facci la grazia di impartirci, con la tua 
mano potente, l'immacolato tuo corpo e il prezioso 
tuo sangue, e, per mezzo nostro, a tutto il popolo. 

DlAC - : n p ó ax'co h'e'v. Stiamo attenti ! 

"^Coro : Eiq (3or)0Eiocv In aiuto di tutti j 

uàvxcov tóòv eùc7£(3cov pìi e ortodossi cri- 

kocì Òp0o5óc;cov xpicma- Stiani. 
v<3v. 1 
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Sacra Liturpia 



Elevazione 



[elevando in alto l 

Sac: Toc ocyicc xolq 
ày'iou;. 

Cono: Elq "Ayioq, 
eTq Kupioq, 'Iriaoug 
Xpiaxóq, eìq 5ó£av 
GeoO flaipoq. 'A(ir|v. 

l'i urti 'ite 
'•evo cavia 
nwno della 

Le 'ente 



'Ostia Santa dice) : 

Le cose sante ai 
santi ! 

Solo uno è Santo, 
Solo uno è Signore: 
Gesù Cristo, nella 
gloria di Dio Padre. 

Così sia. 



la comunione del celebrante e del diacono il 
un versetto, chiamato Kinonlkòn, secondo il 
settimana. 

pi ii importanti hanno un Klnonikòn speciale 



Kinonikon 



A [velie tòv Kùpiov 
ex xcòv oùpccvcòv a [velie 
ccùtòv èv iole; ùiploxoiq. 
'AXXr]\oó'ia. 

'O ttoicòv loùq 'Ay- 
yéXouc; aùiou -ttveù piccia, 
kccì xoùq Xeixoupyoùq 
aòxou Tropèe; cpXóycc. 
"AXXrjXouia. 

Eìq ^ivr|[ióauvov orìcó- 



Lodate il Signore 
j dai cieli, lodatelo las- 
sù nell'alto. (Salmo 
148, 1) Alliluia. 

Tu che fai tuoi 
! messaggeri i venti e 
! tuoi servi il fuoco e 
la fiamma. (Salmo 
103, 4) Alliluia. 
In memoria eterna 
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viov eaxai òiKccioq 1 Kai 
àTiò àKofjq n:ovr]paQ où 
c|>o|3r|0r| aexai. 'AXXr]- 
Xoùi'a. 

noxr)piov acoxr|piou 
Xf)ipouai, Kai tò ovovia 
Kup'iou èiTiKaXéaojiai. 
'AXXrjXou'ia. 

Eìq TTocaav xrjv yr\v 
è^f]X0ev ó <p9óyyog aù- 
T(2)V, Kai £ÌQ là Tcépocia 
xf\q oiKou^iévr|q xà pr\- 
^iaxa aùxcòv. 'AXXt]- 
Xoó'i'a. 

'EoT]^ieiciò0ri ècp'ritiac; 
xò (pcòq xou upoacótrou 
oou, KupiE. 'AXXr|Xoui'a. 

Manapioi, ouq è^e- 
Xét;co Kal TcpoaeXa|3ou, 
Kupie* Kai xò [ivruió- 
auvov aùxcòv eie; yeveàv 
Kai yeveàv. 'AXXr|Xouia. 



sarà il giusto, di cat- 
tiva fama non avrà 
paura. (Salmo 111, 
7). Alliluia. 

Prenderò il calice 
della salvezza, ed in- 
vocherò il nome del 
Signore. (Salmo 115, 
13) Alliluia. 

Per tutta la terra 
si è sparso il loro 
suono e sino ai con- 
fini del mondo le lo- 
ro parole. (Salmo 18, 
5.) Alliluia. 

Si è mostrata su di 
noi la luce del tuo 
volto, o Signore. 
(Salmo 4, 7). Alli- 
luia. 

Beati coloro che 
hai scelto e che hai 
preso con Te, o Si- 
gnore; la loro memo- 
ria di generazione in 
generazione. (Salmo 
64, 4). Alliluia. 
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Chi deve accostarsi alla santa Comunione, vi si prepari 

con la più grande devozione. [Vedi preghiere per la S. Co- 
munione a pag. 18). 



Comunione 



Invito al banchetto eucaristico : 



DiAC.:Mexà c|)ó(3ou 
©eoO, ttìotecoc; koù àya- 

TZT\q TUpOCTÉX9£TE. 

Coro: 'A^v. 'A^v. 
EùXoyri [xivoq ó èpx°- 
Hevoq èv òvó [iaxi Ku- 
piou. ©eòq Kupioq, Kai 
èTtécpocvev rjl-iTv. 



Con timore di Dio, 
con fede ed amore 
appressatevi. 

Così sia. Così sia. 
Benedetto Colui che 
viene nel nome del 
Signore. Il Signore è 
Dio e si è mostrato a 
noi. 



Il sacerdote comunica i /edeli con ambedue le Sacre 
Specie dicendo: «Il servo di Dio N. riceve il prezioso e san- 
tissimo Corpo e Snngue del Signore e Dio e Salvatore no- 
stro Gesù Cristo per la remissione del suoi peccati e per 
la vita eterna. Così sia». 
// coro nel frattempo canta : 



ToO ÒELTTVOU OOU TOU 

HUOtikou ar)[iEpov, Yiè 

E O , KOLVCOVÓV ^1 E 

'rTccpàXa|3£• où [if] yàp 



Del tuo mistico 
convito, o Figliuolo 
di Dio, rendimi oggi 
partecipe; poiché io 



xoT<; èxOpou; aou tò [ivo- j non paleserò il mi- 
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xr|piov etneo* où cplXr) jj.óc 
aoi 56 creo, KccGcaiEp ó 
'Io65aq• àXX'cbq ó \r\o- 
xr\q ó[io\oy(ò aor Mvr)- 
oQx]Ti [ìov, Kupie, èv xf\ 
(3aaiX£ia aou. 



stero ai tuoi nemici; 
non Ti darò un bacio 
come Giuda; ma co- 
me il ladrone io Ti 
confesso : ricordati 
di me, o Signore, nel 
tuo regno. 



Benedizione Eucaristica 



(Inchinarsi) 

Zcòaov, ó Geóc;, xòv Xccóv aou, 
kocì EÙXóyr)aov Tr)v KAr-povo^tav 
aou. 

Salva, o Dio, il tuo popolo, 
e benedici la tua eredità. 




Coro: El5o^iev tò 
<f)còg tò à\r]0ivóv, èXa- 
(3o|iev irvEu-ja èiroupà- 
viov, Eupo|j.£v niaxiv 
àX-qGfj, à5iaipETOv Tpict- 

5a TipOOKUVOUVTE^ 

ocutt| yàp fji-iaq Eacoaev. 



Abbiamo veduto la 
vera luce, abbiamo 
ricevuto lo Spirito 
sovraceleste, abbia- 
mo trovata la vera 
fede, adorando la 
Triade indivisibile, 
poiché questa ci sal- 
vò. 
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Si\c : nàvroTE, vuv, 
Kal àel, Kaì £tq xoùq 
aìcòvac; tcòv aìtóvcov. 

Coro: 'A^rjv. 

Eie; àcpeaivàiiapTicòv, 
Kaì eìq £cor]V aìcóviov. 

'AX\r]Xou'L'a. (Ek y'). 

Diac: 'Op6oL- {ie- 
TocXa(3óvTe<; tcòv Geìcov, 
àyicov, àxpavTcov, à0a- 
vàxcov, èuoupavicov Kaì 

£ COOTTO IGÒV CppiKTCÒV TOU 

Xpiatou ^iuair|picov, 
àc;[coc; eùxapiairiacotiev 
tcò Kupìcp. 

CoROiKópie è\ér|aov. 

Diac: 'AvxiXa(3ou, 
adòaov, èXéi^aov, Kaì 
5iacj)uXac;ov f|iiac;, ó 
6eóc;, t?\ o?\ xapiTL. 

CoRo:Kupi£ èXér|aov. 

Diac: Tt]v f)^iépav 
Ttàoav TeXeìav, àyìav, 
etpr|viKr]V Kaì àva^iàp- 



Liturgia 



In ogni tempo ora 
e sempre nei secoli 
dei secoli. 

Così sia. 

Per la remissione 
dei peccati e per la 
vita eterna. Alliluia. 

In piedi! Ora che 
abbiamo partecipato 
dei divini, santi, in- 
temerati, immortali, 
sovracelesti e vivifi- 
canti, tremendi mi- 
steri di Cristo, ren- 
diamo degne grazie 
al Signore. 

Signore pietà. 

Soccorrici, salvaci, 
abbi pietà di noi e 
custodiscici, o Dio, 
con la tua grazia. 

Signore pietà. 

Dopo aver doman- 
dato che questo gior- 
no tutto sia perfetto, 
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tt]tov aÌTnaà^iEvoi, éau- 
xoùq Kaì àXXrjXouq, 
kocì Tiaaav xf|v £cor|v 
ìllicòv, Xpiorcp t(ò 0e<3 
irapa06iiE0a. 

CoRO:Zot, KupiE. 



santo, tranquillo e 
senza peccato, rac- 
comandiamo n o i 
stessi, e gli uni e gli 
altri, e tutta la no- 
tra vita a Cristo Dio. 
A Te, o Signore. 



// sacerdote recita la seguente preghiera di ringraziamento: 

Ti rendiamo grazie, misericordioso Signore, be- 
nefattore delle anime nostre, perchè anche in que- 
sto giorno ci hai reso degni di partecipare ai tuoi 
sopracelesti e immortali misteri. Rendi dritta la no- 
stra via, confermaci tutti nel tuo timore, custo- 
disci la nostra vita; assicura i nostri passi in con- 
siderazione delle suppliche della gloriosa Madre di 
Dio e sempre Vergine Maria, e di tutti i tuoi santi. 



Sac: "Oti où et ó 
ayiaa^iòq ri^còv, Kaì 
aoì xr)v òó£av avaué^- 
Tto^iev, xG> flaipi, Kaì 
t<2> Yì<3, Kaì t<2> 'Ayìcp 
nvEu^axi, vuv, Kaì dei, 
Kaì eìc; xoùq aìóòvaq t<£>v 
atcóvcov 

Coro: 'Aur|v. 



Poiché Tu sei la 
nostra santificazione, 
e rendiamo gloria a 
Te Padre e al Fi- 
gliuolo e allo Spirito 
Santo, ora e sempre, 
e nei secoli dei secoli. 

Così sia. 
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Sacra Liturgia 



Sac: 'Ev Etpf)vn 
irpoéXGconEV. 

Coro: 'Ev òvó^iaxi 
Kupiou 

Diac.:ToO Kupiou 

Coro: Kupie èXén- 
aov. 



Andiamo in pace 

Nel nome del Si- 
gnore. 

Preghiamo il Si- 
gnore. 

Signore, pietà. 



Opistànvonos 



II sacerdote benedetto il popolo, si reca dinanzi alli- 
cone di Cristo Re e recita la seguente preghiera ad aita 

voce : 

O Signore, Tu che benedici quei che ti benedi- 
cono, e santifichi coloro che confidano in Te, salva 
il popolo tuo e benedici la tua eredità. Custodisci 
l'insieme della Chiesa, santifica coloro che amano il 
decoro della tua casa; Tu in contraccambio glori- 
ficali con la tua divina potenza, e non abbandonare 
noi che speriamo in Te. Dona la pace al mondo 
ch'è tuo, alle tue chiese, ai tuoi sacerdoti, ai no- 
stri governanti, all'esercito e a tutto il popolo; poi- 
ché ogni grazia buona e ogni dono perfetto viene 
dall'alto, scendendo da Te Padre dei lumi, e a Te 
rendiamo gloria, azione di grazie e adorazione, a 
Te Padre e al Figliuolo e allo Spirito Santo, ora e 
sempre e nei secoli dei secoli. 
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'A|ir]v. El'r) tò ovovia 
Kupiou eùXoyrjnévov 
darò tou vuv Kai £coc; 
tou aicòvoc; (ek y'). 

Diac. :ToO Kupiou 
5er]9cò^ev. 

Coro : Kup le iXér\ aov. 

Sac. : EùXoyia Kup'i- 
ou Kai eXeoc; eX6oi i<p' 
v[iaqT?\ aùxoO x a piTi 
Kai (piXavGpcoTTia, Tiav- 
Toxe, vuv, Kai à&i, Kai 
eie; toùc; aìcòvag xcov 
atcovcov. 

Coro: 'A|-ir|v. 

Sac: Aó^a aoi, 
Xpiatè ó Geóq, f\ tKuiq 
r)^icòv, oó^a aoi. 

Coro: Aóf,a riaipi, 
Kai Yi<2>, Kai 'Ayicp 
nveu^iaTi, Kai vuv, Kai 
àet, Kai elg xouq aicòvaq 
xcòv aicóvcov. 'A[ir)v. 
Kùpie èXériaov (èK y'). 
AéaTcoxa ocyie, £Ù\óyr|- 
aov. 



Così sia. Sia bene- 
detto il nome del Si- 
gnore da ora e fino 
nell'eternità (3 voi.). 

Preghiamo il Si- 
gnore. 

Signore, pietà. 

La benedizione e la 
misericordia del Si- 
gnore scenda sopra 
di noi con la sua gra- 
zia e il suo amore per 
gli uomini, in ogni 
tempo, ora e sempre 
nei secoli dei secoli. 

Così sia. 

Gloria a Te, o Cri- 
sto Dio, speranza no- 
stra, gloria a Te. 

Gloria al Padre e 
al Figliuolo e allo 
Spirito Santo, ed ora 
e sempre e nei secoli 
dei secoli. Così sia. 

Signore, pietà. 
Signore venerando, 
benedici. 
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Sacra Liturgia 



Licenziamento 



Avendo prestato il nostro culto a Dio, 
la sua benedizione ci accompagni nel 
cammino della nostra vita. 




Sac: ('O àvaaxàq 

£K VEKpCÒv). 

Xpiaiòc; ó àÀri9ivòq 
Gsòq ri(icòv, touc; Tcp£- 
afiteiaic; xfjg uavaxpav- 
xou Kaì -rrava(icb ^iou 
àyiaq aùi'ou Mrjipóq, 
5uvà^iei toO TiiiLou Kaì 
^cooTTOi'ou ZJtaupou, 
Tcpoaxaaiaiq tcòv tijilcov 
ÈTtoupavicov Auva^iEcov 
àaco [iccxcov, lkect l oc l 

TOU Tl^ILOU EVÒÓ^OU 

ripocpr)Tou, npoSpó^iou 
Kaì BaTTiiaToO 'Icoccv- 

VOU, TCÒvày[CDV£v5Ó^C0V 

Kaì Tcaveucpr] (icov 'Atto- 
cttóAcdv, tcòv àyicov èv- 
5ó£av Kaì kocAXivikgov 
Mapxópcov, tov óaicov 



(Colui che è risu- 
scitato dai morti), 
Cristo verace Dio no- 
stro, per l'interces- 
sione della Madre 
sua, tutta intemera- 
ta, tutta immacolata, 
per la virtù della 
preziosa e vivificante 
Croce, per la prote- 
zione delle veneran- 
de e sovracelesti Po- 
destà incorporee, per 
le suppliche del ve- 
nerando e glorioso 
Profeta e precursore 
Giovanni Battista, 
dei gloriosi e celebra- 
ti Apostoli, dei santi 
gloriosi e vittoriosi 
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Km 6eo(J>ópcov naxépcov 
ri^icòv, xoO év àyioiq 
riaxpòc; f][icòv 'Icoavvou 
'ApxieitiaKÓTiou Kcov- 
axavTivouT[óA.ecoc; tou 
Xpuaoaxó^iou, xóòv à- 
yicov xai SiKaicov 0so- 

TTCCTÓpCOV 'IcoaKEL^l KCCÌ 

"Avvnc;, xoO àyiou (xqc; 
r)[iépac;) ou Kaì xrjv 
(avr)[ir|v èTcìxeXou^ev, 
Kaì Tcdvxcov xcov 'Ayicov, 
èÀ£r)oai Kai aòaai f]- 
[icnq t eoe, àyaGòc; Kal 
(juXàvepcoTTOc;. 
Coro: 'Auf|v. 



Martiri, dei veneran- 
di e teofori Padri no- 
stri, del santo Padre 
nostro Giovanni Cri- 
sostomo, Arcivescovo 
di Constantinopoli, 
dei santi e giusti 
progenitori Gioac- 
chino ed Anna, di 
San N. (Santo del 
giorno) e di tutti i 
Santi, abbia pietà di 
noi e ci salvi, Dio 
buono qual'è ed a- 
mante degli uomini. 
Così sia. 



Quindi il sacerdote distribuendo Z'antìdhoron, dice id 
ognuno : 

La benedizione e la misericordia del Signore 
scenda sopra di te in ogni tempo, ora e sempre e 
nei secoli dei secoli. Così sia. 



nOAYXPONION 

IloXuXpÓVLOV TCOlfj- 

aai Kòpioc, ó Qeòq xòv 
Ttavayicóxaxov flaxépa 



Conceda il Signore 
Iddio lunghi anni di 
vita al santissimo 
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Sacra Liturgia 



t\[iG)V nócuocv (xòv Sel- 
va) Kaì tòv ae{3oca[iicó- 
laiov 'Apxtepéa r\\±G>v 
(tòv belva). KùpiE, tyvk- 
\ax£ aùxoùq Eiq TtoXXà 
ett], elq TtoXXà ett], EÌq 
noXXà Exr). 



Papa N. e al venera- 
bilissimo nostro Ve- 
scovo N. - Signore, 
conservali per molti 
anni, per molti anni, 
per molti anni. 



I SALMI CANTATI NELLA LITURGIA 



YAAMOZ PB' 



EòXóyet r) tyuxn uou xòv Kópiov. Eù- 
Xoyr\xòq et, Kùpie. 

EùÀóyEt rj ^uxn ^ou tòv Kópiov, koù TTàvxa xà Évxóq 
^iou tò ovovia. tò àyiov aùxou. EùXoyr|xòc; eT, KùpiE. 
EùÀóyet, r) t|juxri (.ìou, xòv Kùpiov Kai \ir\ ÉTiiÀavOàvou 
Ttàaaq xàc; àvxairTo5óaEi<; aùxou. 

Tàv EutXaxeùovToc niaaq xàc, àvo^iaq oou, xòv ìò^evov 
rtàaaq xàq vóaovq aou. 



Benedici, o anima mia, il Signore. Benedetto sei Tu, o 
Signore. Benedici, o anima mia, il Signore, e tutto il mio 
interno benedica il nome santo di lui. Benedetto sei Tu, 
o Signore. Benedici, o anima mia, il Signore e non obliare 
alcuno dei suoi benefici; Lui che perdona tutte le tue ini- 
quità, che sana tutte le tue infermità; che riscatta da 
morte la tua vita, che di misericordia ti corona e di pie- 
tà; che dei suoi beni fa pago il tuo desiderio; si rinnovel- 
lerà come quella dell'aquila, la tua giovinezza. Il Signore 
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Tipikà 



Tòv Xuxpoùuevov ìk <f>8opac; xf|V ^cof)v aou, tòv ate- 
(pavouvxà a&, év éXéei koù oÌKxipuoìc;. 

Tòv é(rruTtX<Svxa év àyaSoìc; Trjv ÈTu8up.iav aou - àva- 
Kaivio0r)O£Tai ctexoG t\ veóxr]c; aou. 

rioi<2>v ÉXEnuoaùvac; ó Kupioq Kaì xpl^ia Tcaai xoTc; 
à5iKOU[JÉvoiq. 

'Eyvipiae xàq óòoùq ajroG xcò McoJarj, xoù; utoic; 
' IaparjX xà Ge^r^aia aòxou. 

OiKxip^cov Kaì èX£r|^cov ó Kùpioc;, uaxpó6u[ioc; Kai 
TToXuéXeoq' oùk eìg xÉXoq òpyio9r)a£xai, oùoè eìq tòv 
at&va ^nviEi. 

Où Katà xàc; àvo^itaq r)[i<Sv éTtoir|CEv r) [_iiv, où5è Kaxà 
xàc; à^iapTiac; rj^óòv àvxa7TÉ5coK£v r) (aiv. 

"Oti xaxà xò uipoq xou oùpavou arcò xfjq yfjq éxpa- 
xaicooe Kùptoq xò eXeoq aùxou ètti xoùq (J>o[3ou(-iévouc; 
aùxóv. 

Kcx9' òaov àTcéxouoiv àvaxoXaì òtto 5uauG>v, é[id- 
xpuvev à<|>' r|(icòv xàc; àvouiac; r|uc5v. 

Ka9cb s - oÌKXipei Tcaxrjp utoùc;, còxxipnoE Kùpioq xoùq 
$o(3ounévouQ aòxóv òxi aùxòq eyvco xò TtXàa|ja r||acòv' 
è^ivrioBT] oxi xouq, éa^iEv. 



usa misericordia e fa ragione a tutti quei che soffrono 
ingiustizia. Ei fece conoscere a Mosè le sue vie. ai figliuoli 
di Israele i suoi voleri. Clemente e pietoso è il Signore, lon- 
ganime e sommamente mlsericorde : non per sempre sarà 
adirato, né conserverà la sua ira in eterno. Egli non ci ha 
trattati secondo le nostre iniquità, nè ci ha resa la retribu- 
zione secondo i nostri peccati. Perchè quanto s'innalza 11 
cielo sopra la terra, tanto il Signore ha fatta grande la sua 
misericordia verso quei che lo temono. Quanto dista l'orien- 
te dall'occidente, tanto lungi ha rimosso da noi le nostre 
Iniquità. Com'è pietoso un padre verso 1 figliuoli, cosi ha 
compassione il Signore verso quei che lo temono; perchè 
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"AvGpcoTtoc; cbaeì x°pxoc al raspai aùxou, cboeì avGoc. 
xou àypou ouxcoc èf;av6r|OEi. 

"Oti xtvEu^ia 8ifjÀ6£v dv auto, xai oùx ùfiàp^Ei Rai 
oùk ÉTTiyvcóoeTai exi xòv tótcov aòxou. 

Tò 6è èàeoc xou Kupiou àuò xou aìcòvoc Kaì eco»; xou 
aìcòvoc; éttì xoùq (j)opou[iévou<; aùxóv. 

Kaì f\ 5iKaiooùvr] aùxou etuì uìolc; uìcòv, xoìc cpuAào- 
aouai xr^v 5ia9r)Kr|v aùxou Kaì (iE^vruiévoic. xcov ÈvxoXcóv 
aùrou xou Ttoifjoai aùxaq. 

Kùpioc. èv xcp oùpavcp rjxoìfiaoE xòv Gpóvov aùxou, 
Kaì f] |3aoiÀ£Ìa aùxou tcócvxcov 6eot[Ó^ei. 

EùXoyEtxE xòv Kùpiov ttócvxec; o'i ayyEÀoi aùxou, 5uva- 
xol ìoxùY, ttoioGvxec xòv Àóyov aùxou, xou àxoOaai xfjc 
<J>covfjq xcòv Xóycov aùxou. 

EùÀoyETiE tòv Kùpiov Ttaaai ai 5uvà|iEic; aùxou, Xei- 
xoupyoì aùxou, ot tcoiouvxec, xò 6é\r)u.a aùxou. 

EùXoyEÌXE xòv Kùpiov nàvxa xà tpya aùxou, èv Tiavxi 
xóxccp xfjc; oEoiroxEÌac; aùxou. EùXóyEi r\ <jiuxr| ^iou xòv 
Kùpiov. 



ei conosce di che siamo formati, e si ricorda che noi slam 
polvere. Ah! l'uomo - i suoi giorni son come l'erba; quale 
un flore del campo ei pure sfiorirà. Chè se un flato di vento 
gli passa sopra, ei non è più, né altri riconoscerà più il 
luogo dove era. Ma la misericordia del Signore è ab eterno, 
e fino in eterno sopra quei che lo temono. E la sua giu- 
stizia sopra i figliuoli dei figliuoli, per coloro che manten- 
gono la sua alleanza, e si ricordano dei suoi comandamenti 
per adempirli. Il Signore ha preparato in cielo il suo trono, 
e il suo impero signoreggia su tutte le cose. Benedite il Si- 
gnore voi tutti, o Angeli suoi, possenti di forza, esecutori 
della sua parola, obbedienti alla voce dei suoi comandi. 
Benedite il Signore, voi, quante siete, sue schiere; ministri 
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Aó£oc Flaxpì Kaì Ylcò Kaì ayìcp rivEÙ|iaxi. 
Kaì vuv Kai àei Kaì eìc; xoùc. aìcòvag xcov aìòvcov. 
'A^v. 

Si canta dì nuovo il primo verso in modo più solenne: 

EùXóyEi r| ijjuxr) uou xòv Kùpiov, Kaì iravxa xà èvxóq 
uou xò òvo(ia xò ayiov aùxou. EùXoyr|xòc; el, KùpiE. 



YAAMOZ PME' 



Aófa xcò Ilaxpì Kaì xcp Ylcò Kaì xcò àyìcp riveùjiaxi. 

ATvei r| i^ux 1 ! uou T ^ v Kùpiov- aivéoco Kùpiov èvxfj ^corj 
^lou, tyaXcò xcò Geco uou ecoc; ÙTtàpxco. 

Mr) TtETcot0ax£ étc' apxovrac;, etcì uioùc, àvQpcÓTrcov, ole, 
oùk Eon acoxnpia. 

'E£,E\EuoExai xò nvEu^ta aùxou Kaì ÈTcìoxpé^Ei eìc; xriv 
yfjv aùxou. 

'Ev ÈKEivr) xfj i^u-Épa àTroXouvxai TtàvxEq oì 8iaÀoyiau.oì 
aùxou. 

MaKapioq ou ó ©eòc; 'IaKcbp |3or|9òc; aùxou, f\ ÈÀTtìq 
aùxou éttì Kùpiov xòv Geòv aùxou. 



di Lui, fate la sua volontà. Benedite il Signore voi, opere 
di Lui tutte quante in ogni parte del suo impero. Benedici, 
o anima mìa, il Signore. Gloria al Padre... Ed ora e sempre... 

Gloria al Padre e al Figliolo e allo Spirito Sante loda, 
o anima mia, il Signore; loderò il Signore mentre avrò 
vita, inneggerò al mio Dio, finché io sarò. Non confidate 
nei principi nè in alcuno dei figliuoli degli uomini, nei 
quali non vi è salute. Se -ne va il suo spirito, ed egli tornerà 



Makarismì 
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Tòv Tioir)oavTa tòv oùpccvòv Kai xr|v yfjv, xr]v GàXaa- 
oav Kai -rtàvxa xà év aùxoìg. 

Tòv cpuXaooovxa àXr|0eiav eie; tòv aicòva, TtoioOvxa 
Kplua xotc; à5iKou[iévoic;, oioóvxa xpoc|>r]v xou; TTEtvcòai. 

Kùpioc; Àùei tcetteòi-iuevouc; - Kùpioc; oexpen xucpAouc;' 
Kùpioc; àvop9oì KaTEppay^iÉvouc;• Kùpioc; àya-rra 6r 
Kaiouq - Kùpioc; cpuXàooEi xoùc; Trpoor|XÙTOuq. 

'OpcJ)avòv Kai XHP av àvaXrn^exai Kai Ó8òv ànapxcoXcòv 
acfiaviEÌ. 

BaoiXeóaEi Kùpioc; eìq xòv alcòva, ó Geócj aou, Zicbv, 
eìc; yEVEàv Kai yEVEÓcv. 

Kai vuv Kai dei Kai &iq xoùc; aicòvac; xcòv alòvcov. 
'Aur|V. 

'O liovoyevr'ic;... (aeX. 49). 



MAKAPIZMOI 



'Ev xf| |3aai\EÌa aou uvr|a9r|xi t](ìgòv, KùpiE, òxav 
£À9r|c; év xfj |3aoiÀ£Ìa aou. 

MaKàpioi oi tixcoxoì xcp -trvEunaxi, òxi aùxcòv èoxiv r| 
PaaiÀEia xcòv oùpavcòv. 

MaKàpioi oi ttev9o0vx£c; òxi aùxoi TtapaKXr)9r)aovxai. 



alla sua terra. In quel dì periranno tutti 1 suoi pensieri. 
Beato colui che ha Dio di Jacob per suo aiuto, e pone la sua 
speranza nel Signore Iddio suo, che ha fatto il cielo e 
la terra, il mare e tutto ciò che è in essi; che mantiene 
la sua verità in eterno, fa ragione a quel che soflrono 
ingiustizia, dà cibo agli affamati. Il Signore libera i prigio- 
nieri, il Signore dà la vista ai ciechi; il Signore rialza gii 
abbattuti; il Signore ama i giusti; il Signore difende i fo- 
restieri. L'orfano e la vedova soccorre e scompiglia le vie 
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MocKàpioi oi -rrpaeiq, òti aÒToì KÀr)povonr|aouai xi^v yfjv. 
Maxàpioi ot tceivcòvxec; nai SitjJcòvTeq ir)v 5ixaiaùvr|v, 
òli aùtoì x°P T «o6r|OovTai. 

Maxàpioi oi eXeri^oveq, 6ti aùxoi éXer|9r|oovToa. 
Maxapioi oi xa9apoì xfj xapSig, Òti aùxoi tòv Geòv 

ÒljJOVTOU. 

Maxàpioi oi EÌpnvoTtoioi, 6ti aùxoi uioi ©eou x\n9r|i 
aovxai. 

Maxàpioi oi 5£5icoyuÉvoi evekev 5iKaaioaùvr|(;, òxi 
aùxcòv éoxiv r| paoiÀeia tcòv oùpavcòv. 

Maxàpioi éote, òxav ùvEioiacoaiv ù[ia.q, Kai &icò£coai 
Hai e'i'tccooi Tcav Tcovr|pòv pfj^a Ka9' ùucòv, iJjeuSóuevo- 

EVEXEV éuOU. 

XaipEXE Kai àyaAAiao9£, oxi ò uia9òc; òudòv TtoXùq 
Év xoìc; oùpavoìq. 
Aó^a,.. Kai vuv,... 



degli empi. Il Signore regnerà in eterno, e il tuo Dio o 
Sion, per tutte le età. Ed ora e sempre, e nei secoli dei 
secoli. Così sia. 

O unigenito Figliuolo e Verbo di Dio... (pag. 49). 

Nel tuo regno ricordati di noi, o Signore quando sarai 
giunto nel tuo regno. Beati i poveri in ispirito, perchè di 
loro è il regno dei cieli. Beati coloro che piangono, perchè 
essi saranno consolati. Beati i mansueti, poiché avranno in 
retaggio la terra. Beati coloro che hanno fame e sete di 
giustizia, perchè questi saranno saziati. Beati i miseri- 
cordiosi, poiché misericordia troveranno. Beati i puri di 
cuore, poiché questi vedranno Iddio. Beati coloro che pro- 
curano la pace, poiché saranno chiamati figliuoli di Dio. 
Beati i perseguitati per la giustizia, poiché di questi è * 
il regno dei cieli. Beati sarete voi, quando vi oltraggeranno 
e vi perseguiteranno e diranno di voi ogni male, menten- 
do, per cagion mia. Rallegratevi ed esultate, chè grande 
sarà la vostra mercede nei cieli. Gloria al Padre... Ed ora 
e sempre... 



VESPRO 



Sac: EùÀoynTòc; ó 
©eòe; riji^òv ttó:vtot£ vGv 
Kai àEi, Kai etq xoùg aìcò- 
vaq tcùv atóvcov. 

Coro: 'A^v. 



Benedetto Iddio no- 
tro in ogni tempo, ora 
e sempre, e nei secoli 
dei secoli. 

Cosi sia. 



Recitato dal Lettore Aghios o Theòs... Panaghìa Triàs... 
Pater imòn... (cfr. pag. 3). Il Proestòs dà inizio alla lettura 
del seguente Salmo : 

PROESTOS: 

Aeute, TTpoaKUvrjacouev Kai -n:poonÉoco(iEV t£> BccoiXei 
f][iG}v Geco. 

Aeute, TTpoaKuvr|acouEv Kai -rtpoaTTÉaco^Ev Xpiaicp tù 
BaaiXeL r)ucòv Gecò. 

Aejte, npo j,<uvr|acouEv Kai TrpoaTiéaco^Ev aùxcò Xpi 

arcò tcò BaaiXei Kai Geco f|ucòv. 



Proestos: Venite inchiniamoci e prostriamoci innanzi 
a Dio, Re nostro. Venite inchiniamoci e prostriamoci in- 
nanzi a Cristo, Re e Dio nostro. Venite inchiniamoci e 
prostiamoci innanzi allo stesso Cristo, Re e Dio nostro. 
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Vespro 



H'AAMOZ Pf 



EùXóyei, f\ ijiuxr| y.ov, xòv Kupiov Kupie ó Geóq |jou, 
ÈuEyaXùv9r|c; atyóopa. 

'E^ouoXóynoiv Kaì UEyaXoTtpÉTreiav éveSuqco àva[3aX- 
Xó^levoc; cf>abq cóq l^àxiov. 

'Ekxeivcov tòv oùpavòv cóoeì Séppiv, ó ateyà^cov év 
ì35aoi xà ÙTcepcòa aùxoG. 

'O xi9eiq vécpr) Tt*|v £Tu|3aaiv aùxou, ó uepiTTaxCiv ini 
TTxepùycov àvé^cov. 

'O tcoicov xoùc; 'AyyéXouc; aòxou Ttveù[iata, Kaì xoùc; 
Xetioupyoùq aòxou Ttupòc; cf>Xóya. 

'O 9eueXicov xf\v yf\v éttì xfjv àacpàXEiav aùxfjc;, où 
xXi9r|a£xai eie; xòv alcòva xou aìtòvoc;. 

"Ap'jaooc; cóq 'niàxiov xò TtEptpóXaiov aùxou, etcì xcov 
òpécov oxr]aovxai uoaxa. 

'Aitò ÉTciTi[ir)aEcóq oou cf>eu^ovxai, òtto (pcovfjc; (3povxfjc; 
oou 5£iXiàaouoiv. 



Salmo 103 - Benedici, anima mìa, il Signore! Signore 
Dio mio, ti sei glorificato potentemente. Di gloria e di 
splendore ti sei rivestito, ravvolto nella luce come in un 
manto. Tu che stendi il cielo come un padiglione e sulle 
acque erigi la tua sublime dimora. Tu che fai delle nuvole 
il tuo cocchio e cammini sulle ali dei venti. Tu che fai 
tuoi messaggeri i venti e tuoi servi il fuoco e la fiamma. 
Tu che hai stabilito la terra sulle sue fondamenta, si da 
non variare di sito nei secoli dei secoli. L'abisso, quasi 
veste, la cinge, sopra i monti ristanno le acque. Alla tua 
minaccia fuggirono, alla voce del tuo tuono si atterrirono. 
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'Avapouvouoiv òpn, koù Kaxa|3aivouot Tre&ia eie; xàv 
xÓTtov, 6v é6e[ieXicooaQ aùxà. 

"Opiov eGou, o où TcapEXeùoovxai, où5è ÉTtioxpé^'ouoi 
KaXù(|;ai xr|V yrjv. 

'O Emonio oxéXXcov Trnyàc; év (papay^iv, àvajiéaov xcòv 
òpécov 6i£ÀEÙoovxai u8axa. 

noxiouoi Tcàvxa xà 0r|p[a xou àypou Tcpoo5é£ovxai 
òvaypoi eìc; oiijjav aùxòov. 

'Etc' aòxà xà TtExeivà xou oùpavou KaxaaKnvcoaEi' ék 
(iéaou tùv TTExpcòv Scboouoi (})covr)v. 

rioxL^cov òpr| ék xoòv ÙTtEpcbcov aùxoO" àttò xapTtoO xcòv 
epycov aou xopTa ^ 061011 A YT- 

'O é^avaxÉXXcov x°pxov xou; Kxr|veai, Kai X^°r|v rfi 
5ouXeia xcòv àvSnobTtcov. 

ToD è^ayayeTv apxov ek xfjq yqg, Kai oTvoc; EÙcppaivEt 
Kap5iav àvSvcÓTCou. 

Tou iXapDvai TtpóacoTtov év éXaiop' Kai ccpxoq Kap&iav 
àvBpcÓTtou axripi^Ei. 

XopTaoBqoovxai xà £,uXa xou tce5iou, ai KÉ8poi xou 
Ai|3àvou, ac; Ècpux&uaac;. 

Emersero i monti e si abbassarono le valli nel luogo che 
hai stabilito per loro. Un limite segnasti (alle acque) che 
non oltrepasseranno, nè torneranno a ricoprir la terra. Tu 
che fai scaturire le fonti giù nelle valli, filtreranno le 
acque attraverso le montagne. Ne bevon tutte le bestie 
dei campi, ad esse sospirano gli onagri nella sete loro. 
Presso di quelle gli uccelli del cielo nidificano, di tra le 
pietre gorgheggiano. Tu che irrighi i monti dall'alto della 
tua dimora, del frutto delle tue opere si sazia la terra. 
Tu che fai germinare il fieno per le bestie e gli erbaggi a 
servizio degli uomini. Perchè traggano pane dalla terra e 
vino che rallegra il cuore dell'uomo. Perchè esilari il volto 
con olio e il pane sostenti il cuore dell'uomo. Si sazian 
gli alberi del campo e i cedri del Libano che hai piantato. 
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'Ekeì oxpouOìa evvoooeuoouoi, tou épco8io0 r| Kaxoi- 
KÌa rjyEÌxai aùxcòv. 

"Opr| tà ùipr|Xàc xaìc, èÀacpotc;, TcÉTpa Kaxacpuyr) xoTq Xa- 
ycooìc;. 

'ETtoir)OE aeXr|vr]v eLq Kaipouq- ó ì\Xioq Eyvco tiS 1 v oùoiv 
aùxou. 

"E9ou OKÓtoq, Kai éyévETO vù£ - év aùxrj ÒieXEÙoovxai 
Ttàvxa xà 6r)pia xou 5pu|_io0. 

Zkójìvoi cbpuófiEvoi xou àpudoai, Kaì ^rjxfjaou Tiapà 
xcò ©ecò Ppcòaiv ccùxolc;. 

'AvéxeiXev ó rjXioq, Kai auvr|x6i") CTC,cv > Kai £^ tàc; 
^làv&pac; aùxcòv Koixao9r|oovxai. 

'E^eXEÓOExai ccvBpcoTcov éuì xò epyov aùxou, Kaì ém 
xrjv épyaaìav aùxou fe'coc; èaTtépac;. 

'Qq ÈjiEyaXuvBr] xà è'pya oou, KùpiE - Ttdvxa èv oocpìa 
ÈTTOir|oac; - ÈTiAr]pcò9r| r| yfj xfjc, kxìoecóc; oou. 

Auxr] r) GàXaoaa f] UEyàXr) Kaì EÙpùxcopoc ekeì èpuE- 
xa, cov oùk eoxiv àpi9uóc;, £cpa [iiKpà (aexà ^EyàXcov. 

'Ekoì TuXoìa SiaTtopEuovxai - SpàKcov oCxoq, 6v ETtXa- 
aaq E[iTraì^£iv aùxfj. 

Là gli uccelli fanno i nidi; la casa della cicogna sovrasta 
ad essi. Gli alti monti per i cervi; la roccia rifugio alle 
lepri. Egli fece la luna per (segnare) i tempi; il sole cono- 
sce il suo tramonto. Distendi le tenebre e si fa notte, In 
essa sbucan fuori tutte le bestie della selva. I leoncelli 
ruggiscono in cerca di preda e per chiedere a Dio il pasto 
loro. Sorge il sole o si ritirano e nelle loro tane s'acco- 
vacciano. Esce l'uomo per le sue faccende e per il suo 
lavoro fino a sera. Quanto grandiose sono le opere tue, o 
Signore! Tutto hai Tu fatto con sapienza: è ripiena la 
terra della tua opera. Ecco là il mare grande, vasto e 
immenso; ivi bestie senza numero, animali piccoli e grandi. 
Ivi corrono le navi, e il mostro che tu hai creato per 
scherzar con esso. Tutti gli esseri aspettano da te, che tu 
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riàVTOt lTpÒq OÈ TtpOO&OKCÒOl SoOvai TT]V xpo<}>r|v aÙTCÒV 

Eie; EUKaipov. 

Aóvtoq oou aùxoìc;, auXXé^ouaiv. 'Avoìc;avTÓc; oou r?\v 
Xeìpcx, xà oùu-rravxa TtÀriaGrioovxai XPI^ 1011 ! 10 ^- 

'AirooTpéijjavToc; &é oou xò irpóocoTtov, xapax8r)aovxaf 
àvxavEÀEÌc; xò TtvEuna aùxcòv, Kaì ek\£Ì<J>ouoi Kai eìc; xòv 
XoGv aòxcòv é'ruoxpÉilJouoiv. 

'E^aTTooxEÀEÌq xò ttveuuó: oou, Kaì KXio9rjoovxai, Kal 
àvccKaiviEic; xò TrpóocoTTOv xfjq yfjq. 

"Hxco T\ &óc;aKupiou eìc; xoùq aìcòvag* aì(|)pav0r|OExat 
Kùptoq ÈTtì xoìc; Epyoiq aùxoG. 

'O ÉTTipXÉ'FTCOV èttì xr)v yf\v Kaì TTOICOV aÙTT^V xpÉu.Eiv, ó 
àTixóuEvoc; xcòv òpécov, Kaì KaTTvì^ovxai. 

"Aogj xcp Kupìcp Èv xfj ^cofì [ìou, tyaXcò xcp ©eco uou 
È'oq ÙTTàpxw. 

'H5uv0Eir] aùxcò f\ 5iaÀoyr| ^ou, èyà 6è EÙ(|>pav0r|aouai 

ÉTTI XCÒ Kupìcp. 



dia loro il cibo a suo tempo; quando lo dài loro, (lo) 
raccolgono; quando apri la tua mano, si sazian tutti del 
(desiato) bene. Ma se volgi altrove la tua faccia si con- 
turbano. Togli ad essi il fiato, e vengon meno e alla lor 
polvere ritornano. Mandi il tuo spirito, e son creati, e 
rinnovelli la faccia della terra. Sia la gloria del Signore 
in eterno, si allieti il Signore nelle sue opere. Egli ohe 
guarda la terra e la fa tremare, che tocca i monti e 
fumano. Canterò al Signore per (tutta) la vita mia, inneg- 
gerò al Dio mio Anch'io esisto. Gradito gli sia 11 mio 
canto, io certo mi diletterò nel Signore. Spariscan 1 pec- 
catori dalla terra e i malvaggi, si che più non esistano. 
Benedici, anima mia, il Signore. Il sole conosce il suo 
tramonto, tu distendi le tenebre e si fa notte. Quanto 
grandi sono le opere tue, o Signore: tutto hai fatto con 
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'EkAeittoiev à^iccpxcoAoì cercò xfjq yr\q xod avo^ioi, còoxe 
[ir] ÒTTapxei-v aùxoùq. 

EÙX.Ó7E1 r) tyuxn \iou tòv Kupiov. 
E aggiunge : 

'O fjAioc, eyvco xt\v 5ucuv aÓToO. "EGou OKÓxoq, koù 
éyévexo vu£. 

'Qq É(iEyaXùv0r| xà à'pya aou, KùpiE - Ttàvxa év oocjHg 
ÈiToir]oaq, 

Aó£,a... Kai vuv... 'AXXr|Àouia ('Ek y'). 

Seguono , cantate, dal Diacono, le preci ireniche (c/r. 
p:ig. 43). Si cantano dal Coro i seguenti Salmi. 



ijJAAMOI PM' 



Uoro: KupiE, èKÉKpa^a rcpòq aé, eiaàKouaóv 
[iow eiaàKouaóv [ìov, Kupie. Kupie, ÈKéKpa^a 
Ttpòc; aé, eiaàKouaóv [iow TTpóaxec; xfj tycovr) xf]q 
bef]OE(bc; \iov, èv tcò KEKpayévai \ie Tcpòq aé. 



sapienza. Gloria al Padre, al Figliolo e allo Spirito Santo 
e adesso e sempre e nei secoli dei secoli. Così sia. Alliluia. 
Gloria a Te, o Signore (3 volte). Signore, speranza nostra, 
gloria a Te. 



Salmo 140 - Signore, a Te ho elevato la mia voce, esau- 
discimi, o Signore. Signore, a Te ho elevato la mia voce, 
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EìactKOuaóv ^ou, Kòpis. 

Kax£u0uv8r)xco 1^ xcpoasuxr) [iov ù>q Go^uafia 
èvcÓTiióv aou - ETtapau; xcòv x ei P" v ^ ou ©uaia 
éairepivr). EìoaKouaóv [iou, Kòpie. 

©oO, Kupie, cpuXaKrjv tw axc^ixd ^iou, Kaì 
9ùpav TCEpioxfjc; TtEpì xà x 8 ^ 1 ! r 100 - 

Mrj èKKX'ivr]c; xrjv Kap5[av ^iou eìq Xóyouc; 
TTovriplaq, toO Tcpocpccal^eaGai Tipocpaaeiq èv à- 
(aapxìaiq. 

Zùv àvBpcÓTtoiq èpya^O[iévoiq xr)v àvo[i[av, 
Kaì où [if] cvvbvàocù [iETà xcòv ekXekxcòv aùxcòv. 

IlaiÒEuaEi [ìe 8iKaioc; èv èXéei Kaì èXÉy^Ei 
^ie* EXaiov 5è à^iapxcoXou [if\ XiTcavaxco xi*|V ke- 
$aXr)v ^iou. 

"Oxi Ext Kaì f] TtpoaEuxi'l [i-ov èv xaìg eù6o- 
KÌaiq aùxcòv KaxETTÓ9r|aav èxóiiEva TcÉxpaq oì 
Kpixaì aùxcòv. 



esaudiscimi : sii intento alla voce della mia preghiera, 
quando io a Te alzo le mie grida. Esaudiscimi, o Signore. 
Salga la mia preghiera come incenso al tuo cospetto; l'e- 
levazione delle mie mani come sacrifìcio vespertino. Esau- 
discimi, o Signore. Poni, o Signore, una guardia alla mia boc- 
ca e una porta attorno alle mie labbia. Non inclinare il mio 
cuore a parole malvagie, a cercar discolpe nei peccati. Con 
gli uomini che operano iniquità, non mi assoderò alle loro 
delizie. Mi castighi il giusto con carità e mi riprenda; ma l'o- 
lio del peccatore non impingui il mio capo. Perché anche ta 
mia preghiera è contro le loro predilezioni; vanno a fondo, 
attaccati ad una pietra, i duci loro. Udiron le mie parole, 
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'AKOùaovTcu xà procrea ^iou, oxi f]6óv0T]aav. 
òoei iràxoq yf t c; ippóyr\ ini Tf\q yfjq, 6ieaKop- 
irtaGr] xà òcra aùxcòv Ttapà xòv "A5r)v. 

"Oxl Ttpòq aé, KùpiE, KùpiE, oi ò<pQaX[io'\. \±ov 
èfii aoi fjXTuaa, [if] àvxavéXr]c; xi^v ^ux^v [xou. 

OùXa^óv òtto Ttayi&oq, fjq auvEaxr] aavxó 
^ioi, xaì ócuò axavSaXcov xcòv èpya£o[iévcov xr)v 
àvofiiav. 

neaouvxai èv à|Kjnf3Xr|axpcp aùxcòv ot à^ap- 
xcoXoi - xaxajióvaq eì^iì èycó, Ecoq av TtapéXGco. 



M'AAMOI PMA' 



Ocovf] ^lou Ttpòq Kùpiov ÈKÉKpa^a, cpcovf] ^iou 
Tcpòc; Kùpiov è5£r)6r]v. 

'Ekxeco èvcómov aùrou xf]v oér|CHv [ìov xr;v 
GXuJuv [ìou èvcómov aùxou àTtayyEXco. 



chè son potenti; come una grossa zolla di terra vlen sgre- 
tolata sul terreno, cosi son sparpagliate le ossa loro nell'In- 
ferno. Perciò a te, o Signore, o Signore (son rivolti) gli occhi 
miei; in te io spero, non lasciar perire l'anima mia. Guar- 
dami dal laccio che mi hanno teso, e dalle trappole degli o- 
peratori d'iniquità. Cadano nella lor rete gli empi, in dispar- 
te me ne sto, finché sarò passato incolume. 

141. Con la mia voce io grido al Signore, con la mia voce 
il Signore io supplico. Effondo al suo cospetto la mia pre- 
ghiera, la mia tribolazione dinanzi a lui racconto. Venen- 
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'Ev xcò ekAeitceiv è£ é^iou xò uveO^ió ^iou, 
koù où eyvcoq xàq xpi(3ouq ^iou. 

'Ev Ó5<3 xauxr) fj èxcopeuójiriv, Expuipav Tca- 
yi5a [ioi. 

KaxEvóouv sic, xà 5e^ia, Kaì £Tce(3Xexcov, Kaì 

OÙK fjv Ó ETCìyiVCÓOKQV ^l£. 

'AtcóXexo <pvyr\ àxc' èfiou, Kal oùk eaxiv ó 
èK^r|Xóòv xr]v ipuxr]v ^iou. 

'EvcéKpa^a xcpòq oé, KupLE* eTxcct Zù et r| 
èXTctq ^iou, ^epk; ^iou et èv y?\ ^cóvxcov. 

FIpóaxEq xcpòq xf)v 5érjaiv [ioo, òxi èxocTCEi- 
vcó0riv ac})ó5pa. 

'Puoai èn xcòv KaxaSicoKÓvxcov ^ie, òxi 
èKpaxaicó9r]aav òixèp e^ié. 

'Ef.ccyaye ìk (puXaKfjc; xr\v ipuxrjv ^iou, xou 
è£o^oXoyr)aaa0cu tw òvójiaxl aou. 

'E[iè ÙTcojiEvoOaL 5ikcxioi, £coc; ou àvxcrn:o5<2>c; 



do meno in me lo spirito, tu conosci i miei sentieri. Sui la 
via per cui cammino, han nascosto un laccio per me. Guardo 
a destra e vedo: non c'è chi mi riconosca. Ogni scampo 
•.ni è tolto e non c'è chi si occupi dell'anima mia. Io grido 
a te, o Signore; io dico: Tu sei la mia speranza, la mia por- 
zione sulla terra dei viventi. Presta attenzione alle mie sup- 
pliche, perchè sono umiliato oltremodo. Liberami da coloro 
che mi perseguitano, ché son più forti di me. Trai fuori aal 
carcere l'anima mia, perch'io celebri il tuo nome. Mi aspet- 
tano i giusti, sin che tu mi remuneri. 
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YAAMOZ PK0' 



'Ek [3a0écov ÈKÉKpa^a aoi, KupiE* Kupie, 
eìaàKOuaov xf)q, cpcovfjq fiou. 

r£vr|0riTco tà coxà aou Tcpoaéxovxa eiq 
xrjv (pcovfjv Tfjq ÒErjaEÓc; ^iou. 

'Eàv àvo^uac; uapaxr]pf]aflc;, Kupis* Kupie, 
tu; ÒTtooxrjaETaL; òxi Ttapà aoì ó iXaa^óc; èaxiv. 

"Evekev xou òvó^iaxóc; aou UTCÉ|i£ivà qe, 

KÙpiE* ÒTTÉ^EIVEV f] ij^X 1 ! t 100 £ ^ TOV ^ÓyOV aou » 

■qXmaEV f] i^uxn ^ìou ini xòv Kùptov. 

'Atiò (puXaKfjc; npcotaq liéxpi vuKxóq, àuò 
cpuXaKfjq irpcotaq èXTcìcraxcD 'IaparjX etcì xòv Ku- 
piov. 

"Oxi Tcapà x<5 Kuplcp xò eXeoc;, noci TtoXXf] 
Tcap' aùx<2> Xùxpcoaiq - xaì aùxòc; XuxpcóaExai xòv 
'IaparjX èk tcccocòv xcòv àvo^iov aùxou. 



129. Dal profondo lo grido a te, o Signore; Signore, a- 
scolta la mia voce. Siano attenti i tuoi orecchi alla voce 
della mia supplica. Se badassi alle iniquità, o Signore, Si- 
gnore, chi mi potrebbe sostenere? La misericordia é quella 
che sta presso di te. Per via del tuo nome, io confido in te, 
o Signore; confida l'anima mia nella tua parola, spera l'a- 
nima mia nel Signore. Dalla vigilia del mattino fino a not- 
te, dalla vigilia del mattino speri Israele nel Signore. Poiché 
presso il Signore è misericordia, e copioso riscatto è presso 
lui. Ed Egli riscatterà Israele da tutte le sue Iniquità. 
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¥AAMOZ PIZ' 



AlveTie tòv Kuptov/ Travia là eBvt], ÈTtai- 
vÉaaiE aùxóv, ttóviec; 01 XaoL 

"Oti èKpaxaLcóGr] xò eXeoq aùxou ècp' rinaq, 
xaì f| àXr)0£ia xou Kupiou ^iévei sic, xòv atdòva. 
Aó£a... naì vuv... 



Gli ultimi 10 capoversi dei Salmi servono come verset- 
ti da intercalare agli Stichirà Anastàsima. Se il Vespro è 
in onere di un Santo festeggiato (quando nel Vespro del 
Santo vi è dhoxastikòn) , si cantano: 6 stichirà anastàsima 
dell' Octoichos e 4 del Santo; Dhòxa; del Santo; Ke nin: 
dell'Octoichos. Quando il Santo non ha dhoxastikòn: 7 
stichirà anastàsima. 3 del Santo; Dhòxa. ..Ke nin...: Theo- 
tokìon del Tono corrente. 



ZTIXHPA ANAZTAZIMA T H X oc; a' 



Tàq èoiTEpivàc; r^còv eù- 
XàQ 7rpóo5eÉ;cu,"Ayi£ Kupie. 
Kai Tiapàaxou it,(ìIv àcpeoiv 



Accetta, o Signore 
santo, le nostre preci 
vespertine e concedici 



116. Lodate tutte il Signore, nazioni; lodatelo tutti, o 
popoli. Poiché salda è ia sua bontà per noi, e la fedeltà del 
Signore dura in eterno. Gloria al Padre, al Figliolo e allo 
Spirito Santo. Ed ora e sempre e nei secoli dei secoli 
Cosi sia. 
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à^iapxiGòv òti [ióvoq eT ó 
5ei£;ac; év KÓa[icp xr)v 'Avà- 
oxaaiv. 

KuKXcóaaxE, Xaoi , Zicbv 
Kai 7TEpiXd(3ETE aùxr)V Kai 
5ÓTE 5ó5;av év aùxrì tu àva- 

OTàvXL £K VEKpSV 6x1 (XVTÓC, 

éoxiv ó Geòc; r)(i<3v, ó Xu- 
xpcooa^Evoc; r)[iaq ék xcòv à- 
vo[iidòv q^tcov. 

Aeuxe, Xaoi, 6[ivr|aco[iEV 
Kai TipooKuvriacosiEv Xpt- 
oxóv, 5o^à^ovx£(; aùxoO xr]v 
èk VEKpcòv 'Avócoxaaiv òti 
aùxóc; éoxiv ó Geòc; r^còv, ó 
èk xfjq TtXàvr|g xou ÈxQpou 
xòv KÓajiov Xuxpcooà[iEvoq. 

EùcppavGrjxE oùpavoi, oa- 
àtuoocxe xà BE^iÉXia xfjc; yfjc;, 
por|oaxE xà òpr) fùcppooù- 
vqv. 'I&où yàpó 'E^[iavour|X 
xàq àiiapxiac; r| jicov xcò Zxau- 
pcò Ttpoor|XcoaE, Kai ^cof)v ó 
5i&oùc; Gdvaxov ÉvÉKpcooE, 
xòv 'A5àu àvaaxr|crac; cbqcfii- 
XàvBpcoTioq. 



remissione dei peccati: 
solo Tu infatti hai mo- 
strato al mondo la Re- 
surrezione. 

O popoli, muovete at- 
torno a Sion ed abbrac- 
ciatela; date gloria a 
Colui che in essa è ri- 
sorto dai morti: Egli in- 
fatti è il nostro Dio, Co- 
lui che ci ha redenti dal- 
le nostre iniquità. 

Venite, o popoli, scio- 
gliamo inni ed adoriamo 
Cristo, glorificando la 
sua Resurrezione dai 
morti: Egli infatti è il 
nostro Dio, Colui che ha 
redento il mondo dallo 
inganno del nemico. 

Gioite o cieli, suonate 
le trombe voi fonda- 
menta della terra, fate 
echeggiare la vostra gio- 
ia, o monti: Ecco infatti 
l'Emmanuele ha con- 
ficcato sulla Croce i 
nostri peccati, ha e- 
stinto la morte elargen- 
do la vita e risuscitato 
Adamo, quale amante 
degli uomini. 
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TÒV OCCpKÌ EKOUOÌCOC; OTOCU- 

pcoBévxa 61' r) (aocq, TtaBóvxa 
Kaì xacpévxa Kaì àvaoxàvxa 
èk veKpcòv, ù (ivr) aco (ìev Xé- 
yovxec;'ZTr)pi^ov òp8o5oc;ìa 
xr)v 'EKKÀT]oiav aou.Xpiaxé, 
Kai etpr|V£uaov Tpv C,wf\v r)- 
|ìcòv cbq àyaBòc; Kai (JuXàv- 
BpcoTtoc;. 



Tcò ^coo&óxo ctou 7à<pco 
TcapeaTcòTeq ot àva^ioi, 8o- 
c;oXoy(av Ttpoatpépo^EVTfj à- 
cpaxcp oou EÙCTTtXaxvia, Xpi- 
ote ó ©Eòe; ri^còv òxi axau- 
pòv kocte8é^co Kai Bàvaxov, 
àva^àpTT]TE, iva xcp KÓa[ico 
5copr|ar| xr\v 'Avàoxaaiv, eòe; 
(JuXàvBpcoTTOc;. 



Tòv tcò riarpi auvavap- 
Xov Kaì aovat5iov Aóyov, 
tòv èk TTapBEvtKfjg vr|5ùo<; 
TcpcoEXBóvxa àtppdaxcoc; Kaì 
Zxaupòv Kaì Bàvaxov 5i' i^- 
\xaq ÈKOuatcoq Kaxa&£t;à[i£- 
vov Kaì àvaaxàvxa èv bóE,r\, 
ù[ivr|aco^£v XÉyovx£c;• Zcoo- 
5óxa KuptE, 5óc;a coi, ó Xco- 



A Colui che volonta- 
riamente è stato per noi 
crocifisso, ha patito ed 
è stato sepolto, ed è ri- 
sorto dai morti, elevia- 
mo un inno dicendo: O 
Cristo, conserva nella 
retta fede la tua Chiesa 
e nella pace la nostra 
vita, qual buono e aman- 
te degli uomini. 

Stando noi indegna- 
mente attorno al sepol- 
cro che accolse la tua 
vita, eleviamo un inno 
di lode all'ineffabile tua 
misericordia, o Cristo Dio 
nostro: benché senza 
peccato, hai accettato la 
Croce e la morte, per 
dare al mondo la. Re- 
surrezione, qual amico 
degli uomini. 

Al Verbo coeterno e 
consustanziale al Padre 
che, ineffabilmente ve- 
nuto dal seno verginale, 
ha volontariamente sof- 
ferto per noi la croce e 
la morte ed è risorto 
glorioso, sciogliamo inni 
eclamando: A Te sia 
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gloria. 



Theotokìon 

Ti'iv 7tayKÓa[iiov 5ó^av, 
xrjv èE, àvGpcÓTrcov OTrapEÌ- 
oav naì xòv A£cnTÓTr|v te- 
Kouaav, xqv èìroupaviov ttu- 
\r\v, ò[ivr)acj[iev Mapiav 
tr]v nap9Évov,Tcòv 'Aoco^ià- 
tcov tò aa^ct Kaì tgòvtuotcòv 
tò èyKaXAómaiJcc. AuTr|yàp 
àv£&EL)(8r| oùpavòc; noci va- 
ò<; xfjc; Qeóttjtoq. Auxr\ tò 
(jeoóteixov tfjq ex9paq kcx- 
BsÀouaa, EÌpr)vr|v àvxEiofj^e 
Kaì tò (3ao(À£tov iìvéco^e. 
TaÙTrjv o5v kcctéxovtec; rfjc; 
niaTECoq xfjv ayKupav.òirép- 
Haxov e'xo^iev xòv È£ aùxfjc; 
texSévtoc Kùpiov Gapaeixco 
toivuv, 9apoeiTco Xaòq, tou 
©eoo - Kaì yàp aÙTÒc; tioXe- 
\xr\aEi toùq Éx6poùc; ùc, 
navTo5uva(ioq. 



Signore, Datore 
di vita e Salvatore delle 
anime nostre 



Inneggiamo a Maria 
Vergine, gloria dell'uni- 
verso, generata dagli uo- 
mini e genitrice del Si- 
gnore, porta celeste, 
tripudio degli Angeli, or- 
namento dei fedeli. Lei 
infatti apparve qual cie- 
lo e tempio della Divi- 
nità. Lei, abbattendo il 
muro divisorio dell'osti- 
lità, vi sostituì la pace 
e spalancò la reggia. 
Avendo Lei, àncora del- 
la fede, abbiamo per di- 
fensore il Signore, da Lei 
nato. Confida dunque, 
confida popolo di Dio! 
Poiché combatterà con- 
tro i nemici Egli che è 
l'Onnipotente- 
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ZTIXHPA ANAITAZIMA ^H X oq |J' 



Tòv Ttpò odóvcov èn fla- 
ipòq yEvvr]0évTa, xòv Oeòv 
Aóyov oapKco9ÉVTa ìk T\ap- 
©évou Mapiaq,8eOTE Ttpoa- 
Kuvr|ooii£v. Zxaupòv yàp ò- 
ìtoneivac;, xfj tcx<pf\ Ttape8ó- 
9r), óq cxùtòc; fiGéXrjaE" koù 
àvoccrtàc; èk VEKpGv eacpoé 
[ìe tò ì tcXccvcó^evov av9pco- 

TCOV. 

Xpiaròg ó Zcor^p f)(icòv, 
tò Ka6' f\[icòv x El póypcx(J)OV 
Tcpoor)Xó>oaQ tò Ztaupcò è- 
^r|\Eii^e Kai xou Gavdtou xò 
KpaToq KQTrìpYTiae. ripooKU- 

VOU[iEV aÙTOU T^V TptqjJ.E- 
pov EyEpOlV. 

Zùv àpxayéWoic; ùjavrioco- 
[ìev Xpiaxou x^v àvàaxaaiv 
aÙTÒq yàp AuxpcoTr|q è'axi 

KOCÌZcOTf)p T&V IpUXCJV f\ (iCÒV 

Kaìèv 8ó£;r) (poftepaKai Kpoc- 
Taia Buv6(iei ti&Mv epxETai 
Kpivai KÓa^iov ov è'TcÀaaE. 



Venite, adoriamo Co- 
lui che prima dei secoli 
è stato generato dal Pa- 
dre: Iddio Verbo che s'è 
incarnato da Maria Ver- 
gine. Egli infatti, dopo 
crocifisso, è stato volon- 
tariamente deposto nella 
tomba e, risorto dai mor- 
ti, ha salvato anche me, 
uomo sviato. 

Cristo Salvatore no- 
stro ha cancellato la 
nostra condanna, in- 
chiodandola sulla Cro- 
ce, ed ha annientato il 
potere della morte. Deh, 
adoriamo Colui che è ri- 
sorto il terzo giorno. 

Con gli Arcangeli in- 
neggiamo alla Resurre- 
zione di Cristo: Egli in- 
fatti è il Redentore e 
Salvatore delle anime 
nostre, Egli ritornerà 
con inaudita gloria e 
somma potenza a giu- 
dicare il mondo che ha 
creato. 
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Vespro 



Zè tòv OTaupcoBévxa koù | 
xa<}>Évxa "AyyeXoc; ènripu^e j 
Af OTTÓTr|v Kaì eXtyE xccìq yu- 
voa^L AeOxe 'i'5exe, ÒTtou e- 
keixo ó Kùpioc; - àvéaxr) yàp, 
Ka9còq eìtcev.òc; 7iavxo5uva- 
\ioq. Alò oe TTpoanuvou^ev 
tòv ^lóvov àGàvaxov, Zcoo- 
6óxa Xpioxé, ÉMrjOOv r](iàc;. 



'EvxcòXxaupcò aouxaxrip- 
yr|oaq xr|v xou £ùàou vcaxà- 
pav ev xf) xacpfj oou ÉvÉKpco- 
oag tou Gavàxou tò Kpàxoc; - 
ev 5è xfj èyépoEi aou ècpcóxi- 
aaqxò yévoc; xcòv àvSpcÓTrcov. 
Aiàxouxó 001 PocòjiEV Eù£p- 
yÉTa Xpicrrè ó Qeóc; r)[ióòv, 
8ó£a croi. 



'Hvoiyr|oAv croi, KupiE, 
(J)ó(3cp tcuXcu Gavàxou, tcuXco- 
poì 8è "A5ou Ì5óvx£q oe e- 
Ttxr| r ,av TtuXaq yàp x a ^Kaq 
ouvéxpujjac; Kaì [lox^oùq ai- 
8r)po0<; ouvéBXaoaq Kaì è- 
^rjyayEq f][iac, ek aKÓxouq 



! Te, che fosti crocifìs- 
I so e sepolto, l'Angelo ha 
proclamato Sovrano, di- 
cendo alle donne: Veni- 
te a vedere dove giace- 
va il Signore. Egli, l'On- 
nipotente, come aveva 
predetto, è risorto. Per- 
ciò noi adoriamo Te, che 
solo sei immortale: O 
Cristo, datore di vita, 
abbi pietà di noi. 

Con il legno della tua 
Croce hai abolito la ma- 
ledizione del legno; con 
la tua sepoltura hai di- 
strutto il potere della 
morte; con la tua Re- 
surrezione hai illumina- 
to il genere umano. Per- 
ciò a Te esclamiamo: O 
Cristo, nostro Benefat- 
tore e nostro Dio, glo- 
ria a Te. 

Con terrore si sono a- 
perte davanti a Te, o Si- 
gnore, le porte della 
morte. Tremarono dalla 
paura nel vederti i cu- 
stodì dell'inferno; infatti 
Tu hai infranto le bron- 
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kccì OKiàQ Savàxou Kai xoùc; 
bea^oug r\\s.G>v 5iÉppr|£ac;. 



Tòv ocoxf)ptov u[ivov a- 
6ovxec;£k oto[ìcìtcov àvajiéÀ- 

l^COjiEV AeUXE TtaVXEQ EV Ol- 

Kcp Kupiou TTpoaTtéoconEv^é- 
yOVTEQ' 'O etti ^ùXou oxau- 
pcoGEÌq Kai ek VEKpcòv àva- 
oxàq Kai cóv év kóAttoic; xou 
Ilaxpóc;, E\da9r]xi tale; à- 
^apriaiq i^ficòv. 



zee porte e hai spezzato 
i ferrei chiavistelli, e ci 
hai tratti dalle tenebre 
e dall'ombra della mor- 
te ed hai spezzate le no- 
stre catene. 

Innalziamo l'inno del- 
la salvezza, cantando a 
piena voce : Accorrete 
tutti, prostriamoci nella 
casa del Signore dicen- 
do: Tu, che fosti cro- 
cifisso su di un legno e 
sei risorto dai morti, ab- 
bi compassione dei no- 
stri peccati. 



Theotokìon 

napfjX0EV r] aKià tou vó- 
[iov, xfjq x à P tTO< ; éX9oóor](;. 
'Qq yàp f\ |3àxoc; oùk EKaiEto 
Kaia<{)X£yoii£vr|, ouxco Plap- 
9évoc; etekec; Kai riapGévoc; 
E^Eivac;' àvti otùXov nvpóq, 
&iKaiooùvr](; àvÉTEiXev fj\i- 
ocàvxl McoOoécoq, Xpioxóg, 
ri ocoxrjpiaxcòv i|/uxcòv r^còv. 



Venuta la grazia, si è 
dileguata l'ombra della 
legge; poiché, come ro- 
veto ardente che non si 
consumava, così Tu, o 
Vergine, hai partorito e 
sei rimasta Vergine. In- 
vece della colonna di 
fuoco è sorto il sole di 
giustizia, invece di Mosè, 
Cristo, salvezza delle a- 
nime nostre. 
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ZTIXHPA ANAITAZIMA T H X o<; y' 



Tcò ocò Zxaupcò, Xpioxè 
Zcotrjp, Bavàxou Kpdxoq Xé- 
Xuxai, Kaì Ata|3ó\ou r] TtXd- 
vr) Kaxr|pyr|xaL TÉvoq 5È àv- 
9pcÓTc&ovTTÌoxei otó^ó^evov C- 
\ivov 001 Ka0'£Kdaxr)vixpoa- 
cpépei. 

n FC^COTlOTCXl là OÙ|ITCaVTa 

t "Fj àvaaxdoEi aou, KópiE, 
kccì ó Ilap<5t5Eiooc; TcàXiv r|- 
vécoKxar xtaoa 8è f\ kxìoic; à- 
VEU<f>r)^oGaà os G[ìvov aoi 
kocB' èxdaxr^v Trpoocjjépei. 

Ao^ótCco tou riaxpòc; Kaì 
xou Yìou xi]v 5ùva[iiv, Kaì 
riveùnaxoq 'Ayiou ù[ivG> xr|v 
È^ouaìav, à&iatpExov, cxkxi- 
axov 0EÓxr)xa. Tpià5a ó[io- 
oùoiov, xr]v PaaiÀEÙouaav 
EÌq atcòva aicovo.;. 

Tòv Zxaupóv oouxòvxi[-ti- 
ov TrpooKUvoD[i£v, Xpiaxé, 
Kaì xr)v àvdoxaoìv aou ù- 
[ìvoO(-iev Kaì &o^àc^o[iEv xcò 
yàp ^icóXcotu aou r][ieìq oì 
TcàvxEc; [d9r]^£v. 



Con la tua Croce, o 
Cristo Salvatore, è stata 
infranta la potenza della 
morte e distrutto l'in- 
ganno del demonio; e il 
genere umano, salvato 
per la fede, ogni giorno 
eleva a Te inni. 

L'universo tutto viene 
a risplendere per la tua 
Resurrezione, o Signore, 
e il Paradiso si riapre: 
tutto il creato, accla- 
mandoti ogni giorno, e- 
leva a Te inni. 

Glorifico la potenza 
del Padre e del Figlio, 
inneggio alla virtù dello 
Spirito Santo: Divinità 
inscindibile ed increata, 
Triade consustanziale, 
che impera per i secoli. 

Ci inchiniamo, o Cri- 
sto, dinanzi alla tua pre- 
ziosa Croce, ed inneg- 
giamo e glorifichiamo 
alla tua Resurrezione, 
poiché per la tua soffe- 
renza siamo stati tutti 
guariti. 
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'Y[ivou^ev tòv Zcoxfjpoc 
tòv ek xfjq nap9évou oap- 
kgoGévxot 61' n^ac; yàp è- 
oxaupcóOr] Kaì xfj xpixfl r\[ié- 
pg àvÉOTT), 6copo6(ievoc; r\- 
[iìv tò néya ekeoq. 

Toic; év "A5r] Kaxa|3à<; 
Xpiaxòc; eùr)yy£Àiaaxo - ©a- 
poeìxe, Xéycov, vuv vEviKt]- 
Ka 1 éycb et(j.L r\ àvàoxaoit;, 
éycb óuaq àvà^co Xuaaq 
Bavàxou xàq TtuXac;. 

01 àva^icoq éaxdòxeq év 
xcp àxpavxw oou OYkcó é- 
aTcepivòv ì3(ìvov àva|iéÀTto- 
(ìev, ék (3aBÉcov xpauyà^ov- 
xec;- Xpioxè ó ©eòe;, ó $co- 
xiaag xòv KÓa^ov rfj xpi- 
riiiépcp àvaaxàoei oou, éc;e- 
XoG xòv Xaóv oou éK x ei P°c; 
xdòv éxQpcov oou, cjnAàv- 

GpCOTCE. 



Inneggiamo al Salva- 
tore, nato dalla Vergi- 
ne: venne infatti per 
noi crocifìsso ed è risor- 
to il terzo giorno, elar- 
gendoci la grande mise- 
ricordia. 

Disceso tra quelli del- 
l'Ade, Cristo annunziò 
dicendo: Coraggio, ades- 
so ho vinto. Io sono la 
Resurrezione, io vi trar- 
rò su, dopo aver distrut- 
to le porte della morte. 

Noi che indegnamen- 
te stiamo nel tuo sacro 
Tempio, eleviamo un in- 
! no vespertino, esclaman- 
do dal profondo del cuo- 
re: O Cristo Dio che hai 
illuminato il mondo ri- 
suscitando il terzo gior- 
no, libera il tuo popolo 
dalle mani dei tuoi ne- 
mici, o amante degli uo- 
mini. 



Theotokìon 

riOq ui^ SauuàocouEv xòv 
0£av5piKÓv oou xókov, Ilav- 
ae(3àaui£; FlEÌpav yàp àv- 



Come non dovremo 
ammirare il tuo divino 
ed umano parto, o Ve- 
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bpòq ur) òe^ajiévrj, flavà- 
pco[JE, ETEKEq àTtàxopa Ytóv 

£V OapKÌ TGÒV TTpÒ cucóvcov 

ék n«xpò<; yevvr]8évTa àt- 
ropa, p.r|5a|a<2>c; òuo^eivav- 
toc Tporrf|V fj c|>upuòv fj &iai- 
ptoiv, àXk' EKcrtépaq où- 
oiac; xqv tStóxrjxa acoav ! 
(puXcc^avxa. Aio, MrjTpOTrócp- 
Oeve, Aéoiroiva aùròv ìké- 
teue acoGfjvai xàq i};uxc«; 
xcòv òp0o6ó^G3(; ©eotókov 
ójaoXoyoùvxcov oe. 



ner abilissima? Infatti o 
Purissima, senza concor- 
so d'uomo, Tu hai par- 
torito nella carne un Fi- 
glio, senza padre, gene- 
rato prima ancora dei 
secoli da Padre senza 
i madre, non subendo 
cambiamento alcuno o 
mescolanza o divisione, 
ma conservando salva la 
proprietà di ciascuna 
natura. Perciò, o Vergi- 
ne Madre e Sovrana, 
supplicalo affinchè salvi 
le anime di coloro che, 
con retta fede, Ti inneg- 
giano Madre di Dio. 



ZTIXHPA ANAXTAZIMA T H X oc; 5' 



Tòv ^coottoióv aou Zxao- 
pòv ónaòoTcoq rcpaoKUvoov- 
xeq, XpiOTè ó 0eó<;, xr'iv 
xpirjuepóv aou àvaoxaaiv 
òo^ó^o^ev Si' aÙTfjq yàp 
àvEKcdviaac; xrjv KaTa<J>0a- 
pEÌoav t<3v àvepÓTtcov <f>u- 
civ, riavxo5ùvauE, kqi xì)v 
eie; oupavoòc; òcvoSov kcxSu- 



Adorando, incessante- 
mente, o Cristo Dio, la 
tua vivificante Croce, noi 
glorifichiamo la tua Re- 
surrezione al terzo gior- 
no; per cui. Onnipoten- 
te, hai rinnovato la cor- 
rotta natura umana e 
ci hai indicato l'ascesa 



Snellirà Anastàsima Tono IV 



127 



■téSet^cec; r t utv. ò<; póvoc; 
àyaSòc; kocì <£>i?vav6pcdTroc;. 

Tou £uXoo Tfjc: TtapaKofjc: 
tò ètcmuiov 'é'Kuoaq, Zw- 
ir]p, xcò £ùXco xou Sxaupou 
ÉKouoicog Trpoor,Xco9et<;, Kai 
eie; "A6ou Kca£À6òv, Auva- 
té, tou 0avàxou tà 6ea(ià 
ebe ©eòe; oiéppr^ac. Atò 
Trpoaxuvoutiev trjv tK ve- 
Kpùv aou àvàataaiv, èv 
àyaXÀtàaei pocòvxec; - Flav- 
To5ùvajae Kùpie. 5ó^a aou 



riOÀccq "A5ou auvÉTpi^ac;, 
KupiE, Kai tù 09 Bavàxcò 
tou Savcrrou tò (3aat\siov 
zXuoaq- yévoc. 5è tò àvSpó- 
mvov ék $8opàc; r)Xeu9épco- 
aaq, ^orjv Kai àcpSapaiav 
TtóKÓa^cp6copr]oà[i£voc 1 - Kai 
tò uéya zke.oQ. 



AeOte àvuuvrjacouEv, \ocot, 1 

T?*|V TOU ZcOTfjpoq TplT)(iepOV i 

eyepaiv, 81' ?\q éXuxpa)8r]U£v I 
Tóbv xou "Aoou àXùxiòv 5e- ' 



al cielo, Tu, che solo sci 
buono e amante degli 
uomini. 

Hai annullato il ca- 
stigo dell'albero della 
disubbidienza, Tu o Sal- 
vatore, che volontaria- 
mente fosti inchiodato 
sull'albero della Croce, e 
che, disceso agli Inferi, 
o Possente, hai infran- 
to, qual Dio. le catone 
della morte. Perciò ado- 
riamo la tua Resurrezio- 
ne dai morti e con 
gioia esclamiamo: O Si- 
gnore onnipotente, glo- 
ria a Te. 

O Signore, hai abbat- 
tuto le porte dell'Infer- 
no e hai distrutto, con 
la tua morte, il regno 
della morte; hai libera- 
to il genere umano dal- 
la corruzione e hai elar- 
gito al mondo la vita, 
l'incorruttibilità e la 
grande misericordia. 

Orsù, o popoli, inneg- 
giamo alla Resurrezio- 
ne del Salvatore al ter- 
zo dì, per cui tutti funi- 
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ctjìcòv kcù àcfi9apo(av Kai 
^cor]v ttccvxec; eXa^onev, xpà- 
c^ovxec;- 'O oiaupcoBeìc; Kai 
Ta(f)eìq naì àvaoxàc;, acpaov 
f]\i&q xfj àvaaxàOEi oou, 
[iÓVE cpiÀàv9pcoTCE. 



"AyytXoi Kai av9pcoTcoi, 
Zooxr|p, xr)v ar)v ù(ivouai 
xptr|[iEpov eyepatv, 5i' fjq 
KaTT]uydo9i"| xfj q oìkou^ié- 
vr)Q là Ttépaxa Kai xfjq 800 
Xeiaq xoO éx9pou xtavxeg 
é^uxpcó9r|[jev Kpa^ovtet;' 
Zcoottoié, navxo8ùva^ie Zco- 
xr|p, ouoov rjnac; xfj àva- 
axàaei oou, [ióve <pi\à\- 
9pcoTie. 

FlùXac; x a ^ K S<; ouvéxpi- 
4'aq Kai [ìox^oùc; ouvé9Àa- 
aac;, Xpioxè ó ©eoe;, Kai 
yévoc; àv9pcbTccov ttexuxcokòcj 
àvéoxr)oaq. Aia xoOxo au^i- 
cpóvcoc; poco [iev 'O àvaaxàq 
èk xcòv vcKpcòv, KùpiE, 5óc;a 
001. 

KùpiE, f] èk riaxpóq oou 



mo redenti dai vincoli 
indissolubili dell'Inferno 
ed abbiamo ottenuto la 
incorruttibilità e la vita, 
ed esclamiamo: O solo 
amico degli uomini, per 
noi crocifisso, sepolto e 
risorto, salvaci con la 
tua Resurrezione. 

Gli Angeli e gli uomi- 
ni inneggiano alla tua 
Resurrezione al terzo 
giorno, o Salvatore, per 
essa sono stati illumi- 
nati i confini del mondo 
e noi, redenti dalla 
schiavitù del nemico, e- 
sclamiamo: Datore di vi- 
ta e Salvatore onnipo- 
tente, salvaci con la tua 
Resurezione, o solo a- 
mico dell'uomo. 

O Cristo Dio, hai in- 
franto le porte dì bron- 
zo e hai spezzato i chia- 
vistelli ed hai pure rial- 
zato il genere umano ca- 
duto; perciò all'unisono 
esclamiamo: O Signore, 
che sei risorto dai mor- 
ti, gloria a Te. 

La tua generazione dal 
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yévvTìaic; dxpxovoq uiràpxEi 
Kaì àt5ioq, 1^ ét< IlapGÉvou 
aàpKcooiq à9paatoq àv- 
9pcÓTtoiq Kaì àvep^r|V£uxoc; - 
Kaì r\ eìq "A5ou Ka9o5oq 
(poftepà AiapóXcp Kaì xotq 
'AyyéXoic; aùxou* Gàvaxov 
yàp TraTr)aaq, xpir|[i£poc; à- 
véatr|q, àq>9apoìav napé- 
Xcov av9pdmoic; Kaì tò [léya. 
eXeoc;. 



Padre, o Signore, è al di 
fuori d'ogni tempo ed e- 
terna; ineffabile ed in- 
comprensibile agli uomi- 
ni è la tua incarnazione 
dalla Vergine. La tua di- 
scesa agli Inferi tre- 
menda per il Demonio e 
i suoi angeli: Tu, calpe- 
stando infatti la morte, 
sei risorto al terzo gior- 
no elargendo agli uomi- 
ni la immortalità e la 
grande misericordia. 



Theotokìon 



'O 6ià gè GeoTtàicop Tipo- 
ct>r|Tr)c; AauT5 fi£Àcp5iK£>c; Ke- 
pi cou Tipc>av£(f>còvr)a£ xcò 
[iEyaXEÌà 001 7Toir)oavxr 
napéoxr] f\ Baoì\iaaa èk 
Se^icòv aou. Zèyàp Mrjxépa 
Trpó^evov ^cofjc; avé5£i^ev ó 
àTtàtojp ék aou évav9pco- 
Tifjaai EÙ&oKì^oac; ©eoe;, Iva 
xiìv ÉauxoO àvaTrÀàori eìkó- 
va, (|)9apElaav xoìe; ira9£OL, 
Kaì tò TtXavr]9£v òpeiaXco- 
tov eùpcòv Trpó[3axov, xoìq 
cò^ioiq àvaÀa|3còv xcò riaxpì 
TTpooayàyri Kai T 9 ^itd 9e- 



II profeta David, per 
te antenato di Dio, ha 
di te cosi predetto in un 
canto a Colui che ha o- 
perato magnificenze in 
Te: la Regina assiste al- 
la tua destra. Ha mo- 
strato Te Madre, appor- 
tatrice di vita, il Signo- 
re che, senza padre, si 
compiacque farsi uomo 
da Te per rinnovare, con 
le sue sofferenze, la 
propria immagine cor- 
rotta dalle passioni; per 
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Xr|(iaTi xocìc; oùpocvioac; au- 
vàijjri Auvà^ieat, Kaì où>or\, 

08OTÓKE, TÒV KÓO^OV Xpi- 

axóc;, ó 'éx<àv xò [léya Kaì 
tt\oùoiov ZXEoq. 



ritrovare la pecorella er- 
rante e sperduta tra i 
monti e, presala sulle 
spalle, riportarla al Pa- 
dre e, secondo il suo vo- 
lere, ricongiungerla alle 
celesti Potenze, e anco- 
ra per salvare il mondo, 
o Madre di Dio, Egli 
Cristo di immensa e ric- 
ca misericordia. 



ZTIXHPA ANAZTAZIMA T Hxoq ttX. a'. 



Aia tou ti^iiou oou Zxau- 
pou, Xpioxé, Aià|3oXov r\- 
axuvaq Kaì 5ià rf\q àva- 
oràozùq aou xò Kévxpov xfjc; 
à[iapxìac; f][ipXuva<; Kaì £• 
acpaaq f\\jL&(; ek xgùv ttuXgòv 
xou Bavdxou. AoJ;à£o(iÉv ae, 
Movoyevéc;. 

'O xr)v àvàoxaoiv òi&oùc; 
x£> yévei xóòv àvBpcÓTtcov cbq 
Tcpó(3axovéxtìo(})ayr)vf]x6pr). 
"Etppi^av xouxov oì òcpxov- 
xeq xou "A5ou, Kaì èTxrjpGr)- 
aav TiuÀai ò&uvrjpai. Eìoe- 
XùXt\Be yàp ó BaaiXeùq xfjq | 



Con la tua preziosa 
Croce, o Cristo, hai con- 
fuso Satana; con la tua 
Resurrezione hai spun- 
tato il pungolo del pec- 
cato e ci hai salvati dal- 
le porte della morte. Noi 
ti glorifichiamo, o Uni- 
genito. 

Colui che ha elargito 
la Resurrezione al gene- 
re umano, come peco- 
rella fu tratto al macel- 
lo. Di lui si spaventaro- 
no i prìncipi dell'Infer- 
no e i boccaporti del luo- 



Stichirà anastàsima Tono V 



131 



Só^qq Xpioxóq, Aéycov jolq 
év beatole;- 'E£éX6exe- Kaì 
xene; év tù okótei- 'AvaKa- 

ÀÓTtXEo6E. 



Méya Gau^ia, ó xcòv ào- 
pàxcov ktiottic;, 5ià $iXav- 
GpcoTuav aapKÌ ttocGòv, à- 
véoxr) ó àGdvaxoq. àeuxe, 
Ttaxpiaì xóòv é0v<2>v, toutov 
npooKUvrjocotiEv x rj yàp 
aùxou EÙOTrÀayxvia èk nAa- 
vr\<; puoSÉvxEc;, év xpioìv u- 
ttooxócoeoiv è'va Oeòv Ù(i- 
veìv (ietia6r)Ka[aEv. 



'EoTCEplVI^V TtpOOKUVr|OlV 
TCp0O<J>ÉpO^lÉV OOl TCÒ àVE- 

aTtépcp <f>cox(, xù éni xéXei 
tcSv aìcóvcov cóq év èoÓTtxpcp 
5ià oapKÒs XóuiJjocvti tù 
KÓojicp Kaì néxpic; "A8ou 

KaXEÀGÓVXl Kaì TÒ ÈKF.IOE 

okótoc; Xuoavxi Kaì xò epeòq 
xrjt; àvaaxàoeooc; xoìg eOveoi 
ÒEÌ^avxi. Ocoxo6óxa KùpiE, 



go di dolore furono al- 
zati, perchè è entrato il 
Cristo, il Re della glo- 
ria, dicendo a quelli che 
erano in catene: Uscite! 
E a coloro che giaceva- 
no nelle tenebre: Veni- 
te alla lues! 

Grandioso prodigio! Il 
Creatore degli esseri in- 
visibili, per amore degli 
uomini, avendo sofferto 
nella sua carne, è risorto 
come immortale. Venite, 
voi stirpi delle nazioni, 
adoriamolo! Poiché libe- 
rati dall'errore per la 
sua misericordia, abbia- 
mo imparato ad inneg- 
giare a un solo Dio in tre 
persone. 

Una adorazione ve- 
spertina offriamo a Te, 
Luce che non tramonta, 
che, nella pienezza dei 
tempi, nella tua carne 
come in uno specchio, 
risplendesti nel mondo 
e sei disceso fino agli 
Inferi ed hai dissipato 
le tenebre di laggiù e 
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òó^cc ooi. 



TòvàpxnyòvTfjqocoTripiac; 
rm&v Xptaxòv &of;oAoyr|aco- 
(ìev aùxoD yap èx venpcòv 
àvaoxàvToq, kóouoc; ék ttàcc- 
vr]q oéocpaxar x a ^P El X°P°<; 
'AyyÉXcov <J>EÙyei Aaijióvcov 
TrXàviy 'A8à|i Treacòv àvi- 
axaxai, Aid(3oXoq KaT^pyr]- 
xau 

Oi xfjq Kouoxco&Laq évr]- 
XoGvxo uttòxcòv irapavóiicov 
KaXuipaxE XpioxoG xr|v e- 
yepoiv Kaì Xà(3exe àpyùpia 
Kal tiTiaxe òxi, f\[i(òv koi- 

^CO(iÉVC0V, £K TOU ^IVr|[iEÌOU 

ÉauXr]9r| ó vEKpóq. Tic; ol- 
&e, xiq r)KOUO£ VEKpÒV KÀCC- 

TiÉvxa ttoxé; (idXioxa éa(iu- 
pvia^iévov naì yu[ivóv, na- 
xaXmóvxa Kaì év xcp xdcpcp 
xà évxa<J>ia aùxou; Mr) TrXa- 
vcco9e, 'Iouòaìor (ìóQexe 
xàc; pf)OEic; xcòv npocpr|Tcòv 
Kaì yvwxE òxi aòxóq eotiv 
àXrjGcoc; ó Auxpcoxr]c; xou 



mostrato ai dodoIì la lu- 
ce della Resurrezione. 

O Signore, Datore di 
luce, gloria a Te. 

Glorifichiamo Cristo, 
autore della nostra sal- 
vezza, poiché col suo ri- 
sorgere dai morti, il 
mondo è stato redento 
dall'inganno; giubila il 
coro degli Angeli, scom- 
pare la frode dei demoni, 
il caduto Adamo risorge, 
Satana è abbattuto. 

Il Corpo di guardia 
veniva istruito dagli ini- 
qui: Nascondete la Re- 
surrezione di Cristo; 
prendetevi il denaro e 
dite: mentre noi dormi- 
vamo è stato rubato dal 
sepolcro il cadavere. Chi 
l'ha visto? Chi ha mai 
sentito che un cadavere 
sia stato rubato? So- 
pratutto se già asperso 
di mirra ed ignudo, dato 
che rimasero abbando- 
nati nel sepolcro i suoi 
vestimenti funebri. Non 
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kóou.ou koù riavToouvauoc;. 



KupiE, ó tòv "A5r]v oko- 
Xeuoccc; Kaì tòv Gàvatov Tta- 
irjaac;, Zani'ip r)U.còv, ó <J>co- 
Tioaq tòv kóoiìov tcò Ztocu- 
peò tcò tifico, è\é.r)O0v f][iaq,. 



ingannatevi, Giudei, ma 
studiate i detti dei pro- 
feti e riconoscerete che 
Egli è veramente il Re- 
dentore del mondo e 
l'onnipotente. 

Signore e Salvatore 
nostro, Tu che hai spo- 
gliato l'inferno, hai cal- 
pestato la morte ed hai 
illuminato il mondo con 
la tua preziosa Croce, 
abbi pietà di noi. 



Theotokìon 

'Ev xfj 'Epu9pa 9a\àcor| 
Tfjq àTTEipovà^iou Nó^(J>r)C, 
£(kcòv 5ieypà$ri ttoté. 'EkeÌ 
Mcouafjc; 5icupéTr|c; toO 
uBaTOQ 1 év9ó8e raPpirjA. ù- 
Ttr]pÉTr](; tou 9aù[iaToc; - tòte 
tòv pu9òv etcé^euoev à[3pó- 
Xcoq 'Iopar|\ - vOv 8è tòv 
XpiaTòv èyévvr|OEv àemó- 
pcoq f\ riap9Évoc; - f) BàXaa- 
oa [ìetòc Tr|v TtòcpoSov tou 
'Iapar^X e^eivev ópaToq* f\ 
&\ieymTO<; [ietù tt)v KÙrjoiv 
tou 'Eu-^avour^X e[ìeivev &- 
cpSopoc;. 'O cov kccì Ttpocòv 



Nel mar Rosso venne 
un tempo descritta l'im- 
magine della Vergine 
immacolata. Quivi Mo~ 
sè divise le acque; quivi 
Gabriele fu strumento 
del prodigio. Allora I- 
sraele attraversò il pro- 
fondo del mare a piedi 
asciutti; ora la Vergine 
ha generato il Cristo 
senza contaminarsi. Do- 
po il passaggio di I- 
sraele il mare divenne 
I impervio; l'Immacolata, 
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kcù (pocvEÌc; cbq avGpcoTtoq 
Geóq, ÉÀÉr}aov ^(ific. 



dopo la nascita dello 
Emmanuele, rimase in- 
corrotta. O Dio, che sei, 
e sempre sei stato, e che 
sei apparso come uomo, 
abbi pietà dì noi. 



ZTIXHPA ANAZTAZIMA 7 H X o<; tcA. p'. 



Nikt]v e'x.cov, Xpiaxé, xi^v 
Kocxà xoG "A8ou, dv xcò 
Zxaupa àvf)\0E<;, Yva xoùq 
év okóxei Savàxou Ka6r)(-ié- 
vouq ouvavaaxr|or]q oeau- 
xcò" ó èv vEKpoìc; èAeùGEpoc;, 
ó nriyà^cov ^co^v Éf, oEkeiou 
^coxóg.TtavToSuva^EZcoxrip, 
ÉÀér|oov rigore;. 



Zr|(i£pov ò Xpioxóc;, 9à- 
vaxov Tcaxr|oaq, Ka9òq eT- 
ttev àvéarr) kocì xr)v àyaÀ- 
Àiaoiv xcò kóo\icx) è&copr|oa- 
xo, iva TràvxEc; Kpauyà^ov- 
xeq xòv 0(ìvov ouxcoq eitcco- 
jìev 'H Ttriyfi xfjq ^cofjc;, xò 
àitpóaixov <pQq, Ttavxo&ó- 



Sei salito sulla Croce, 

Cristo, riportando vit- 
toria sopra l'Inferno, co- 
sicché hai fatto risusci- 
tare con Te, libero tra 

1 morti, coloro che sede- 
vano all'ombra della 
morte. Tu, che fai sca- 
turire la vita dalla tua 
propria luce, Salvatore 
onnipotente, abbi pietà 
di noi. 

Oggi Cristo, avendo 
calpestato la morte, è 
risorto come aveva pre- 
detto, ed ha concesso la 
gioia al mondo, affinchè 
noi tutti, cantando un 
inno, così diciamo: Sor- 
gente di vita, luce inac- 
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vot(i£ Zorrrip, é\ér|aov ì^aq. 

Zé, Kùpie, tòv 6vtoc év 
Tràori xfj Kilaei, à^apxcoXoì 
ttou (pOyco^iEv; év xcò oùpa- 
vcò; aÙTÒq koctoikeTc; - év xcò 
"A6r|; ÉTcàxr|aac; Gavaxov 
eie; xà (5d9r| xà xfjc; 9a\ào- 
ctt]qj ékeì r| xeipcrou, àéotto- 
xa. npàq oè xaxacpEÓyouEV, 
croi TtpoaTClTTXOVXEC; Ikexeùo- 

uev. "O àvaaxàc; éK xcòv 
VEKpcòv, £\ér|crov f\[ia<;. 



'Ev xa Zxaupó aou, Xpi- 
oxé, Kauxcó(i£9a Kaì xi^v 
àvàaxaoìv aou òuvou^ev 
Kaì 5o£à£on£v. Zù yàp et 
0EÒq i'iucòv, ékxó<; aou àÀ- 
Aov oùk oY5a^iEv. 

Aia Ttavxòcj EÙXoyouvxEc; 
xòv Kùpiov, ùuvou^iev xi^v 
àvàaxaoìv aùxou - Zxaupòv 
yàp ÙTtouEÌvac; 5i' r)\iaq 9a- 
vàxcp Gavaxov góàeoe. 



cessibìle, o Salvatore on- 
nipotente, abbi pietà di 
noi. 

Dove mai, noi pecca- 
tori, potremmo fuggire 
lungi da Te, o Signore, 
presente in tutto il crea- 
to? Nel cielo, forse? Tu 
vi abiti. Nell'Inferno? 
Ma Tu hai calpestato la 
morte. Negli stessi abissi 
del mare? anche là vi è 
la tua mano, o Sovrano. 
Noi ci rifugiamo in Te 
e, prostrati zi tuoi piedi, 
ti invochiamo: O risor- 
to dai morti, abbi pietà 
di noi. 

Noi ci gloriamo della 
tua Croce, Cristo, ed 
inneggiamo e glorifi- 
chiamo la tua Resurre- 
zione: Tu sei il nostro 
Dio e all'ìnfuori di Te 
non ne conosciamo al- 
cun altro. 

Benedicendo incessan- 
temente il Signore, in- 
neggiamo alla sua Re- 
surrezione; poiché aven- 
do subito la Croce per 
noi, con la sua morte 
ha annientato la morte. 
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Àó£cc xfl Suvóuei oou, 
KupiE, òti xaxr|pyr|oaq tòv 
tò xpàxoq Exovxa xou 9a- 
vóctou, àvEKcavioac; r^ac; 
5tà toG ZxaupoG oou, Sco- 
pou^Evoc; rj^iiv ^cor)v Kaì 
àcpBapoiav. 

'H xa<pr\ oou, Kùpie, xà 
8ea^à xoG "A&ou ouvxpl- 
4<aoa SiÉppr^EV r) ek ve- 
Kpcòv àvdaxaaiq xòv kó- 
o^iov è<|>cóxioe. KupiE, Só£a 
coi. 



Gloria alla tua po- 
tenza, Signore, perchè 
hai ridotto all'impoten- 
za colui che possiede il 
potere sulla morte. Tu 
ci hai rinnovellati con 
la tua Croce, elargendo- 
ci vita e incorruttibilità. 

La tua sepoltura, o 
Signore, ha fiaccato e 
spezzato le catene dello 
Inferno; la tua Resur- 
rezione dai morti ha il- 
luminato il mondo. Si- 
gnore, gloria a Te. 



Thcotokìon 

Tic; (ianapioEt oe, tccc- 
vayia IlapBÉvE; x'iq \if\ cc- 
vu^rjOEi oou xòv àÀóxeuxov 
xókov; è yàp àxpóvcoc; ék 
Ilaxpòq EKÀà^ac; Yìòc; \io- 
voyEvr|<;, ó aùxòq ek oou 
xfjc; 'Ayvfjq -rrpofjXGEv à- 
cppàoxcoc; oapKcoBEiq, cpuoEi 

0EÒQ ÙTTÓTpXCOV KOI <|>ÙO£l 

y£vó[aEvoq òtvGpcoTtoq Si' 
r)[iac; - oùk eEc; SuàSa Trpo- 
oòttcov xe^vóhevoq, àXK' év 
SuàSi (pLOECOv yvcopi^óuE- 
voq. Aùxòv Ikéxeue, Tìa[i' 



Chi non ti proclamerà 
beata, o Vergine tutta 
santa? Chi non inneg- 
gerà al tuo parto ver- 
ginale? Poiché l'Unige- 
nito Figlio, che rifulse 
dal Padre fin dall'eter- 
nità, è Colui che, incar- 
natosi ineffabilmente, è 
nato da Te, o pura. Egli, 
Dio per natura, è dive- 
nuto uomo per noi. Non 
diviso in due persone, 
s'è fatto conoscere in 



Stichirà anastàsima Tono VII 



137 



HaxàpioxE, èXer|0fjvcu xàc; 



due distinte nature. Pre- 
galo, o beatissima ed au- 
gusta Vergine, affinchè 
abbia pietà delle nostre 
anime. 



ZTIXHPA ANAZTAIIMA 'Hxoc; Papùq. 



Aeuxe àya\Aiaoò[iE9a xcò 
Kupiu), xcò ouvxpiijjavxi 9a- 
vàxou tò xpaxoc; Kaì cf>co- 
xioavxi àvGpcÓTTQv tò yé- 
voq, (iEià t&v àocojiàxcov 
Kpauyà^ovxsc; - Armtoupyè 
nai Zcoxrjp ì^cov, 5ó£;a 001. 

Zxaupòv ÙTt£(iEiva(; Zco- 
xr)p, xaì xatfiriv 81' r)nac; - 
Gavàxcp 8è cbq ©eòc; Gàva- 
xov évÉKpcooac;. Alò Trpoa- 
kuvoO[!£v xr)v xpir^Epóv 
oou àvàaxaoiv.KupiE, 5ó£a 
croi. 



'AttóoxoAoi (5óvxec; if\v 
ÈyEpaiv xou Ar^itoupyou 
ÈGaù^iaaav, |3ogòvxe<; xrjv 
a'i'vEoiv xt^v àyy£XiKr|v Au- 
xr) f| 6óc;cx xfjq 'EKKAriaiac;- 



Orsù esultiamo nel Si- 
gnore, che ha infranto 
la potenza della morte 
ed ha illuminato il ge- 
nere umano, esclaman- 
do con gli esseri incor- 
porei: Creatore e Salva- 
tore nostro, gloria a Te. 

O Salvatore, Tu hai 
subito per noi la Croce 
e la sepoltura e, qual 
Dio, hai con la tua mor- 
te estinto la morte; per- 
ciò noi adoriamo la tua 
Resurrezione al terzo 
giorno. O Signore, glo- 
ria a Te. 

Allorché gli Apostoli 
videro la Resurrezione 
del Creatore rimasero 
stupiti e gridarono l'an- 
gelica lode: Ecco l'onore 
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oCtoc; ó ttXoutoc; tfjq Ba- 
oikeictq. 'O 7ta9còv 5i* i^ac;, 
Kùpie, 5ó£a aoi. 

Kav auveÀri^Gric;, Xpi- 

OTÉ, ÙTTÒ àvÓ^LCDV àv8p£ÒV, 

àXkà ou ^iou e! Geóq, Kaì 
oùk aioxuvo^ar é^acm- 
X0r]<; tòv vcòtov, oùk àp- 
voD^ai - Ztaupcò Ttpoor|Acò- 
Qr\q, kcxì où KpÓTtTQ - eie; 
tt^v Eyepoiv oou Kauxcò(iai - 
ó yàp 9óvaxóq oou £cor] 
[ìou. riavTo5uva[ie noci <pi- 
XavBpcoTTE, Kùpte, 5ó£a 001. 

AauuiKr)v T[po(|>r|T£iav 
ÉKTrXripcòv Xpioxóc;, [aeya- 
XeiÓTr)xa èv Ztcbv jf\v oì- 
keiocv ^a9r|Tat<; è£;EKàXui|;EV 
atvExòv oeikvùc; ÉauTÒv Kaì 
5o^a^ó[iEvov à£i, oùv Fla- 
ipì te Kaì nvEujictTi àyìcp 1 
Tipórepov (ièv àoapKOv cbq 
Aóyov uaiEpov 6è 6i' f\[iac, 
OEoapKco^Évov Kaì vsKpco- 
GÉvta cóc; avGpcoTcov Kaì 
àvaoiàvia Kaì' è^ouaìav 

CÓQ <f)lXav9pC0TTOV. 

KaxfjMtec; év xcò "Abr\, 
Xptoxé, cbq f|PouXr|9r|c;, é- 



della Chiesa, questa la 
ricchezza del Regno. O 
Signore, che hai soffer- 
to per noi, gloria a Te. 

Pur catturato da uo- 
mini iniqui, Tu sei il mio 
Dio ed io non mi ver- 
gogno. Tu avesti il dor- 
so flagellato, non lo ne- 
go. Sei stato confìtto in 
Croce, non lo nascondo. 
Della tua Resurezione 
me ne vanto, poiché la 
tua morte è mia vita. 
O Signore onnipotente 
ed amante degli uomini, 
gloria a Te. 

Cristo adempiendo la 
profezia davidica ha ri- 
velato la sua maestà ai 
propri discepoli in Sion. 
Si è mostrato degno dì 
lode e, col Padre e con 
lo Spirito Santo, sempre 
glorificato: prima senza 
carne, come Verbo, poi 
incarnato per noi come 
uomo morto, per propria 
virtù è risorto, quale a- 
mante degli uomini. 

Sei disceso all'Infer- 
no, o Cristo, perchè così 
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aKÙXevoac; xòv Gdvaxov, 
cbc; ©eòe; koù AeaTcóxriQ, Kaì 
àvÉoxr|q xpirniepoc;, ouva- 
vaoTrjaaq tòv 'A6à^ dK x<3v 
toG "A8ou Beo^iiSv Kaì tr\<; 
(fiGopaq, Kpauyà^ovxa Kaì 
Aéyovxa - Àó£a Tfj àvaoxà- 
oei oou, nòve (JuXàvGpcoTCE. 



'Ev xcò xà(}>cp KaxexÉ8r|c; 
cbc; ó òttvcòv, Kupie, Kaì 
àvéoxrjc; xpir^iepoc;, cbc; 5u- 
vaxòq èv ìoxui, ouvava- 
axrioaq xòv 'A5à[j èk xfjg 
cpGopàc; xou Gavàxou, cbc; 
riavxo5ùva[iO(;. 



hai voluto; hai spoglia- 
to la morte, qual Dio e 
Sovrano, e sei risorto al 
terzo giorno ed hai fat- 
to teco risorgere, dalle 
catene dell'Inferno e 
dalla corruzione, Adamo 
che esclama dicendoti: 
Gloria alla tua Resur- 
rezione, o amante degli 
uomini. 

Sei stato deposto nella 
tomba come un dor- 
miente, o Signore, e sei 
risorto campione di po- 
tenza al terzo giorno, 
quale onnipotente, fa- 
cendo risorgere con Te 
Adamo dalla corruzione 
della morte. 



Theotokìon 

Mr|xr)p nèv éyvcóa9r|q ù- 
Ttèp <pùcnv, Geoxóke, e[ìei- 
vac; 5è IlapGEVOc; ùirèp Xó- 
yov Kaì Èvvoiav Kaì xò 
Gau^ia xou xókou aou èp- 
(iT]V£0oai yX<3ooa où òu- 
vaxar TtapaSó^ou yàp où- 
or|q xr\q ouXÀr^ecoc;, 'Ayvri, 
àKaxàXr)Ttxóc; éoxiv ó xpó- 



Madre di Dio, fosti ri- 
conosciuta Madre so- 
pranaturale e rimanesti 
Vergine al di sopra di 
ogni dire ed intendere 
e nessuna lingua può e- 
sprimere il prodigio del 
tuo parto. Come è mi- 
rabile il tuo concepi- 
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iroq tfjq Kur|oecoq- òttou yàp 
|3oùXexou ©eòe;, vixaxai <f>0- 
oecoc; xà^tc;. Aio oe tióvxec; 
Mr)xÉpaxou ©eou yivcòoKOv- 
teq, 5eóhe6ó oou ékxevcòc; - 
■npÉo(3EUE toO 0co9fjvcu xàq 



mento così, o Immaco- 
lata, è incomprensibile 
la maniera del tuo par- 
to: laddove infatti Dio 
lo vuole, l'ordine della 
natura viene vinto. Per- 
ciò riconoscendoti tutti 
Madre di Dio, ti pre- 
ghiamo costantemente 
di intercedere per la 
salvezza delle anin.e 
nostre. 



ZTIXHPA ANASTAZIMA 7 H X oc; ttà, 5'. 



fi 'EoTTEpiVÒV U[IVOV K OCÌ Xo- 

yiKrjv XaxpEiocv oot.'Xpioxé, 
TrpoocpépouEv, 5ti r)ù8ÓKr)- 
oaq toD £AEf]oai f]\i&q oià 
xfjc; àvaotàoEQc;. 

KùpiE, KùpiE, \if] àxtop- 
pi^riq r^aq caro xoG Ttpo- 
ocórtou oou - àXhà EÙ6ÓKr|- 
oov toO éXefjoai f\\iccq 8ià 
xfjq àvaaxàoewq. 

XorìpE, Zicbv àyia, [ir)xr)p 
xcòv 'EkkXtioicòv, 0eou kcc- 
xoiKT]xr|piov où yàp É5é^co 
Txpóxr) àcpEoiv ó(iapxiéùv6ià 



Un inno vespertino e 
un culto razionale of- 
friamo a Te, Cristo, per- 
chè ti sei degnato di 
aver pietà di noi con 
la tua Resurrezione. 

Signore, Signore, non 
ci rigettare dal tuo co- 
spetto, ma ti piaccia a- 
ver pietà di noi per la 
tua Resurrezione. 

Salve, o Sion santa, 
Madre delle Chiese, Ca- 
sa di Dio, sei Tu che 
hai usufruito per prima, 
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xfjq àvaoxàoEcoc;. 

'O ék 0eoO riaxpòc; Aó- 
yoc; Tcpò xóbv atóvcov yevvr)- 
Qeiq, eTc'éaxóxcov 6è xcòv xpó- 
vcov ó aùxòc; èx xfjc; ànEi- 
poyànou aapKCoBeiq, |3ouAr|- 
oei axaùpcoaiv Gavàxou 6- 
iténeive naì xòv TcàXai ve- 
Kpco9évTa avBpcoirov eocpoe 
5iàTf]c;èauToGàvaaTàoeco<;. 

Trjv ék VEKpcòv oou àvà- 
oxaaiv 6o^oXoyoO(iEv, Xpi- 
axé, 8 1 'fjc; r)À£u9épcoaaq 
àSa^uaTov yévoq ék xfjq 
rou "A5ou xupavvi8oc; Kai 
É6copr|oco tcò KÓoficp ^cor)V 
aìcóviov Kai tò ^Éya eXeoc;. 

Aóc;a ooi, Xpioxè Zcoxrjp, 
Yìè ©eou MovoyEvéq, ó 
TtpoouayEÌq èv tcò Zxaupcp 
Kai àvaaxàg ék xàcpou xpi- 
r)jj£poq. 

Zè 5o£à£onEv, KupiE, xòv 
ékouchcoc; 5i' f\\saq Zxau- 
pòv ÙTtonEivavxa, Kai oè 
TtpoaKuvou^iEv, riavxo8ùva- 
[ìe Zcoxr|p, àrcoppii|jr)(; 

lìHaq àTTÒ XOU TCpOGÓlTtOU 



con la Resurrezione, del- 
la remissione dei peccati. 

Lo stesso Verbo che da 
Dio Padre è generato 
prima dei secoli, nella 
pienezza dei tempi s'è 
incarnato dalla Vergine, 
ignara di nozze. Egli ha 
subito volontariamente 
la morte di Croce, e con 
la sua Resurrezione, ha 
salvato l'uomo già mor- 
to. 

Glorifichiamo la tua 
Resurrezione dai morti, 
o Cristo, per cui hai li- 
berato la progenie di 
Adamo dalla tirannia 
del'Inferno e, come Dio, 
hai donato al mondo la 
vita eterna e la grande 
misericordia. 

Gloria a Te, Cristo 
Salvatore, Figlio unige- 
nito di Dio che, confit- 
to nella Croce, sei ri- 
sorto il terzo giorno. 

Te glorifichiamo, Si- 
gnore, che volontaria- 
mente hai sofferto per 
noi la Croce e Ti ono- 
riamo; Salvatore onni- 
potente, non scacciarci 
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Vespro 



oou, àXX' ÉTràKouoov koù 
oooov &lòc xfjq àvaoiccoEcóc; 
oou, <f)iXav9pcoTte. 



dalla tua presenza, ma 
esaudiscici e salvaci con 
la tua Resurrezione, o a- 
mante degli uomini. 



Theotokìon 



'O BocoiXeùc; tcòv oùpa- 
v<Sv 5ià (JnAav9pcDTuav étti 
xfjq yfjq cù<pBr\ noci iole; àv- 
GpÒTTOiq ouvaveotpà<f)r| - èk 
Ilap0évou yàp àyvfjc; oóp- 
koc TrpooXa|3óu.Evoc; Kaì èk 
iauTr|c; TtpoeXScòv [ìetò xfjq 
TrpooXr)i|;eoq, eTq èotivYIóq, 
SittXouc; xr)v cpuoiv, àXX' où 
TT)V ùttóotccoiv. Alò téXeiov 
aùxòv ©eòv nai téXeiov 
àvBpcoTtov àXriOcòc; xr|puT- 
tovtec;, óiioXoyou^Ev Xpi- 
oxòv TÒV Geòv r)[icòv 5v 

ÌKÉTEUE, MfjTEp àvÙjJ^EUTE, 

ÉXErìGfjvai tàc; i^uxòrg ^(JÓòv. 



Inno Vespertino 



Il Re dei cieli, per a- 
more all'umanità, ap- 
parve sulla terra e visse 
con gli uomini; da Te, 
o Vergine, prese carne 
e Te prescelse per ve- 
nire alla luce: E' Figlio 
Unico con due nature 
ma una sola persona. 
Perciò noi, con tutta 
verità, lo proclamiamo 
perfetto Dio e perfetto 
Uomo e lo riconosciamo 
Cristo, Dio nostro. In- 
vocalo, o Madre illibata, 
affinchè le nostre anime 
ottengano misericordia. 



Ocòq ìXccpòv àyiac; 
Óó^nq àGavatou fla- 
ipóq, oùpaviou, àyiou, 



O Cristo Gesù, luce 
splendente della divi- 
na gloria del Padre 



Preghiera vespertina 
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^iÓKapoq, 'Ir]aoO Xpi- 
oré, eXGóvtec; ètti xrjv 
fjXiou 6uolv, ìòóvieq 
cpcòq éauepivóv, ù^ivoO- 
[ìev riaiépa, Yiòv kcù 
"Ayiov riveO[ia, 0£Óv. 
"A£,ióv oe èv naai kcu- 
polq ù^v£ia0ai (pcovalq 
aìaiaiq, Yiè ©eou, £cor|v 
ó 6i5oòq" 5 io ó kóo^oc; 
aè So^à^ei. 



tuo immortale, cele- 
ste, santo e beato, 
noi, giunti al tra- 
monto del sole e vi- 
sta la luce vesper- 
tina, inneggiamo a 
Dio: Padre Figlio e 
Spirito Santo. 
E' giusto che tu sia 
lodato con voci con- 
venienti in ogni tem- 
po, o Figlio di Dio, 
che ci hai data la 
vita; perciò il mon- 
do ti glorifica. 



Frokimeni 



'O Kùpioq é|3acn\£ua£v, 
eìnrpÉTTEiccv éve&ùoccTo. 



Il Signore prese pos- 
sesso del Regno, si vestì 
di splendore. 



Cantati i Prokìmeni, si recita dal Diacono l'Ektenia 
(cfr. pag. 58). Poi, ad alta voce, la seguente preghiera: 



PROESTOS: Kcrra^co- 
aov, KópiE, év xfj ècmépa 
xaùTfl àvajiaptr)Tou<; $u- 
XaxSnvai 11^°^- Eù\oyr)TÒc; 



Degnati, Signore, ser- 
barci questa sera senza 
peccati. Tu sei benedet- 
to, Signore Dio dei Pa- 
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Vespro 



eT, Kupie, ó Qeòq xeov xta- 
xépcov ^(iCOV, Kai aivexòv 
Kai 6e5ot;ao^£vov xò òvo- 
[là. oou eie; xoùq càCòvaq. 
'A[if\v. TévoiTO, Kupie, xò 
eXeót; oou i<p' r)(iaq, Ka9à- 
xtep r)ÀTtiaa^iev étti oé. Eù- 
\oyr|Xòc; eT, Kùpte, Òi6ac;óv 
\jle xà 8iKoucó^axà oou. Eù- 
Àoyr|xòq eT, AéoTtoxa, ou- 
véxioóv (ie xà 5iKaicó[iaxà 
oou. EùÀoyr)xòc; eT, "Ayie, 
(J>cóxioóv ^ie xoìe; òiKaicó^ia- 
ol oou. Kupie, xò eXeóq oou 
eie; xòv alcòva, xà epya xcóv 
Xeipcòv oou [ir\ 7tapi5r|q. 
Zoi upénei aTvog, ooì Ttpé- 
Tcei (j(ivo<;, ooì bót,a Ttpé- 
Ttei, xcp flaxpì Kai xcp Yìco 
Kai xcp àyicp Flveu^axi, vuv 
Kai àei Kai eie; xoùq atco- 
vac; xeov aicóveov. 'A(ir)v. 



dri nostri, e degno di 
lode e gloria il tuo nome 
per tutti i secoli. Così 
sia. Scenda su noi, Si- 
gnore la tua pietà, così 
come abbiamo sperato 
in Te. Sei benedetto, o 
Signore; insegnami le 
tue giustificazioni. Sei 
benedetto o Sovrano; 
fammi intendere le tue 
giustificazioni. Sei bene- 
detto, o Santo; illumi- 
nami con le tue giusti- 
ficazioni. Signore, la tua 
misericordia è in eter- 
no; non disprezzare la 
opera delle tue mani. A 
Te s'addice la lode, a Te 
gli inni, a Te la gloria, 
col Padre, Figlio e Spi- 
rito Santo, ora e sem- 
pre, e nei secoli dei se- 
coli. Così sia. 



Riprende il Diacono le invocazioni litaniche (cfr. pag. 68). 
Finite queste, seguono gli Aposticha che, dopo il primo 
Stichirà, si intercalano con i seguenti versetti: 



'O Kùpioq épaoLXeuoev, 
eÙTcpéTteiav éve5ùoaxo, ève- 
6ùoaxo ó Kùpioq 5ùva|_uv 
Kai Ttepiec/óaaxo. 



Il Signore regna, s'è 
rivestito di maestà, s'è 
rivestito il Signore dì 
fortezza e se n'è cinto. 



Apòsticha Anastàsima Tono ì 
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Kcct yàp éoxEpécooE xqv 
oÌKOU[i£vr)v, f]Ti<; où occXeu- 
9r|0£xou. 

Tcp oixcp oou Tipénei àyia- 
o^ia, Kùpie, eìq [icxKpóxr)xcx 
r](iepcòv. 

Aóc;a ncrcpì... kqì vuv... 



Poiché Egli ha reso 
stabile la terra, che non 
sarà smossa. 

Alla tua casa, o Si- 
gnore, s'addice santità 
per la durata dei giorni. 

Gloria al Padre., e ora 



AIIOZTIXA ANAZTAZIMA t H)(oq a'. 



Tcò 7là0£l oou, XpioxÉ, 
ttoc9cov f)X£ueepcó6r|(iev noci 
ifj àvaoxaoEi oou èk cj)9o- 
paq éXuxp69r|H£V. KùpiE, 
5óc;a oot. 

'AyaA\iào9co r) kxioic;, 
oùpavoi EÙq>paivéo9cooav, 
XEÌpac; KpoxEiTco xà e9vt] 
^ìex' EÙ(j)pooùvrìc;. Xpioxòc; 
yàp ó Zcoxtìp r}[icòv xcp 
Zxaupcò Tcpoor]iVcooE xàq à- 
^apxtac; f]\icòv kccì xòv 9à- 
voxov vEKpcóoac; £cor]v r)yiìv 
É5copr)oaxo, TtErtxcoKÓxa xòv 
'ASà^i TtayyEvfj àvaorrioac;, 
eòe; cf)LXdv9pcoTToq. 

Bocoiàeùc; ÙTcàpxtov où- 



Per la tua passione, o 
Cristo, siamo stati libe- 
rati dalle passioni; e per 
la tua Resurrezione sia- 
mo stati redenti dalla 
corruzione. Signore, glo- 
ria a Te. 

Gioisca il creato e si 
rallegrino i cieli, applau- 
discano giulivi i popoli: 
Infatti, Cristo nostro 
Salvatore ha inchioda- 
to sulla Croce le nostre 
colpe e, avendo annien- 
tata la morte, ci ha e- 
largito la vita, facendo 
risorgere, qual amante 
degli uomini, Adamo ca- 
duto con tutto il genere 
umano. 

Essendo Re del cielo 
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Vespro 



pocvou kccì yfjc;, àKaiakr\- 
Trxe, ekcòv éaxaùpcooai 5ià 
({HÀavSpcomav 6v ó "A5r|c; 
ouvavTrjoac; kccxcoGev étu- 
xpàvGr), Kaì oixaicov ipuxaì 
Òe^à^ievai r|ya\Àiàaavxo. 
'ASà^i 5è l5còv ae tòv 
KXiaxr)v év xotc; KaxaxGo- 
vioic; àvéair]. T Q xou Gaù- 
[iaxoc; - Tccòq Gavàxou éyeù- 
aaxo f) xcov caiàvxcov c/or); 
àKK' fj cbc; r)(3ouÀr)9r] kó- 
ajiov, cf>coxiaai, Kpauyà^ov- 
ta Kaì Myovxa - 'O àvaoxac; 

ÈK TCÒV VEKpCOV, KÙplE, 50- 

c;a aoi. 



TuvaÌKF.q Mupocpópoi, (lu- 
pa cpépouacu, (iExà ottou- 
bf\q Kaì ò&up^ou xàcpov 
aou KaxéÀa[3ov Kaì [ir] eù- 
pouaai xò àxpavxov 2cS[ià 
oou, itapà 8è tou àyyéXov 
[iaGouaai tò Kaivòv Kaì 
Tcapà6o£ov Gau^ia, tou; 'A- 
ttootóXok; EÀEyov 'AvÉaxr) 
ó Kùpioq, TtapÉxcov xcp kó- 
o[iw tò \iéya Ekeoq. 



e della terra, o incom- 
prensibile, Tu, per amo- 
re all'umanità, volonta- 
riamente soffristi la 
Croce. E l'Inferno è sta- 
to amareggiato quando 
ti venne incontro laggiù, 
e gioirono le anime dei 
giusti ivi trattenute. A- 
damo poi avendo scorto 
Te, Creatore, tra quei di 
sotterra è risuscitato. O 
prodigio! Come mai po- 
tè provare la morte Co- 
lui ch'è la vita di tutti? 
! e giacché hai voluto il- 
luminare il mondo, esso 
a Te esclama e dice: 
i Gloria a Te, o Signore, 
| che sei risorto dai morti. 
I Le pie donne, recan- 
j do aromi, raggiunsero, 
addolorate e sollecite, il 
tuo sepolcro; non vi tro- 
varono però l'immacola- 
to tuo Corpo. Appresero 
dall'Angelo il nuovo ed 
| inaudito miracolo, che 
; annunziarono agli Apo- 
i stoli dicendo: Il Signo- 
re è risorto, donando al 
mondo la grande mise- 
ricordia. 



.4;;o*7 iclia Anastùsi ma Tono II 
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Theotokion 

'I5où TteTiXr)pcoTai r| "xoG 
'Hoatou frpópprioK;. riap9é- 
voc; yàp éyÉvvr)aac; Kai \jle- 
xà tókov cóg Tcpòq TÓKOU 
5ié(i£ivaq - Qeòq yàp fjv ó 
texQeic;, 6iò Kai (j>óoei<; é- 

KaiVOT0HT]O£V àXk' co 0EO- 

^ifjxop, ÌKEOiac; oabv 8ouXcov 
acò TE^iévEi irpoocpEponévac; 
001 [ir] TcapiSric; - àXK' tóq 
tòv EÒauÀayxvov ocàq ày- 
KàXaiq cpépouoa, ao\c, ìké- 
xaic; aTiayxvio9r]Ti Kai Tcpé- 
o|3eue ocoGfìvat xàc; ijjuxàq 
ri^còv. 



Ecco compiersi la pro- 
fezia di Isaia: poiché 
Tu, pur essendo Vergi- 
! ne, hai generato e, do- 
: po il parto, sei rimasta 
illibata come prima del 
parto. Dio era infatti 
Colui che nacque da Te, 
perciò anche la natura 
mutò il suo corso. Deh, 
o Madre di Dio, non di- 
sdegnare le suppliche 
I che i tuoi servi a Te in- 
| nalzano nel tuo Santua- 
! rio; ma, Tu che porti 
; fra le braccia il Mise- 
ricordioso, muoviti a 
pietà dei tuoi devoti ed 
! intercedi affinchè le no- 
' stre anime siano salve. 



AnOZTIXA ANAZTAZIMA 7 H X oq p\ 



'H àvàoxaoic; oou, Xpi- 
otè Zcoxrip, axcaoav é<f>Qxi- 
a£ xrjv oÌKOu^évr|v, Kai àvE- 
KaÀéoco xò Yoiov TTXàa^a. 
riavxo5ùva(i£, KùpiE, 5ó£,a 

OOl. 



La tua Resurezione, o 
Cristo Salvatore, ha il- 
luminato tutto l'univer- 
so e riabilitato la tua 
creatura: O Signore on- 
nipotente, gloria a Te. 
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Vespro 



Àtà £ùXou, Scòtep, Kair)- 
pyr)aac; ir)v tou £ùXou hoc" 
xdpav, Kpàtoq Gavàxou tf) 
Toc<f>fì aou évéKpcoaaq* t<pù>- 
Tioag 5è tò yévoc; r\[i(òv év 
xfj èyépoei oou. Alò |3o<S- 
[iév cor Zcoo8óxa XpiaiÈ 
ó ©eòe; r^icòv, 5ó^a oou 

i 



'Ev tcò Ztaupcò, Xpioié, 
(pavfìc; Ka9r|Xco^Évoc;, r\K- 
Xoicoaaq xaXXoc; KTiO[iàTcov 
xaì tò (ièv àTràvGpcoTtov 
OTpcmóòTai 5eikvu^evoi, Xó- 
yxn uXEupàv aou £KÉvTr|- 
oav. 'E(3paìoi 5è acf>payi- 
aca Tàcpov r|Tr|oavTO, xr|v 
ar]v è^ouoiav oùk ÉTriaxà- 
[aevoi. 'AXX' ó 5i' oTktov 
aTiXayxvcov oou Karaòe^à- 
jìevoc; Tacpqv Kaì xpiri^spoc; 
àvaaxàq, Kupie, 8ó^a aoi. 



ZOOOSÓTCC XpiOTÉ, ÉKOU- j 

oicoc; TtàGoc; ùfioaràc; 5ià 
6vr]Toùq, Év "Abr\ 5è kccteX- 
9òv cóq Suvoctóc;, toùc; ékeì 
ii^v è'Xeuoiv (iévoviaq irjv 



Con il legno della Cro- 
ce, o Salvatore, hai an- 
nullato la maledizione 
del legno; colla tua se- 
poltura hai distrutto la 
potenza della morte ; 
con la tua Resurrezione 
hai illuminato la nostra 
| stirpe. Perciò a Te gri- 
diamo: Cristo, datore di 
vita e Dio nostro, gloria 
a Te. 

Apparendo, o Cristo, 
inchiodato sulla Croce, 
hai mutato la bellezza 
del creato. I soldati, mo- 
strando la loro ferocia, 
trafissero il tuo costato 
con la lancia; gli Ebrei 
poi chiesero di sigillare 
il sepolcro, non creden- 
do alla tua potenza. O 
Signore, che per tua svi- 
scerata pietà hai accet- 
tato la sepoltura e sei 
risorto il terzo giorno, 
gloria a Te. 

i Cristo, fonte di vita, 
avendo volontariamente 
sofferto per i mortali e 
con possanza disceso al- 
l'Inferno, hai liberato 



Apòsticìia Anaslàsima Tono 11 
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or)v àcpapxcàaac; ùq èk x et " 
pòq Kpaxaiou, riapd5eiaov 
àv9' "A5ou oìkeìv 5e5có- 
pr)oai. Alò Kaì ri^iìv xoìc; 
5oc;a^ouoi xrjv or)v xpir][i£- 
pov eyspoiv 6ópr]oai iÀa- 
0[iòv àjiapxicòv Kaì xò p.éya 
eàeoc;. 



Theotokion 

"Q 9aù^iaxoc; KatvoO ttccv- 
xcav xcòv Tià\ai 9au[iaxov 
xiq yàp èyvco [ir)xépa àveu 
àv&pòq xEXOKuìav Kaì év 
àyKdXaic; <f)épouoav xòv 
dTcaoav xr|v Kxìaiv Ttepi- 
éxovxa; Geou éaxi (3ouXr) 
rò Kur|9év 6v ùq \5pè<po<;, 
riavayve, oaiq cbÀévaiq |3a- 
oxàoaaa Kaì [ir|xpiKr]v Ttap- 
pr|oìav Trpòq aùxòv KEKxrj- 
[ièvr\, pr) TcauCTr] ouacoTtou- 
oa òrtèp xcòv oè xi[icòvxcov 
xou oÌKxipfjoai Kaì acooai 
xàc; tj;uxàc: r)[icòv. 



con mano robusta quan- 
ti vi attendevano la tua 
venuta e hai concesso di 
abitare il Paradiso in- 
vece dell'Inferno. Per 
cui anche a noi, che glo- 
rifichiamo Te risorto al 
terzo giorno, concedi re- 
missione di peccati e 
grande misericordia. 



Oh prodigio singolare, 
fra tutti i prodigi pas- 
sati! Infatti, chi ha mai 
conosciuto una madre 
che abbia partorito sen- 
za uomo e che porti fra 
le braccia Colui che con- 
tiene tutto il creato? 
Ciò che fu concepito è 
volere di Dio! Tu, o Tut- 
tapura, che l'hai porta- 
to fra le braccia come 
bambino e che hai ac- 
quistata presso di lui 
una materna confidenza, 
non cessare di interce- 
dere per noi che ti ono- 
riamo perchè abbia 
compassione e salvi le 
anime nostre. 
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Vespro 



AHOZTIXA ANAZTAZIMA T Hxoc; y\ 



'O x<2> Ttà6Ei oou, Xpioxé, 
ó[iaupcÓCTaq tòv f]Xiov Kaì 
tcò 4>cotì xfjc; ofjc; àvaoxa- 
oecoq (})ai5puvaq xà aù\i- 
Travxa, irpóo&E^ou rj^icov xòv 
ÉOTrepivòv u^vov, cfuXàv- 
9pcoire. 

'H ^cooSdxoc; oou è'yEp- 
oic;, Kùpie, xqv oikou[ì&- 
vr)v Tcaoav ÉtpcóxiaE Kaì xò 
l'Siov TcXiajia cpGapèv ài'E- 
kccàéoccxo, Alò xfjc; Kaxapac; 
xou 'A5à(i àKaXXayévxEq, 
(3ocò|-iev riavxo5uva(ie Kù- 
piE, oó£,a 001. 



0eòc; ÙTcapxd' v àvaÀ- 
Xoioxoq, oapKt Ttàaxwv r|À- 
Xoicooar ov r) kxioic; ^ir) 
cpépouaa Kp£[ià(ievov ópav, 
xcp q)ó(3cp ekXoveìxo kocì oxé- 
vouoa U[iv£i xr]v at\v [ia- 
xpoGupiav KatEÀBùv èv 
"A5r| &é, xpir|[iEpoc; àvé- 
ortic;, C,cùf]v xcò kóo(ìco 5co- 



O Cristo, con la tua 
passione, hai fatto oscu- 
rare il sole e con la luce 
della tua Resurrezione 
hai fatto risplendere lo 
universo; accogli il no- 
stro inno vespertino, o 
amante degli uomini. 

La tua vivificante Re- 
surrezione, Signore, ha 
illuminato tutto il mon- 
do e la tua stessa crea- 
tura corrotta è stata ria- 
bilitata. Perciò noi, li- 
berati dalla maledizione 
di Adamo, gridiamo: 
Signore onnipotente, 
gloria a Te. 

Rimanendo Dio im- 
mutabile, ti sei mutato 
patendo nella carne; la 
creazione, non soppor- 
tando di vederti pen- 
i dere dalla Croce, ha 
tremato dalla paura e 
gemendo, inneggia alla 
tua longanimità. Disce- 
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pou^Evoc; noci tò ^éya e- 
Xzoq. 

"Iva tò yÉvoq r)(icòv ék 
xou Gavàxou, Xpiaxé, Xu- 
xpcóar]c;, Gavaxov ÙTtr|VEy- 
kccc;' Kaì Tpirj^epoc; ék ve- 
Kpóbv àvaaxàc;, èauxcò ou- 
vavÉoxr)oac xoùc aè Qeòv 
£tt ly vó v rag Kai kóq(ìov 
écpcóxiaac;, KópiE, 5ó£a 001. 



so agli Inferi, sei risorto 
il terzo giorno, elargen- 
do vita al mondo e 
la grande misericordia. 

Per liberare la nostra 
stirpe dalla morte, o 
Cristo, hai voluto subire 
la morte e, risorto al 
terzo giorno, hai risu- 
scitato teco coloro che 
riconoscono Te qual Dio 
e hai illuminato il mon- 
do. Signore, gloria a Te. 



Theotokion 



'AOTTÓpCOC; ÉK GeÌOU flvEU- 

HatoQ, pouXrjOEi 5è Ila- 
ipóq, ovveiXr\(paq Ylòv xòv 

TOD 0EOU, ÉK naTpÒQ à[ir)XO- 
pa TTpÒ TCÒV cdcÓVGOV UTTQp- 

Xovxcr 5i' ri^ac; 5è ek aoD 
àKÓTopa yEyovóxa oapKt 
àTt£KÙr)aaq. Alò [lì] -rrauor] 
TTpeopEÓEiv xou ÀuxpcoGfjvou 
Kiv5uvcov xàq i|;uxócc; H( J " V - 



Verginalmente, per 
virtù del divino Spirito 
e per volere del Padre, 
hai concepito il Figlio 
di Dio, che è senza ma- 
dre dal Padre prima dei 
secoli. Per noi infatti hai 
partorito Colui che è 
nato senza padre da Te 
e, bambino, l'hai nutri- 
to. Perciò non cessare dì 
intercedere per noi af- 
finchè siano preservate 
dai pericoli le anime no- 
stre. 
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AIIOZTIXA AMAZTAZIMA T H X oq 8'. 



KùptE, àve\9cbv év tcò 
Ziaupcò tr|v TrpoyoviKr|v 
f\[i(òv Katdpav É^r|À£iij;aq, 
ned KaT£À9òv èv tcò "Abr\ 
toùc; .cctc' aìcovoc; 5eo[ìiouc; 
r)XEu9Épcoaac;, à(J>9apaiav 
5copoù[ievoc; tco yévEi tcov 
àvGpdTTcov. Alò ù^ivouvtec; 
5o^a^o^i£v tr|V Tpir^iEpóv 
oou àyEpotv. 



KpEjaàiiEvoc; étti t;ù\ou, 
(ìóve Auvqté Ttaacxv ktioiv 
EoàÀEuaac;- te9eìc; év tó^co 
6è toùc; xaToiKoùvTCxc; év 
Tavole; àvéoTrioac;, à(|)9ap- 
aiav nai ^cor|v 5copoù^i£vo<; 
tcòv àvGpcÓTccov tco yévEr 
6ià touto Ù[ìvoOvt£c; ooc;à- 
£ou.ev Tr]v Tpirj^iEpóv oou 
Èyepaiv. 



Aaòq Trapàvofioc;. Xpi- 
oté, aè Tcpo5oùc. tco fli- 
Aóctco OTaupco9fjvai kccte- 
5tKcco£v, àyvcóu.cov TtEpì TÒV 



O Signore, salendo 
sulla Croce, hai cancel- 
lato la nostra originaria 
maledizione ; discenden- 
do agli Inferi, hai libe- 
rato coloro che da secoli 
vi venivano trattenuti 
prigionieri, donando in- 
corruttibilità al genere 
umano. E' per questo 
che noi con inni magni- 
fìchiamo la tua vivifi- 
cante e salutare Resur- 
rezione. 

Sospeso su di un le- 
gno, o solo Potente, hai 
scosso tutto il creato; 
deposto in una tomba, 
hai risuscitato quelli che 
giacevano nelle tombe, 
elargendo incorruttibili- 
tà e vita all'umanità. 
Perciò noi inneggiando- 
ti glorifichiamo la tua 
Resurrezione del terzo 
giorno. 

O Cristo, consegnan- 
doti a Pilato un popolo 
iniquo ti ha fatto con- 
dannare alla Crocifissio- 
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eùepyÉTr|v (|>av£^c;• àW 
èxcbv ònéfiEivac; Tac|>r)V aù- 
TE^ouaicoq àvÉOTr|<; tpir|[iE- 
poq, cbc; ©eòe;, 6copou(ievoq 
r]|-uv àTeA&uTr|Tov £cof|v naì 
xò \J.éya eXeoc,. 



Metò 5aKpucov yuvaÌKEc; 
KaiaXa^oGaai tò ^ivfj(aóc cte 
éTTE(^r|Tr|aav, \if\ eùpouoai 
5é, àXo(f>upó(iEvat (aeià 
K\au8[iou (3ocòoat EÀEyov 
0\'[ior ZcoTiìp r|[icòv, Ba- 
oiXeu tcò^ dtTràvxcov ttgòc; 
ÈKÀàTrr)c; ; ttoìoc; 5è tótcoc; 

KarÉ/El TG C,WX]<pÓpOV OG>\JlÙ 

aou ; "AyyEÀoc; 5è Tipòc; 
auròre; òcTiEKp [vaio - Mr] 
kà.cuete. <J>r|cnv, àXV óctteA- 
Bouaai Krjpù^atE òti àvé- 
atr| ó Kupioq, Ttapéxcov 
1'"] (J.iv àyaXÀiaaiv, cbq [ióvoc; 
EÙOTrXocyxvov 

Theotokìon 

Neuaov tra pa kXt] oe a i 
ocòv ìketcòv, riavà[ico(iE, 
"rraùouaa 6eivcòv i^còv èttcc- 



ne, mostrandosi così in- 
grato verso il Benefat- 
tore. Ma Tu, che spon- 
taneamente hai voluto 
subire la sepoltura, sei 
risorto di tuo pieno po- 
tere al terzo giorno do- 
nandoci, qual Dio, la vi- 
ta eterna e la grande 
misericordia. 

Le pie Donne, rag- 
giunto il Sepolcro, ti 
cercavano in lagrime e 
non avendoti trovato, 
gemendo e piangendo, 
esclamavano: Salvatore 
nostro, Re dell'Universo, 
come venisti rapito? 
Quale luogo detiene il 
tuo vivificante Corpo? 
Allora un Angelo rispose 
loro e disse: Non pian- 
gete, ma andate ed an- 
nunziate che il Signore 
è risorto, accordando a 
noi gioia, qual solo mi- 
sericordioso. 



Attendi alle suppliche 
dei tuoi devoti, o Tutta- 
pura, facendo cessare 
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Vespro 



vaoxóaeic;, Traode; GÀiijJECoc; 
rifece; àTTa?^XdTTOuaa- a è | 
yàp ^ióvr}v àacfiaÀfj Kaì (3e- 
|3aiav ayxupav ex !- 1 ^ Kai 
xr|v or\v Ttpooxaoiav KEKxry 
|-ie9a. Mf| aìaxuv9cò^£v, 
AéafTotva, aè irpooKaXoù- 
^ìevoi. Zireuoov EÌq ÌKecriav 
xeov ooì TTioxcòq [3ocóvtcov 
XatpE, AéoTTOtva, f] xcàvxcov 
(3or|0£ia, x a pò Kai oKÉxtr] 
Kaì ocoxr|pia xeov i};uxcov 
r)[jcòv. 



gli assalti dei nostri mali 
e liberandoci da ogni af- 
flizione: Te noi abbiamo 
àncora irremovibile e si- 
cura ed abbiamo con- 
seguito la tua protezio- 
ne. Sovrana, fa che non 
abbiamo a vergognarci 
d'averti implorata, ma 
affrettati ad intercede- 
re per coloro che con 
fede a Te gridano: Sal- 
ve, Signora, aiuto di tut- 
ti, gioia, protezione e 
salvezza delle anime no- 
stre. 



AHOZTIXA ANAZTAZIMA v Hxo<; HA. a'. 



Zè tòv aapKco9évxa Zco- 
xfjpa Xpiaxòv Kaì xeov où- 
paveòv ^ir| x cJ P lCT 9 £VTa £v 
<$>covouc ào[iàxov (aeyaXùvo- 
[ìev òri Zxaupòv Kaì 9a- 
vaxov Kaiebé^co 5ià xò yé- 
voc; r)[icov, cbq c})iAàv9pcoTTOc; 
Kùpioc; - aKuXeùoac; "A5ou 
TcùXac;. xpirifiEpoc; àvéaxr|c;, 
ocó^cov xàc; t|K->xà<; ruicòv. 



Cristo Salvatore, che 
ti sei incarnato senza 
staccarti dai cieli, Te 
magniflchiamo con inni 
e cantici; poiché Tu hai 
accettato la Croce e la 
morte per la nostra u- 
manità, come Signore 
amante degli uomini. 
Tu, dopo aver schianta- 
to le porte dell'Inferno 
sei risorto al terzo gior- 



A pósi ir ha Anus 
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Nuy£iar|c; oou xfjc?. ttXeu- 
paq, Zcoo6óxa, xpouvoùc; 
à<péo£Cù<; iraaiv é£é|3Xuoa<;, 
£,(àf\q xod ocoTripiaq' oapKÌ 
5è 9àvaxov kocxe5é£co, à9a- 
vaaiav f\\iìv 5copoù[i£voc;' 
oÌKr|oaq xàcpcp 5é, r|Xeu6é- 
paoac;, auvavaoxr|oac; éau- 
xcò év5ó^coq cóc; Geóq. Aia 
xouxo Pocò(-iev d>iXàv8pcort£ 
KùpiE, 5óf;a aoi. 



Eévr) aou r) ataùpcooiq 
xai f] év "A5r| kó9o5oc;, 

(J)lXàv9pC0TT£, ÙTcdpxEi' oku- 
ÀEÓoac; yàp aùxòv Kaì xoùc; 
TtàXai 5eo[ìiouc; auvava- 
air|oac; éauxcò év6ó^coq cbq 
0£Ót;, xòv riapà5£iaov à- 
voi^aq, ÓTToXapEÌv xouxou 
r)^icooaq. Alò koù r)^iìv xoìq 
5o£à^ouai xr)v orjv xpir)[i£- 
pov EyEpoiv òóprjoai tXa- 
ofiòv ccjiapxicòv, riapaÒEi- 
aou oiKtixopaq Kaxa^icòv, 



no, salvando le anime 
nostre. 

O datore di vita, men- 
tre il tuo costato veniva 
trafitto, facevi scaturire 
per tutti sorgenti di 
perdono, di vita e dì 
salvezza. Hai subito la 
morte nella tua carne, 
elargendoci l'immortali- 
tà. Essendo stato poi nel 
sepolcro, ci hai redenti 
e, qual Dio, ci hai fatto 
risuscitare gloriosamen- 
te con Te; perciò noi e- 
sclamiamo: O Signore, 
amante degli uomini, 
gloria a Te. 

E' straordinaria, o a- 
mante degli uomini, la 
tua crocifissione e la di- 
scesa all'Inferno, poiché 
spogliandolo e facendo 
teco risorgere i prigio- 
nieri d'un tempo, li hai 
resi degni di riconqui- 
stare il Paradiso che, 
qual glorioso Dio, avevi 
aperto. Perciò anche a 
noi che glorifichiamo la 
tua Resurrezione al terzo 



156 



Vespro 



eoe, [ióvoc, eùoTrXayxvoc;. 



'O 81' f][iaq oapKÌ nàQoq 
5£^à[i£voq Kaì xpir^Epoc; 
èk vEKpcòv àvaoxàc;, xf\q 
aapKÒQ r\[i6bv xà Ttà9r| 9e- 
pàTTEUoov Kaì àvàaxr|aov 

ÈK TTTaiOfidTCJV X oc ^- e1T ^ ,v > 

®iXàv9pcoTtE, Kaì ouoov 
ri(iaq. 



i giorno, concedi, qual so- 
' lo misericordioso, la re- 
j missione dei peccati, 
rendendoci degni abita- 
tori del Paradiso. 

Tu che per noi hai vo- 
luto soffrire nella car- 
ne e sei risorto dai mor- 
ti al terzo giorno, gua- 
risci le afflizioni del no- 
stro corpo e rialzaci 
dalle gravi cadute, o a- 
mante degli uomini, e 
salvaci. 



Theotokìon 



Naòc; KaìxtùXr| ùxcàpXEic;, 
TTocXatiov Kaì 9póvoq tou 
BaaiXécoq, IlapGave iiàvoe- 
uve - 5i' f\q ó AuTpcoitiq ^iOU 
Xptoiòc; ó Kùpioc; xoic; év 

QKÓXEl Ka9EÙ5ouaiV ÈTTÉ(|)a- 

VEV, f]XlOQ ÒTTàpxcov 5iKaio- 
ouvr]c;, <j>coTioai 9éXcov ouc; 
ETiXaoE Kaì' EÌKÓva E5iav 
XEipì xfj èauioO. Aio, Ila- 
v6[ìvt]TE, òc; [ir]TpiKTÌv Tiap- 
pr|OÌav xrpòc; aùxòv KEKxrj- 
[ìévr], à5iaXeÌTTxcoq TTpÉa(3EU£ 



Tu sei Tempio, porta, 
palazzo e trono del Re, 
o Vergine augustissima. 
E' per Te che il mio Re- 
dentore, Cristo Signore, 
è apparso a coloro che 
giacevano nelle tenebre, 
Egli che è sole di giu- 
stizia, volendo così illu- 
minare coloro che aveva 
creati a sua immagine, 
di sua propria mano. 
Perciò, o degna di ogni 
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ocoBfjvca xàq ^v^àq f]\iG)v. 



lode, che hai acquistato 
presso di Lui una ma- 
terna franchezza, pre- 
galo incessantemente 
perchè salvi le anime 
nostre. 



AnOZTIXA ANAZTAZIMA T Hxoq UX. |3'. 



Tt]v àvàoxaaiv aou, Xpi- 
otè Zcoxr|p, "AyyeXoi ù^vou- 
aiv év oùpavoic;" Kai f\[idn; 
xoùg ètti yfjc; Kaxa^icoaov 
év KCcGapa KapSia ai 5o- 
£,à^etv. 

IlùXaq Ovivtpiijjac; x^^Kag 
Kai (ioxAoùq xou "A&ou 
ouv0Xàoa<;, tòq, ©eòe; xcavxo- 
Sùvafaoc;, yévoq àvBpcbxccov 

TTETtTCOKÒC; CCVÉOTrjOaC;. 'O 

àvaoxàc; ék xcòv venpeov, Kù- 
piE, 5ó^a aoi. 



'Pevaecoc; f)\iaq rfjg xtàXai | 
Xpiaxòq éTravopBcòaat 6é- j 
Xcov, Zxaupcp TrpooTTrjyvuTai j 
Kai xà(f)cp x e i e i t a i - 6v 
[iupoefiópoi yuvaÌKec; [jexà 



Cristo Salvatore, gli 
Angeli cantano nei cie- 
li la tua Resurrezione e 
a noi sulla terra conce- 
dici di glorificarti con 
cuore puro. 

Hai distrutto le bron- 
zee porte ed hai spez- 
zate le sbarre dell'Infer- 
no, come Dio onnipoten- 
te, hai rialzato il gene- 
re umano caduto. Per- 
ciò noi unanimamente 
esclamiamo : Gloria a Te, 
o Signore, risorto dai 
morti. 

Cristo, volendo rial- 
zarci dall'antica caduta, 
si fa inchiodare sulla 
Croce e deporre nella 
tomba. Le donne recanti 
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Vespro 



SocKpùcov (TjTOÙoai, 9pr]- 
voOoai EÀEyov Oi^ioi - Zco- 
tr)p tcòv àTcàvxcov tcoc; Ka- 
xe5éc;go xàcpcp oÌKfjaai; oì- 
Kr)oaq 5è BéÀcov, tcgoc; ék- 
XaTtr]c;; ttcòc; (ìexexé9 r\ q ; 
Ttoioq 5è tóttoc; xò aòv 
^coi-|cf)ópov KaxÉKpuijJE aco- 
(ia; 'AXXà, AÉOTioxa. obq 
ùttéoxou f][ilv. è[ic})dvr)9i 
Kaì Ttauaov àcf>' f\[iG>v xòv 
Ò5up^tòv xcov 5aKpùcùv. 
0pr|voùoatq 8è aùxaìc; ay- 
yeXoq xcpòc; aùxàq àTt£|3ór|- 
a£ - Tcov9pf]vcovTtauaà(iEvai, 
xoìq 'ATtoaxóXoiq eitcocxe òxi 
àvéoxr| ó Kupioq xcò kóo(ìgd 
òcopou^iEvog iXao[iòv Kaì 
xò (iéya èàeoc;. 



Zxaupco9eìc; cbq TÌ(3ouXr]- 
9r|q, Xpiaxé, Kaì xòv 9àva- 
xov xfj xacpfl oou oXvXeù- 
oag, xpiri^Epoq àvÉaxrjc; eoe; 
0£Ó<;, [ìexòc 6óc;r]g, xcò kó- 
a^icp òcopou^ievoc; àxEÀEÓxr]- 
xov ^cor^v Kaì xò [léya IXeoq. 



unguenti lo cercavano in 
lagrime e piangendo di- 
cevano: Salvatore dello 
universo come hai ac- 
cettato di dimorare nel 
sepolcro? e, avendo vo- 
luto dimorarvi, come mai 
venisti rubato? Dove sei 
stato trasportato? Qual 
luogo nascose il tuo 

j vivificante Corpo? Ma, 
o Sovrano, come avevi 
promesso, mostrati a noi 
e fa cessare i gemiti e 
le lacrime. E alle pian- 
genti, un Angelo disse: 
Cessate il pianto e ri- 
ferite agli Apostoli che 
il Signore è risorto, e- 
largendo al mondo pro- 
piziazione e grande mi- 

; sericordia. 

i 

O Cristo, crocifisso 
j perchè l'hai voluto, hai 
depredato la morte do- 
po averla vinta e sei ri- 
sorto al terzo giorno con 
j gloria divina, elargendo 
' al mondo la vita eter- 
na e la tua grande mi- 
sericorda. 
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Theotokion 

'0 TTOirìT^c; Kai Xuxpcoxqc; 
(iou, ndvayve, Xpioxòq ó 
Kupioq, ék xfjc; afjq vr]5ùoq 
TrpoeXScòv, è\iè Év6uad[i£- 
voq, xfjq Trpcór|v Kaxdpac; 
tòv 'A8à^ f|\&u9épcoaE. Aio 
aoi, ndvayve, cbc; xou Geou 
Mr]xpi ic Kai riapBévcp 
àAr|0£>c;, (3oóbiiev, àaiyrixcoc; 
tò Xaìpe xou àyyéAoLr Xoù- 
p£, Aéonoiva, Ttpooxaoia 
nai aKÉTtr] Kai ocoxr|p(a x<5v 
(|)ux<Sv r)[i(Sv. 



Il mio creatore e re- 
dentore, Cristo Signore, 
o Tuttapura, uscendo dal 
tuo seno rivestito della 
mia natura liberò Ada- 
mo dalla maledizione di 
un tempo. Pertanto noi 
incessantemente innal- 
ziamo il saluto Angelico 
i a Te, o Tuttapura, come 
i a Colei che è veramen- 
! te Madre di Dio e Ver- 
1 gine: Salve, Sovrana, so- 
j stegno, rifugio e salvez- 
! za delle anime nostre. 



AIIOZTIXA ANAZTAZIMA T Hxo<; papuc;. 



'Avéoxìic; ék xou xdepou, 
Xcoxi'jp xou KÓa[iou, Kai 
ouvr)yEipa<; xoùc; àvGpcó- 
ttouc; oùv xfj aapKi oou, Kù- 
pi£, 5ó^a aoi. 

Tòv àvaoxdvxa èk ve- 
Kpóbv Kai (pcoxioavxa Ttavxa 
oeuxe 7rpoaKuvr|oconEV ék 
xfjq xou "A6ou yàp xupav- 
vi&oq r)[iac; r)XEu9épcoo£ 6ià 



Sei risorto dal sepol- 
cro, o Salvatore del mon- 
do, ed insieme al tuo 
corpo hai risuscitato gli 
uomini. Signore, gloria a 
Te. 

Orsù adoriamo Colui 
che, risuscitando dai 
morti, ha illuminato lo 
universo. Per la sua Re- 
surrezione al terzo gior- 
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xfjc; aùxou xpr][iÉpou éyép- 
O£coq, ^coqv f][ilv 5copr]od- 
[jevoq Kaì tò [iéya é'Xeoc;, 

'Yttò tòv "A5r|v KaxEÀGcóv, 
Xpiaxé, Gdvaxov éokùXeu- 
aaq, Kaì xpir|[AEpoc; àva- 
axàc; r^ac; ouvavéaxr|aaq, 
6o£d^ovxac; xr]v ar)v xtavxo- 
5uva[iov Èyepoiv, KupiE cp> l- 

Xà/0pCOTT£. 

Oo0epòq cóc))9r)(;, KupiE, 
év xàcpcp KEÌfiEvoc; òq ó 
ùttvcòv àvaaxàq 6è xpir|^iE- 
poc; cóc; ouvaxòc; xòv 'Aòà\i 
ouvav&oxrjaac; Kpauyd^ov- 
xa - Aó^a xfj àvaaxdoEi 

OOU, (-IOVE (})tXdv9pCOTTE. 



Theotokion 

'Ytcò xr]v arjv, AÉCTcoiva, 
OKÉTcr]v Ttàvxsc; oi yrp/EVEÌc; 
TtpoaTC£(f)£uyóx£q, |3ocò[iév 
coi* ©eoxóke, f| èXmq i*|uG>v, 
puocci f][iàq èE, àjiÉxpcov 
Tcxaio[iàxcov Kaì ocòoov xàc; 
i|>uxàc; r)[jc5v. 



no Egli ci ha liberati 
dalla tirannide dell'In- 
ferno, donandoci vita e 
la grande misericordia. 

Quando sei disceso al- 
l'Inferno, o Cristo, hai 
depredato la morte e, 
risorto dopo tre giorni, 
hai risuscitato teco an- 
che noi che glorifichia- 
mo la tua onnipotente 
Resurrezione, o Signore 
amante degli uomini. 

Sebbene giacevi nella 
tomba, come uno che 
dorme, o Signore, sei ap- 
parso terribile ; risorto 
al , terzo giorno, qual 
possente, hai teco risu- 
scitato Adamo che e- 
sclama: Gloria alla tua 
Resurrezione, o solo a- 
mante degli uomini. 



Rifugiatici tutti sotto 
la tua protezione, o So- 
vrana, a Te esclamiamo: 
O Madre di Dio, nostra 
speranza, liberaci dagli 
innumerevoli peccati e 
salva le anime nostre. 
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AnOZTIXA ANAZTAIIMA 7 H X oc 5'. 



'AvfìA.Gec; éttì Zxaupou, 
'Ir]aou, ó Kaxa(3à<; it, où- 
pavou - fjXGec; ètti Gdvaxov 
r| £,wf\ r) àGàvaxoc; - Ttpòq 
Toùq cv OKÓxei tò cfabq tò 
àÀr]9ivóv Ttpòc; xoùq ueaóv- 
Taq f| ticxvtcov àvdaxaaiq. 
'O (pcoxianòc; Kal ó Zatxrjp 
r)n<5v, bó£,a coi. 

Xpiaxòv 5o£oAoyr|Oco[i£v, 
xòv àvaoxavxa èk vEKpcòv. 
M'ux^v noci o£>[ìoc yàp àva- 
Xa^cóv, xcò TràGei àTt' àX- 
Xr\Xcov 5iét£^e - rf\c; àxpav- 
xou ^ièv ^oxn<; èv "Abr\ xa- 
x&X0oùar|c;, 6v Kai ìokùXeu- 
OE' xàcficp 5è 5ia(j>Gopàv 
oùk oT&e xò cxyiov acòfia 
xou Auxpoxou xcòv (Jjux<Sv 
r|(io->v. 

M'aX^oìg Kal u[ivoiq 5o- 
£oAoyou(iEv, Xpioxé, xrjv ék 
vEKpdòv oou àvàoxaoiv, 5i' 
f\<; f][ict.q r)Àeu6épcooac; xfjq 
xupavvi5oc; xou "A5ou Kai 
cóq Qeòc, éocoprjaco ^corjv 



Sei salito sulla Croce, 
o Gesù, Tu che sei di- 
sceso dal cielo; sei ve- 
nuto alla morte, Tu vita 
immortale; Tu, vera lu- 
ce, sei venuto per gli ot- 
tenebrati ; Tu, Resurre- 
zione di tutti, sei venuto 
per i caduti. O Lume e 
Salvatore nostro, gloria 
a Te. 

Glorifichiamo Cristo, 
risorto dai morti: Egli 
infatti, assunti un'anima 
e un corpo, con la sua 
passione li separò: la 
sua purissima anima 
scese negli Inferì e ne 
tolse le prede mentre il 
sacro Corpo del Reden- 
tore delle anime nostre 
non subì la corruzione 
della tomba. 

Con inni e cantici, o 
Cristo, glorifichiamo la 
tua Resurrezione dai 
morti, per la quale ci 
hai liberato dalla tiran- 
nia dell'Inferno e, come 
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Vespro 



aìcbviov Kai tò [iéya 'ékeoq,. 

T Q AéaiTOTa xcov caràv- 
tcov, àKaià\r)TiTe llotr|Tà 
oùpavou koù yr\q, 5ià Zxau- 
pou Tta9cbv, ép-oì ànaBEiav 
£7Tr)yaaaq■ Tacf>r]v 8è Kara- 
8£c;àp.Evoc; Kai àvaaiàq èv 
oó£;r|, ouvavéoxr|oaq tòv 
'A5àp X El P^ TtavroSuvàpcp. 
Aó^a xfì or} xp\.r][ié.pu? éyép- 
oei, 5i' fjq 5&5còpr|aai r|pìv 
ir]v aìcbviov £cor|v Kai lÀa- 
opòv àpapucòv, cbq [ióvoc; 
EÙonÀayxvoc;. 



Dio, ci hai donato la vi- 
ta eterna e la grande 
misericordia. 

O Sovrano dell'Univer- 
so, incomprensìbile Crea- 
tore del cielo e della ter- 
ra, avendo sofferto in 
Croce, Tu hai fatto sgor- 
gare per me l'impassi- 
bilità e, con mano on- 
nipotente, hai fatto ri- 
sorgere con Te Adamo. 
Gloria alla tua Resurre- 
zione al terzo giorno, 
con cui ci hai donato 
la vita eterna ed il per- 
i dono dei peccati, come 
i solo misericordioso. 



Thcotokìon 



'Avù [ALEUTE riapSéve, f\ 
tòv 0eòv àcppàoTcoc; avX- 
Xa(3ouoa oapKÌ, Mr|Tr|p 
Geou xoO 'Y^taiou, acov 
ÌKETCÒV TTapaK\f|OEic; 5éxou, 
riavd[ico[iE, r) Tiaoi XOP 1 !" 
yoGaa Ka9aptop.òv tcov 
TTraiop-àicov vuv xàq qpcòv 
LKEoiac; TTpoo&EXojiÉvr], 5u- 
acÓTTEi ocoGfjvai Ttàviac; 



O Sposa illibata che 
in maniera i neff abile, 
hai concepito Iddio, o 
Madre dell'Altissimo, ac- 
cogli le preci dei tuoi 
supplici e, Immacolata, 
elargisci a noi tutti la 
purificazione dei peccati. 
Accetta le nostre preci 
e prega affinchè tutti 
siamo salvati. 



.Apolitikìon Anastàsimon Tono I 
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Cantico di Simeone 



Luca II, 29-32 

Ora, o Signore, li- 
cenzia il tuo servo in 
pace, secondo la tua 
parola; chè gli oc- 
chi miei han veduto 
la salute da Te pre- 
parata al cospetto di 
tutti i popoli, luce 
per illuminare le na- 
zioni e gloria del po- 
polo tuo Israele. 

Quindi il Trisùphion (cfr. pag. 3). Segue VApolithìkion 
della Domenica .secondo il tono corrente, poi il Tropario del 
Ri orno i.s'è festeggiato) e. in ultimo, il Theotnkion dello 
.«tesso Santo o. se non vi è Santo festeggiato, 11 Theotokìon 
del tono corrente. 

Il Sacerdote conclude con In formula di benedizione 
tinaie (apolisis). 



NOv ccTtoXÙEic; tòv ooO- 
Àóv oou, AécnroTa, Kaxà 
tò pfjlió oou èv eìprivr]' 
oti elòov ol òcj>0aX^OL 

^lOU TÒ OCOTTlpiÓV OOU, 

6 ì^Toijiaoac; Kaxà irpó- 

OGOTtOV TCÓVTCOV TGÒV 

Xacòv (f)còc; eie; ànoKàXu- 
ijuv è0vcòv Kaì oó- 
£av Xaou oou 'IoparjÀ. 



AnOAYTIKION ANAXTAZIMON T Hxoc a' 



Tou XlQoo ocppayia- 
Gévxoc; ùtcò tcòv 'lou5od- 

COV KOÙ OTpOCT ICDTGÒV 

qjuXaooóvTcov tò ocxpa- 
vtóv oou ocò^a, àvé- 
OTrjq Tp ir] [i£poq, Zco- 
trip, ocopou j-ievoc; io 



Sebbene il sepol- 
cro fosse sigillato 
dai Giudei e i solda- 
ti custodissero il tuo 
immacolato Corpo, 
Tu Salvatore sei ri- 
sorto al terzo giorno 
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Vespro 



kóo[xcù xr|v ^cor)v. Àia i 
touto ai 8uvà[i£ic; tcòv j 
oùpavcòv £(3ócdv aoi, 
Zcoo&óta. AóÉja t?\ à- 
vaataaEi aou, Xpiaié - 
bó^a tt\ [foaiXeig oou, 
Sóc;a ifi oÌKovo(i'ia aou, 
[ìóve cf»tXdv0p coire. 



! dando la vita al 
I mondo. Perciò le Po- 
tenze celesti canta- 
no a Te, o Vivifica- 
tore: Gloria alla tua 
Resurrezione, gloria 
al tuo Regno, gloria 
alla tua Provviden- 
za, o solo amante de- 
gli uomini. 



Theotokìon 

ToO raypir|À (p6£y£a[ié- | 

vou 001, FlapSéve, xò Xaì- ! 

p£. aùv Tfj <pavf\ éaapxou- ! 

( i 
io ó tcòv òàcov AEOTcóxr|c; 

év aoì xfj àyicp ki|3cotcò eòe; 
ècf>r| ó Sixcaoc; AauTÒ. 'E- 
5Eix8r|c; TrXaxuTépa tcòv où- 
pavcòv, pacrróaaoa tòv ktU 

OTÌ]V OOU. AÓ^CC TCO ÉVOlKt]- 

oavii èv coi' 5óc;a tco 
TipoeX6óvTi ÈK aou - 6óc;a 
tcò ÈÀeu9£pcóoavTi rjl-iac; olà 

TOU TÓKOU OOU. 



Rivolgendoti Gabriele 
il saluto, o Vergine, in 
quello stesso momento il 
Signore del mondo pre- 
se carne in Te, Arca 
santa, come dice il giu- 
sto David. Tu ci appari 
più ampia dei cieli, poi- 
ché porti il tuo Creato- 
re: gloria a Colui che 
ha preso dimora in Te, 
gloria a Colui che da Te, 
è nato, gloria a Colui 
che ci ha liberati per il 
tuo parto. 



Apoìitikian anust, Tono II 
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AFIOAYTIKION ANAZTAZIMON ? H X oc; (3\ 



"Oxe Kaif]X0£{; Ttpòq 
tòv 9avocxov f\ ^cof) 
àGàvaxoq, tòte tòv "A- 
5r|v ÈvéKpcoaaq xfj à- 
axpaxtTÌ Tf\q, ©EÓTnxoc;. 
"Ote 5è Kaì xoùc; te- 
Gvecòxccc; ek tgòv Kaxa- 
X9ovicov àv£QTr|aaq, Tra- 
aai ai 5uva^£ig tcòv 
èxtoupavicDV ÈKpauya- 
^ov Zcoo5ÓTa Xpiaxé, 
ó 0EÒq rj^icòv, 5ó^a aoi. 



Quando Tu, vita 
immortale, discen- 
desti incontro alla 
morte, allora an- 
nientasti T Inferno 
col fulgore della Di- 
vinità, ma allorché 
risuscitasti i morti 
dai luoghi sotterra- 
nei, tutte le Potenze 
sovracelesti esclama- 
rono: Cristo, Dio no- 
stro, Datore di vita, 
gloria a Te. 



Theotokion 



nàvTcc ÒTTÈp Evvoiav, 
Travxa ÙTTEpév5o r ,a xà od, 
Geotóke, ^uoxripior xfj à- 
yvEia éo(f>payia[iévr| Kaì 
TtapBEvia (J)uXaTxonévr|, [irj- 
xt]p éyvcóaGriq àip£u5r|c;, 
©eòv xEKouca àÀT]9tvóv. 
Aùxòv ìkéxeue oco9fjvai xàc; 



I tuoi misteri, o Ma- 
dre di Dio, sono tut- 
ti soprannaturali, tutti 
gloriosissimi! Tu, di- 
stinta per la tua purez- 
za e custodita nella ver- 
ginità, fosti riconosciu- 
ta veramente Madre, 
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Vespro 



per aver dato alla luce 
il vero Dio: pregalo per- 
chè salvi le anime no- 
stre. 



AnOAYTIKION ANAZTAZIMON T Hxoq y'. 



Eù(ppaivÉa6co xà où- 
pàvia, àyaÀÀiàaSco xà 
èmyEia, 6xi èTco[r)oe 
Kpaxoc; èv |3pct)(iovi aò- 
xou ó Kòpioc; - £Tiàxr|a£ 
xcò 0avaxco xòv Bava- 
xov, irpcoxóxoKOc; xóòv 
v£Kpcòv èyévexo, èk koi- 
"A5ou èppuaaxo 
r\[Laq Kai xcapéaxe t<2> 
KÓa[icp xò [iéya è'Aeoc;. 

i 



Esultino i cieli e 
si rallegri la terra, 
poiché il Signore o- 
però potenza col suo 
braccio: calpestando 
la morte con la mor- 
te, divenne il primo- 
genito dei morti. Egli 
ci ha scampati dal 
profondo dell'Infer- 
no ed ha accordato 
al mondo la grande 
I misericordia. 



I h<*otokìon 

Zé xr)v [i£OiT£Ùaaoav 
tr)v acoxr)piav toO yévouq 
r^còv àvu^vounEV, ©eotóke 
napBéve- év Tfj oapKÌ yàp 
t fj ek aou TrpoaXr|(^0£ior| 



Inneggiamo a Te, o 
Vergine Madre di Dio, 
che sei stata la media- 
trice per la salvezza 
della nostra stirpe! Poi- 



ApQlitikion Anastasimon Tono IV 
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ó Ylóc; oou xoù ©eòe; r]- 
(ìcòv tò 6ià Zxaupou kcctoc- 
Se^óhevoc; Tzàdoq, éXutpcó- 
aaxo rj^iaq, ék <t>8opac;, cóc; 
cpiXàvGpcoTioc;. 



chè il Figliolo tuo e no- 
stro Dio, accettando la 
passione della Croce 
nella carne da Te as- 
sunta, ci ha redenti dal- 
la corruzione, come a- 
mante degli uomini. 



AIIOAYTIKION ANAZTAZIMON 'H/oc; 6'. 



Tò (pociòpov Tfjq òcvcc- 
oxàoswq Kr\pvy\ia ex 
toO àyyéAou ^ia0oGaai 
al toO Kupiou jiaGr)- 
tpiai Kal tt]v Tcpoyovi- 
kt] v caiócpaaiv ccTcoppi.- 
ipaaai, toTc; òVrroaTÓXoK; 
Kaux«^evai sXeyov 
'EaKÒXeuTcci ó Gàvcaoc;, 
r)yép0r] Xpiaiòq ó 0e- 
óq, òcopoù^iEvoq xób KÓ- 
o\scp tò [léya. eXeoq. 

Theotokion 



Appreso dall'An- 
gelo il lieto annun- 
zio della Resurrezio- 
ne e rigettata l'ere- 
ditaria condanna, le 
discepole del Signore 
esultanti dissero a- 
gli Apostoli: E' sta- 
ta sconfitta la morte. 
Cristo Dio è risorto, 
elargendo al mondo 
la sua grande mise- 
ricordia. 



Tò cor' atcòvoc; àTróxpu- 
cfjov Kaì àyyéÀoic; àyvcocrcov 



Il mistero ab eterno 
occulto ed agli Angeli 
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Vettprn 



^uoxr|pov 6ià oou, ©eotó- 
ke, toic; étti yfjq TTE^avépco- 
tcu - ©EÒq év àauyxuTcp 
èvcòoEi oapKou^iEvoq Rai 
Ztaupòv ÈKOUoicoq ÙTièp 
f][iG)v KaTa5E^à[i£vo(;' 5i' ou 
àvaaxriaac; tòv TTpcoTÓ-rrXa- 
crrov, eacpoEv ék Gavatou 



stessi ignoto venne ma- 
nifestato agli uomini, o 
Madre di Dio. Dio infat- 
ti incarnandosi in unio- 
ne senza confusione ha 
accettato anche la Cro- 
ce volontariamente per 
noi e per essa ha risu- 
scitato il primo uomo ed 
ha salvato le anime no- 
stre. 



AHOAYTIKION ANAZTAIIMON T H X o(; UX. a. 



Tòv ouvavapxov Aó- 
yov riaTpì kocl Flveó- 
^icra, tòv èx flapGévou 
Tex0évxa eìq acoxrjpiav 
rm<Sv, àvu [ivr] aco |ìev 
Tciaxoi, Kaì TipoaKUvr)- 
oco^iev òxi r|ù5ÓKr)oe 
oapKÌ àvEX0eTv èv tó 
axaupcò Kaì Bàvaxov 
ÙTto[i£ivai Kaì èyslpai 
xoùq x£0v£óòxaq èv xfj 
Èv5ó£,cp àvaaxaa£i aù- 
xou. 



Fedeli, inneggiamo 
ed adoriamo il Ver- 
bo, coeterno al Pa- 
dre e allo Spirito, che 
per la nostra salute 
è nato dalla Vergine. 
Egli si compiacque 
con la sua carne sa- 
lire sulla croce e su- 
bire la morte e far 
risorgere i morti con 
la sua gloriosa Re- 
surrezione. 



Apolitìkion Anastàsimon Tono Vi 
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Theotokion 
Xaìpe, TtùÀr) Kupiou r| 

Hai aKÉTTr^ tóòv -rrpooTpexóv- 
tcov zlq ai- Xaìpe, axei^a- 
ote \i(ir)v Kai àTtEipoya^e. 
'H TEKouaa èv aapnì xàv 
Ttoir|Tr|v oou Kai Geóv, Trpe- 
opeùouaa [if\ èXXeiiir\q ìmìp 
tcòv àvujivoóvTcov Kai Ttpo- 

OKUVOÙVTGOV TÒV TÓKOV OOU. 



Salve, o porta impene- 
trabile del Signore; sal- 
ve, baluardo e rifugio di 
quanti ricorrono a Te; 
salve, o porto tranquil- 
lo, o ignara di nozze! 
Tu che desti alla luce 
nella tua carne il tuo 
stesso Creatore e Dio, 
non cessare di interce- 
dere per coloro che in- 
neggiano a Te ed ado- 
rano il tuo Figlio. 



AnOAYTIKION ANAZTAZIMON T H X oq UX. 



'AyyEXiKaì Suvó^tsiq 
etcì tò (ivrìfià aou, Kai 
oì (puXàaaovteq ònievE- 
KpcóBnaav Kai 'laxaio 
Mapta èv tu Tacpcp, 
^niouaa tò àxpocvióv 
aou acò^ia. 'EaKÙXeu- 
oaq ròv "A5r|v, ±if) ttei- 
paaGeìq ùtc' aÙToCr 
òni ! )VTT]aaq t?\ IlapGé- 
aco, 5copoù(i£voq Tr)v 



Le Potenze angeli- 
che vennero al tuo 
Sepolcro e i custodi 
ne furono tramorti- 
ti. Maria invece sta- 
va presso il sepolcro 
in cerca del tuo im- 
macolato Corpo. Hai 
predato l'Inferno, 
non fosti sua preda, 
sei andato incontro 
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Vespro 



^cof\v. 'O àvaoiàq èk 
tcòv vEKpcòv, Kupie, 
Sóc;a ool. 



alla Vergine, elar- 
gendo la vita: O Si- 
gnore, risorto dai 
morti, gloria a Te. 



Tropario 



'O xf\v eùAoyr)(iévr]v koc- 
Aéaac; oou Mr|iépa, fj^Gsc; 
étti tò nà9oQ ÈKOUoia |3ou- 
Xfj, Xàutjjac; év tcò Ztaupcò, 
àva^r)xfjaai GéXcov xóv 'A- 
5à(j, Xéycov xoìq àyyéXoic;' 
ouyxocpfÌTé [ìoi, òxi EÒpÉ9r| 
r) àTtoXojaévr) 5pax[ir|- O 
ttócvtoc ao(|>£>c; oÌKovojirioac;, 
5ó£a oot. 



Tu che hai chiamato 
la Benedetta tua Madre, 
sei venuto a patire spon- 
taneamente. Splendesti 
sulla Croce, volendo rin- 
tracciare Adamo e di- 
cendo agli Angeli: Con- 
gratulatevi meco, per- 
chè si è trovata la dram_ 
ma perduta. O Dìo, che 
hai sapientemente ordi- 
nata ogni cosa, gloria a 
Te. 



AnOAYTIKION ANAZTAZIMON. T Hxoc; (3apù<;. 



KocTéXuaccc; tG> Ztccu- 
pcp aou xòv GàvccTov 
r]vé(p^ac; tgì> Anatf) xòv 
riapà&eiaov tcòv ^iupo- 

CpÓpCOV TÒV 0pf)VOV ^IE- 



H a i annientato 
con la tua Croce la 
morte; ha dischiuso 
al buon ladrone il 
Paradiso; hai muta- 



Avolìtìkion Ana.ìtàsimon Tono Vili 
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xé(3aXeq hccì toic; aoic; 

àTIOQTÓXOLC; Kr|pÓTTElV 

é-rréTa^aq - òtl àvéornc;, 
Xpiaiè ó 0eóq, Ttapé- 
Xcov tu KÓajicp tò ^éya 
eXeoq. 



Theotokion 

'Qqxfìq r|(icòvàvaoTàoEco(; 
Brìoaùptona, toùc; etcì ooì 
TTETTOiOóxac;, navù(ivr|TE, ek 

ActKKOU KCÙ PuGoO TTTOCl- 

o^àxcov àvàyayE. Zù yàp 
xoùc; ÙTiEuOuvouq Tfj à(aap- 
xia Eacpaac;, TEKoGoa xi^v 
acoiripiav, r| Ttpò tókou 
riapGévoq kcù èv xóxcp 
IlapGÉvoc; Kai [ìetò tókov 
ttcc\iv oOoa IlapGÉvoq. 



to in gaudio il pian- 
to delle Mirofori, co- 
mandando loro di 
annunziare ai tuoi 
Apostoli che Tu, Cri- 
sto Dio, sei risorto, 
elargendo al mondo 
la grande misericor- 
dia. 



Tu garanzia della no- 
stra Resurrezione trai 
fuori dal fango e dallo 
abisso delle loro colpe 
coloro che in Te confi- 
dano, o inneggiatissima. 
Infatti dando alla luce 
la salvezza hai salvato 
i peccatori. Tu Vergine 
prima del parto, Vergi- 
ne nel parto, pur dopo 
il parto ancor Vergine 
sei. 



AnOAYTIKION ÀNAZTAZIMON 7 H X oc; HX. &'. 



'EÉ; uipouq KaTf]X.0e(; 
ó EucmXayxvoc;, xacpi'lv 



O misericordioso, 
sei sceso dall'alto, 
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Vespro 



kcxteSé^cd xpir)|iepov, 
'iva r\[iac, èXeu0£pcóaT]q 
tcòv Tca9còv. 'H £cor] Kal 
f] àvócaxaoic; r)(i<£v, Kó- 
pi£, 5ó£a aoi. 



accettando la sepol- 
tura per tre giorni, 
per liberarci dalle 
passioni. A Te, Si- 
i gnore, vita e Resur- 
i rezione nostra, sia 
' gloria. 



Theotokìon 



'O 5i' rmaq ysvvrjQEic; 
ék flap9évou Kaì axau- 
pcoaiv ÒTro^iEivaq, àya- 
6é, ó Gavaxo tòv 9d- 
vorrov aKUÀEuaaq Kai àyEp- 
aiv Sei^ac; cbq ©toc;, [ir\ 
TTapi5r|c; ouc; ett^ocoocc; xfj 
Xeipt oou- 5eH;ov Tt]v cpiÀccv- 
GpcoTtiav oou, éÀEqjiov 5É- 
£cu xr]v TEKoOodv oe Geo- 

TÓKOV, TipEOpEÙOUOaV ÒTCÈp 

rj^icòv Kai oooov, Zcoirjp 
ruióòv, Xaàv àTrsyvcoonÉvov. 



Nato per noi dalla 
Vergine e avendo soffer- 
to la crocifissione, o 
Buono, con la tua mor- 
te hai spogliato la mor- 
te e hai mostrato la Re- 
surrezione, qual Dio, non 
disprezzare coloro che 
hai plasmato con la tua 
mano. Mostra il tuo a- 
more per gli uomini, o 
pietoso! Ascolta la Ma- 
dre divina che t'ha ge- 
j nerato ed intercedi per 
i noi e salva, nostro Sal- 
vatore, il popolo ingrato. 



AnOAEinNON 



(Compieta) 

"Ayioc; ó Geòq... (aeX. 3). KópiE éAÉno-ov (ek i|3'). 
Aóf;a riarpì... Kai vuv... 

Aeute TtpoaKuvr|ocou£v Kai TtpooTréaconEv tco paotXei 
f)^Lcòv Geco. 

Aeute TrpooKuvr]ocù[i£v Kai TrpoaTtÉotouEv Xpiaicò tcò 
(3aoiX£Ì r^cov Geco. 

AEUTE TTpoOKUVr)OC0UEV Kaì TCpOaTT£OCO(iEV aÙTcp Xpi- 

otco, tcò paoiXeT Kaì Geco ^[ìcòv. 
YaAjiòq N' (oeX. 30). 

H'AAMOZ £0' 

'O Geóq, eEq ti^v (3or)9Eiàv uou TTpóaxEc/ KupiE, Eie; 
tò |3or)6f]aai uoi otteOdov. 

AEoxuv9r)Tcoaav Kaì ÉvTpaTrr)Tcoaav ot £i"|to0vt£(; xr\v 
ij;uxr|v [ìov. 



Aghios o Theòs... (cfr. pag. 3). 

Signore abbi pietà (12 volte) Gloria al Padre... ed ora 
e sempre... Venite inchiniamoci e prosterniamoci innanzi a 
Dio, Re nostro. Venite inchinandoci e prosterniamoci innanzi 
a Cristo, Re e Dio nostro. Venite inchiniamoci e prosternia- 
moci innanzi allo stesso Cristo, Re e Dio nostro. 
Salmo 69. O Dio, volgiti in mio aiuto; o Signore, affrettati a 
soccorrermi. Siano confusi e svergognati coloro che cercano 
l'anima mia. Siano volti in fuga e arrossiscano quelli che 
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'ATcooxpacf>r)xcooav eìc; xà òiriaco, Kaì K.axaioxuv9r]- 
xcooav oì [3oiAó[i£voì \ioi kokó. 

'ATtoaTpa(f)r|Tcoaav xrapauxÌKa aìaxuvó[i£voi oì \t- 
yovxéc; \iov E5y£, euye. 

'Aya\>uàa9cooav Kaì EÙc|>pav9r]XGooav érti oóì xtàv- 
tec; oì ^nxouvxéc; oe, ó Geóq, Kaì XeyéTcooav SiàTravxóc/ 
MeyaÀuv9r)Tco ó Kupioc;, oì àyaTccòvxEc; xò ocoxr)pióv oou. 

'Eycb Se ttxcoxóc; eÌHL Kaì Txévrjc;- ó Qeóq, Por^naóv ^101. 

Bon9óc; [xou Kaì puoxnc; \iov eT où, KùpiE, [if] XP°- 
viorjc;. 

M'AAMOX p^p'. 

KùpiE, etaaKouaov xfjq Trpoo£Uxx]<; |-iou, dvcóxioai xr]v 
5ér|OÌv ^ou év xfj àÀ.n9£ta aou, EÌaàKouaóv uou dv xfj 
StKaiooùvr) oou. 

Kaì [ir\ EiaÉÀ9rì<; eie; Kpìoiv [ìexò. xou 5oùXou aou, 
òxi où 5iKaico9r|aExai évótuóv aou itac; ^còv. 

"Oxi KaxEoìco^Ev ó éx9pòc; xf|V ijjuxr)v uou- dxaxcEÌ- 
vcùoev eìc; yf}v xr]V ^coqv u.ou. 

vogliono il mio male. Siano volti in fuga tosto e arrossi- 
scano coloro che a me dicono: Bene sta! Bene sta! Esultino 
in Te e si rallegrino tutti coloro che Ti cercano, o Dio; e 
dicano sempre: «Sia magnificato il Signore!» quei che 
amano la tua salveza. Il mio aiuto e il mio liberatore rei 
Tu, o Signore, non tardar più. Io son povero e mendico, o 
Dio. aiutami. 

Salmo 142. Signore, ascolta la mia preghiera, porgi orecchio 
alle mie suppliche secondo la tua verità, esaudiscimi nella 
tua giustizia. E non entrare in giudizio col tuo servo, perchè 
non si giustifica al tuo cospetto nessun vivente. Il nemico 
ha perseguitato l'anima mia, ha umiliato la mia vita fino 
alla terra. Mi ha confinato nelle tenebre, come i morti da 
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'ExócGioé [ie év OKOietvoìq, cóq vExpoùq aìcòvoq, xaì 
r)Kr)6iaoev ett' euè tò uveO^o. uou, év èuoì ÌTapa\Qr\ f\ 
xap5ia uou. 

'E(ivr)o9r)v r)U£pcòv àpxaiov, ÉUEXÉTnaa év Ttaoi toù; 
è'pyoic; aou, év Tcoir)uaoi tgòv xEipCbv aou éuEXéTcov. 

AiETTÉxaaa Ttpòc; aè tòte; y^Eipàc; uou - f\ ijjuxr) uou ebe; 
yfj avuSpóc; coi. 

Ta^ù EÌoàxouaóv flou, KùpiE, é^éXiTtt tò ttveuuó: uou. 
àTcooTpét|ir]c; tò Tcpooconóv aou cnt' éuou, xaì 
óuoiG39r|oouai Toiq xaTapatvouaiv eìc; Xóckkov. 

'Axouotòv Ttoirjaóv uoi tò Ttpcot tò eàeóc; oou, òti 
ÉTtl coi f]ÀTnaa. 

rvcópiaóv uoi, Kupie, ó5òv év f\ TtopEÙoouai, oti 
irpò<; oè fjpa tt\v ijjuxnv uou. 

'E^eXou ue ÈK tcòv éx9pcòv uou, Kùpte, Ttpòq oè xa- 
TÉq>uyov 5i5a^óv tou ttoieiv tò 9ÉÀr|uó: oou, oti où 
eT ó 0EÓq uou. 

Tò rivEuud oou tò àya6òv ò5r)yr|OEi ue év y?\ eùGeioc. 
evexev tou òvóuaTÓc; aou, Kùpie, ^r|OEig ue. 



tempo; e il mio spirito è rivolto nell'affanno; entro di me 
si è conturbato il mio cuore. Mi son ricordato dei giorni 
antichi, ho meditato su tutte le tue opere, e ripenso »e 
cose fatte dalle tue mani. A Te io stesi le mie mani, l'anima 
mia è a Te come una terra priva d'acqua. Prontamente 
esaudiscimi, o Signore, il mio spirito é venuto meno. Non 
rivolgere da me la tua faccia, perchè sarei simile a quei che 
scendono nella fossa. Fa che io senta al mattino la tua mi- 
sericordia, perchè ho sperato in Te. Fammi conoscere, o Si- 
gnore, la via che ho da battere, poiché a Te ho elevato 
l'anima mia. Liberami dai miei nemici, o Signore, in te mi 
son rifugiato; insegnami a fare la tua volontà, perchè Tu 
sei il mio Dio. Il tuo Spirito buono mi condurrà per diritto 
cammmino; per il tuo nome, o Signore, vivificami. Nella tua 
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'Ev tt) 6iKaiooùvr| oou à^à^eiq ek 9Xii}jecoc; xf]v i|ju- 
XT]v uou, Kaì év tv eXéei ocu, é£;oXo9pEÙOEic, toùc, éx9poùc, 

UOU. 

Kaì àTtoXEÌc, TtàvTac, toùc; 9Xì|3ovTa:; ttjv i^ux^v uou, 
òti éycò 5ouXóc; aou eIuì. 

Si recita quindi la Ao^oXoyìa... (oeX. 37). Dopo: 
rhcrceùco... (oeX. 73). "Ai;ióv éaTiv... (oeX. 80). Tò Tpi- 
adyiov (oeX. 3). 

Quindi il tropario del Santo del giorno. 

KOpie, éXénoov (u'). Signore, pietà (40 v.). 

'O év TcavTÌ Katpcò Kaì Ttàor| &pa èv oùpavcò 
Kaì ettì yfjc, TcpooKuvoùuEVOc; Kaì 5o£a£óu£voc,, Xpi- 
aTòq ó 0£Óq, ó uaKpó9uuo<;, ó ttoXuéXeoc;, ó ttoXueù- 
oirXayxvoc;, ó toùc; 5iKaìouc, ayartcòv Kaì Toùq àuap- 
tcoXoùc, èXecòv, ó TiavTaq KaXcòv Ttpòc; ocoTripìav 5ià Tf\q 
ÈTtayyEXiac; icov ueXXóvtcov àya9<3v aÙTÓq, KùpiE, 
Ttpóa5Ec;ai Kaì r]ucòv év Tfj cópa TaÙTn Tàq evteùc;£i.c;, Kaì 
\'6uvov Trjv (^cor|v r|ucov Ttpòc; tccc, ÉVToXaq aou. Tàc; in- 
giustizia trarrai dalla tribolazione l'anima mia e nella tua 
misericordia disperderai i miei nemici. E farai perire tutti 
coloro che affliggono l'anima mia, Derchè io sono il tuo servò. 

Tu che in ogni tempo e in ogni ora, nel cielo e sulla 
terra sei adorato e glorificato, Cristo Dio; Tu che sei lon- 
ganime, misericordioso e benigno; Tu che ami i giusti ed 
hai compassione dei peccatori; che chiami tutti a salvezza 
con la promessa dei beni futuri; Tu, o Signore, accogli in 
questa ora le nostre preghiere e dirigi la nostra vita secondo 
i tuoi comandamenti. Rendi sante le nostre anime, puri i 
nostri corpi, retti i nostri pensieri, e liberaci da ogni af- 
flizione, male e dolore. Difendici con i tuoi santi Angeli, 



Tropari 



ni 



Xàq ruacòv àytaaov xà ocójiaxa ayviaov xoùc; Aoyiauoùc; 
oiópBcooov xàq évvoiag KàSapov Kaì puaat f)[iaq ànò 
uaanc; 9àìi|jecoc; kcckcòv Kaì Ò5ùvrìc/ Teixicrov r\[iaq àyìoic, 
aou 'AyyéÀoiq, Yva, xfj xtapE[ipo\ri aùxcòv cppoupoùuEvoi 
Kaì ó5r|younEvoi, Kaxavxriaco^Ev £ÌQ Tì ì v Èvóxnxa xfjq xtì- 
oxecoq Kaì eìq xi'jv ÈTtìyvcooiv xfjc; àxcpocrixou aou 6óc;r)c/ 
oxi EÙXoynxòq eT etg xoùc; aìcòvaq xcòv aìcl'vcov. 'Aur|v. 

Kùpie, ÉÀÉnaov, y'. Aó£a.., Kaì vuv... Tr^v xi^icoxÉpav 
xcòv XEpou|3ìu, Kaì év8o£oxépav àauyKpìxcoc; xéòv ZEpacpìu, 
xf]v à5ia<t>6ópco<; Geòv Aóyov XEKouaav, xr)v òvxcoq Geo- 
xókov, oè uEyaÀùvouEv. 

Ai' eùxcov xcòv àyìcov riaxépcov r^icòv, KupiE 'Inoou 
Xptoxè ó 0£Òq r|[J<3v, èXér|OOV f)Liaq. 'Aur|v. 

"AotiiXe, à^óÀuvxE, cccpBopE, axpocvxE, àyvr) IlapBÉvE, 
0£Óvuucf>£ AÉoxcoiva, r| ©eòv Aóyov xoìq àvGpóTtoic;, xfj 
Tcapa5óc;cp oou Kur|OEi, èvòoaoa, Kaì xr^v àxccooGEÌoav 
cpùoiv xou yÉvouq r^dòv xoìq oùpavìoiq ouvàipaaa, f\ xcòv 
àTcr]\Ttto^évcov udvn éXuìq, Kaì xcòv tcoàeuouhévcov (3or)- 
6Eia, r| Éxoì[ir| àvxìÀr|i|nc; xcòv EÌq aè -rrpooxpEXÓvxcov, Kaì 
Tràvxcov xcòv Xpioxiavcòv xò Kaxacpuyiov, ur] (38£\ùc;r| ue 

affinchè custoditi e guidati dalla loro protezione arriviamo 
all'unità della fede e alla cognizione della tua inaccessibile 
gloria, perchè Tu sei benedetto nei secoli dei secoli. Così Ria. 
Kìrie elèison (3 volte). Gloria... ed ora e sempre... Te più 
onorabile dei Cherubini e incomparabilmente più gloriosa 
dei Serafini, Te che senz'ombra di corruzione partoristi il 
Verbo di Dio, Te magnifichiamo qual vera Madre di Dio. Per 
le preghiere dei Santi Padri nostri, Signore Gesù Cristo 
Dio nostro, abbi pietà di noi! Così sia. 

Immacolata, incontaminata, intemerata, pura, casta Ver- 
gine, o Signora Sposa divina, che col tuo misterioso parto 
hai unito il Dio Verbo agli uomini ed hai ricongiunto al 
cielo la nostra natura che ne era stata discacciata: o sola 
speranza dei disperati e conforto degli afflitti. Tu che rei 
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tòv àuapTcoXóv, tòv évayf), tòv aioxpoic; Xoyioiioic; 
kocì Xóyoic; Kai -rrpà^Eoiv òXov é(iauTÒv àxpeicóaavta, Kai 
xdòv r]5ovcòv tou piou, pa9uuia yvcóur)<;, 8oOXov yEvóuE- 
vov. 'AXX'cbc, tou (pi\a9pcbTTou OeoG, Mr|Tr|p, cJuXav9pcó- 
ircoq atrXayxvio9r|Ti étr' èpoi xcp àuapTcoXcò Kai àocÓTcp, 
Kai 5é£ai uou Tr)v èk pUTtap&v x^^écov TrpoocpEpouÉvnv 
aoi 8ér|Oiv, Kai tòv oòv Yìóv, Kai f\[iG>v AEOTTÓTnv Kai 
Kupiov, Trj lirjxpiKfj oou Ttappnoia xp^évn, 5uo6ttt]oov, 
iva àvoi£r| kccuoì xà 4>tXàv9poma OTtXàyxva if\q aÙToO 
aya9ÓTT]TO(; Kai -rrapi5cóv pou Tà àvapi9^r|Ta Trtaiauara, 
ÈTTiaTpÉtjjr| ue upòq UETàvoiav, Kai tc5v aÒToG évxoXdòv 
ÉpyàTnv Sókiuov àva6EÌ£n ue. Kai TtàpEaó poi à£Ì cbc; 
éX£f|UCOv, Kai ouiiTta9i ! |c;, Kai (piXayaGoc;, év uèv tcò ira- 
póvxi picp, Gep^ì 5 ) TtpoaràTiq Kai por|9óc,, Tàq tgùv évav- 
tìcov écpóoouq àuoTEixiCouaa, KQ ì Ttpòc; ocoTnpiav Ka9o- 
Snyouoà ue, Kai èv nò Kaipcò xfjq é^óoou uou xrjv àGXtav 
uou ^uxr)v TCEpiÉuouaa, Kai toc, okoteivòc, òtJJEtc, tgòv 
txovnpcòv Saiuóvcov Tròppo aÙTf]g cnrEXaùvouoa - év 8è Tfj 
(pofìepa r|uépa Tfjq KpicrEcoq, rfjc; aicoviou ue puouévn 

pronta a soccorrere quelli che ricorrono a Te e sei il rifugio 
di tutti i cristiani. Non disprezzate me peccatore, misero, 
che con cattivi pensieri, parole ed opere ho reso inutile 
tutto me stesso, e per debolzza di spirito sono andato dietro 
ai piaceri della vita. Ma Tu come Madre di Dio pietoso, be- 
nignamente abbi compassione e misericordia di me peccatore 
e prodigo e accetta la mia supplica che procede dalle mie 
labbra indegne. E facendo uso dei tuoi diritti di Madre scon- 
giura il Figliuol tuo, e Signore e Padrone nostro che di- 
schiuda anche a me le pietose viscere della sua bontà e non 
curando le innumerevoli mie colpe, mi converta a penitenza 
e mi renda fedele esecutore dei suoi comandamenti. E sii 
sempre per me pietosa compassionevole e benigna, nella vita 
presente valida protettrice ed aiuto: respingi gli attacchi 
dei nemici e guidami a salvezza. Nell'ora della morte abbi 
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koXóoecoc;, noci xfjq àirof?>pr)TOU 6óc;nc; xoO oou Yìou Kaì 
0eoO f\[i(òv KXnpovóuov ue àTto6£iKvùouoa. T Hq Kai xó- 
Xoi(ii, Aécnioivà [jou, ÒTTEpayìa ©eoxóke, 5ià xfjc; or\q 
HEOixEtaq Kaì àvxiXr|i|JEcoc/ x&P lTl Kai <|>iXav0 peonia xou 
MovoyEvouc; aou Ytou, xou Kupìou, Kaì Geou, Kai Zco- 
xfjpoc;, f|u<3v 'Inoou Xpioxou. r Q npénEi naoa 5ó£;a, xi- 
[if\, Kaì npooKÙvr|oic;, oùv xcò àvàpxco aùxou riaxpì Kaì 
xcp navayìcp, Kaì àyaOcp, Kaì c^coonoicò aùxou PIvEÙuaxi, 
vuv, Kaì àeì, Kaì eìc; xoùc; atcovac; xdòv alcóveov. Aur|v. 

Kaì 6òq rjuìv, AÉanoxa, npòc; unvov àmoOaiv àvà- 
nauoiv ocóuaxoc; Kaì ipuxf)<;' Kaì 5ia(J>ùXac;ov f\[iaq aitò 
xou £^o<J)£pou uuvou xfjq àuapxìaq, Kaì ano ndonc; ctko- 
XEivfjc; Kaì vuKXEpivfjc; ì^ounaOEÌac;. riauoov xàc; ópuàc; 
xeov 7ia9(Sv, o(3éoov xà nEnupco^iEva pÉXn xou novnpou, 
xà KaB' f\\JiG>v &oXìcoc; KivoùuEva- xàq xfjq oapKÒc; rjucov 
E-aavaaxàaEiq KaxdcrcEiXov, Kaì nav yEco&Ec; Kaì ùXikòv 
1*1 licóv cppóvnua KOiuiaov. Kaì &cópnoai r)utv, ó 0EÓq, 
ypr|yopov vouv, oóxppova Xoyia^ióv, KapSìav vr|(pouoav, 
unvov ÈXacppóv, Kaì ndonc; aaxaviKfjc; (pavxaoìac; ànrjX- 
Xay^iÉvov. Aiavàaxnaov 8è r^ac; év xcò Kaipcp xfjq Tipo- 



cura della povera anima mia e allontana da essa le tene- 
brose apparizioni dei maligni demoni. E nel giorno terribile 
del giudizio, strappami all'eterna condanna e fammi erede 
della gloria ineffabile del Figliuol tuo e Dio nostro. Fa che 

10 sia partecipe a questa gloria, o mia Signora, Santissima 
Madre di Dio, per la tua mediazione e protezione, per la 
grazia e la bontà del tuo unigenito Figliuolo, Signore, Dio 
e Salvatore nostro Gesù Cristo, a cui si conviene ogni gloria, 
onore e adorazione con il suo eterno Padre ed il Santissimo, 
buono e vivificante Spirito, ora e sempre e nei secoli dei se- 
coli. Cosi sia. 

E concedeci, o Signore, mentre ci poniamo a dormire, 

11 riposo del corpo e dell'anima e liberaci dal triste sonno 
del peccato e da qualunque tenebrosa e notturna illusione. 
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oeux^Q, éoxr|piy[iÉvouq év tcuq ÉVToXaìc; oou, Kaì tt]v \xvr\- 
[ir\v tcòv acòv npi^iaxcov év èauToTq àirapà9pauoTov exov- 
xaq. riavvuxtov r)^ilv Tr|v ar^v 5o£oXoyìav x&P lCTOCl . £ U 
xò ù[ìveiv, Kaì EÙXoyEÌv, Kaì 5o^à^eiv tò TtàvTiuov Kaì 
(jeyaÀOTrpETTÈc; Svo^à aou, tou rionrpóc;, Kai tou Yiou, 
Kaì tou 'Ayìou PIvEuuaToc;, vuv, Kaì dei, Kaì eie; toùc; 
aìcòvac, tcòv aìcóvcov. 'A^iriv. 

'YTTEpÉv5o^E, ÓElTlàpBEVE, £ÙÀOyr|U£Vr| ©EOTÓKE, TTpO- 

aàyayE rf]v f]\iextpav TcpooEuxr]v tu Ylcp aou Kaì Geco 
f)[icòv, Kaì al'trjaai, 'iva acóan 6ià oou tòc; (Jjuxòtc; i^i-icov. 

'H eXtuc. ^iou ó riaTrip, KaTa(J>uyr| (ìou ó Yióq, oketct] 
(ìou tò rivEu^ia tò "Ayiov. Tpiàc; 'Ayta, 5óc;a aou 

Trjv Tcaaav èXn'iba uou eie, oè àvaTÌBn^u, MfjTEp tou 

0EOU" (JJUXa^ÓV ^E ÙTTÒ Tr)V OKÉTtr|V oou. 



Raffrena l'impeto delle Dassioni, estingui le saette infuocate 
del maligno, subdolamente lanciate contro di noi. Reprimi 
in noi la ribellione della carne, ed assopisci tutti i nostri 
desideri terreni e materiali. E concedici ancora, o Dio, una 
mente vigilante e prudente, un cuore temperante, un sonno 
leggero, scevro da Qualunque apparizione diabolica. Svegliaci 
poi pel tempo della preghiera, saldi nei tuoi precetti e irre- 
movibili nel pensiero assiduo dei tuoi giudizi. Fa che la tua 
lode di giorno e di notte ci sia sulle labbra per inneggiare, 
benedire e glorificare il veneratissimo e adorabile tuo nome, 
del Padre, del Figliuolo e del Santo Spirito, ora e sempre 
e nei secoli dei secoli. Così sia. Gloriosissima, sempre Vergine 
benedetta Madre di Dio, presenta la nostra preghiera al Fi- 
gliuol tuo e Dio nostro e pregalo che per la tua intercessione 
salvi le anime nostre. La speranza mia è il Padre; il rifugio 
mio è il Figlio; la protezione mia è lo Spirito Santo. Gloria 
a Te, o Santa Trinità. Tutta la mia speranza ripongo in Te. 
o Madre di Dio: custodiscimi sotto il tuo manto. 



PENTICOSTARION 



Il Penticostarion (neviriKoatapiov) comprende il 
periodo liturgico che va dal giorno di Pasqua fino 
all'ottava della Pentecoste. E' caratterizzato da tre 
feste principali: Pasqua, Ascensione e Pentecoste 
ed è tutto pervaso da un ininterrotto cantico alla 
resurrezione di Cristo, salvezza del mondo. 

In particolare, il tema dei giorni che seguono 
la Pasqua è l'umanità che, con la resurrezione li 
Cristo, vincitore del peccato e della morte, si è rin- 
novata riacquistando il diritto alla vita e alla gloria 
(AiaKcuvr|aii!oc; 'E|35o(iàc;). 

Nella prima domenica dopo Pasqua (Kupianr) xou 
Gcoi-ia) il tema liturgico è l'apparizione del Cristo 
risorto anche all'apostolo Tommaso, il quale crede, 
pentendosi della sua incredulità. Nella seconda do- 
menica dopo Pasqua (Kupianiì tcòv Mupocpópcov) am- 
miriamo l'Angelo, bianco vestito, che, seduto ac- 
canto al sepolcro, annunzia alle pie donne che Gesù 
Nazareno, già crocifisso, è risorto. Nella terza do- 
menica (Kupiaxi'] tou riapocÀuTou) il Salvatore che ha 
sconfitto la morte, fa dono al paralitico della sua 
grande misericordia. Nella quarta (Kupianf) xfjq Za- 
napeixi6oq) Colui che è risorto dai morti e che siede 
sopra i Cherubini, porge dell'acqua viva ad una pec- 
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catrice, dissetandola ed ottenendole il regno supremo 
per tutta l'eternità. Nella quinta (KupiaKi 5 ) xou Tu<j>\ou) 
il Salvatore ottiene, sempre per la sua grande mise- 
ricordia, la guarigione al cieco nato. 

Nel giovedì che segue, viene celebrata l'Ascesa 
al Cielo del Cristo ('H 'AvàÀrnJnq xou Xpioxou) 
il quale solennemente promette « Vado e ritorno a 
voi, e con voi sarò fino alla consumazione dei se- 
coli». Segue la domenica dei Padri di Nicea (Ku- 
piaxr) tcòv 'Ayicov IlaTÉpcov) i quali proclamarono 
che Gesù, Figliolo e Verbo di Dio, è consustan- 
ziale al Padre, Dio vero da Dio vero. 

Approssimandoci alla conclusione dèi ciclo pa- 
squale, la Chiesa ci porta a commemorare, nel sa- 
bato che precede la Pentecoste, i nostri cari defunti 
(Tò ^uxoaàppcrrov) che attendono di essere parte- 
cipi dell'eterna beatitudine. Ed eccoci alla dome- 
nica di Pentecoste ("H 'Ayia rkvTr)Kocnr|) per mezzo 
dell'azione santiflcatrice, compiuta in quel giorno 
dallo Spirito Santo, nasce la Chiesa che continuerà, 
attraverso i suoi apostoli, i suoi martiri, i suoi con- 
fessori, i suoi sacerdoti, l'opera del divino Maestro 
nel mondo. 

Lo Spirito Santo, personaggio principale del Mi- 
stero della Pentecoste, è commemorato solennemente 
nel giorno seguente (Asuiépa tou 'Ayiou rivEónatoc;) 
e, nel martedì, la Ss.ma Trinità (Tpur] xfjg 'Ayiaq 
TpiàSoc;). 

Il ciclo sì chiude definitivamente con la dome- 
nica dopo Pentecoste (Kupiaxr) tcòv 'Ayicov Hàvicov) 
con la commemorazione di tutti i Santi, i quali, 
per avere seguito in terra la Buona Novella pre- 
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dicata da Cristo, cantano nei cieli, nella contem- 
plazione di Dio, le glorie eterne della Redenzione. 

Tutto questo ciclo si incentra idealmente nel 
25° giorno (MeooTrevxr|KoaTri) in cui si commemora 
l'episodio di Gesù che, « a mezzo le feste ■» pasquali, 
stando in mezzo al Tempio, dichiarò di essere la 
fonte della luce (S. Giov. VII 14-30): è dunque com- 
pleta l'idea cristocentrica; nei grandi fatti della 
storia evangelica che noi commemoriamo, in Gesù 
abbiamo tutto il divino fattoci evidente. 
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Pasqua di Resurrezione 




« E' il giorno della Resurrezio- 
ne : giubiliamo, o popoli! E' Pa- 
squa, la Pasqua del Signore : 
Cristo Dio infatti dalla morte 
ci trasporta alla vita e dalla ter- 
ra al cielo, mentre cantiamo 
l'inno trionfale ». 

(Dal Canone di Pasqua) 



Pasqua costituisce il punto culminante dell'intera eor- 
tologia cristiana. Essa, fra tutte, è la festa eminentemente 
del Cristo, principio e fondamento della nostra vita cri- 
stiana. La sua preminenza è stata, in ogni tempo, felice- 
mente esaltata e confermata dalla tradizione della Chiesa. 
Pasqua è la grande data del trionfo di Cristo; essa è, come 
la chiama S. Gregorio di Nazianzo. « il giorno regale » ( >ì 
pctaiXìi; kocì Kupia), « la festa delle feste » (ÉopTùv éopxr|). 



Antifone 



Prima 

'AÀa\à£,aTe tcò Kupicp Tra- 
cce r\ yr\. 



Applaudite a Dio, o (a- 
bitanti della) terra tutta. 
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Wà\a.TE 5r) tcò òvó^iaxi 
aÙTou, 5ÓTE 5ó£av atvéoei 
aùxou. 

Einate tco 0eóy 'Qc; <po- 
Pepa rà È'pya aou, èv tcò 
ttàtìBei xfjc; ouvà[i£còc; aou 
(jJEÙOOVTat oe o'i éx0pcu 
aou. 

riaoa f\ yfj Trpoaxuvr|aaTco- 
aócv 001 Kaì ijjaA&Tcooócv aou 

Coro ia(1 °oni 

Tale; Trp£a|3£iaic; xfjc; 
Weotókou, ZcòTEp, aóò- 
aov T](iaq. 

Seconda 

'O Geòc; oÌKTEipr]aai 
Ht-iccc; Kai EÙXoyrjaai r)(-iaq. 

'Emcfiàvai tò TtpóacoTtov 
aùiou i<p' Hl-iac;, Kaì iXef\- 
aai ril-iac;. 

Tou yvtovai Èv xrj yfj xr)v 
Ó5óv aou. év itaci ToTq 
eGveoi tò acoTr)pióv aou. 

'E£o(io\oyr]aào0cooàv 
aoi Xaoi, ó Geóc;, é^o^o- 
Xoyr]oàa9coaàv aoi Xaoi 

TTÓrVTEC;. 



Inneggiate al suo no- 
me, date risonanza al- 
la sua lode. 

Dite a Dio: Come son 
terribili le tue opere! Per 
la grandezza della tua 
potenza, t'adulano ì tuoi 
nemici. 

Tutta la terra ti adori 
e ti canti. 

c v setto risponde) : 

Per l'intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 



Iddio abbia pietà di noi 
e ci benedica. 

Faccia risplendere su 
noi il suo volto ed abbia 
pietà di noi. 

Affinchè noi conoscia- 
mo in terra la tua via, 
e tra le Genti tutte la 
tua salvezza. 

Ti celebrino i popoli, 
o Dio. Ti celebrino i po- 
poli tutti. 
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Pevi icost.ancv 



Coro urd o(ì ni ve 

Zcòaov fj^iaq, Yìè 
0£ou, ó àvaaiàq ék ve- 
Kpcòv, tyàXkovxàq aov 
'AXXnXou'i'a. 

Terza 

'AvaoxriTca ó ©eóc;, Kaì 
5iaaKopTTia9r|Tcooav oi è- 
x8poì aùtou, Kaì (puyÉTeo- 

Oav àTTÒ TCpOOCÓTTOU aÙToG 

ol (iiaouvxEq aùióv. 

'Qc, èkàeittei KaTtvóq, ék- 
XetTtÉTcoaav óc; xr]KETai kt]- 
pòc; Ò.TTÒ irpoacoTTou txopóq. 

Ouxwc; àTTo\ouvTca oc 
à[iapra)Àoì àrtò TtpoocuTrou 
toO ©eoO. Kaì oi 5ìkouoi 
EÙcf>pav9r]TGooav. 

Aì3ir| r) rj[iÉpa. fjv ÉTroir|- 
gev ó KOpioq- àyaX?uaaó- 
(je9cc Kaì £Ù(|;paveóò[i£v ev 
aùxf\. 

Coro i ad ogni ve, 



'■.ietto 7ìspond'.:> 

Salva, o Figlio di 
Dio, che sei risorto 
I dai morti, noi che a 
! Te cantiamo alliluia. 



Sorga Iddio e siano di- 
spersi i suoi nemici e f ug- 
gan quei che l'odiano da- 
vanti alla sua faccia. 

Si dileguino come si 
j dissipa il fumo; come si 
j scioglie la cera in pre- 
J senza del fuoco. 

Così scompaiano gli em- 
pi dal cospetto di Dio, e 
i giusti stian di buon a- 
nimo. 

| Questo il giorno che ha 
fatto il Signore: esultia- 
mo e rallegriamoci in es- 
so! 

atto risponde} : 



XpLOTòc; àvéoxr] ìk 
vsxpcòv, GavcVrcp Gàva- 



Cristo è risorto dai 
morti, con la morte 
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tov Traxrjaac; kcù iole; 
èv toTq [Avr] giocai £cor]v 
Xapiaa^ievoc;. 



Isodikòn 

'Ev èKKXr|ataiq eùXo- 

yElTE TÒV 0EÓV, KÓplOV 

èk Tcrjycòv 'IoparjX. 



Tropàri 

Xpiaiòc; àveaTT] èx 
vExpóòv, Gavaicp 9ava- 
tov TcccTrjoac; xaì xolq 
èv iole; |ivr| giocai ^corjv 
Xocpiaa[iEvo(;. (èK y'). 

ripoXaPoOoai tòv òp- 
Gpov ai itEpì Mapià^i, 
xaì EÓpouaai tòv M0ov 
àTtoKiAiaGÉvia tou [ivr]- 
[laxoq, fjKOUOV èk tou 
àyyéAou - Tòv èv (pcoTÌ 
ai'5io ÙTcapxovxa ^ietò 

VEKpÓÒV TI £j]TETT£ Ùq 



calpestando la morte 
e dando in grazia la 
| vita a coloro che gia- 
1 cevano nei sepolcri. 



Nelle vostre assem- 
blee, benedite Iddio, 
il Signor d'Israele. 



Cristo è risorto dai 
morti, con la morte 
calpestando la morte 
e dando in grazia la 
vita a coloro che gia- 
cevano nei sepolcri. 

Prevenendo l'auro- 
ra e avendo trovato 
rimossa la pietra dal- 
l'ingresso del sepolcro 
quelle del seguito di 
Maria intesero la vo- 
ce dell'Angelo : per- 
chè cercate tra i mor- 
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ocvGpcoxcov; pXÉTTExe xà 
èvxdcpia cnxàpyavcr 5pa- 
(aeie xaì xa KÓa[icp kt]- 
pù£ax£ ùq r)yéper| ó 
Kùpioc;, Gavaiòaaq tòv 
6àvaxov oit ÒTcapxEi. 
0eoO Yióg, tou acó^ov- 
xoc; xò yévoq xcòv àv- 

GpÓTCCOV. 



Ei Kai év xacpcp kcc- 
TfjX0£q, à9àvax£, àXkà 
tou "ASou KaSeTXeq xf)v 
Óuva^iv Kai àvéaxr|(; 
cbq viKi-|xr]q, Xpiaxè ó 
0£Óc;, yuvcu^ì [aupocpó- 
poiq (f)0£y£,à(a£voc;- x ai - 
p£X£, Kai xoTq acne; àxro- 
oxóÀoiq £Ìpr]vr]v Scopou- 
^i£voc;, ó xoTq tteooOoi 
irapéxcov àvàoxaoiv. 



ti, come uomo, Colui 
che è nella luce eter- 
na? Guardate i suda- 
ri: correte ed an- 
nunziate al mondo 
che il Signore è risu- 
scitato dando morte 
alla morte, poiché E- 
gli è il Figlio di Dio 
che salva il genere 
umano. 

Sei disceso nella 
tomba, o Immortale, 
e all'incontro hai di- 
strutta la potenza 
dell'inferno; e sei ri- 
sorto qual vincitore, 
o Cristo Dio, escla- 
mando alle donne 
che ti recavano aro- 
mi: Salve! e hai con- 
cesso la pace ai tuoi 
Apostoli, Tu che dai 
ai peccatori la resur- 
rezione. 
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Invece di « "Ayioq ó Gsjq .. canta : 



Trisàghion 



Coro 

"Oaoi eie; Xpioxòv 
é(3aTtTia0r|TE, Xpiaiòv 
èveSuaaa0E. 'AXXnXou- 
'Ca. (èK y'). 



Quanti siete stati 
battezzati in Cristo, 
vi rivestiste di Cristo. 
Alliluia. 



Epistola 



Atti degli Apostoli I, 1-8 



Io già feci, o Teofìlo, la prima narrazione di tutto 
quel che Gesù prese a fare e a insegnare, sino al 
giorno che fu assunto, dopo aver dato per mezzo 
dello Spirito Santo i suoi ordini agli Apostoli che 
aveva eletti. Ai quali Egli, dopo la sua passione, si 
diede a veder vivo con prove manifeste della sua 
resurrezione, apparendo ad essi durante quaranta 
giorni, e ragionando del regno di Dio. Quando si 
trovava con essi, comandò loro di non allontanarsi 
da Gerusalemme, ma d'aspettarvi la promessa dal 
Padre; della quale mi avete udito parlare. Si, Gio- 
vanni battezzò con acqua, ma voi sarete battezzati 
con lo Spirito Santo, di qui a non molti giorni. 
Quelli poi si dettero a domandargli: Signore, è que- 
sto il tempo che ristabilirai il regno d'Israele? Egli 
rispose: non sta a voi di sapere i tempi e i mo- 
menti; il Padre li ha serbati nella sua potestà: ma 
voi riceverete forza di Spirito Santo, quando verrà 
su di voi; e mi sarete testimoni in Gerusalemme, 
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e in tutta la Giudea e la Samaria, e fino alle estre- 
mità della terra. 



Vangelo 



Giov. I, 1-17 



In principio era il Verbo e il Verbo era presso 
Dio e il Verbo era Dio. Egli era al principio presso 
Dio. Tutto per mezzo di lui è stato fatto e senza di 
lui non è stato fatto nulla di ciò che è stato fatto. 
In lui era vita, e la vita era la luce degli uomini. 
E la luce splende fra le tenebre e le tenebre non 
l'hanno accolta. Ci fu un uomo inviato da Dio, di 
nome Giovanni. Egli venne in testimonianza per 
rendere testimonianza alla luce, affinchè tutti cre- 
dessero per lui; egli non era la luce, ma venne per 
rendere testimonianza alla luce. Era la luce vera, 
che illumina ogni uomo che viene a questo mondo. 
Egli era nel mondo e il mondo per mezzo di lui fu 
fatto, e il mondo non l'ha conosciuto. E' venuto 
nella sua proprietà e i suoi non l'hanno accolto. 
A tutti quelli però che l'hanno accolto, a quelli che 
credono nel suo nome, ha dato il potere di diven- 
tare figlioli di Dio; i quali, non da sangue nè da 
volontà di carne, nè da volontà di uomo, ma da 
Dio son nati. Il Verbo si è fatto carne ed abitò tra 
noi; e noi ne abbiamo veduta la gloria, gloria eguale 
a quella dell'Unigenito del Padre, pieno di grazia e 
di verità. Giovanni gli rende testimonianza e grida 
in questi termini: ecco Colui del quale dissi: - Chi 
verrà dopo di me è stato fatto prima di me, perchè 
egli era prima di me. - E della pienezza di lui tutti 
abbiamo ricevuto, e grazia su grazia. Perchè la Leg- 



Pasqua di Resurrezione 



191 



ge è stata data da Mosè; 
venute da Gesù Cristo. 

Megalinàrio 

'O àyyeXoq è(3óa Trj 
K£xaplTco^Iévr]• 'Ayvr) 
riap0éve, X a ^P e » Ka ì ^a- 
Xiv èpa - x a ^P e - O oòq 
Yiòq àvéaxr] xpir)^i£poq 

ÈK TCKpOU KCÙ TOÙq V£- 

Kpoùc; èy£ipaq, Xaoi, à- 
yaXXiaa0£. d>cax[^ou, 
(pcoxi^ou, f] véa 'l£pou- 
aaXr)[i" f] yàp 5óf;a Ku- 
piou etcì aè àvétEiXE' 
Xóp£U£ vuv Kaì àyàX- 
Xou, Sióv aù 5é, àyvr), 

TÉpUOU ©EOTÓKE, èv TT] 

éyépaEi tou tókou aou. 



Kinonikòn 

Zcò[ia XpiaxoO ^ietoc- 
Xó^ete, TTnyf]c; àGocvà- 
tou yEÙoaaGE. 



la gloria e la verità sono 



L'Angelo gridò al- 
la piena di grazie: 
Salve, o casta Vergi- 
ne! Ed io nuovamen- 
te esclamo: Salve! Il 
Figliol tuo, il terzo 
giorno, risuscitò dalla 
tomba e risvegliò alla 
vita i morti. O popoli, 
esultate ! Ammantati 
di luce, o nuova Ge- 
rusalemme, chè su di 
te è sorta la gloria 
del Signore. Ralle- 
grati ora e gioisci, o 
Sionne; e Tu, o San- 
ta Madre di Dio, esul- 
ta per la resurrezione 
del tuo Figliolo. 

Ricevete il Corpo di 
Cristo, gustate la sor- 
gente immortale. 
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Sòson o Theòs: 



Xpiatòc; àvéair)... (oeX. 187). 



Opistànvonos: 



Xpiotòq àvéoxr}... (oeX. 187). 



Omilia di S. Giovanni Crisostomo 



Se qualcuno è pio e ama 11 Signore, goda di 
questa lieta e luminosa festa! Ogni servitore fedele, 
entri giulivo nel gaudio del suo Signore. E chi ha fa- 
ticato digiunando, riceva ora la sua ricompensa. 
Chi ha lavorato fin dalla prima ora, riceva oggi 
il giusto salario; chi è arrivato dopo la terza, 
sia lieto nel rendere grazie; chi è giunto dopo la 
sesta, non esiti affatto: non riceverà alcun danno; 
chi s'è attardato fino alla nona, venga avanti, 
non tema; chi è arrivato solamente all'undecima, 
non si rattristi per il ritardo; il Padrone infatti è 
generoso: accoglie l'ultimo così come il primo; con- 
cede il riposo a quello dell'undecima ora, come al- 
l'operaio che ha lavorato fin dalla prima; ha pietà 
dell'ultimo e premia il primo; a questi dà e a quello 
regala. Accetta le opere e loda l'intenzione; apprezza 
l'azione e loda il buon proposito. Orsù dunque, en- 
trate tutti nella gioia del Signor nostro: primi ed 
ultimi, ricevete la ricompensa; ricchi e poveri, dan- 
zate insieme; temperanti e spensierati, onorate que- 
sto giorno; abbiate o no digiunato, rallegratevi oggi! 
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La mensa è ricolma, gustatene tutti a sazietà; il 
vitello è abbondante, nessuno si alzi affamato. Tut- 
ti prendete parte al banchetto della fede. Godete 
tutti della ricchezza della bontà. Nessuno si lamenti 
della miseria: si è manifestato infatti il comune 
Regno. Nessuno pianga per i suoi peccati: il perdono 
si è levato dal sepolcro. Nessuno tema la morte: 
ci ha infatti liberati la morte del Salvatore; l'ha 
distrutta mentre era stretto da essa. Ha punito 
l'inferno, Colui che è disceso agli inferi; l'ha ama- 
reggiato perchè aveva toccato la sua carne. E Isaia 
l'aveva previsto quando gridava: «l'Inferno fu ama- 
reggiato quando s'incontrò con Te negli abissi». 
Fu amareggiato perchè fu distrutto, fu amareggiato 
perchè fu ingannato, fu amareggiato perchè fu in- 
catenato. Ha preso un corpo e s'è trovato dinanzi 
un Dio; ha preso della terra e ha incontrato il Cie- 
lo; ha preso il visibile e s'è imbattuto nell'invisibile. 
Dov'è, o morte, il tuo pungolo? Dov'è, inferno, la tua 
vittoria? Cristo è risorto e tu sei precipitato. Cristo 
è risorto e i demoni sono caduti. Cristo è risorto 
e gli angeli si rallegrano. Cristo è risorto, ed è sorta 
la città della vita. Cristo è risorto e nessun morto 
resta nel sepolcro. Cristo infatti, risuscitando dai 
morti, è divenuto primizia di coloro che dormono 
nei sepolcri. A Lui sia gloria e potenza nei secoli. 
Cosi sia. 

Tropario in onore di S. Giovanni Crisostomo. 

'H tou oxónaxóq oou... (aeX. 398). 
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Saluto Pasquale 

A.Ma fine della Liturgia, il celebrante, rivolto al popolo 
ripete per tre volte : 

XpiaiòQ avéoir]. Cristo è risorto! 

E il popolo, a ciascuna affermazione, risDond> • 

'AXr|6<2><; àvéoxr|. Veramente risorto. 

Poi tutti concludono esclamando : 



Zfi koù |3ccaiÀ£Ò£i sìq ! Vive e regna per 
to5cvtoc<; Toùq oddòvccq. ! tutti i secoli. 
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Domenica di S. Tommaso 



Antifone e Isodikòn 



Tropari 



di Pasqua (cfr. pag. 184). 



'E(j)payia^évou tou 
^ivr| ^icctoc;, i*| ^cor) èx 
Tcupou àvéiEiXaq, Xpi- 
axè ó 0£Óq' Kai xóòv 
Bupóbv K£KXeia[iévcov, 
xcuc; Ma0r]xaTc; èué- 
oxr\q, f] TcavTcov 'Avd- 
axaaic;, IlveO^a eùGèq 
òi' aùxcòv èyKouvi^cov 
fj^iiv, Kaxà xò (iéya aou 
e\eo<;. 



ToO 'Aylou xou Naou. 
Eì KaL èv xa<j)cp... (aeX. 



Essendo sigillato il 
sepolcro, sei venuto 
fuori dalla tomba, o 
Cristo Dio, nostra vi- 
ta; chiuse le porte, 
ti sei presentato ai 
tuoi discepoli, Resur- 
rezione di tutti, rin- 
novando in noi uno 
Spirito retto, secon- 
do la tua grande 
pietà. 

188). 



Trisàghion 



"Ayioq ó 0£Óq, ex- | Santo Iddio, santo 
yioq 'Iaxupóq, ayioq | forte, santo immor- 
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'ABàvaioq, èAénaov ì 5 ]- 



tale, abbi pietà di 
noi. 



Epistola 



Atti degli Apostoli V, 12-20 



In quei giorni si facevano per le mani degli A- 
postoli molti segni e prodigi tra 11 popolo; e tutti, 
di pari sollecitudine, si ritrovavano sotto il porti- 
co di Salomone. Degli altri, poi, nessuno ardiva u- 
nirsi a loro; ma il popolo li magnificava. E ogni 
giorno si vedeva crescere la moltitudine di uomini 
e di donne che credevano al Signore; tanto che 
portavano fuori nelle piazze gli infermi su lettucci 
e strapunti, affinchè, quando Pietro passava, alme- 
no l'ombra sua ne coprisse qualcuno, e fossero li- 
berati dalle loro infermità. Accorreva pure molta 
gente dalle città vicine a Gerusalemme, portando 
dei malati e dei posseduti da spiriti immondi; e tut- 
ti erano guariti. Or il Sommo Sacerdote e tutti 1 
suoi partigiani, che erano la setta dei Sadducei, 
si levaron su, pieni di gelosia, e misero le mani so- 
pra gli Apostoli, e li gettarono nella prigione pub- 
blica. Ma un Angelo del Signore, di notte, aprì le 
porte della prigione, e, condottili fuori, disse loro: 
— Andate, presentatevi nel tempio, annunciando al 
popolo tutte queste parole di vita. 



Vangelo 



Giov. XX, 19-31 



Venuta la sera di quel giorno, il primo della 
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settimana, essendo, per paura dei Giudei, chiuse 
le porte del luogo dove si trovavano i discepoli, ven- 
ne Gesù e fermatosi ih mezzo disse: «La pace sia 
con voi ». Dopo di che mostrò loro le mani ed il co- 
stato. I discepoli, vedendo il Signore, gioirono. Gesù 
poi aggiunse : « La pace sia con voi. Come il Padre ha 
mandato me, anch'io mando voi ». E detto questo, 
soffiò su loro, e disse : « Ricevete lo Spirito Santo. A 
chi rimetterete i peccati, saranno rimessi, e a chi li 
riterrete saranno ritenuti ». Ma Tommaso poi, chia- 
mato Didimo, uno dei dodici, non era con loro, quan- 
do venne Gesù. Gli altri discepoli però gli dissero: 
« Abbiamo visto il Signore » Ma egli rispose: « Se non 
gli vedo nelle mani il foro dei chiodi, e non metto II 
mio dito nel posto dei chiodi, e non metto la mia ma- 
no nel suo costato, non credo ». Otto giorni dopo, i di- 
scepoli si trovarono di nuovo là dentro e Tommaso 
era con loro. Gesù venne a porte chiuse, e presenta- 
tosi in mezzo a loro, disse: « la pace sia con voi ». Poi 
rivoltosi a Tommaso soggiunse: «Metti qua il tuo 
dito e guarda le mie mani! Accosta anche la tua 
mano e mettila nel mio costato; e non voler es- 
sere incredulo, ma fedele». Tommaso gli rispose: 
«Signore mio e Dio mio! ». Soggiunse Gesù: «Tom- 
maso, hai creduto perchè hai visto; beati coloro 
che hanno creduto e non videro». Ora Gesù fece 
alla presenza dei suoi discepoli molti miracoli che 
non sono scritti in questo libro; ma queste cose 
sono scritte affinchè crediate che Gesù è il Cristo, 
Figliuolo di Dio e, credendo, abbiate nel suo nome 
la vita. 



198 



Penticostarion 



Megalinàrio 



Zè xfjv (f>a£ivr)v Àa^i- 
TcàSa, Kaì Mr|iépa tou 
0eoO, xr|v àpi^rjXov 5ó- 
£av, Kaì àvcoTÉpav ttccv- 
tcùv tcòv Tioiri^aTcov èv 
u^ivoic; [ìEyaXuvo^sv. 



Te, lampada splen- 
dente e Madre di 
Dio, gloria insigne e 
creatura al di sopra 
delle altre, noi ma- 
gniflchiamo con can- 
tici. 



Sóson o Theós 



Coro: 



Invece di « Idomen to fos... » canta: 



Xpioiòq àvéaTr]... (aeX. 187). 



Kinonikòn 



'EtcccIvei, ' Iepouaa- 
Xr)^i, tòv Kupiov alvei 
xòv 0eóv aou, Zicóv. 



Loda, Gerusalem- 
me, il Signore; loda 
il tuo Dio, o Sion. 



Domenica delle Mirofore 



Antifone e Isodikòn 



di Pasqua (cfr. pag. 184) 
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Tropari 



T Hxoq |3' (oeX. 165). 

'0 EÙaxntAcov 'Icooricp 
àuò toO EuXou kocGe- 
Xàv tò axpavióv oou 
Zd)|ia, aivòóvi KccGapa 
etXr) aaq xai àpó^iaaiv, 
èv ^ivrijiaTi kouv<2> kt\- 
òsùoaq àTCE0£xo - àXXà 
Tpir)[iepo(; àvéoxric;, Kò- 
pie, uapéxcov tò kó- 
0[ìcù tò \iiycx eàeoq. 



Tate; Mupocpópoiq yu- 
vai^i Ttapà xò ^ivfj^icc 
ÈTriaTàq ó "AyyEÀoq è- 
|3ócr Tà [lùpcx xoTq 
9vr|TOLc; ÒTtàpxei àp^ió- 
5ia, Xpiaxòc; 8è 5iac}>- 
Gopac; è5£ixGr| àXXó- 
xpioc; - àX\à Kpauyaoa- 
t E - 'Avéaxri ó Kópioq 



Il nobile Giuseppe, 
avendo calato dal le- 
gno il tuo immaco- 
lato Corpo, l'avvolse 
con bianca sindone e 
lo cosparse di aromi 
e, resigli gli ultimi 
onori, lo depose in un 
nuovo sepolcro; ma 
Tu, o Signore, sei ri- 
suscitato dopo tre 
giorni dando al mon- 
do la tua grande mi- 
sericordia. 

Stando dinanzi al 
sepolcro, l'Angelo al- 
le donne recanti a- 
romi gridò: gli aro- 
mi si addicono ai 
mortali, Cristo inve- 
ce s'è mostrato libe- 
ro da qualunque cor- 
ruzione. Ma gridate: 
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Tiapéxcov TÓ KÓa^CO TÒ 
^léya eXeoq. 



è risorto il Signore 
dando al mondo la 
grande misericordia. 



Tou 'Ayióu tou Naou. 

Eì kqì èv xàqxp... (oeX. 188). 



Epistola 



Atti degli Apostoli VI, 1-7 



In quei giorni, crescendo sempre più il numero 
dei discepoli, s'ebbe a udir lamenti degli Ellenisti 
contro gli Ebrei, perchè le loro vedove erano tra- 
scurate nell'assistenza quotidiana. Allora i Dodici, 
convocata la moltitudine dei discepoli, dissero: 
« Non ci conviene lasciar la parola di Dio per ser- 
vire alle mense. Perciò, fratelli, sceglietevi di mez- 
zo a voi sette uomini di buona reputazione, pieni 
di Spirito Santo e di sapienza, ai quali affideremo 
questo ufficio; e noi continueremo ad applicarci 
alla preghiera e al ministero della parola». Piacque 
a tutta l'adunanza una tale proposta; ed elessero 
Stefano, uomo pieno di fede e di Spirito Santo, Fi- 
lippo, Procoro, Nicànore, Timone, Parmena e Ni- 
cola, un proselita di Antiochia. E li presentarono 
agli Apostoli; i quali, pregando, imposero loro le 
mani. E la parola di Dio si diffondeva sempre più, 
e il numero dei discepoli si moltiplicava grande- 
mente in Gerusalemme; e anche gran numero di 
sacerdoti ubbidiva alla fede. 



Domenica delle Mirolore 



201 



Vangelo 



Me. XV, 43-47 e XVI, 1-8 



In quel tempo venne Giuseppe d'Arimatea, no- 
bile decurione, il quale pure aspettava il regno di 
Dio; coraggiosamente si presentò a Pilato a chie- 
dere il corpo di Gesù. Pilato si meravigliò che fos- 
se già spirato, e chiamato il centurione gli doman- 
dò se fosse già morto. Conosciuta dal centurione 
la verità, donò il corpo a Giuseppe. Questi com- 
prato un lenzuolo e deposto Gesù dalla Croce, lo 
involse nel lenzuolo e lo mise in un sepolcro sca- 
vato nella roccia e rotolò una pietra all'ingresso 
del sepolcro. E Maria Maddalena e Maria, madre 
di Giuseppe stavano a guardare, dove lo colloca- 
vano. E passato il sabato, Maria Maddalena e Maria 
madre di Giacomo e Salome, comperarono aromi 
per andare a imbalsamare Gesù. E la mattina del 
primo giorno della settimana, molto per tempo, 
vennero al sepolcro, al levar del sole. E dicevano 
tra loro: «Chi ci toglierà la pietra dall'ingresso 
del sepolcro? « Ma, alzati gli occhi, osservarono che 
la pietra, benché fosse molto grande, era stata ri- 
mossa. Entrati nella tomba videro un giovanetto, 
seduto a destra, vestito di una veste bianca e fu- 
rono spaventate. Egli però disse loro: «Non vi spa- 
ventate! Voi cercate Gesù di Nazaret, che è stato 
crocifisso; Egli è risorto; non è qui; ecco il luogo 
dove lo avevano deposto. Ma andate a dire ai suoi 
discepoli e a Pietro che egli vi precede in Galilea; 
quivi lo vedrete, come vi ha detto >. Uscite, se ne 
fuggirono dal sepolcro perchè erano state prese 
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da tremito e da paura e non dissero nulla ad al- 
cuno, perchè temevano. 



Megalinàrio 



'O ayyeÀoq é|3óa... (oeX. 191). 



Kinonikòn 



£(ò[ia Xpiaxou... (aeX. 191). 



Domenica del Paralitico 



Antifone e Isodikòn 



di Pasqua (cfr. pag. 184) 



Tropari 



^Hxoq y'. (oeX. 166). 

ToG 'Ayiou tou Nccou. 

El xai èv Tàcpcp... (oe\. 188). 



Epistola 



Atti degli Apostoli IX, 32-42 



In quei giorni avvenne che Pietro, visitandoli 
tutti, giunse anche ai santi che abitavano in Lidda. 
E li trovò un uomo, chiamato Enea, che era para- 
litico e da otto anni giaceva nel suo lettuccio. S 
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Pietro gli disse: «Enea, il Signore Gesù Cristo ti 
risana; alzati, e rifatti il letto! ». E quello subito 
si alzò. E tutti gli abitanti di Lidda e della campa- 
gna di Saron lo videro e si convertirono al Signore. 
C'era poi nella terra di Joppe una cara discepola, 
chiamata Tabita, che tradotto significa Dorcade. 
Ella abbondava in buone opere e faceva molte ele- 
mosine. E avvenne, proprio in quei giorni, che ella 
ammalò e morì. E, dopo che l'ebbero lavata, la po- 
sero nella sala del pian di sopra. E siccome Lidda 
era vicina a Joppe, i discepoli, udito che Pietro era 
lì, gli mandarono due uomini a pregarlo: « Non ti 
rincresca venir fino a noi! ». Pietro si levò, e andò 
con essi; e come fu giunto, lo menarono nella sala 
di sopra; e tutte le vedove gli furono attorno, pian- 
gendo, mostrandogli le vesti e i mantelli d'ogni ge- 
nere che Dorcade faceva per esse. Allora Pietro, 
fatti uscir tutti fuori, si mise in ginocchio e pregò; 
poi, rivoltosi alla morta, disse: «Tabita, alzati!*. 
Ed ella aprì gli occhi, e, visto Pietro, si drizzò a 
sedere. Poi, datale una mano, la fece alzare; e. 
chiamati i santi e le vedove, la presentò viva. Si 
seppe il fatto per tutta Joppe; e molti credettero 
nel Signore. 



Vangelo 



Giov. V. 1-15 



In quel tempo Gesù salì a Gerusalemme. Ora 
c'è a Gerusalemme la piscina probatica, chiamata 
in ebraico Betsaida, munita di cinque portici, sot- 
to i quali giaceva gran quantità di ammalati, ciechi, 
zoppi o paralitici, in attesa del movimento della 
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acqua; poiché l'Angelo del Signore discendeva di 
tempo in tempo, nella piscina e l'acqua si agitava; 
allora il primo che s'immergeva, dopo il movimento 
dell'acqua, veniva guarito da qualsiasi infermità 
che avesse. Era colà un uomo infermo da trentotto 
anni. Gesù, che lo aveva visto giacere colà, sa- 
pendo che già da molto tempo vi si trovava, gli 
disse: «Vuoi essere guarito?». L'ammalato rispose: 
« Signore, io non ho un uomo che m'immerga nella 
piscina al primo moto dell'acqua, e mentre io vado, 
un altro vi discende prima di me». Gesù gli disse: 
« Levati, prendi il tuo giaciglio e cammina ». E in 
quel medesimo istante l'uomo si trovò guarito, e, 
preso il giaciglio, se ne andò. Era quello un giorno 
di sabato, e perciò i Giudei all'uomo guarito dissero: 
«E' sabato e non ti è permesso portar vìa il tuo 
giaciglio» A cui rispose: «Chi mi ha guarito mi 
ha detto: - Prendi il tuo giaciglio e cammina - ». 
Gli domandarono: «Chi è l'uomo che ti ha detto: 
- Prendi il tuo giaciglio e cammina? » Ma il risanato 
non sapeva chi fosse, perchè Gesù si era allontanato 
dalla folla, raccolta colà. Più tardi Gesù lo trovò 
nel tempio e gli disse: «Eccoti guarito; non pec- 
care più affinchè non ti avvenga di peggio». 
L'uomo se ne andò e riferì ai Giudei che chi '.o 
aveva guarito era Gesù. 



Megalinàrio 



'O ayyeÀoq é(3óa... (oeX. 191). 



Kinonikòn 



ZG>[ia Xpiaxou... (oe\. 191). 



Mercoledì di Mezza Pentecoste 
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Mereoledì di 



Antifone e Isodikòn 



Tropari 



Meaouariq Tfjq 'Eop- 
xfjq, 8u};<I>aav [kou ir)v 
iJjux^v eùaspetaq tióti- 
oov variala - òti Ttaoi, 
Zcoir)p, è(3ór|aac;• 'O 5i- 
ijjcòv èpxéa9co irpoq [lz 
Kaì Ttivéico. 'H ^r\yf] 
xf\q C 00 ^. Xpiotè ó 
©eoe;, 5ó£a aoi. 



TfìQ 'EopifìQ xf\q vo- 
^iiKfjq ^i£aa^ouar|Q, ó 
tqv dxTiavTCOV Troir|Tr]q 
Kaì AeaTTÓxriq, Tip oc; 
toùq napóviac; eXeyeq, 
Xpiaiè ó ©EÓq 1 AeOte 
Kaì àpuaaa0E uScop à- 
8avaaìacj* 50ev aoi Tipo- 
antiiTO^£v, Kaì moicòg 



ezza Pentecoste 

di Pasqua (cfr. pag. 184) 



A metà della festa 
pasquale, disseta, o 
Salvatore, l' anima 
mia assetata con le 
acque della pietà, 
poiché tu stesso hai 
detto a tutti: Chi ha 
sete venga a me, e 
beva. Tu sei la fonte 
della vita, o Cristo 
Dio, sia gloria a Te. 

O creatore e Si- 
gnore di tutte le co- 
se, o Cristo Dio, a 
metà della festività 
legale, dicevi a quel- 
li che ti stavano at- 
torno: Venite a me 
ed attingete le acque 
della immortalità 
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èK|30GÒHEV ToÙQ OLKTtp- 

^iouc; oou òcopnocu f\- 
\nv où yàp ÙTiàpxeLc; 
Ttr|yr] xfjq ^cofjc; rnicòv. 



Epistola 



Per cui noi ci pro- 
striamo davanti a te 
e con fede gridiamo: 
Donaci la tua mise- 
ricordia, tu infatti 
sei la sorgente della 
nostra vita. 



Atti degli Apostoli, XIV, 6-17 



In quei giorni si rifuggiarono gli Apostoli nelle 
città della Licaonia, a Listri, a Derbe e nei paesi al- 
l'intorno, e ivi evangelizzavano. Ora in Listri tro- 
vavasi un uomo, infermo nei piedi, storpio sin dal 
seno materno, e che non aveva mai camminato. An- 
ch'egli udì Paolo che predicava, e che fissati in lui 
gli occhi e vedendo che aveva fede da essere guarito, 
disse ad alta voce: « Levati ritto sui tuoi piedi». Egli 
saltò su e si mise a camminare. Allora la folla, visto 
quel che Paolo aveva fatto, alzò la voce, dicendo in 
lingua licaonica: « Gli dei han preso forma umana, 
e son discesi fino a noi ». E Barnaba chiamavano 
Giove, Paolo invece Mercurio, essendo egli il primo a 
parlare. Di più: il sacerdote di Giove, ch'era all'en- 
trata della città, menò dei tori con delle ghirlande 
dinanzi alle porte, e voleva col popolo, offrir loro un 
sacrificio. Ma gli apostoli Barnaba e Paolo, udito ciò, 
si stracciaron le vesti, e si gettarono in mezzo alla 
folla, gridando: «Uomini, perchè fate questo? Anche 
noi siam dei mortali, uomini simili a voi e vi pre- 



Mercoledì di Mezza Pentecoste 



207 



dichiamo che da queste cose vane vi convertiate al 
Dio vivente, che ha fatto il cielo e la terra e il mare, 
e tutte le cose che, sono in essi. Egli, nel tempo pas- 
sato, lasciò per le loro vie tutte le nazioni; pur fa- 
cendosi riconoscere nei suoi benefìzi, mandando dal 
cielo pioggie e stagioni fruttifere, dando nutrimento 
in abbondanza, empiendo di letizia i nostri cuori t- 
Anche parlando così, a mala pena potettero ritrarre 
la folla dall'offrir loro un sacrifìcio. 



Vangelo 



Giov. VII, 14-30 



Quando si fu già a metà della festa, Gesù salì al 
tempio e insegnava. E i Giudei restarono meravi- 
gliati e dicevano: « Come mai costui sa di lettere, 
se non ha mai studiato?». Gesù rispose loro: «La 
mia dottrina non è mia, ma di Colui che mi ha man- 
dato. Se uno vuol fare la volontà di lui, conoscerà 
se questo insegnamento viene da Dio o se io parlo da 
me stesso. 

Chi parla da se stesso, cerca la propria gloria; in- 
vece chi cerca la gloria di chi l'ha mandato, è ve- 
race e non vi è in lui ingiustizia. Mosè non vi ha 
dato la legge? Eppure nessuno di voi osserva la leg- 
ge. Perchè cercate di uccidermi? ». La moltitudine 
rispose: «Tu hai un demonio, chi cerca di ucci- 
derti?». Gesù replicò loro: «Io ho fatto un'opera 
sola, e tutti vi mostrate pieni di meraviglia. Mosè 
vi ha dato la circoncisione _ benché essa venga dai 
Padri, non da Mosè - e voi circoncidete un uomo di 
sabato. Se l'uomo viene circonciso di sabato per non 
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violare la legge di Mosè, come vi sdegnate contro 
di me, perchè di sabato ho guarito tutto intero un 
un uomo? Non giudicate secondo le apparenze, ma 
giudicate con retto giudizio ». Alcuni dei Gerosolo- 
mitani dicevano: «Non è costui che cercano di uc- 
cidere? Ed eccolo invece parlare pubblicamente, e 
non gli dicono nulla. Hanno forse i capi veramente 
riconosciuto essere lui il Cristo? Ma noi sappiamo 
donde venga quest'uomo, mentre quando il Cristo 
verrà, nessuno saprà donde sia ». Gesù, insegnando 
nel tempio, disse ad alta voce: «Dunque voi mi co- 
noscete, e sapete donde io sia? Eppure non sono 
venuto da me medesimo, ma è veritiero chi m'ha 
mandato, e voi non lo conoscete. Io lo conosco, per- 
chè io sono da lui ed egli m'ha mandato». Perciò 
cercavano di prenderlo; ma nessuno gli mise le mani 
addosso, perchè la sua ora non era ancora venuta. 



Megalinàrio 



'O ayyeAoq èfióa... (ozk. 191). 



Kinonikòn 



Zab^ia Xpioxou... (oeÀ. 191). 



Domenica della Samaritana 



Antifone e Isodikòn 



fi' Pasqua (cfr. pag. 184) 



Domenica della Samaritana 
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Tropari 

T Hxog 5' (oeX.167) 
Meoouar]c;...(aEA.205) 
Tou 'Aylou toO Naou. 
El Kai èv xà(j)9...(aeX.188) 



Epistola 



Atti degli Apostoli XI, 19-30 



In quei giorni gli Apostoli che erano stati dispersi 
dalla persecuzione succeduta al martirio di Stefano, 
andarono fino alla Fenicia e in Cipro e in Antiochia, 
non annunziando la parola che ai soli Giudei. Ma 
alcuni di loro, uomini Ciprioti e Cirenei, venuti in 
Antiochia, cominciarono a parlare anche ai greci, 
annunziando loro il Signore Gesù. E la mano del 
Signore era con loro; e gran numero di gente, aven- 
do creduto, si convertì al Signore. La notizia del 
fatto giunse agli orecchi della Chiesa che era m 
Gerusalemme, e mandarono Barnaba sino ad An- 
tiochia. Giunto che vi fu, e veduta la grazia di Dio, 
si rallegrò, e prese ad esortar tutti di rimaner fe- 
deli al Signore con cuore risoluto; ben era egli uomo 
di bontà, pieno di Spirito Santo e di fede. E nuova 
grande moltitudine fu aggiunta al Signore. Poi Bar- 
naba si recò a Tarso a cercarvi Saulo; e, trovatolo, 
lo menò, ad Antiochia. E per un anno intero rima- 
sero insieme in quella Chiesa, e istruirono gran 
moltitudine; tanto che in Antiochia, per la prima 
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volta i discepoli furono chiamati Cristiani. In quei 
giorni scesero dei profeti da Gerusalemme ad An- 
tiochia; e uno di loro, chiamato Agabo, si levò, e, 
per virtù dello Spirito, predisse la gran fame che 
ci sarebbe stata per tutta la terra; e difatti ci fu, 
sotto Claudio. I discepoli allora, ognuno secondo le 
sue facoltà, determinarono di mandare un soccorso 
ai fratelli che abitavano in Giudea; il che fecero, 
mandandolo agli anziani per mezzo di Barnaba e 
di Saulo. 



Vangelo 



Giov. IV, 5-42 



In quel tempo venne Gesù in una città di Sama- 
ria, chiamata Sicar, vicina al campo che Giacobbe 
aveva dato a suo figlio Giuseppe, dov'era il pozzo di 
Giacobbe. Gesù, stanco dal viaggio, si sedette così, 
sopra il pozzo. Era quasi l'ora sesta. Venne una don- 
na Samaritana ad attinger acqua. Gesù le disse: 
« Dammi da bere ». I suoi discepoli infatti erano 
andati in città per comprare da mangiare. La don- 
na Samaritana rispose; « Come mai tu, Giudeo, do- 
mandi da bere a me che sono Samaritana? ». I Giu- 
dei infatti non vanno d'accordo con i Samaritani. 
Gesù riprese : « Se tu conoscessi il dono di Dio e chi 
è Colui che ti dice: — Dammi da bere — , tu stessa 
gli avresti fatta questa domanda, ed egli ti avrebbe 
data dell'acqua viva ». « Signore, » gli disse la donna 
« tu non hai con che attinger acqua e il pozzo è 
profondo; donde dunque hai tu dell'acqua viva? 
Sei forse da più del Padre nostro Giacobbe, il quale 
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ci ha dato questo pozzo e ne bevve egli stesso e i 
suoi figli e i suoi armenti?». Gesù le rispose: «Chi 
beve di quest'acqua avrà sete ancora; chi invece 
beve dell'acqua che io gli darò non avrà più sete; 
anzi l'acqua data da me diventerà in lui una sor- 
gente d'acqua zampillante nella vita eterna». La 
donna gli disse: «Signore, dammi quest'acqua, ed 
io non avrò più sete e non verrò più qui ad attin- 
gere ». Gesù le disse: «Vai a chiamare tuo marito 
e torna qua». La donna rispose: «Non ho marito?-. 
E Gesù soggiunse: «Bene dicesti; — Non ho ma- 
rito - perchè hai avuto cinque mariti e quello che 
hai attualmente non è tuo marito; e però hai detto 
la verità». La donna gli disse: «Signore, vedo che 
sei un profeta. I nostri padri hanno adorato su 
questo monte, mentre voi dite che il luogo dove 
bisogna adorare è Gerusalemme». E Gesù: «Cre- 
dimi, donna; viene l'ora in cui nè su questo monce 
nè in Gerusalemme adorerete più il Padre. Voi ado- 
rate quel che non conoscete, noi adoriamo quel che 
conosciamo, perchè la salute viene dai Giudei. Ma 
viene l'ora, ed è questa, in cui i veri adoratori ado- 
reranno il Padre in ispirito e verità, chè tali sono 
appunto gli adoratori che il padre domanda. Iddio 
è spirito, e quelli che lo adorano lo devono adorare 
in ispirito e verità». La donna gli rispose: «Io so 
che viene il Messia, vale a dire il Cristo; quando 
dunque sarà venuto, ci farà conoscere ogni cosa 
E Gesù a lei: «Sono io che ti parlo». In quel mo- 
mento arrivarono i discepoli e si meravigliarono 
che stesse lì a discorrere con una donna ; tuttavia 
nessuno gli domandò: «Che desideri?», oppure: 
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« perchè parli con lei? ». La donna, lasciata l'an- 
fora, se ne andò in città e disse alla gente: «Ve- 
nite a vedere un uomo che mi ha raccontato tutto 
quello che ho fatto; che sia proprio il Cristo? ». 
Uscirono dalla città e vennero da lui. Intanto i 
discepoli lo pregavano dicendo: «Rabbi, mangia!». 
Ma egli rispose loro : « Io ho da mangiare un cibo 
che voi non conoscete». I discepoli perciò si domanda- 
vano l'un l'altro: «Forse qualcuno gli ha portato 
da mangiare? ». E Gesù a loro: «Il mio cibo è fa- 
re la volontà di Colui che mi ha mandato e por- 
tarne l'opera a termine. Non dite voi; - Ancora 
quattro mesi e poi la mietitura? - Ebbene, io vi 
dico: - Alzate gli occhi e mirate i campi che già 
biondeggiano per la messe. E chi miete riceve già la 
sua mercede e raccoglie frutto per la vita eterna, 
cosicché tanto il seminatore che il mietitore go- 
dono insieme. Perchè in questo si verifica il pro- 
verbio: «Altro è il seminatore e altro il mietitore». 
Io vi ho mandato a mietere là dove non avete la- 
vorato: altri hanno lavorato e voi siete entrati nel 
campo delle loro fatiche ». Molti Samaritani di quel- 
la città credettero in lui a motivo delle parole della 
donna, che attestava: «Mi ha detto tutto quello 
che ho fatto ». Quando dunque i samaritani ven- 
nero da lui, lo pregarono dì restare presso di loro, 
ed egli vi rimase due giorni. E molti di più cre- 
dettero in lui a cagione di ciò che avevano essi 
medesimi udito, e dicevano alla donna: «Noi non 
crediamo più a motivo delle tue parole, ma perchè 
noi stessi lo abbiamo udito e riconosciamo che egli 
è veramente il Cristo, salvatore del mondo ». 



Domenica del Cieco nato 



213 





Megalinàrio 




'O àyyeXoq è(3óa...(oeX. 191) 




Kinonikòn 





Zcò^ia Xpiaxou... (oeX. 191) 



Otte. Domenica del Cieco nato 



Antifone e Isodìkòn 



di Pasqua (cfr. pag. 184) 



Tropari 



^Hxoq itX. a. (oeX. 168) 

ToG 'Aytou tou Naou. 

Eì noci év T&<p(ù...(oeX. 188) 



Epistola 



Atti degli Apostoli XVI, 16-34 



In quei giorni accadde poi che, andando noi alla 
preghiera degli Apostoli, ci venne incontro una 
serva che aveva lo spirito di Pitone. Costei procu- 
rava molto guadagno ai suoi padroni, facendo l'in- 
dovina. E si mise a seguir Paolo e noi, gridando: 
« Questi uomini son servi di Dio altìssimo, e v i 
annunziano la via della salvezza! ». Fece così per 
molti giorni; alla fine Paolo fu preso da sdegno, 
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e si voltò, e disse allo spirito: «Nel nome di Gesù 
Cristo ti comando, che tu esca da costei! ». E, d'un 
subito, uscì. Ma i padroni di lei, vedendo che ia 
speranza del loro guadagno era svanita, presero 
Paolo e Sila, e, conducendoli nel foro dai magi- 
strati, li presentarono ai giudici dicendo: «Questi 
uomini mettono sossopra la nostra città; son dei 
giudei e predicano usi che non si possono nè ri- 
cevere nè osservare da noi che siam Romani». 
Allora la plebe fu tutta contro di loro; e i giudici, 
fatte stracciar loro le vesti, comandarono che fos- 
sero battuti con ve'rghe. Così, battuti crudelmente, 
li cacciarono in prigione, ordinando al carcieriere 
dì fare buona guardia. Ricevuto un tale ordine, 
egli li mise nel fondo della prigione con i piedi 
tra i ceppi. Ma a mezzanotte Paolo e Sila, pre- 
gando, cantavano inni a Dio; e i carcerati li udi- 
vano. A un tratto, s'avvertì un gran terremoto; 
tanto che la prigione ne fu scossa tutta; e le porte 
sì spalancarono e le catene di tutti si sciolsero. Il 
carcieriere, destandosi in sussulto e vedute le porte 
della prigione aperte, sfoderata la spada, stava per 
uccidersi pensando che i carcerati fossero in fuga. 
Ma Paolo gridò ad alta voce: «Non ti far male 
alcuno, perchè tutti siamo qui ». Colui, chiesto un lu - 
me, saltò dentro, e tutto tremante si gettò ai piedi di 
Paolo e Sila; e, menatili fuori, esclamò: «Signori, 
che devo fare per essere salvo? ». E quelli risposero: 
« Credi nel Signore Gesù, e sarai salvo tu e la tua 
famiglia ». E annunziarono la parola del Signore a 
lui e a tutti quelli di casa sua. 

In quella stessa ora della notte, egli li prese con 
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sè, lavò le loro piaghe, e si fece immediatamente 
battezzare con tutti i suoi. Poi condottili in casa 
sua, apparecchiò loro la mensa, tra il giubilo della 
sua famiglia, per aver creduto in Dio. 



Vangelo 



Giov. IX, 1-38 



In quel tempo, passando, Gesù vide un uomo, 
cieco fin dalla nascita. I discepoli gli domanda- 
rono: «Rabbi, perchè costui nascesse cieco, chi ha 
peccato, egli o i suoi genitori?». Gesù rispose: «Nè 
egli e nè i suoi genitori hanno peccato; bensì affin- 
chè si manifestassero in lui le opere di Dio. Biso- 
gna che io compia le opere di Colui che mi ha 
mandato, finché è giorno; poi viene la notte, quan- 
do nessuno può operare. Mentre sono nel mondo, 
sono la luce del mondo ». Detto questo, sputò in 
terra, fece con lo sputo del fango, spalmò il fango 
sugli occhi di quello, e gli disse: «Vai a lavarti 
alla piscina di Siloe» (che vuol dire: «Inviato»). 
Egli andò, si lavò e tornò che ci vedeva. I vicini 
dunque a quelli che l'avevano veduto prima, giac- 
ché faceva il mendicante, dicevano: «Non è co- 
stui l'uomo che stava seduto a mendicare? ». Gli 
uni rispondevano; «E' lui», altri invece: «No, ma 
è uno che gli rassomiglia». Ed egli diceva: «Io 
son quello». Allora gli domandarono: «Come mai 
ti sono stati aperti gli occhi? ». Rispose « Quel- 
l'uomo che si chiama Gesù, fece del fango, lo stese 
sui miei occhi e mi ha detto: - Vai a lavarti alla 
piscina di Siloe. - Vi andai, dunque, mi lavai e 
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adesso ci vedo». Ed essi gli chiesero: «Dov'è co- 
lui?» Ed egli rispose: «Non so». Condussero al- 
lora dai farisei colui che era stato cieco. Era in- 
fatti un giorno di sabato quello in cui Gesù fece 
del fango e gli aprì gli occhi. I farisei dunque do- 
mandarono di nuovo come ci vedesse. Ed egli ri- 
spose loro: «Mi ha posto del fango sugli occhi, 
mi son lavato e ci vedo ». Dissero perciò alcuni fa- 
risei: «Non può venir da Dio quest'uomo che non 
osserva il sabato». Altri osservarono: «Come mai 
può un peccatore compiere simili prodigi? >. E vi 
era divisione tra loro. Interrogarono un'altra volta 
il cieco; «Tu che dici di quest'uomo che ti ha 
aperto gli occhi?». E quello rispose: «Che è un 
profeta ». I Giudei però non credettero che egli 
fosse stato cieco e avesse acquistato la vista, fin- 
ché non ebbero chiamati i genitori di questo tale 
che adesso ci vedeva; ai quali domandarono: «E' 
questo il vostro figlio che voi dite nato cieco? In 
qual modo ora egli ci vede? ». I genitori risposero: 
« Sappiamo che questo è nostro figlio, e che è nato 
cieco; come ora ci veda non sappiamo, e non sap- 
piamo neppure chi gli abbia aperti gli occhi. Inter- 
rogate lui, ha l'età, ed egli parla di se stesso ». Così 
dissero i suoi genitori, per paura dei Giudei. I Giu- 
dei infatti si erano accordati che chiunque avesse 
riconosciuto Gesù per il Cristo fosse scacciato dalla 
sinagoga. Per questo i genitori del cieco risposero: 
« Ha l'età, interrogate lui ». Chiamarono quindi nuo- 
vamente l'uomo già cieco, e gli dissero: « Dài gloria 
a Dio; noi sappiamo che costui è un peccatore >. 
Egli rispose: «Io non so se egli sia un peccatore; 
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una cosa sola so, che prima io ero cieco ed ora ci 
vedo». Gli domandarono ancora: «Che cosa ti ha 
fatto? Come ti ha aperti gli occhi? ». Rispose loro: 
Ve l'ho già detto e non mi avete ascoltato; che cosa 
volete sapere di più? Forse volete anche voi diven- 
targli discepoli? ». Ma essi lo ingiuriarono, dicendo: 
« Sii tu discepolo di costui ; quanto a noi siamo di- 
scepoli di Mosè. Noi sappiamo che Dio ha parlato a 
Mosè, mentre costui non sappiamo donde sia». Al- 
lora l'uomo riprese e disse lor: «E questo appunto è 
mirabile, che voi non sapete donde sia, eppure mi 
ha aperto gli occhi. Sappiamo bene che Dio non 
esaudisce i malvagi; ma se uno ha il timore di Dio e 
ne eseguisce la volontà, Egli lo ascolta. Da che mon- 
do è mondo non si è mai sentito dire che uno abbia 
aperto gli occhi ad un cieco nato. Certamente se co- 
stui non fosse da Dio, non avrebbe potuto farlo ». 
Gli risposero: «Sei nato pieno di peccati e pretendi 
insegnare a noi? ». E lo scacciarono fuori. Gesù sep- 
pe che l'avevano scacciato fuori e, incontratolo, gli 
disse: «Credi tu nel Figliolo di Dio?». Egli rispose: 
« Chi è, Signore, perchè io creda a Lui? ». Gesù sog- 
giunse: «Tu l'hai visto, e chi parla con te è quello». 
Egli allora replicò: «Signore, io credo». E si prostrò 
innanzi a lui e lo adorò. 



Megalinàrio 



'O ayyeXoq è(3óa...(a£\. 191) 



Kinonikòn 



Zcò[ia Xpiaxou...(oeX. 191) 
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Penti co star ioti 



Ascensione di Nostro Signore Gesù Cristo 




« / cori degli Angeli ve- 
dendo il mediatore di Dio e 
degli uomini, il Cristo, nel 
più alto dei cieli, con la sua 
carne umana, rimasero col- 
piti e all'unisono cantavano 
un inno di vittoria. Inneg- 
giamo tutti al Signore che 
si è fatto vedere sul monte 
Sion, dove ha dato la Legge 
a Mosè, veggente di Dio, e 
che, dal monte degli Olivi è 
asceso al cielo con l'umana 
natura, coprendosi di gloria*. 

(Dal Mattutino dell' Ascens.). 



La prima testimonianza su questa festa si trova nel 
frammento di Eusebio (325) dove essa è chiamata « giorno 
solenne » e in S. Gregorio Nisseno (394) che dà il nome di 
'AvàXrnjuc; divenuto poi comune a tutta la Chiesa orientale. 
La Chiesa ci invita a commemorare ancora il trionfo di 
Cristo, il quale oggi, collocando alla destra del Padre la 
sua divina umanità, ha reso partecipe il genere umano di 
questo divino mistero, preparandoci alla venuta dello Spi- 
rito Santo. 



Antifone 



Prima 

rióvia xà e8vr|, Kpoxr)- 
0£<S èv (pcovfi àyaÀÀiàaecoc;. 



Popoli tutti, battete le 
mani; acclamate Dio 
con voce d'esultanza. 
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"Oxi Kùpioq uipiqxoq, <po- 
|3epóq, BaoiÀeùq ^léyaq etcì 
tcSoocv ti^v yfjv. 

'Ytcétoc^e Xaoùg r\[iiv, xaì 
eBvt] ótcò toùc; iTÓ5aq r)- 



Perchè il Signore, l'Ec. 
celso, è terribile, un 
gran Re su tutta la 
terra. 

Ha assoggettato i po- 
poli a noi e nazioni sot- 
to i nostri piedi. 



Coro {ad ogni versetto risponde): 



Taxq Trp£a(3e[aiq Tfjq 
Geotókou, Zcòxep, acò- 
aov r\[iaq. 

Seconda 

Méyac; Kùpioq, ned ccIve- 
TÒg otyóbpa, év tcóàei tou 
Geou ri^còv, év 6p£i àyicp 
aùiou. 

'O Geòq ev tocìc; pàpEoiv 
aÙTfjc; yivcóoKExai, òxav àv- 
TiXaii(3dveTai aÙTfjq. 

"Oli (5où oi (3aaiÀeic; 
xfjq yfjq ouvr|x6r|crav, 6ir|À- 
0r]aav etcì tò aùxó. 



Per l'intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 



Grande è il Signore e 
altamente da lodare nel. 
la città del nostro Dio, 
sul monte santo di Lui. 

Iddio nei suoi palazzi 
si dà a conoscere, quan- 
do li difende. 

Poiché ecco i re della 
terra s'adunarono, s'a- 
vanzarono insieme con- 
tro di lei. 



Coro: (ad ogni versetto risponde): 



Zcòaov i^aq, Yiè 0e- 
ou, ó èv &ó£,n àva\r\- 



Salva, o Figlio di 
Dio, che in gloria sei 
asceso da noi al eie- 
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oùpavoug, ipaMovidc; 
aor 'AXXnXoó'Ca. 

Terza 

'AKOÙoaxe xaura, Ttàvxa 
xà è9vr|, évcoxtoaaGe, Ttàv- 
xeq ot KaxoiKOuvxec; xr)v 

0[KOU(iéVT]V. 

Tò oxó|ja [iou XaXr\oEi 
acxjuav, Kai r| neXéxr) xfjq 
Kap&iaq ±iov odaeaiv. 

KXivcò eie, Ttapa(3oXr)v xò 
o5g ^iou, àvoi^co èv iJjocX- 
xripicp xò TcpópXrmà oou. 

Coro (ad ogni ve? setto 



Isodikòn 



'Avé(3r| ó Geòq èv 
àXaXay^icp, Kupioq èv 
(poovfj aaXmyyoc;. 



Tropari 



lo, noi che a te can- 
tiamo alliluia. 

Udite questo, voi po- 
poli tutti, prestate orec- 
chio, voi tutti che abi- 
tate il mondo. 

La mia bocca proferi, 
rà sapienza e la solle- 
citudine del mio cuore 
prudenza. 

Piegherò ad una pa- 
rabola il mio orecchio, 
esporrò sulla cetra il mio 
enigma. 

risponde i 



E' asceso Iddio tra 
il giubilo e il Signore 
tra lo squillare del- 
la tromba. 



'AvEXr|q>0r|(; èv 5ó£ri...KTX. 



'AveXr|^0nq èv bóE,r\, 
Xpiorè ó 0eòq r|(icòv, 



Ascendesti nella 
gloria, o Cristo Dio 
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XapoTtoirioac; xoùq [i<x- 
Qr]xàq xfj ETiayyEXia xou 
àyiou nvEÓiiccTOc; - [3e- 
|3aiGO0ÉvTcov aùicòv 8ià 
xfjq EÙXoyiaq òti aù e! 
ó Yiòq xou OeoO, ó Xu- 
Tpcoir)(; xou KÓa^iou. 

Tr|v ÒTtèp f]^icòv TiXr|- 
póaaq oÌKovo^iiav Kal 
xà èm yrjc; évóaaq tolq 
oùpavioiq, àveXricf)0riq 
èv 5ó^r| Xpiorè ó ©eòg 
i^gòv, où5a^ió9£v x 00 " 
pi^ó^ievoq, àXXà [iévcov 
àSiaotaToq kccì [3ocòv 
Toìq àyaTccòai oe. 'Eyò 
eì^i ^ieG' ù^icòv xaì où- 
ÒEiq KaG' ù^icòv. 



nostro, e rallegrasti i 
discepoli con la pro- 
messa del Santo Spi- 
rito, essendo essi 
confermati per la tua 
benedizione, perchè 
Tu sei il Figlio di 
Dio, il Redentore del 
mondo. 

Avendo portato a 
termine la divina e- 
conomia concernen- 
te noi e avendo uni- 
to le creature terre- 
ne alle celesti, sei a- 
sceso al cielo in glo- 
ria, o Cristo Dio no- 
stro, per non più al- 
lontanartene ma per 
rimanervi ininterrot- 
tamente, dicendo a 
coloro che ti amano: 
« Io sono con voi e 
nessuno contro di 
voi ». 
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Epistola 



Atti degli Apostoli I, 1-12 



Io già feci, o Teofilo, la prima narrazione di tutto 
di tutto quel che Gesù prese a fare e a insegnare, 
sino al giorno che fu assunto, dopo aver dato per 
mezzo dello Spirito Santo i suoi ordini agli apo- 
stoli che aveva eletti. Ai quali Egli, dopo la sua 
passione, si diede a veder vivo con prove manifeste 
della sua risurrezione, apparendo ad essi durante 
quaranta giorni, e ragionando del regno di Dio. 
Quando si trovava con essi, comandò loro di non 
allontanarsi da Gerusalemme, ma di aspettarvi la 
promessa dal Padre; - della quale, disse, m'avete 
sentito parlare. Sì, Giovanni battezzò con acqua, 
ma voi sarete battezzati con lo Spirito Santo, di 
qui a non molti giorni. - Quelli poi si dettero a 
domandargli: «Signore, è questo il tempo che ri- 
stabilirai il regno d'Israele?». Egli rispose: «Non 
sta a voi di sapere i tempi e i momenti; il Padre 
li ha serbati nella sua potestà; ma voi riceverete 
forza di Spirito Santo, quando verrà su di voi; e 
mi sarete testimoni in Gerusalemme, e in tutta la 
Giudea e la Samaria, e fino alle estremità della 
terra ». E, detto questo, mentre essi guardavano, si 
levò in alto, e una nuvola lo nascose agli occhi 
di loro. E come essi avevano ancora gli occhi fissi 
in cielo mentre egli se ne andava, ecco due uomini 
in bianche vesti presentarsi, e dire: «Uomini di 
Galilea, che cosa state guardando in cielo? Questo 
Gesù, che è stato assunto in cielo di mezzo a voi, 
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verrà nella medesima maniera che lo avete visto 
andare al cielo ». Allora essi tornarono a Gerusa- 
lemme dal monte che si chiama dell'Oliveto, il quale 
è vicino a Gerusalemme e ne dista il cammino di 
un sabato. 



Vangelo 



Le. XXIV, 36-52 



In quel tempo, risuscitato Gesù dai morti, ap- 
parve in mezzo ai suoi discepoli e disse; «La pace 
sia con voi! sono io, non temete! ». Ma essi tur- 
bati e smarriti, credevano di vedere uno spirito. 
Ed egli disse loro: «Perchè vi turbate e quali dubbi 
sorgono nel vostro cuore? Guardate le mie mani 
e miei piedi; sono proprio io; palpatemi e guardate; 
perchè lo spirito non ha carne ed ossa come vedete 
che io ho in questo momento». E detto questo, mo- 
strò loro le mani e i piedi. Ma siccome stentavano 
a credere e erano pieni di meraviglia, chiese loro: 
« Non avete nulla da mangiare? ». Gli offrirono un 
pezzo di pesce arrostito e un favo di miele. E dopo 
aver mangiato davanti ad essi, prese gli avanzi e 
li diede a loro. Poi disse loro: «Questi sono i di- 
scorsi, che io vi facevo quando ero ancora con voi; 
cioè esser necessario che tutte le cose scritte di me 
nella Legge di Mose, nei Profeti e nei Salmi fossero 
adempite ». Allora aprì loro la mente a intender 
la Scrittura, e disse: «Così sta scritto: - Il Cristo 
deve patire ed il terzo giorno risorgere da morte 
e nel suo nome si predicherà la penitenza per la 
remissione dei peccati a tutte le genti cominciando 
da Gerusalemme ». Ora voi siete testimoni di queste 
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cose. Ed ecco io rimetto in voi la promessa del Pa- 
dre mio, ma voi restate in questa città finché siate 
rivestiti di potenza dall'alto •». Poi li condusse fuori 
fin presso Betania e, alzate le mani, li benedisse. 
Mentre li benediceva, si staccò da loro e si sollevò 
su nel cielo. Ed essi, adoratolo, tornarono a Geru- 
salemme con grande allegrezza; e stavano conti- 
nuamente nel tempio a lodare e benedire Dìo. Amen. 



Megalinàrio 

Zè xf\v ÙTièp vouv 
noci Xóyov ^iniépa 0e- 
ou, ifjv èv XPÓvcp xòv 
axpovovàcppàaTCDc; Kurj- 
aaaav, oì Triaioì ó^io- 
(ppóvcoc; ^leyaXuvo^iEV. 



Kinonikòn 

'Avé(3r) ó 0eòq èv 
à\a\ay[icò, Kópioq èv 
(pcovf] aàXmyyoc;. 



Sóson o Theós 



Noi fedeli concor- 
demente magnifì- 
chiamo Te, madre di 
Dio, che in modo in- 
concepibile e inef- 
fabile, nel tempo, 
concepisti l'Eterno. 



E' asceso Iddio tra 
il giubilo, e il Signo- 
re tra lo squillare 
della tromba. 



Coro invece dì '( Idomen to fos... » canta : 

'AveXfiqjenc; èv 5ó^n... (aeX. 220). 
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Antifone 



Tropari 



dell'Ascensione (cfr. 218). 

T H X oc; <;'. (oeX. 169). 
'AveXricpenq èv 5ó^n... (oeX. 220). 



'YTTep5e5o^aa^évoq 
el, Xpiaxè ó Gsòq rj- 
^icòq, ó cpcoaxfìpaq èm 
yfjq Toùq riaTÉpaq r\- 
[iQv Ge^ieXióaaq, kocì 
5i' aòidòv Trpòc; xrjv à- 
Xn9ivr)V mcmv itàviaq 
fj^aq óonyrjaac/ ito- 
Xueu QTiXayxve, 6 ó £ oc 
aoi. 

ToO 'Ayiov toO Naou. 

Trjv ÙTièp r^icòv... (oeX. 221) 



Gloriosissimo sei, o 
Cristo Dio nostro, 
che ponesti come si- 
curi luminari sulla 
terra i nostri Padri 
e, per mezzo loro, noi 
tutti guidasti alla fe- 
de verace; o miseri- 
cordioso, gloria a te. 



Epistola 



Atti degli Apostoli XX, 16-18 e 28-36 



In quei giorni poiché Paolo aveva stabilito di 
passare oltre Efeso, onde evitare d'esser trattenuto 
in Asia, gli premeva, se fosse stato possibile, di 
trovarsi a Gerusalemme per il giorno della Pente- 
coste. E da Mileto' mandò a chiamare gli anziani 
della Chiesa d'Efeso. I quali, venuti, si raccolsero 
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intorno a lui, ed egli disse: «Badate a voi stessi, 
badate al gregge di cui lo Spirito Santo vi ha co- 
stituiti vescovi per pascere la Chiesa di Dio, acqui- 
stata da lui col proprio sangue. So infatti che, 
dopo la mia partenza, entreranno tra voi dei lupi 
rapaci; i quali non risparmieranno il gregge; e an- 
che di mezzo a voi si leveranno degli uomini a in- 
segnar cose perverse, per strascinarsi dietro i di- 
scepoli. Perciò vegliate, ricordandovi che per lo spa- 
zio di tre anni, giorno e notte, non mi son mai 
stancato d'ammonir con lacrime ciascun di voi. E 
ora vi raccomando a Dio e alla virtù della grazia 
di Lui, che è potente a edificare e a darvi l'eredità 
tra i santi suoi. Io non ho bramato nè l'argento 
nè l'oro, nè il vestito d'alcuno; anzi, voi medesimi 
siete testimoni che queste mani hanno provveduto 
ai bisogni miei e di coloro che erano meco; e ho 
fatto di tutto per mostrarvi, lavorando così, che 
s'ha d'aver cura dei bisognosi, rammentandosi 
le parole del Signore Gesù, il quale disse: - E' me- 
glio dare, che ricevere - ». E come ebbe dette queste 
cose, si pose in ginocchio e pregò con tutti loro. 



Vangelo 



Giov. XVII, 1-13 



In quel tempo Gesù, levati gli occhi al cielo, 
disse: «Padre, l'ora è venuta: glorifica il tuo Fi- 
gliolo affinchè il tuo Figliolo glorifichi te; come tu 
gli hai dato ogni potere sopra ogni carne, affinchè dia 
la vita eterna a tutti coloro che tu gli hai dato. E la 
vita eterna è questa, che conoscano te, solo vero Dio, 
e Colui che hai mandato. Gesù Cristo. Io ti ho glori- 
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Acato sulla terra, compiendo la missione che mi hai 
affidata da fare, ed ora tu, o Padre, glorificami pres- 
so te stesso con la gloria che ebbi presso di te, quan- 
do il mondo non era. Io ho manifestato il tuo nome 
agli uomini che mi hai dato nel mondo; erano tuoi 
e tu me li hai dati, ed essi hanno conservata la 
tua parola. Ora riconoscono che tutto quanto mi 
hai dato, viene da te, perchè le parole che mi hai 
date, io le ho date ad essi, e le hanno ricevute, 
riconoscendo veramente che io sono uscito da te 
ed hanno creduto che tu mi hai mandato. Io prego 
per loro; non prego per il mondo, ma per coloro 
che mi hai dati, perchè sono tuoi. Ogni cosa mia è 
tua, e ogni cosa tua è mia ed io sono glorificato 
in essi. Io non sono più nel mondo, ma essi sono 
nel mondo, ed io vengo a te, Padre santo; conserva 
nel tuo nome coloro che tu mi hai dato, affinchè 
siano uno come siamo noi. Quando ero con loro, 
li conservavo nel tuo nome. Quelli che tu mi hai 
dato, li ho custoditi e nessuno di loro è perito, 
tranne il figlio di perdizione, e questo affinchè s,\ 
adempisse la Scrittura. Ma ora io vengo a te e 
questo dico al mondo, affinchè abbiano in sè la 
pienezza del mio gaudio. 



Kinonikòn 



AìveTte tòv Kupiov... (aeX. 90). 



Sóson o Theós 



Coro: Invece di « E18ohev tò q>&<;... » canta: 



'AvEXrjcpenc; èv 5ó£n... (aeX. 220). 
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Sabato prima di Pentecoste 
Commemorazione dei defunti 



« Io sono la resurrezione e 
la vita; chi crede in me 
quand'anche fosse morto vi- 
vrà, e chi vive e crede in me 
non morrà in eterno » ( Giov. 
XI, 25-26) E' questo un ri- 
chiamo di Cristo col quale ci 
invita a partecipare al trion- 
fo che Egli ha riportato sulla 
morte con la sua resurrezio- 
ne. 

La benedizione dei colivi (dolce a base di frumento bol- 
lito), che ha luogo nella commemorazione dei defunti, ha 
un profondo significato mistico: come il frumento per ger- 
mogliare ha bisogno di essere sotterrato così coloro che si 
sono addormentati nel Signore hanno dovuto subire la 
morte prima di poter essere partecipi dell'eterna beatitu- 
dine. Uniamoci in questo giorno alla Chiesa e preghiamo 
il Signore per i nostri cari defunti: perché perdoni i loro 
peccati e li renda degni di riposare assieme ai Giusti. 




Tropari 



'O |3à0£i aocfuac; cpi- 
ÀavGpGOTTcoc; nàvxa olko- 
VO(J.COV, Kaì xò ou^icpépov 



Te che, con pro- 
fonda sapienza, a- 
morosamente tutto 
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ttocoiv cnrové^iQV, ^lóve 
Ar][iLoupyé, àvàxcaoaov, 
Kupie, xòcc; tyuxàc. xcòv 
SoòXcov oou - èv aoì yàp 
xrjv èXxrtSa àvÉ8evxo,xcp 
Ttoir|Trì^KaL -TiXàaxfl Kaì 
Geco fi^icòv. 



Zè Kaì xeTxcq ned Xi- 
^léva è'xo^iev, Kaì irpé- 
a|3iv EÒupóa&EKTOv 

TipÒq ÒV ETEKEq ©EÓV, 
0EOTÓKE àvÒ[l({>EUXE XCÒV 

Triaxcòv f] acoxr|p[a. 



Mexò xcòv cryicov àva- 
•rcauaov, Xpiaxé, xàg 
XÒcc; x£>v 5oùXcov oou, 

EV0OC OÙK EOTl TTÓVOQ, OÙ 

XÒTTr), où ax£vay[ióq,àX- 



governi e distribuisci 
a ciascuno ciò che 
gli è utile, o solo 
Creatore, concedi il 
riposo, o Signore, al- 
le anime dei tuoi ser- 
vi, poiché hanno ri- 
posto la loro spe- 
ranza in Te, Creato- 
re e Fattore e Dio 
nostro. 

Te abbiamo qual 
difesa e riparo e in- 
terceditrice ben ac- 
colta presso Dio che 
hai generato, o Dei- 
para, sposa inviola- 
ta, salvezza dei fe- 
deli. 

Assieme al tuoi 
santi fa che riposi- 
no, o Cristo, le ani- 
me dei tuoi servi là, 
dove non vi è affan- 



230 



Penticostarìnn 



no, nè dolore, nè ge- 
mito, ma vita sempi- 
terna. 



Epistola 



La ai Tessalonicesi, IV, 13-17 



Fratelli, non vogliamo poi che siate nell'igno- 
ranza per quel che riguarda quelli che dormono 
(il sonno della morte), affinchè non vi rattristiate 
come gli altri che non hanno speranza. Se cre- 
diamo che Gesù è morto ed è risuscitato, del pari 
Iddio quelli che son morti per via di Gesù li ricon- 
durrà con sè. Questo vi diciamo con la parola del 
Signore, che noi rimasti vivi fino alla venuta di 
Lui, non precederemo quelli che si sono addormen- 
tati. Il Signore stesso al segnale, alla voce dell'Ar- 
cangelo e allo squillo della tromba divina, scen- 
derà dal cielo, e i morti in Cristo prima risusciteran- 
no, appresso, noi rimasti vivi insieme con loro, sare- 
mo rapiti nelle nuvole per muovere incontro al Si- 
gnore nell'aria, e così saremo sempre col Signore. 



Vangelo 



Gìov. V, 24-30 



Disse il Signore ai Giudei che erano venuti a 
Lui: «In verità, in verità vi dico: Chi ascolta la 
mia parola e crede in Colui che mi ha mandato, 
ha la vita eterna e non è sottoposto a Giudizio, ma 
passa da morte a vita. In verità, in verità vi dico 
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che l'ora viene, ed è questa, nella quale i morti 
intenderanno la voce del Figliolo di Dio, e quelli 
che l'avranno intesa, vivranno. Perchè come il Pa- 
dre ha la vita in se stesso, così ha concesso an- 
che al Figliolo di averla in sè, e gli ha dato il 
potere di giudicare, perchè è il Figliolo dell'uomo. 
Non vi meravigliate di questo; perchè verrà il mo- 
mento in cui tutti coloro che sono nei sepolcri, 
intenderanno la voce del Figlio di Dio: e proce- 
deranno quelli che avran fatto il bene, a resurre- 
zione di vita, quelli invece che avranno fatto il 
male, a resurrezione di giudizio. Io non posso fare 
nulla da me. Come io intendo, giudico, e il mio 
giudizio è giusto, perchè io non cerco la mia vo- 
lontà, ma la volontà di Chi mi ha mandato. 



Megalinàrio 



Tale; xcòv 'AttootóXcdv 
aou TrpoaEuxocTc;, ripo- 
q>nxcòv, Mccpxópcov koù 
àylcov 'Iepapxcòv xaì 
TtàVTCOV xcòv 'Ochcdv, i|»u- 
Xàc, ac; Tcpoa£\a(3ou àvà- 
Tcauaov OÌKTip^cov, òq 
'YTcepàyaOoq. 



Per le preghiere 
dei tuoi Apostoli, dei 
Profeti, dei Martiri, 
dei santi Gerarchi e 
di tutti i Santi, con- 
cedi il riposo alle a- 
nime che hai preso 
con Te, o misericor- 
dioso e infinitamente 
Buono. 
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Kinonikòn 



Mocxàpioi, ouc; è^E- 
Xé^co xaì irpooeXa(3ou, 
Kupie, Kai tò jivr|^ó- 
auvov aÙTóòv eie; yev£àv 
Kaì yeveav. 



Beati coloro che 
hai scelto ed hai pre- 
so con te, o Signore; 
la loro memoria di 
generazione in gene- 
razione 



N. B. Questa stessa ufficiatura si usa per l'altra 
commemorazione dei defunti, nel sabato prima della 
Domenica di Carnevale, e nelle liturgie funebri. 
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c Come un battesimo che 
rimette i peccati, ricevete 'a 
rugiada del soffio infiamma- 
to dello Spirito, o luminosi 
figli della Chiesa. In Questo 
giorno una Legge è venuta 
da Sion: è la grazia dello 
Spirito raffigurata dalle lin- 
gue di fuoco ». 

(Dal Mattutino di Pent.). 

L'effusione prodigiosa dello Spirito Santo sugli Apostoli 
e la fondazione ufficiale della Chiesa formano l'oggetto di 
questa festa. La Pentecoste, nel cinquantesimo giorno dopo 
Pasqua, chiude il ciclo delle solennità pasquali e costitui- 
sce il coronamento dell'edifìcio della nostra salute. 



Antifone 



Prima 

Oi oùpctvoi 5inyo0vTou 
5ó£ocv Geou, TTotnoiv 5è x Et -- 
pdv aùxoO àvayyÉAAei xò 
OTEpéco[ia. 

'Huépa Tfj r^épa ép&ùye- 
tcu pfjua, KCÙ vù£ vuktì à- 
vayyéMei yv<5oiv. 



I cieli narrano la glo- 
ria di Dio e le opere del- 
le sue mani annunzia 11 
firmamento. 

Un giorno getta al- 
l'altro la parola, e una 
notte trasmette all'altra 
la notizia. 
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Oùk eioì XocXiou, où5è Xó- 
yoi, uv oùxì ctKoùovTou al 
cpcovcd ccùtgòv. 

Eìq naqocv tiìv yfjv éffj- 
\9ev ó 4)0óyyoc; ccùtgòv, Kaì 
eiq xà TTÉpata xfjg oìkou[ìé- 
vr]c; tò pr](iaxa aùxcòv. 



Non son parole, nè 
discorsi, di cui non s'in- 
tenda la voce! 

Per tutta la terra si 
spande il loro suono, e 
sino ai confini del mon- 
do le parole loro. 



Coro Invece di « Idhomen to fos... » canta: 

Per l'intercessione 
della Madre di Dio 
Salvatore, salvaci. 



Tale; TipEo(3eiaLq xf^q 

0EOTÓKOU, ZóÒTEp, OCÒ- 

aov rj^iaq. 



Seconda 

'ETTOcKouaca aou Kùpioc; 
èv l'uiépa GXtipEcoQ, ÙTtEpa- 
aiTtoai aou tò òvo^a toG 
GeoG 'IaKÓp. 

'E^aTroaTEiÀai 001 |3or|- 
9eiav è£ àyìou, Kaì èk Zi- 
cbv àvnXà(3oiTÓ aou. 

Mvr)o6eir) Ttàor|c; Guaìac; 
oou, Kaì tò ó\oKaÙTcotià 

OOU TTiavÓTCO. 



T'esaudisca il Signore 
nel giorno dell'angustia, 
ti protegga il nome di 
Dio di Giacobbe! 

Mandi aiuto a te dal 
suo santuario, e da Sion 
ti difenda. 

Si ricordi d'ogni tuo 
sacrificio, e il tuo olo- 
causto gli sia gradito. 



Coro : ( ad opni versetto risponde) : 

Salva, Paracleto 
buono, noi che a te 
cantiamo alliluia. 



Zóòaov fj^aq, riapa- 
kXhte àya9é, tyàXXovTàc; 
aof 'AXXnXoù'i'a. 
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Terza 



Kupie, év xfì ouvóc^el aou 
eù(f)pav9r|OETai ó |3aaiA£Ùc;, 
Kaì ÈTti xco ocoxrjpicp oou 
àyaXXiàoExai 0(f>ó8pa. 

T^v ÈTriGujiiav xfjc; xap- 
olac; ocùtoO EocoKaq aùxcp, 
Kaì xfjv 9éÀr|Oiv xtòv x El " 
Àécov aùxou oùk éoxépT)aac; 
aùxóv. 

"Oxi Trpoécp6aaac; aùxòv 
év EÙXoyiaic; xP r ! aT ó"tiixo(; - 
e0r]Kaq ètù xr|v Kecpa^v aù- 
xou axécpavov ék M0ou xi- 
\i'\.ou. 

Zcài\v f|xr|aaxó oe, Kaì 
ÉScoxac; aùxcò ^aKpóxr]xa 
rj^Epcòv eiq aìcova aì&voq. 



Signore, della tua po- 
tenza si rallegra il re, 
e per il tuo soccorso sa- 
lutare grandemente e- 
sulta. 

La brama del suo cuo- 
re gli hai largito e il 
voto delle sue labbra non 
gli hai ricusato. 

Gli ti facesti incontro 
con benedizioni soavi, 
hai messo sul suo capo 
una corona di pietra 
preziosa. 

Vita ti chiedeva e tu 
gliela hai concessa, diu- 
turnità di giorni per 1 
secoli e in eterno. 



CORO (ad ogni versetto risponde): 

EùXoynTÒq eT, Xpioxè ò 0eò<; fi[i<5v... (oek. 236). 



Isodikòn 



'Yijjcó0r|Ti, Kupie, èv 
tt| 5uvd[!£i oov aaouiEv 
kccI ipaXou^iev xàq 5uva- 
OTELOCQ aou. 



Levati, o Signore, 
nella tua potenza. 
Canteremo ed inneg- 
geremo alle tue forti 
gesta. 
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Tropari 

EòXoyr]xò<; sT, Xpiaxè 
ó ©eòe; rj^icòv, ò Ttavaó- 
cpouq xoùc; òcXieTc; àva- 
5si£;ac;, Kocxaxcé^ac; aù- 
toTq tò llv£0(ia xò "A- 
yiov, Kaì 5i'aùxcòv xr|V 
otKou^éviiv aayr|V£Oaa<; 
c£>i\àv0pcox[£, 5ó£a aoi. 

"Ote Kaxa[3àc; xàc; 
yXcóaaac; ouvéxee, 5i£- 
^épia£v e9vr| ó "Yt|n- 
axoq - òx£ xoO xtupòc; xàc; 
yXóaoac; 5iév£i[i£V, eìc; 
évóxr|xa Tcàvxac; èkccXe- 
a£" Kaì ou^icpcbvcoq 5o- 
£,a^oji£v xò xcavàyiov 
nvEU[!a. 



Trisàghion 



Benedetto sei Tu, 
c Cristo Dio nostro, 
che hai mostrati sa- 
pienti i pescatori per 
aver mandato lo Spi- 
rito Santo, e per mez- 
zo di essi hai preso 
nelle reti il mondo; 
o amante degli uo- 
mini, gloria a te. 

Quando l'Altissimo 
discese e confuse le 
lingue, divise le gen- 
ti; ma quando distri- 
buì le lingue di fuo- 
co, tutti richiamò al- 
l'unità; ancor noi u- 
nitamente glorifi- 
chiamo il santissimo 
Spirito. 



Coro: Invece di « Aghìos o Theòs... » canta: 

"Oaoi elq Xpioxòv è- Quanti siete stati 
(3aTcx[a0r|X£, Xpiaxòv è- battezzati in Cristo, 
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V£5óaao0e. 'AAXnXoù'ioc 



vi rivestiste di Cri- 
sto. Alliluia. 



Epistola 



Atti degli Apostoli II, 1-11 



E come si fu al giorno della Pentecoste, erano 
tutti insieme nel medesimo luogo; e, di subito, si 
udì dal cielo un tuono, come di vento impetuoso 
che soffia, e riempì tutta la casa, dove essi si tro- 
vavano. E apparvero, distinte l'una dalle altre, delle 
lingue che parevano di fuoco, e se ne posò una su 
ciascuno di loro; e tutti furon ripieni di Spirito 
Santo, e cominciarono a parlare in varie lingue, 
secondo che lo Spirito dava loro d'esprimersi. Or, 
tra i giudei residenti in Gerusalemme, c'erano de- 
gli uomini pii di ogni nazione che sia sotto il cielo; 
e quando fu udito quel tuono, la moltitudine si 
radunò, e rimase confusa, perchè ciascuno li udiva 
parlare nel proprio linguaggio. E si stupivano tutti, 
chiedendosi con meraviglia: « Oh, quelli che par- 
lano, non sono essi Galilei? E come va che noi 11 
udiamo parlare ciascuno nel nostro natio linguaggio? 
Noi Parti, Medi, Elamiti; della Mesopotamia, della 
Giudea e della Cappadocia, del Ponto c dell'Asia, 
della Frigia e della Panfilia, dell'Egitto e delle parti 
della Libia Cirenaica, peregrini Romani, sia Giudei 
che proseliti, Cretesi ed Arabi; noi tuUi li udiamo 
parlare nei nostri linguaggi delle grandezze di Dio >. 
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Vangelo 



Giov. VII, 37-52 e Vili, 12 



Nell'ultimo gran giorno della festa, Gesù leva- 
tosi in piedi, diceva ad alta voce: «Chi ha sete, 
venga a me e beva. A chi crede in me, come dice 
la Scrittura, sgorgheranno dal ventre torrenti di 
acqua viva ». Ciò egli disse dello Spirito che doveva- 
no ricevere i credenti in lui, non essendo ancora 
dato lo Spirito, perchè Gesù non era stato ancora 
glorificato. Perciò taluni di quella turba, udite que- 
ste sue parole, dicevano: «Egli è il Cristo». Ed 
altri invece dicevano: «Forse che il Cristo verrà 
dalla Galilea? Non ha forse detto la Scrittura che il 
Cristo deve venire dalla progenie di David e dal 
villaggio di Betlem, ov'era David? ». E cosi nacque 
dissenso tra la folla a motivo di lui. E alcuni di essi 
volevano pigliarlo; ma nessuno gli mise le mani ad- 
dosso. Le guardie tornarono ai pontefici e ai fari- 
sei, che dissero loro: «Perchè non l'avete con- 
dotto?» Le guardie risposero: «Nessuno uomo ha 
mai parlato come lui». Ma i farisei risposero loro: 
« Siete stati forse sedotti anche voi? Vi è forse un 
solo dei capi oppure dei farisei che abbia creduto in 
lui? Ma questa turba che non sa la legge è maledet- 
ta ». Nicodemo, uno di loro, quello stesso che era già 
venuto da Gesù, disse loro: «La nostra legge giudica 
forse un uomo senza prima ascoltarlo e sapere ciò 
che fa? ». Gli risposero: « Sei forse anche tu un ga- 
lileo? Scruta le Scritture e vedrai che un profeta 
non può venire dalla Galilea». Gesù di nuovo parlò 
a quelli, dicendo: «lo sono la luce del mondo; chi 
mi segue non camminerà nelle tenebre, ma avrà 
la luce di vita ». 
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Megalinàrio 



Mr) xfjq (|)9opaq 5ia- 
Tieipa Kuocpopri octoav, 
kocì tiavTEXvr) ^iovi Aóycp 
aàpKa6av£[aaaav, Mfj- 
xep àue'ipav5pe, FIap6é- 

V£ 0EOTOKE, SOXSTOV TOU 

àcrcéKTOu, xwpiovTou à- 
Trelpou nXaaToupyou 
aou, aè ^EyaXuvo(i£V. 



Kinonikòn 



Tò riv£0[ià aou tò cc- 
ya0òvó5r|yr)O£L [iEèvyfj 
£Ù0£ig. 'AX\T]Xou'i'a. 



Madre inviolata, 
Vergine Genitrice di 
Dio, noi magnifìehia- 
mo Te, che, senza o- 
pera di uomo, hai 
concepito e dato la 
tua carne al Verbo 
Creatore, o ricetta- 
colo di Colui che è 
infinito, abitazione 
dello immenso tuo 
Fattore. 



Il tuo Spirito buo- 
no mi guidi per la 
via diritta. Alliluia. 



Sóson o Theós 



Coro: Invece di « Idomen to fos... » canta: 

EùAoyr|TÒc; eT, Xpiotè... (oeà. 236). 
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Domenica di tutti i Santi 



Tropari 

Tono Vili (cfr. pa; 

Tcò èv okcù xòp kóo[icù 
Mapxupcov aou cbq xcop- 
(}>upav xai |3ùaaov xà 
ou piccia f| 'EKK/\.r|aLa 
aou axoXiaa^i£vr|, 5i'aù- 
xcòv [3oa aoi, Xpiaxè ó 
Geóq' tcò Xacò aou xoùq 
oÌKxip^iouq aou xaxà- 
tc£[ii|jov, eìpr|vr]v xf] iro- 
Xlxelccoou Scóprjoai, Kaì 
xouc; ipuxaTc; fj^icòv xò 
[iiya eXeoq. 



'Qq àTtapxàc; xfjc; cpu- 
aeooc;, io cpuxoupycp xfjc; 
KxiaeQq f\ oÌKou^iÉvr] 
xcpoacpépEi aoi, KupiE, 
xoùq 0£o<j)ópouc; Mapxu- 
paq. TaTq aùxcov lke- 
ataic;, èv £ipr)vr) (3a8Eia 
xrjv'EKKXrjatav aou, xf]v 



g. 171). 

La tua Chiesa si è 
rivestita, come di 
porpora o bisso, del 
sangue dei Martiri di 
tutto il mondo; per 
mezzo loro, a Te, o 
Cristo Dio, noi escla- 
miamo : Abbi pietà 
del tuo popolo, go- 
verna e dona pace ai 
tuoi servi e concedi 
alle anime nostre la 
tua grande miseri- 
cordia. 

Quali primizie del- 
la natura, l'universo 
offre a Te, o Signore 
e Creatore, i teofori 
Martiri. Per le loro 
preghiere, o Miseri- 
cordioso, e per l'in- 
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ttoXiteiocv aou 5 là Tfjq 
GeoTÓKou auvTr)pT]aov, 
hoXueXee. 



Epistola 



tercessione della tua 
divina Madre, gover- 
na e conserva in pa- 
ce la tua Chiesa. 



Lettera agli Ebrei, XI, 33-40 e XII, 1-2. 

Fratelli, i Santi tutti per la fede conquistarono 
dei regni, esercitarono la giustizia, conseguirono 
le cose promesse, chiusero le gole dei leoni, spen- 
sero la forza del fuoco, scamparono al taglio della 
spada, ricevettero forza quando s'erano infiacchiti, 
diventarono valenti in guerra, misero in fuga e- 
serciti stranieri. Delle donne riebbero i loro morti 
per resurrezione; altri furono messi alla tortura, 
non accettando la liberazione per ottenere una re- 
surrezione migliore, altri ebbero a provare scherni 
e sferze, e anche ceppi e prigione; furono lapidati, 
sottoposti a dure prove, segati, morirono di spada, 
andarono in giro in pelli di capra, mancanti di 
tutto, perseguitati, maltrattati. Di essi non era de- 
gno il mondo, e andavano errando per i deserti e 
i monti e le caverne e spelonche e le grotte della 
terra. 

Ebbene, anche costoro, pur ricevendo testimo- 
nianza per la fede, non conseguirono l'oggetto della 
promessa, Dio avendo in vista qualcosa di meglio 
per noi, perchè non arrivassero alla perfezione sen- 
za di noi. Adunque anche noi, circondati come sia- 
mo da si gran numero di testimoni, facendo getto 
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di ogni impedimento e del peccato che si ci avvolge, 
con costanza corriamo l'agone che ci è proposto, 
guardando al duce e perfezionatore della fede Gesù. 



Vangelo 



Mt. f X, 32-38 e XIX, 27-30 



Disse il Signore ai suoi discepoli: «Chi mi avrà 
confessato davanti agli uomini, anch'io lo confes- 
serò davanti al Padre mio, che è nei cieli; ma chi 
mi avrà rinnegato davanti agli uomini, anch'io lo 
rinnegherò davanti al Padre mio, che è nei cieli. 
Non pensate che io sia venuto a portar la pace 
sulla terra; non son venuto a portar la pace, ma 
la spada. Io infatti son venuto a metter in discor- 
dia il figlio col padre, la figlia con la madre e la 
nuora con la suocera; e i nemici dell'uomo saranno 
i suoi familiari. Chi ama il padre o la madre più 
di me, non è degno di me; e chi ama il figlio o la 
figlia più di me, non è degno dì me. Chi non prende 
la sua croce e non mi segue, non è degno di me. 
Allora Pietro prese a dirgli: «Ecco, noi abbiamo 
abbandonato ogni cosa e ti abbiamo seguito; cosa 
toccherà dunque a noi?». Rispose Gesù: «In ve- 
rità vi dico che quando, nella rigenerazione, il Fi- 
gliol dell'uomo sarà seduto sul trono della sua gloria, 
sederete anche voi, che mi avete seguito, su dodici 
troni a giudicare le dodici tribù d'Israele. E chiun- 
que avrà abbandonata la casa, o i fratelli, o le so- 
relle, o il padre o la madre, o la moglie o 1 figli, o i 
campi, per amor del mio nome, ne riceverà il cen- 
tuplo e possederà la vita eterna. E molti che sono i 
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primi saranno gli ultimi, e parecchi che sono gli ul- 
timi saranno i primi ». 



Kinonikòn 



'AyaXXiaa0£, 81kccioi, Giubilate, o Giusti, 
év KupLcp- iole; eùGéai nel Signore; ai giusti 
npéTiEi aiveoiq. conviene una lode. 



OKTÒICHOS 



Gli Uffici o Canoni che si succedono dalla 
II Domenica dopo Pentecoste fino alla ripresa del 
Triodion sono contenuti nell'' OKjù>r\xoq (òktcò — otto, 
rjxoq = tono musicale). Questi Canoni, attribuiti 
a San Giovanni Damasceno (+ 749), sono dispo- 
sti secondo gli otto toni melodici, in modo che, fi- 
nita la loro serie, si ricomincia daccapo. Nell'Ok- 
tòichos propriamente detto si trovano le Ufficia- 
ture delle Domeniche; per i giorni feriali bisogna 
ricorrere al FIapaKXr|TiKr) (composto da Giu- 
seppe l'Innografo ( + 833), monaco di Costantino- 
poli) che viene anche usato fuori del periodo 
dell' Oktoichos perchè contiene molte formule litur- 
giche d'uso quasi quotidiano. Le Domeniche che 
vanno dall'ottava della Pentecoste alla Esaltazione 
della S. Croce sono dette Domeniche di S. Matteo, 
perchè traggono la pericope evangelica dal Van- 
gelo di S. Matteo; quelle che dalla festa della S. 
Croce vanno fino alla Domenica prima dell'inizio del 
Triodion prendono U nome di Domeniche di S. Luca, 
perchè traggono la pericope evangelica da S. Luca. 
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Il Vangelo di S. Marco si legge fra settimana, in- 
tercalato, da un certo punto in poi, ai Vangeli do- 
menicali di S. Luca. 

N.B. 1 Tropari, nelle Domeniche del periodo del- 
l'Oktoichos, vengono nel seguente ordine: 
apolitìkion: 1° del tono corrente 

2° del Santo del giorno 
3° del Santo titolare della Chiesa 
kontàkìon : Prostasìa, oppure, se nel periodo 
di una festività liturgica, il kon- 
tàkion della festa. 
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Seconda Domenica di S* Matteo 



Epistola 



Ai Rom. II, 10.16 



Fratelli, riputazione e onore e pace a chiunque 
fa il bene, Giudeo prima e poi Greco; poiché non 
vi è riguardo a persone presso Dio. Quanti senza 
legge peccarono, senza legge anche periranno; e 
quanti errarono nella legge, con essa legge saranno 
giudicati; poiché non quelli che sentono parlare 
della legge son giusti presso Dio, ma solo quelli che 
la praticheranno saranno giustificati. Quando i 
Gentili che non hanno legge, fanno per natura le 
cose della legge, costoro non aventi legge son legge 
a se stessi; essi mostrano l'opera della Legge scritta 
nei loro cuori, attestandolo la loro coscienza e 1 
loro pensieri, che a vicenda or si accusano tra loro 
or si difendono. Ciò apparirà in quel giorno in cui 
Dio giudicherà i segreti degli uomini, secondo 11 
mio Vangelo per Gesù Cristo. 



Vangelo 



Mt. IV, 18-23 



In quel tempo Gesù camminando lungo il mare 
di Galilea, vide due fratelli, Simone, chiamato poi 
Pietro, e Andrea suo fratello, che gettavano in mare 
le reti, perchè erano pescatori. Disse loro; «Venite 
dietro a me ed io vi farò diventare pescatori di uo- 
mini ». Ed essi, lasciate le reti, immediatamente lo 
seguirono. Andando oltre vide altri due fratelli, 
Giacomo figlio di Zebedeo e Giovanni suo fratello, 
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in una barca col loro padre Zebedeo, mentre rac- 
comodavano le reti, e li chiamò. Anch'ersi lasciati 
11 le reti e il padre, subito lo seguirono. Gesù se ne 
andava attorno per tutta la Galilea, insegnando 
nelle loro sinagoghe, annunziando il vangelo del 
regno, e risanando ogni malattia e infermità tra il 
popolo. 



Terza Domenica di S. Matteo 



Epistola 



Ai Rom. V, 1-10 



Fratelli, giustificati dalla fede, abbiamo pace con 
Dio per mezzo del nostro Signore Gesù Cristo; per 
il quale abbiamo anche avuto, per mezzo della fede, 
adito a questa grazia in cui siamo, e di cui menia- 
mo vanto nella speranza della gloria dei figlioli di 
Dio. Nè solo questo, ma ci vantiamo anche nelle 
tribolazioni, sapendo che la tribolazione produce 
tolleranza, la tolleranza produce virtù provata, la 
virtù provata, speranza; e la speranza non inganna, 
perchè l'amore divino si è riversato nei nostri cuori 
per lo Spirito Santo che ci fu dato. Difatti, perchè 
mai essendo noi ancora deboli, al suo tempo Cristo 
morì per gli empi? or a mala pena altri morrà per 
un giusto, e per un uomo dabbene qualcuno forse 
avrà cuore di morire ; ma Dio dà a vedere il suo vivo 
amore per noi, perchè essendo noi ancora pecca- 
tori, Cristo per noi è morto. Or dunque, giustificati 
nel sangue di lui, tanto più saremo a mezzo di lui 
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salvati dall'ira. Giacché se, essendo nemici, siamo 
stati riconciliati a Dio per la morte di suo Figlio, 
tanto più, riconciliati, saremo salvati nella vita 
di lui. 



Vangelo 



Mt. VI, 22-33 



Disse il Signore: «La lucerna del tuo corpo è il 
tuo occhio: se il tuo occhio è sano, tutto il tuo corpo 
sarà illuminato; ma se il tuo occhio è torbido, tutto 
il tuo corpo sarà nelle tenebre. Se adunque la luce 
che è in te, è oscurità, quanto grandi saranno le 
tenebre! Nessuno può servire a due padroni, perchè 
od odierà l'uno e amerà l'altro, o si attaccherà al- 
l'uno e disprezzerà l'altro. Non potete servire Dio e 
Mammona. Perciò vi dico: — Non siate troppo sol- 
leciti per la vostra vita, di quel che mangerete o 
berrete, nè per il vostro corpo, di quel di cui vi ve- 
stirete. La vita non vale più del nutrimento e il 
corpo più del vestito? Osservate gli uccelli dell'aria, 
che non seminano, non mietono e non raccolgono 
nei granai; eppure il Padre vostro celeste li nutre. 
Ora, non siete voi molto di più di essi? E chi di voi, 
a furia di pensarci su, può aggiungere un cubito 
alla propria statura? E perchè darvi tanta pena per 
il vestito? Considerate come crescono i gigli del 
campo; essi non lavorano e non filano. Tuttavia vi 
dico che neppure Salomone, con tutto il suo splen- 
dore, fu mai vestito come uno di essi. Se dunque 
Dio riveste così l'erba del campo, che oggi è e do- 
mani vien buttata nel forno, quanto a maggior ra- 
gione vestirà voi, o uomini di poca fede? 
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Non vogliate dunque preoccuparvi, dicendo: — 
Cosa mangeremo? — oppure: — Cosa berremo? - 
di che ci vestiremo? — Sono i Gentili che cercano 
tutto ciò, mentre il Padre vostro sa che ne avete 
bisogno. Cercate prima il regno di Dio e la sua giu- 
stizia e tutto il resto vi sarà dato per giunta ». 



Quarta Domenica di S. Matteo 



Epistola 



Ai Rom. VI, 18-23 



Fratelli, liberati dal peccato, siete divenuti schia- 
vi della giustizia. Io parlo in modo umano, per la 
debolezza della vostra carne. Perchè come offriste 
le vostre membra come schiave all'impurità e alla 
iniquità per l'iniquità, così ora offrite le vostre 
membra schiave alla giustizia per la santificazione. 
Poiché quando eravate schiavi del peccato, eravate 
lìberi rispetto alla giustizia. E che frutto avevate 
allora? cose delle quali ora vi vergognate, poiché 
la fine loro è la morte. Ma ora affrancati dal pec- 
cato e fatti schiavi a Dio, ne avete il frutto nella 
vostra santificazione, e il fine è una vita sempiter- 
na. Poiché la paga del peccato è la morte, e il gra- 
zioso dono di Dio è la vita eterna in Gesù Cristo 
Signor nostro. 



Vangelo 



Mt. Vili, 5-13 



In quel tempo, entrato Gesù in Cafarnao, gli si 
accostò un centurione, che gli fece questa preghie- 
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ra: «Signore, il mio servo giace in casa paralitico 
e soffre assai». Gli rispose Gesù: «Verrò a guarir- 
lo ». « Signore, — riprese il centurione — io non 
sono degno che tu entri sotto il mio tetto, ma dici 
soltanto una parola e il mio servo sarà guarito. 
Perchè anch'io sono un uomo sottoposto ad altri 
ed ho soldati ai miei ordini e dico ad uno: — Vai! 
— ed egli va; e ad un altro: — Vieni! — ed egli 
viene; e al mio servo: — Fai questo! ed egli lo fa». 
Gesù, udite queste parole, restò ammirato e rivolto 
alla folla che lo seguiva esclamò: « In verità vi 
dico di non avere mai trovato tanta fede in Israe- 
le! E vi dico ancora che molti verranno dall'Oriente 
e dall'Occidente e sederanno a tavola con Abramo, 
Isacco e Giacobbe nel regno dei cieli, mentre i figli 
del regno saranno gettati nelle tenebre esterne, do- 
ve vi sarà pianto e stridor di denti ». E Gesù sog- 
giunse al centurione: «Vai, e ti sia fatto secondo la 
tua fede ». E in quel momento il servo fu guarito. 



Quinta Domenica di S. Matteo 



Epistola 



Ai Rom., X, 1-10 



Fratelli, il desiderio del mio cuore e la pre- 
ghiera che io fo a Dio per loro, è per la loro salvez- 
za. Poiché fo testimonianza per loro che hanuo 
zelo di Dio, ma non secondo scienza. Poiché, igno- 
rando la giustizia di Dio, e cercando di stabilire la 
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propria, alla giustizia di Dio non si sono sottomessi. 
Poiché Cristo è fine della Legge, per la giustizia di 
chiunque ha fede. Difatti Mosè scrisse che l'uomo 
che pratica la giustizia, quella che viene dalla Legge, 
vivrà in essa. E la giustizia dalla fede dice cosi: 
« Non dire nel tuo cuore: — Chi salirà al cielo? » — , 
ciò è un trarne giù Cristo; o: «Chi scenderà nel- 
l'abisso? », questo è un far risalire Cristo di tra 1 
morti. Ma che cosa dice la Scrittura? «Vicino a te 
è la parola, nella bocca tua e nel tuo cuore»; e 
questa è la parola della fede che noi annunziamo. 
Se tu confessi nella bocca il Signore Gesù, e nel tuo 
cuore hai fede che Dio l'ha risuscitato da morte, sa- 
rai salvo; poiché col cuore si crede per la giustizia, 
e con la bocca si fa la confessione per la salute. 



Vangelo 



Mt. Vili, 28-34 e IX, 1. 



In quel tempo a Gesù, venuto nel paese dei Ge- 
raseni, gli vennero incontro due indemoniati, usciti 
dai sepolcri. Essi erano tanto furiosi che per quella 
strada nessuno osava passare. Si misero a gridare: 
« Che c'è tra noi e te, o Gesù, figlio di Dio? Sei ve- 
nuto qui prima del tempo a tormentarci? ». Poco 
lungi stava a pascolare un grosso branco di porci e 
i demoni pregaron Gesù: «Se ci discacci, mandaci 
in quel branco dì porci». Ed egli comandò loro: 
« Andate ». Essi, usciti dal corpo degli indemoniati, 
entrarono nei porci e tutto il branco si gettò con 
grande impeto nel mare e perirono nelle acque. I 
pastori fuggirono e, giunti in città, raccontarono 
tutte queste cose e il fatto degli indemoniati. E tosto 
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l'intera città uscì incontro a Gesù e, vistolo, lo pre- 
garono di allontanarsi dal loro territorio. Montato 
su una barca, ripassò il lago e fece ritorno nella 
sua città. 



Sesta Domenica di S. Matteo 

Ai Rom. XII, 6-14. 



Epistola 



Fratelli, secondo la grazia data a noi, abbiamo 
doni differenti: o la profezia, secondo la proporzione 
della fede; o il ministero per il ministero; così chi 
insegna (si dedichi) all'insegnamento; chi esorta, 
(lavori) nell'esortazione; chi dà, (lo faccia) con sem- 
plicità; chi presiede, (lo faccia) con tutto impegno; 
chi fa opere di pietà (le faccia) con animo ilare. 
L'amore sia senza ipocrisia. Odiando il male, siate 
attaccati al bene; con amor fraterno amandovi gii 
uni gli altri, e quanto a rispetto, anteponendo cia- 
scuno gli altri a se stesso. Per diligenza non tardi; 
di spirito ferventi; a Dio servendo; nella speranza 
rallegrandovi; nelle tribolazioni pazienti, perseve- 
ranti nella preghiera. Ai bisogni dei santi prendete 
parte, praticate l'ospitalità. Benedite quelli che vi 
perseguitano, benedite e non maledite. 



Vangelo 



Mt. IX, 1-8 



In quel tempo Gesù, montato su una barca, ripas- 
sò il lago e venne nella sua città. Ed ecco gli presen- 
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tarono un paralitico, disteso sopra un letto. Gesù, 
vista la loro fede, disse al paralitico: «Abbi fiducia, 
figliolo, i tuoi peccati ti son perdonati ». Allora al- 
cuni Scribi pensarono in cuor loro: «Costui bestem- 
mia». Gesù, conosciuti i loro pensieri, disse: «Per- 
chè pensate male nel vostro cuore? E' più facile dire: 
— I tuoi peccati ti son perdonati, — oppure: — Le- 
vati e cammina? — Ora, affinchè voi sappiate che il 
Figliolo dell'uomo ha sulla terra il potere di perdo- 
nare i peccati: — Alzati, — disse al paralitico — 
prendi il tuo letto e vattene a casa ». E questi si 
alzò e se ne andò a casa. Le turbe, veduto ciò, fu- 
rono colte da timore e glorificarono Iddio che aveva 
dato tale potere agli uomini. 



Settima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



Ai Rom. XV, 1-7 



Fratelli, dobbiamo noi forti sopportare le debo- 
lezze dei deboli, e non voler compiacere solo a noi 
stessi. Ognuno di noi procuri di piacere al prossimo, 
nel bene, a edificazione, anche Cristo non cercò pia- 
cere a se stesso, ma come sta scritto: « Gli oltraggi 
di quelli che oltraggiano te son caduti su di me ■» 
Poiché, tutto quel che già fu scritto, fu scritto per 
nostro ammaestramento, affinchè, mediante la per- 
severanza e la consolazione delle Scritture noi con- 
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servassimo la speranza. Or il Dio della perseveranza 
e della consolazione vi conceda di aver tra voi lo 
stesso sentire secondo Gesù Cristo, affinchè con un 
animo solo e una sola bocca glorifichiate Dio il Pa- 
dre del Signor nostro Gesù Cristo. Perciò, accoglie- 
tevi gli uni gli altri cosi come Cristo ha accolto noi, 
a gloria di Dio. 



Vangelo 



Mt. IX, 27-35 



In quel tempo, mentre Gesù se ne partiva di Jà, 
lo seguiron due ciechi, che gridavan dicendo: «Abbi 
pietà di noi, o figlio di David! » Entrato in casa, quei 
ciechi gli si accostarono e Gesù domandò loro: « Cre- 
dete voi che io possa far questo? ». Gli risposero: 
« Sì, o Signore ». Allora toccò ad essi gli occhi, dicen- 
do: «Vi sia fatto conforme alla vostra fede». Su- 
bito i loro occhi s'aprirono e Gesù impose loro In 
tono severo: « Badate che nessuno lo venga a sa- 
pere ». Ma essi, usciti di là, diffusero la notizia per 
tutta la contrada. Dopo la loro partenza, gli presen- 
tarono un muto indemoniato. Cacciato via il demo- 
nio, il muto parlò, cosicché le turbe piene di ammi- 
razione andavan dicendo: « Non si è mai visto nulla 
di simile in Israele! ». Ma i farisei osservavano « Egli 
caccia i demoni per mezzo del principe dei demoni ». 
Gesù andava in giro per tutte le città e i villaggi, 
insegnando nelle loro sinagoghe, predicando il Van- 
gelo del regno e guarendo ogni malattia e ogni in- 
fermità tra il popolo. 



Ottava Domenica di S. Matteo 
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Ottava Domenica di S. Matteo 

I. Ai Cor. I, 10-17 



Epistola 



Fratelli, io vi esorto per il nome del Signor nostro 
Gesù Cristo che diciate tutti la stessa cosa, e non vi 
siano tra voi degli scismi, ma siate uniti nello stesso 
pensare e nello stesso sentimento. Giacché mi è stato 
riferito intorno a voi, fratelli miei, da quei di Cloe, 
che vi son tra voi delle contese. E questo dico, che 
ciascun di voi dice: «Io sono di Paolo» e « Io sono 
di Apollo » e « Io di Cef a » e « Io di Cristo ». Cristo 
è stato fatto a pezzi? Forse Paolo fu messo in croce 
per voi, e nel nome di Paolo siete stati battezzati? 
Ringrazio Dio che non ho battezzato nessuno di voi, 
all'infuori di Crispo e di Caio; che nessuno abbia a 
dire che siete stati battezzati nel mio nome. Ho bat- 
tezzato anche la famiglia di Stefana; del resto, non 
so di aver battezzato altri. Cristo non mi ha man- 
dato a battezzare, ma ad evangelizzare, non in sa- 
pienza di parole, ma perchè non sia resa vana ia 
croce del Cristo. 



Vangelo 



Mt. XIV, 14-22 



In quel tempo Gesù vide una gran folla, e n'ebbe 
compassione e guarì i loro infermi. Sul far della se- 
ra, i suoi discepoli gli si accostarono dicendo: « Il 
luogo è deserto e l'ora è tarda; licenzia adunque le 
turbe affinchè vadano per i villaggi a comprarsi da 
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mangiare». Ma Gesù rispose loro: «Non c'è bisogno 
che se ne vadano; date voi da mangiare a loro» 
Essi osservarono: «Noi abbiamo soltanto cinque pani 
e due pesci ». « Portatemeli qua », disse loro. E dopo 
aver comandato alle turbe di accomodarsi sull'erba, 
prese i cinque pani e i due pesci e alzati gli occhi al 
cielo, benedisse e spezzando i pani lì diede ai disce- 
poli e i discepoli alle turbe. Tutti mangiarono e si 
satollarono; e si portaron via dodici ceste piene col- 
me dei frammenti avanzati. Ora quelli che avevano 
mangiato erano circa cinquemila uomini senza con- 
tare le donne e i fanciulli. Subito dopo Gesù invitò 
i suoi discepoli a salire in barca e a precederlo sul- 
l'altra riva, mentre egli concedava le turbe. 



Nona Domenica di S. Matteo 



Epistola 



I. Ai Cor. Ili, 9-17 



Fratelli, noi siamo cooperatori di Dio; il campo 
di Dio, l'edifìcio di Dio siete voi. Secondo la grazia 
di Dio a me concessa, io da savio architetto ho posto 
il fondamento, un altro ci lavora su. Ciascuno guar- 
di come fabbrica; poiché nessuno può porre altra 
base, oltre quella che già c'è, che è Gesù Cristo. E 
se alcuno fabbrica sulla base cose d'oro, d'argento, 
pietre preziose, legni, fieno, paglia, l'opera di cia- 
scuno si farà manifesta; il giorno del Signore io 
mostrerà, poiché quel giorno si rivela nel fuoco, t* 
il fuoco metterà alla prova quale è l'opera di eia- 
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scuno. E se rimarrà quel lavoro che uno ha soprae- 
dificato, ne avrà ricompensa. Se l'opera di qualcuno 
sarà bruciata, ne soffrirà danno; egli però sarà sal- 
vato, così appunto per mezzo del fuoco. Non sapete 
che siete il tempio di Dio e che lo Spìrito di Dio in 
voi abita? Se alcuno guasta il tempio di Dio, Iddio 
guasterà lui; poiché il tempio di Dio è santo, quali 
pur voi siete. 



Vangelo 



Mt. XIV, 22-34 



In quel tempo Gesù invitò i suoi discepoli a sa- 
lire in barca e a precederlo nell'altra riva, mentre 
Egli concedava le turbe. Dopo averle concedate, salì 
in disparte sul monte a pregare. E venuta la sera, 
si trovò tutto solo. Frattanto la barca, in mezzo al 
mare, era sbattuta, dai flutti essendo il ven.o con- 
trario. Ma alla quarta vigilia della notte, Gesù andò 
verso di loro, cammiando sul mare. I discepoli, ve- 
dendolo camminare sul mare, si turbarono e dissero; 
« E' un fantasma ». E gridaron dalla paura. Ma su- 
bito Gesù rivolgendosi a loro, disse: «Coraggio, sono 
io, non temete». Pietro rispose: «Signore, se sei 
tu, comandami dì venire da te sulle acque». Ed 
egli disse: «Vieni». E Pietro, sceso dalla barca, 
cammino sulle acque per andare da Gesù. Ma, ve- 
dendo la violenza del vento, s'impaurì e, poiché co- 
minciava a sommergersi, gridò: «Signore, salva- 
mi! ». Gesù stendendogli subito la mano, lo afferrò 
e gli disse: «Uomo di poca fede, perchè hai du- 
bitato? ». E quando furon montati sulla barca, il 
vento cessò. Allora quelli che eran nella barca .o 
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adorarono dicendo: «Tu sei veramente il Figliolo 
di Dio ». Attraversato il lago, approdarono nella 
terra di Genezaret. 

Decima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



I. Ai Cor. IV, 9-16 



Fratelli, mi par che Dio noialtri apostoli ci ab- 
bia dichiarati ultimi, come condannati a morte, 
poiché siamo divenuti spettacolo al mondo, e agli 
angeli e agli uomini. Noi siamo stolti per via di 
Cristo, e voi prudenti in Cristo; noi deboli, voi for- 
ti; voi in gloria, noi disprezzati! Anche al momento 
presente noi soffriamo la fame e la sete, e siamo 
nudi, siamo schiaffeggiati, non stiamo mai fermi 
e fatichiamo lavorando con le proprie mani; in- 
sultati, benediciamo; perseguitati, sopportiamo; of- 
fesi con male parole, esortiamo; siamo diventati 
e siamo tuttora come la spazzatura del mondo, 11 
rifiuto di tutti. Non per far vergogna a voi scrivo 
queste cose, ma come ammonimento a figliuoli ca- 
rissimi. Poiché se anche avete migliaia di precet- 
tori in Cristo, ma non avete di molti padri; e per 
mezzo del Vangelo io in Cristo Gesù vi ho generati. 
Vi esorto dunque, siate mìei imitatori- 



Vangelo 



Mt. XVII, 14-22 



In quel tempo un uomo si accostò a Gesù, e but- 
tandogli ai piedi, disse: «Signore, abbi pietà del 
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flgliol mio, che è lunatico e soffre assai; egli cade 
spesso nel fuoco e sovente nell'acqua. L'ho con- 
dotto ai tuoi discepoli, ma essi non son stati capaci 
di guarirlo». Gesù rispose: «O generazione incre- 
dula e perversa, fino a quando sarò con voi? Fino 
a quando vi sopporterò? Conducetelo qui >. Gesù 
lo sgridò e il demonio uscì dal fanciullo, che da quel 
momento fu guarito. Allora i discepoli lo presero 
in disparte per dirgli : « Perchè noi non siamo stati 
capaci di scacciarlo?». Gesù rispose loro: «Per la 
vostra poca fede; perchè in verità vi dico che se voi 
aveste tanta fede quanto un granello di senapa, po- 
treste dire a questo monte: — Passa di qui a là! — 
e passerebbe ; e niente vi sarebbe impossibile. Ma de- 
moni siffatti non si scacciano se non con la pre- 
ghiera e col digiuno ». 

Mentre percorrevano insieme la Galilea, Gesù 
disse loro: «Il Figliolo dell'uomo sta per essere dato 
nelle mani degli uomini; e l'uccideranno e nel terzo 
giorno egli risusciterà ». 



Undicesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



I. Ai Cor. IX, 2-12 



Fratelli, il sigillo del mio apostolato siete voi del 
Signore. Questa è la mia difesa contro quelli che 
fanno delle inchieste sul conto mio. Forse non ab- 
biamo la podestà di mangiare e di bere? O non ab- 
biamo la facoltà di condurre attorno una donna, 
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sorella, come donna, come gli altri apostoli e fratelli 
del Signore e Cefa? Forse solo io e Barnaba, non 
abbiamo il diritto di fare questo? Chi mai va alla 
guerra a sue spese? Chi pianta una vigna e non ne 
mangia il frutto? O chi pascola un gregge e non si 
nutre del latte di quel gregge? E questo lo dico forse 
in senso umano? non lo dice anche la legge? Nelle 
leggi di Mosè sta scritto: «Non mettere la muso- 
liera al bue che trebbia il grano >. Forse che Dio si 
dà pensiero dei buoi? o non parla in tutto per noi? 
poiché per noi fu scritto, che deve chi ara arare 
per la speranza, e chi trebbia trebbiare per la spe- 
ranza di raccogliere il frutto. Se noi abbiam semi- 
nato a voi le cose spirituali, sarà un gran che .ve 
noi mieteremo le cose vostre materiali? Se altri go- 
dono di questo diritto su voi, perchè non noi piut- 
tosto? ebbene, noi non ci siamo valsi di questo diritto 
ma sopportiamo ogni cosa, pur di non creare alcun 
ostacolo al Vangelo di Cristo. 



Vangelo 



Mt. XVIII, 23-35 



Disse il Signore questa parabola: « Il regno dei 
cieli è simile a un re, il quale volle regolare i conti 
con i suoi servitori. Avendo pertanto cominciato a 
far ciò, gli menarono innanzi un tale che gli doveva 
diecimila talenti. Siccome egli non aveva di che pa- 
gare, il padrone comandò che si vendesse lui, la mo- 
glie, e i figli e tutto quanto aveva per saldare il de- 
bito. Ma il servo, gettandosi ai suoi piedi, lo scongiu- 
rava dicendo: — Abbi pazienza con me e ti pagherò 
tutto. — Mosso a compassione il padrone di quel 
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servo, lo lasciò andare e gli condonò il debito. Quel 
servo, appena uscito, si imbattè in uno dei suoi 
compagni che gli doveva cento danari e, presolo 
pel collo, lo strangolava, dicendo: — Paga ciò che 
tu mi devi. — Il compagno, gettandosi ai suoi piedi, 
lo scongiurava, dicendo: — Abbi pazienza con me, 
e ti pagherò tutto. — Ma colui non volle, anzi andò 
e lo cacciò in prigione, finché avesse pagato il debito. 
Ora i suoi compagni, vista la cosa, ne furono gran- 
demente contristati e riferirono l'accaduto al loro 
padrone. Allora il padrone lo fece chiamare a sè e 
gli disse: — Servo malvagio; io ti avevo condonato 
tutto quel debito, perchè tu me ne avevi supplicato; 
e non dovevi anche tu aver pietà del tuo compagno, 
come ne ho avuta per te? — E sdegnato lo diede 
in mani ai manigoldi fin tanto che non avesse pa- 
gato tutto il suo debito. « Così farà con voi il Padre 
mìo celeste, se ognuno di voi non perdonerà dì cuore 
al proprio fratello». 



Dodicesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



I. Ai Cor. XV, 1-11 



Fratelli, vi rammento poi il Vangelo che vi ho 
annunziato e che voi avete accolto, e in cui rima- 
nete saldi, per il quale anche siete salvati, se pur 
ritenete con che parola ve l'ho annunziato; salvo 
se senza alcuna base, voi abbiate creduto. Fra le pri- 
me cose, io vi ho trasmesso quello che anch'io ho ri- 
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cevuto, vale a dire che Cristo morì per i nostri pec- 
cati secondo le Scritture, e fu sepolto, e risuscitò 
il terzo giorno secondo le Scritture; e fu visto da 
Cefa e poi dai dodici. Dopo fu visto da più che cin- 
quecento fratelli in una volta, dei quali i più son 
tuttora viventi, solo alcuni sono morti. Poi fu visto 
da Giacomo, poi da tutti gli apostoli, in ultimo di 
tutti fu visto da questo aborto che son io; giacché 
io sono il minimo degli apostoli, che non son degno 
d'essere chiamato apostolo, perchè ho perseguitalo 
la Chiesa di Dio; ma per grazia di Dio, son quel che 
sono, e la grazia di lui verso di me non fu cosa va- 
na; anzi ho faticato più di tutti loro, non già io, 
ma la grazia di Dio con me. Sia dunque io, siano 
loro, così predichiamo e così avete creduto. 



Vangelo 



Mt. XIX, 16-26 



In quel tempo, un giovane andò da Gesù e in- 
ginocchiatosi gli disse: «Maestro buono cosa devo 
fare di buono per avere la vita eterna? « Gesù gii 
osservò: «Perchè mi chiami buono? Solo Iddio è 
buono. Se vuoi entrare nella vita, osserva i coman- 
damenti ». «E quali?» gli chiese. Gesù rispose: 
«Non uccidere; non fare adulterio; non rubare; 
non testimoniare il falso; onora il padre e la ma- 
dre e ama il prossimo tuo come te stesso ». Il gio- 
vane soggiunse: «Tutte queste cose ho osservate 
fin dalla mia infanzia; cosa mi manca ancora? ». 
Gesù continuò: «Se vuoi essere perfetto, vai, vendi 
ciò che hai e donalo ai poveri e avrai un tesoro in 
cielo; poi vieni e seguimi». Udite queste parole, il 



Tredicesima Domenica di S. Matteo 



263 



giovane se ne andò contristato, perchè aveva molti 
beni. E Gesù disse ai suoi discepoli: «Vi dico in 
verità che difficilmente un ricco entrerà nel regno 
dei cieli. E di bel nuovo vi dico che è più facile per 
un cammello passare per la cruna di un ago, che 
non per un ricco entrare nel regno dei cieli ». Uden- 
do queste cose i discepoli si sbigottirono e chiesero: 
« Chi potrà dunque salvarsi? ». E Gesù, guardatili 
disse loro: «Questo è impossibile all'uomo, ma tut- 
to è possibile a Dio ». 



Tredicesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



I. Ai Cor. XVI, 13-24 



Fratelli, vegliate, state saldi nella fede, siate uo- 
mini, siate forti. Tutto si faccia tra voi con amore. 
Vi prego poi, fratelli, voi sapete che la famiglia ai 
Stefana è la primizia dell'Acaia, e che si è dedicata 
al servizio dei santi; anche voi siate sottomessi a 
questi tali e a chiunque coopera e fatica con loro. Mi 
compiaccio della presenza di Stefana, di Fortunato 
e di Acaico, perchè essi hanno riempito il vuoto la- 
sciato dalla vostra mancanza, e hanno ricreato lo 
spirito mio e il vostro. Riconoscete adunque siffat- 
te persone. Vi salutano le Chiese dell'Asia; vi sa- 
luta molto nel Signore Aquila, e anco Prisca, colla 
Chiesa di casa loro. Vi salutano ì fratelli tutti. Sa- 
lutatevi a vicenda col santo bacio. Il saluto è di 
mia propria mano, di me Paolo. Se qualcuno non 
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ama il Signore, sia anàtema. Maràn athà. La gra- 
zia del Signore Gesù sia con voi. L'amor mio è con 
tutti voi in Cristo Gesù. Così sia. 



Vangelo 



Mt. XXI, 33-42 



Disse il Signore questa parabola: « C'era una 
volta un padre di famiglia, il quale piantò una vi- 
gna, la cinse dì siepe, vi scavò un torchio e vi edi- 
ficò una torre e, datala a lavorare ai contadini, sì 
mise in viaggio. Venuto il tempo dei frutti, mandò 
i suoi servi dai contadini per ritirare i frutti della 
vigna. Ma i contadini presi quei servi, uno lo ba- 
stonarono, un altro lo uccisero, e un terzo lo lapi- 
darono. Egli mandò di nuovo altri servi in maggior 
numero dei primi e furono trattati alla stessa ma- 
niera. Da ultimo mandò loro il figlio suo, dicendo: 

— Rispetteranno mio figlio — Ma i contadini, ve- 
dendo il figliolo, dissero tra loro: — Costui è l'ere- 
de; venite, uccidiamolo e avremo la sua eredità. 

— E impadronitisi di lui, lo gettarono fuori della 
vigna e l'uccisero. Ora quando verrà il padrone del- 
la vigna, che farà a quei contadini? ■». Gli risposero: 
« Egli colpirà senza pietà quei malfattori e affiderà 
la vigna ad altri contadini, i quali gliene renderan- 
no il frutto a suo tempo». Disse loro Gesù: «Non 
avete mai letto nelle Scritture: — La pietra riget- 
tata dai costruttori è quella che è diventata la pie- 
tra angolare; dal Signore è stato fatto questo ed 
è cosa meravigliosa ai nostri occhi ». 
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Quattordicesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



II. Ai Cor. I, 21-23 e II, 1-4 



Fratelli, or chi ci conferma con voi in Cristo e 
chi ci ha unto è Dio, il quale ci ha anche impresso 
l'impronta del suo sigillo, e ci ha dato la caparra 
dello spirito nei nostri cuori. E io chiamo Dio a 
testimone sull'anima mia, che egli è per risparmiar- 
vi ch'io non son venuto più a Corinto. Non che noi 
vogliamo signoreggiare sulla vostra fede, ma siamo 
cooperatori della vostra allegrezza, perchè voi nella 
fede state saldi. E ho deciso meco stesso di non 
venire da voi in tristezza; perchè se vi contristo, o 
chi vi sarà a rallegrar me se non chi è stato da 
parte mia contristato? E se ho scritto come ho 
scritto, gli è perchè non avvenga, che, al mio venire, 
io abbia dolore da quelli che mi avrebbero dovuto 
rallegrare, persuaso come sono rispetto a tutti voi, 
che la mia gioia è gioia di voi tutti. Poiché se per 
la grande afflizione e angustia di cuore vi ho scritto 
fra folte lagrime, non lo feci perchè foste rattri- 
stati, ma perchè conoscete l'amore che ho grandis- 
simo per voi. 



Vangelo 



Mt. XXII, 2-14 



Disse il Signore questa parabola: «Il regno dei 
cieli è simile a un re che fece le nozze del suo fi- 
gliolo; e mandò i suoi servi a chiamare gli invitati, 
i quali non vollero venire. Mandò altri servi a dire: 
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— Ecco ho preparato il mio convito, i miei buoi e 
gli animali ingrassati sono ammazzati e tutto è al- 
l'ordine; venite alle nozze — . Ma quelli, non curan- 
dosene, se ne andarono, chi alla sua villa e chi al 
suo traffico; altri anzi, presi i servi, li oltraggiarono 
e uccisero. Il re, udito ciò, si adirò e mandò le sue 
truppe a sterminare quegli omicidii e a bruciare ia 
loro città. Allora disse ai suoi servi: — Le nozze 
son pronte, ma gli invitati non ne furono degni. 
Andate sui crocicchi delle strade e quanti trovate, 
chiamateli alle nozze. — Quei servi, usciti per le 
strade, radunarono quanti trovarono, cattivi e buo- 
ni, e la sala delle nozze fu piena di convitati. Il 
entrò per vedere quelli che erano a tavola e, aven- 
do notato un uomo che non era in abito da nozze, 
gli osservò: — Amico, come sei entrato qui senza 
l'abito da nozze? — Quegli restò senza parola. Al- 
lora il re disse ai servi: — Legategli le mani e i 
piedi e gettatelo fuori nel buio; ivi sarà il pianto 
e lo stridor dei denti. — Perchè molti sono i chia- 
mati, ma pochi gli eletti ». 



Quindicesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



II. Cor. IV, 6-15 



Fratelli, quel Dio che disse.- «Dalle tenebre 
splenderà la luce », egli stesso lampeggiò nei nostri 
cuori a illuminare la conoscenza della gloria di Dio 
(rifulgente) nel volto di Cristo. Or noi abbiamo 
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questo tesoro in vasi di creta, affinchè (si riconosca 
che) la superiorità della potenza è cosa di Dio e 
non viene da noi. In tutto noi siam tribolati, senza 
essere però ridotti agli estremi; angustiati senza 
essere disperati; perseguitati, ma non abbbandona- 
ti; abbattuti, ma non perduti; sempre portiamo 
attorno nel corpo nostro la morte di Gesù, affinchè 
anche la vita di Gesù sia nei nostri corpi manife- 
stata. Giacché sempre noi viventi siamo esposti alla 
morte per Gesù, affinchè anche la vita di Gesù sia 
manifesta nella nostra carne mortale. Laonde in noi 
opera la morte, la vita in voi. Ma avendo lo stesso 
spirito della fede secondo quel che sta scritto: « Ho 
creduto, perciò ho parlato », anche noi crediamo, 
perciò anche parliamo, sapendo che chi ha risuscita- 
to il Signore Gesù, risusciterà anche noi con Gesù, e 
ci farà riessere insieme con voi. Poiché tutto è per 
voi, affinchè abbondando la grazia, per via del nu- 
mero faccia abbondare anche ì ringraziamenti per 
la gloria di Dio. 



Vangelo 



Mt. XXII. 35-46 



In quel tempo, un dottore della legge andò da 
Gesù e gli domandò per tentarlo: «Maestro, quale 
è il più grande comandamento della legge? ». Gesù 
gli rispose: «Ama il Signore Dio tuo con tutto il 
tuo cuore, con tutta la tua anima e con tutta la 
tua mente ». Questo è il più grande e il primo co- 
mandamento. Il secondo poi è slmile a questo: « Ame- 
rai il tuo prossimo come te stesso». Su questi due 
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comandamenti si fondano tutta la legge e i Pro- 
feti ». Ed essendosi radunati i Farisei, Gesù li in- 
terrogò dicendo: « Che vi pare del Cristo? E di chi 
è figlio? ». « Di David », gli risposero. Domandò loro: 
« Come dunque David in ispirito lo chiama Signore, 
dicendo: — Il Signore ha detto al mio Signore; — 
Siedi alla mia destra, finché io abbia posto i tuoi 
nemici sotto i tuoi piedi? — Se dunque David lo 
chiama Signore, come può essere suo figlio? ». E 
nessuno sapeva rispondere nulla; nè da quel giorno 
nessuno più osò interrogarlo. 



Sedicesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



II. Ai Cor. VI, 1-10 



Fratelli, or come cooperatori (di Cristo), noi 
esortiamo altresì a che voi non invano riceviate la 
grazia di Dio. Giacché Egli dice: «Nel tempo favo- 
revole ti ho esaudito e nel giorno della salvezza 
ti ho recato aiuto » ; ecco ora il tempo assai favo- 
revole, eccolo il giorno della salvezza. A nessuno 
diamo noi ragion d'inciampo, a evitare che il mi- 
nistero sia vituperato, ma in ogni cosa raccoman- 
diamo noi stessi quali ministri di Dio con grande 
costanza, in mezzo alle afflizioni, alle necessità, alle 
angustie, sotto i colpi, nelle prigionie, nelle sommos- 
se, tra le fatiche e le veglie e i digiuni, vivendo in ca- 
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stità, con conoscenza, con longanimità, con dolcezza, 
nello Spirito Santo, in amore sincero, con la paro- 
la della verità e la virtù di Dio; mediante le armi 
della giustizia, armi di offesa e difesa; fra la gloria 
e l'ignominia, fra la calunnia e la lode; come se- 
duttori eppur veritieri; come ignoti e pur ben co- 
nosciuti; come moribondi ma ecco Siam vivi; come 
castigati, eppur non siam messi a morte; come ad- 
dolorati eppur sempre lieti; come miserabili, ma fac- 
ciam ricchi molti; come gente che non ha nulla, 
eppur possediamo ogni cosa. 



Vangelo 



Mt. XXV, 14-30 



Disse il Signore questa parabola: «Un uomo, sul 
punto di mettersi in viaggio, chiamò i suoi servi e 
consegnò loro i suoi beni. A uno diede cinque ta- 
lenti, a un altro due e a un altro uno, a ciascuno 
secondo la sua capacità e partì subito. Colui che 
aveva ricevuto cinque talenti andò subito a traf- 
ficarli e ne guadagnò altri cinque. Allo stesso modo 
colui che ne aveva ricevuti due, ne guadagnò altri 
due. Ma chi ne aveva ricevuto uno, se ne andò a 
fare una buca in terra e vi sotterrò il denaro del 
suo padrone. Dopo molto tempo, ritornò il padrone 
di quei servi e li chiamò a rendere i conti. Venne 
chi aveva ricevuto cinque talenti e ne presentò altri 
cinque, dicendo: — Signore, mi hai affidati cinque 
talenti, ecco, ne ho guadagnati altri cinque. — Jl 
suo padrone gli rispose; — Va bene, servo buono e 
fedele; sei stato fedele nel poco, ti darò autorità 
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sul molto; entra nel gaudio del tuo padrone. — Si 
presentò anche quello che aveva ricevuto due talenti 
e disse: — Signore, tu mi hai affidati due talenti; 
ecco, ne ho guadagnato altri due. — Il padrone gii 
disse: — Va bene, servo buono e fedele; sei stato 
fedele nel poco, ti darò autorità sul molto; entra 
nel gaudio del tuo padrone. — Venne pure quello 
che aveva ricevuto un solo talento e disse: — Si- 
gnore, io sapevo che tu sei uomo severo, che mieti 
dove non hai seminato e raccogli dove non hai spar- 
so; ebbi paura e andai a nascondere il tuo talento 
sotterra; eccoti il tuo. — Ma il padrone gli rispose 
così: — Servo iniquo e infingardo, sapevi che io mie- 
to dove non ho seminato e raccolgo dove non ho 
sparso; dovevi dunque portare il mio denaro ai ban- 
chieri; e al mio ritorno avrei ritirato il mio con l'in- 
teresse. Toglietegli perciò il talento e datelo a colui 
che ne ha dieci; perchè a chi ha, sarà dato di più 
ed egli sarà nell'abbondanza; ma a chi non ha, sarà 
tolto anche quel che ha. E questo servo inutile get- 
tatelo nelle tenebre esterne; ivi sarà pianto e stri- 
dor di denti. — Avendo dette queste cose, esclamò: 
« Chi ha orecchi da intendere, intenda ». 



Diciassettesima Domenica di S. Matteo 



Epistola 



II. Ai Cor. VI, 16-18 e VII, 1 



Fratelli, voi siete il tempio di Dio vivente se- 
condo che disse Dio: «Io abiterò e camminerò in 
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mezzo a loro; e sarò loro Dio ed essi saranno mio 
popolo»; perciò «uscite di mezzo ad essi, e sepa- 
ratevene » dice il Signore, e: «Non toccate cosa im- 
pura », e io v'accoglierò e sarò a voi come padre e 
voi a me come figli e figlie, dice il Signore onnipo- 
tente. — Queste promesse avendo dunque, o diletti, 
purifichiamoci da ogni contaminazione di carne e 
spirito, compiendo la santificazione nel timore di Dio. 



Vangelo 



Mt. XV, 21-28 



In quel tempo Gesù andò dalle parti di Tiro e 
Sidone. Ed ecco una donna cananea, di quei paraggi, 
venne fuori gridando ad alta voce: «Abbi pietà 
di me, Signore, figlio di David; mia figlia è crudel- 
mente tormentata dal demonio ». Gesù non le ri- 
spose parola. Allora i suoi discepoli, accostatesi, lo 
pregavan dicendogli: «Mandala via perchè ci vien 
dietro gridando». Egli rispose: «Io non sono stato 
mandato che alle pecore perdute della casa d'Israe- 
le ». Ma essa venne a prostrarsi dinanzi a lui di- 
cendo; «Signore, aiutami!». Egli rispose: «Non è 
buona cosa prender il pane dei figlioli per gettarlo 
ai cagnolini». Ed essa: «Dici bene, Signore; ma 
anche i cagnolini mangian le briciole che cascan 
dalla mensa dei padroni». Allora Gesù le disse: 
«Donna, la tua fede è grande; sia fatto come tu 
vuoi ». E in quel momento la sua figliola fu guarita. 
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Epistola 



II. Ai Cor. IX, 6-11 (Dom. XVIII) 



Fratelli, chi semina scarsamente, scarsamente an- 
che mieterà, e chi semina largamente, largamente 
anche mieterà. Ciascuno secondo che destinò nel 
suo cuore, non con rincrescimento, nè per forza, 
poiché ilare donatore ama il Signore. E può Iddio 
sovrabbondare di ogni grazia su di voi, affinchè m 
ogni cosa e sempre avendo tutto il sufficiente so- 
vrabbondiate in ogni opera di bene, conforme sta 
scritto: «Ha profuso, ha dato ai poveri, la sua giu- 
stizia rimane in eterno ». Or colui che somministra 
seme al seminatore, darà anche pane da mangiare 
e moltiplicherà la vostra semenza e accrescerà i 
frutti della vostra giustizia. Così, arricchiti in tutto, 
potrete esercitare la più larga beneficenza, la quale 
per opera vostra dà luogo a ringraziamenti a Dio. 



Vangelo 



Le. V, 1-11 



In quel tempo Gesù, stando presso il lago di 
Genezaret, vide ferme alla riva del lago due bar- 
che, dalle quali erano scesi i pescatori per lavare 
le reti. Egli salì su una di quelle barche, su quella 
di Simone, e lo pregò di scostarsi un po' da terra. 
E, seduto sulla barca, ammaestrava la folla. Quan- 
do cessò di parlare, disse a Simone: «Prendi il 
largo, e calate le vostre reti per la pesca! ». Simo- 
ne gli disse: «Maestro, noi abbiamo faticato tutta 
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la notte e non abbiamo preso nulla; però sulla tua 
parola calerò la reto. Ciò fatto, presero tanta 
quantità di pesce che si rompeva loro la rete. Al- 
lora fecero segno ai compagni dell'altra barca che 
venissero ad aiutarli. E vennero e riempirono tut- 
te e due le barche in modo che quasi affondavano. 
Ciò visto, Simon Pietro, si gettò al ginocchi di Gesù 
e gli disse: «Allontanati da me, perchè son uomo 
peccatore ». Infatti un senso di spavento aveva col- 
pito lui e tutti quelli che erano con lui, per la 
pesca dei pesci che avevano fatto; cosi pure Gia- 
como e Giovanni, figli di Zebedeo, compagni di 
Simone. E Gesù disse a Simone: «Non temere, d'ora 
innanzi tu sarai pescatore di uomini». Ed essi, ti- 
rate a riva le barche e abbandonata ogni cosa, lo 
seguirono. 



Seconda Domenica di S. Luca 



Epistola 



II. Ai Cor. XI, 31-33 e XII, 1-9 (Dom. XIX) 

Fratelli, Iddio e Padre del Signore Gesù, colui 
che è benedetto nei secoli, sa che io non mento. A 
Damasco il governatore del re Areta aveva posto 
guardie intorno alla città dei Damasceni per pi- 
gliarmi, e per una finestra fui calato giù in una 
cesta lungo il muro, e sfuggii così dalle mani di 
lui. Se bisogna proprio vantarsi - non è una bella 
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cosa - verrò alle visioni e rivelazioni del Signore. 
Conosco un uomo in Cristo che quattordici anni 
fa - o sia corporalmente, non lo so, o sia senza 
corpo non lo so, lo sa Dio - un uomo siffatto fu 
rapito fino al terzo cielo. E so che un tal uomo - 
se nel corpo o fuori del corpo non lo so, lo sa Id- 
dio - fu rapito in paradiso, e udì parole ineffabili 
che non è lecito ad uomo proferire. Riguardo a 
siffatto uomo mi vanterò; rispetto a me stesso non 
mi vanterò se non delle mie infermità. Se volessi 
vantarmi, non sarei stolto, poiché dico il vero; ma 
mi astengo, perchè nessuno faccia conto su di ms, 
oltre quello che in me vede e sente da me. E quan- 
to all'eccellenza delle rivelazioni perchè io non ab- 
bia a insuperbirmene, mi fu dato uno stimolo nella 
carne, un angelo di Satana, che mi schiaffeggi, af- 
finchè io non mi insuperbisca. Rispetto a costui, 
tre volte ho pregato il Signore perchè lo allontanas- 
se da me. Ed egli mi disse: «Ti basta la mia gra- 
zia, perchè la virtù ha il suo compimento tra le 
infermità». Volentieri dunque mi glorierò di più 
nelle infermità, affinchè abiti presso di me la virtù 
di Cristo. 



Vangelo 



Le. VI, 31-36 



Disse il Signore: «Ciò che voi volete che gli 
uomini facciano a voi, fatelo voi pure a loro. Se 
voi amate coloro che vi amano, qual merito ne a- 
vete? Anche i peccatori amano coloro che li ama- 
no. E se fate del bene a coloro che lo fanno a voi, 
qual merito ne avete? I peccatori fanno altrettali- 
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to. E se prestate denaro a coloro, dai quali sperate 
di ricavarne, qual merito ne avete? Anche i pec- 
catori prestano ai peccatori, per ricevere altret- 
tanto. Ma voi amate i vostri nemici; fate del bene 
e date in prestito senza speranza di ricambio; e 
grande sarà la vostra ricompensa e voi sarete 1 
figli dell'Altissimo, che è pure buono verso gli in- 
grati, e i cattivi. Siate dunque misericordiosi, come 
è misericordioso il Padre vostro. 



Terza Domenica di S. Luca 



Epistola 



Ai Gal. I, 11-19 (Dom. XX) 



Fratelli, dovete sapere che il Vangelo da me 
predicato non è secondo l'uomo, e di fatto non l'ho 
mica ricevuto da un uomo, nè io ne fui ammae- 
strato, ma l'ho avuto per rivelazione di Gesù Cristo. 
Avete certo sentito parlare di come mi comportavo 
nel giudaismo; perseguitavo accanitamente la Chie- 
sa di Dio e la devastavo; e progredivo nel giudai- 
smo molto più di vari coetanei della mia stirpe, 
essendo gran zelatore delle tradizioni avite. Ma 
quando Colui che mi aveva messo da parte fin dal 
seno di mia madre e mi chiamò con la sua grazia, 
credette di rivelare in me il suo Figlio, affinchè lo 
annunziassi alle genti, immediatamente, senza con- 
sultare nè carne nè sangue, e senza neppure salire 
a Gerusalemme a vedere quelli che prima di me 
erano apostoli, me ne andai in Arabia e poi di nuo- 
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vo tornai a Damasco. Appresso, dopo tre anni, ven- 
ni a Gerusalemme per conoscere Pietro e rimasi 
da lui quindici giorni; e non vidi altri degli apostoli, 
se non Giacomo il fratello del Signore. 



Vangelo 



Lue. VII, 11-16 



In quel tempo Gesù si recava a una città detta 
Naim insieme ai suoi discepoli e a una gran folla. 
Come fu vicino alla porta della città, vide che si 
portava alla sepoltura un morto, figlio unico di 
madre vedova; e molta gente della città l'accom- 
pagnava. Il Signore, vistala, ne ebbe compassione 
e le disse: «Non piangete! ». E accostatosi, toccò la 
bara. I portatori si fermarono ed egli esclamò: 
«Giovinetto, io ti dico, levati su!». E il morto si 
levò a sedere e cominciò a parlare. Ed egli lo rese 
a sua madre. Allora entrò in tutti uno sbigottimen- 
to e glorificavano Iddio dicendo: «Un gran Pro- 
feta è sorto tra noi e Dio ha visitato il suo popolo ». 



Quarta Domenica di S. Luca 



Epistola 



Ai Gal. II, 16-20 (Dom. XXI) 



Fratelli, sapendo che non è giustificato un uomo 
dalle opere della Legge, bensì solo per la fede di 
Gesù Cristo, anche noi abbiamo creduto in Cristo 
Gesù per essere giustificati in forza della fede in 
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Cristo, e non già in forza della Legge, per la ragio- 
ne che dalle opere della Legge nessuna persona sa- 
rà giustificata. Se poi procurando d'esser giusti- 
ficati in Cristo, fossimo trovati anche noi peccato- 
ri, sì avrebbe a dire dunque che Cristo sia ministro di 
peccato? Certo che no. Poiché se le cose che ho di- 
strutto di nuovo le edifico, mi fo da me prevarica- 
tore. Ma io per la Legge sono morto alla Legge, 
per vivere a Dio. Sono stato crocifisso con Cristo; e 
vivo non più io, ma vive in me Cristo; e quel che 
vivo nella carne, vivo nella fede che ho nel Fi- 
gliol di Dio che mi ha amato e ha dato se stesso 
per me. 



Vangelo 



Le. Vili, 5-15 



Disse il Signore questa parabola: «Il seminatore 
uscì a seminare la sua semente; e, mentre semina- 
va, una parte del seme cadde lungo la strada; essa 
venne calpestata e gli uccelli del cielo la beccarono; 
una parte cadde sulla roccia; e appena nata seccò, 
perchè non aveva umore; un'altra parte cadde tra 
le spine; e le spine cresciute insieme, la soffocaro- 
no; il resto poi cadde su buon terreno e, cresciuto, 
fruttò il cento per uno >. I suoi discepoli gli doman- 
darono che mai volesse significare la parabola. Ed 
egli rispose loro: «A voi è concesso di conoscere i 
misteri del regno di Dio; ma agli altri se ne parla 
in parabole, affinchè guardando non vedano e, a- 
scoltando, non intendano. Or ecco quel che signi- 
fica la parabola: la semente è la parola di Dio. 
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Quelli che sono lungo la strada, sono coloro che 
ascoltano, ma poi viene il diavolo e porta via 'a 
parola dal loro cuore, affinchè non credano e non 
siano salvati. Quelli poi sulla pietra son coloro i 
quali, udita la parola, la ricevono con gioia; ma 
non hanno radice, credono per breve tempo e al 
momento della tentazione si tirano indietro. Se- 
mente caduta tra le spine, sono coloro che hanno 
ascoltato, ma poi a poco a poco si lasciano soffocare 
dalle preoccupazioni, dalle ricchezze e dai piaceri 
della vita e non arrivano a maturità. Infine quella 
caduta in buon terreno sono coloro, che avendo 
udita la parola con cuore buono e perfetto la con- 
servano e portano frutto con la perseveranza. Detto 
questo, esclamò: «ChJ ha orecchi da intendere, 
intenda ». 



Quinta Domenica di S. Luca 



Epistola 



Ai Gal. VI, 11-18 (Dom. XXII) 



Fratelli, vedete con che grosso carattere vi ho 
scritto qui di mìa mano! Tutti quei che vogliono 
figurar bene nella carne, vi costringono a circon- 
cidervi, solo per non esser perseguitati per la cro- 
ce di Cristo. Poiché neanche essi circoncisi osser- 
vano la Legge; ma vogliono che voi vi facciate 
circoncidere per menar vanto nella vostra carne. 
Quanto a me sia lungi il gloriarmi d'altro che 
della Croce del Signor nostro Gesù Cristo, per la 
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quale il mondo è stato per me crocifìsso, e io pel 
mondo. Nè la circoncisione ha valore, nè l'essere 
incirconciso; ma l'essere una creatura nuova. Quan- 
ti seguiranno questa norma, pace su loro e mise- 
ricordia, e pace sull'Israele di Dio. D'or innanzi 
nessuno m'inquieti, perchè io porto nel mio corpo 
le stimmate di Gesù. La grazia del Signor nostro 
Gesù Cristo collo spirito vostro, o fratelli! Cosi sia. 



Vangelo 



Le. XVI, 19-31. 



Disse il Signore: « C'era un uomo ricco, il quale 
vestiva porpora e bisso e tutti i giorni dava grandi 
banchetti. C'era anche un mendico chiamato Laz- 
zaro, il quale, pieno di piaghe, giaceva alla porta 
di lui, bramoso di sfamarsi con le briciole che ca- 
scavano dalla tavola del ricco, ma nessuno gliene 
dava; soltanto i cani andavano a leccargli le pia- 
ghe. Il mendico mori e fu portato dagli angeli nel 
seno di Abramo; morì anche il ricco e fu sepolto 
nell'inferno. Alzando questi gli occhi mentre era nei 
tormenti, vide da lungi Abramo e Lazzaro nel suo 
seno. Allora ad alta voce, esclamò: - Padre Abramo, 
abbi pietà di me e manda Lazzaro ad intingere 
nell'acqua la punta del suo dito per rinfrescare la 
mia lingua; perchè io spasimo in questa fiamma. - 
Ma Abramo gli rispose: - Figliolo, ricordati che tu 
ricevesti la tua parte di beni durante la vita, men- 
tre Lazzaro ebbe nel medesimo tempo la sua parte 
di mali; perciò ora questi è consolato e tu sei tor- 
mentato. Oltre a ciò una grande voragine è posta 
tra noi e voi, in modo che chi vuol passare di qui 
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a voi non può, nè da codesto luogo si può passare 
a noi. - Quegli replicò: - Io ti prego dunque, o 
Padre, che tu lo mandi a casa di mio padre, perchè 
ho cinque fratelli, per avvertirli di queste cose, af- 
finchè non abbiano anch'essi a venire in questo 
luogo di tormento. - Abramo rispose: - Hanno 
Mosè ed i Profeti, ascoltino quelli. - E l'altro repli- 
cò: - No, padre Abramo; ma se un morto andrà a 
loro, faranno penitenza. - Ma Abramo rispose: - 
Se non ascoltano Mosè e i Profeti, non crederanno 
ad un morto risuscitato - ». 



Sesta Domenica di S. Luca 



Epistola 



Agli Efes. II, 4-10 (Dom. XXIII) 



Fratelli, Iddio, ricco di misericordia, per il gran- 
de amore che ci portava pur essendo noi morti per 
le nostre colpe, ci richiamò a vita in Cristo (per 
sua grazia siete stati salvati), in Cristo Gesù ci ha 
risuscitati e ci ha fatto sedere nei cieli, affinchè 
nelle età avvenire fosse fatta palese l'immensa ric- 
chezza della sua grazia, nella benignità verso noi 
in Cristo Gesù. Si, per grazia siete stati salvati me- 
diante la fede; e ciò non è da voi ma è dono di 
Dio; non dalle opere vostre, che nesuno abbia a 
gloriarsene. Noi siamo fattura di Lui, creati in Cri- 
sto Gesù per opere buone, a cui ci preparò Iddio 
perchè le praticassimo. 
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Vangelo 



Le. Vili, 26-39 



In quel tempo, andato Gesù nel paese del Gera- 
seni, gli si fece incontro un uomo del luogo, che da 
gran tempo era posseduto dal demonio e non in- 
dossava vestito e non abitava in case, ma stava 
nei sepolcri. Appena vide Gesù, gettò un grido e, dopo 
esserglisi prostrato dinanzi disse ad alta voce: « Che 
v'è tra me e te, Gesù, Figlio dell'altissimo Iddio? Ti 
supplico di non tormentarmi ». Inlatti egli coman- 
dava lo spirito immondo d'uscire da quell'uomo, 
giacché da molto tempo si era impossessato di lui, 
e, benché lo si fosse legato con catene e custodito 
in ceppi, aveva spezzato i legami ed era spinto dal 
demonio nel deserto. Allora Gesù lo interrogò dicen- 
do: «Che nome hai?». Egli rispose: «Legione », 
perchè molti demoni erano entrati in lui; ed essi 
lo pregavano che non comandasse loro d'andare 
nell'abisso. Ora essendoci lì presso a pascolare per 
la montagna una numerosa mandra di porci, lo pre- 
garono che permettesse loro di entrare in quelli. Egli 
lo permise. Usciti adunque i demoni da quell'uomo, 
entrarono nei porci, e la mandra si scaraventò nel 
lago e annegò. I mandriani, quando ebbero visto ciò, 
fuggirono a portarne la nuova in città e per le cam- 
pagne. Uscì la gente a vedere l'accaduto e arrivati 
da Gesù, trovarono l'uomo, dal quale erano usciti 
i demoni, vestito, seduto ai suoi piedi e in sé; e 
s'impaurirono. E quelli che avevano visto la cosa 
raccontarono come l'ossesso era stato liberato. Tut- 
ti gli abitanti del paese dei Geraseni lo pregarono 
di allontanarsi da loro perchè erano in preda a 
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gran timore. Egli, montato in barca, se ne tornò 
indietro. L'uomo però dal quale erano usciti i de- 
moni, lo pregava di poter stare con lui. Ma Gesù 
lo congedò dicendogli: «Torna a casa tua e rac- 
conta quanto ha fatto Dio per te». E quello se 
ne andò per tutta la città raccontando a tutti 
le grandi cose che Gesù aveva fatte per lui. 



Settima Domenica di S. Luea 



Epistola 



Agli Efes. II, 14-22 (Dom. XXIV) 



Fratelli, Cristo è la nostra pace; egli delle due 
cose ne ha fatta una sola, togliendo di mezzo il 
muro che lì separava, cioè l'inimicizia, e nella sua 
carne annullò con i suoi precetti la Legge delle 
prescrizioni (giudaiche), al fine di ridurre in se 
stesso, artefice di pace, i due in unico uomo nuo- 
vo, e riconciliarli entrambi in un corpo unico a 
Dio per mezzo della croce, uccidendo in sè ogni 
inimicizia. E venne a recare il buon annunzio di 
pace a voi che eravate lungi, e pace a questi che 
erano vicini; e per lui noi abbiamo accesso entram- 
bi in unico Spirito al Padre. Perciò dunque non 
siete più ospiti e forestieri, ma siete concittadini 
dei santi e della famiglia di Dio; edifizio eretto 
sul fondamento degli apostoli e dei profeti, essen- 
done pietra angolare lo stesso Cristo Gesù; su cui 
tutto l'edifìcio ben costruito s'innalza a tempio san- 
to nel Signore; e voi pure siete parte di quest'edi- 
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fido, che ha da essere abitacolo di Dio nello Spi- 
rito. 



Vangelo 



Le. Vin, 41-56 



In quel tempo si avvicinò a Gesù un uomo, 
chiamato Giairo, capo della sinagoga, e gettandosi 
ai piedi di Gesù, venne a supplicarlo d'andare a 
casa sua, perchè aveva una figliola unica di do- 
dici anni, che stava per morire. Mentre Gesù vi 
s'avviava ed era pigiato dalla folla, una donna, 
che da dodici anni pativa perdite di sangue e ave- 
va spesa nei dottori tutta la sua sostanza, senza 
poter essere guarita da nessuno, gli s'accostò di 
dietro e toccò l'orlo della sua veste; e in quell'istan- 
te il suo flusso si ristagnò. Domandò Gesù : « Chi 
mi ha toccato? ». E poiché negavano tutti, Pietro 
e i suoi compagni gli osservarono: «Maestro, la 
gente ti si stringe d'attorno e ti pigia e tu do- 
mandi: - Chi mi ha toccato? Gesù replicò: Qual- 
cuno mi ha toccato, perchè ho sentito che una forza 
è uscita da me ». Allora la donna, vedendo che non 
era rimasta inosservata, andò tremante a gettarglisi 
ai piedi e dichiarò, alla presenza di tutto il popolo, 
per qual motivo l'aveva toccato e come all'istante 
era rimasta guarita. Ed egli le disse: «Figlia, la tua 
fede ti ha salvata, vai in pace ». Mentre egli parlava 
ancora, venne uno a dire al capo della sinagoga: 
«La tua figliola è morta; non incomodare più oltre 
il Maestro». Ma Gesù, udito ciò, gli replicò; «Non 
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temere; solo abbi fede ed ella sarà salva». Giunti 
alla casa non lasciò entrare nessuno con sè, tranne 
Pietro e Giovanni, unitamente al padre e alla madre 
della fanciulla. Tutti piangevano e si lamentavano 
per lei. Ma egli disse: «Non piangete; ella non è 
morta, ma dorme». E si facevan beffe di lui, sa- 
pendo che era morta. Ma egli, presala per la mano, 
disse ad alta voce: «Fanciulla, alzati! » E tornò lo 
spirito di lei ed ella si levò subito; e Gesù comandò 
che le si desse da mangiare. E i genitori di lei si 
sbigottirono; ma egli comandò loro di non dire a 
nessuno quel che era avvenuto. 



Ottava Domenica di S. Luca 



Epistola 



Agli Efes. IV, 1-7 (Dom. XXV) 



Fratelli, io dunque vi esorto, io il carcerato nel 
Signore di condurvi in modo degno della chiamata 
che avete ricevuto, con tutta umiltà e mansuetudi- 
ne e con longanimità, tollerandovi a vicenda con 
amore, sforzandovi di conservare l'unità dello spiri- 
to, nel vincolo della pace ; un corpo .5010, un solo spi- 
rito come in unica speranza siete stati chiamati; 
uno è il Signore, una la fede, uno il battesimo; uno 
Iddio e Padre di tutti, colui che è sopra a tutti e per 
tutti e in tutti. A ciascuno poi di noi fu data la 
grazia secondo la misura del dono di Cristo. 
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Vangelo 



Lue. X, 25-37 



In quel tempo un dottore della legge si avvicinò 
a Gesù e, volendolo mettere alla prova, prese a dir- 
gli: «Maestro, che cosa devo fare per ottenere la 
vita eterna?». Gesù gli rispose: Cosa sta scrit- 
to nella legge? Cosa vi leggi? ». L'altro replicò: 
« Ama il Signore Dio tuo, con tutto il tuo cuore, 
con tutta la tua anima, con tutte le tue forze e 
con tutta l'intelligenza, e il tuo prossimo come te 
stesso». Gesù gli rispose: «Hai risposto benissimo; 
fai questo e vivrai ». Ma costui, volendo giustificarsi, 
domandò a Gesù: «E chi è il mio prossimo?». 

Gesù prese a dire: «Un uomo scendeva da Ge- 
rusalemme a Gerico e s'imbattè in ladroni, i quali, 
spogliatelo e feritolo se ne andarono, lasciandolo 
mezzo morto. Ora a caso scendeva per la stessa 
strada un sacerdote; vide quell'uomo e passò oltre. 
Cosi pure un Levita giunto nelle vicinanze, guardò 
e tirò innanzi. Ma un Samaritano, che era in viag- 
gio, giunto vicino a lui e, vistolo s'impietosì: gli si 
accostò, ne fasciò le piaghe, versandovi sopra olio 
e vino; e, collocatolo sulla propria cavalcatura, lo 
condusse all'albergo e si prese cura di lui. Il giorno 
dopo, tratti fuori due denari, li diede all'oste e gli 
disse:- Prenditi cura di lui, e quanto spenderai di 
più te lo pagherò al mio ritorno. - Chi di questi tre 
ti pare sia stato prossimo, per colui che s'imbattè 
nei ladroni?». Quegli rispose: «Colui che gli usò 
misericordia» E Gesù gli soggiunse: «Vai, e fai tu 
pure lo stesso». 
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Nona Domenica di S. Luca 



Epistola 



Agli Efes., V, 9-19 (Dom. XXVI) 



Fratelli, dovete vivere come figli della luce giac- 
ché il frutto della luce è in ogni bontà e giu- 
stizia e verità, esaminando quel che è acccetto al 
Signore; e non prendete parte alle opere infeconde 
delle tenebre, ma anzi riprendetele, perchè quel 
che si fa in segreto, è turpe anche il dirlo, e le cose 
condannate son tutte messe in chiaro dalla luce, 
poiché tutto quello che è manifestato è luce. Onde 
dice: «Risvegliati, o tu che dormi, e risorgi dai mor- 
ti » e Cristo ti darà luce. Perciò state bene attenti a 
come vi portate; non o insipienti, ma da saggi; va- 
lendovi del tempo opportuno, perchè i giorni son 
cattivi. Perciò non siate imprudenti, ma cercate di 
capire quale è la volontà di Dio. Nè inebriatevi di 
vino, nel che vi è la dissolutezza, ma siate ripieni 
dello Spirito Santo, trattenendovi con salmi, inni, e 
canti spirituali, cantando e salmodiando di cuore 
al Signore. 



Vangelo 



Le. XII, 16-21 



Disse il Signore questa parabola: « Un uomo ricco, 
a cui la campagna aveva fruttato copiosamente, 
andava ragionando tra sè: - Che farò? Perchè io 
non ho più posto dove riporre il mio raccolto - E 
disse; - Ecco quel che farò; demolirò i miei granai, 
ne fabbricherò di più vasti dove raccoglierò tutti i 
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miei prodotti e miei beni; e dirò alla mia anima: 
- O anima mia, tu hai messo in serbo molti beni per 
parecchi anni: riposati, mangia, bevi e godi ». - Ma 
Dio gli disse: - Stolto, questa notte stessa l'anima 
tua ti sarà ridomandata, e quanto hai preparato di 
chi sarà? - Cosi è chi tesoreggia per sè e non arric- 
chisce presso Dio». Ciò dicendo, esclamò: «Chi ha 
orecchi da intendere, intenda ». 



Decima Domenica di S. Luca 



Epistola 



Agli Efes. VI, 10-17 (Dom. XXVII) 



Fratelli, siate forti nel Signore e nel potere della 
forza di lui. Rivestitevi dell'armatura di Dio per 
potere affrontare le insidie del diavolo, poiché non 
è la nostra lotta col sangue e con la carne, ma contro 
i Principati e le Podestà, contro i dominatori del 
mondo delle tenebre, contro gli spiriti maligni della 
aria. Per questo prendete l'armatura di Dio affinchè 
possiate resistere nel giorno cattivo e, compiuto il 
vostro dovere, restar in piedi. Saldi dunque, cingendo 
i vostri lombi nella verità e indossando la corazza 
della giustizia, e calzando i piedi nella preparazione 
che dà il Vangelo della Dace; in ogni cosa impugnan- 
do lo scudo della fede, su cui possiate spegnere 
tutti i dardi infocati del maligno. E prendete su 
anche l'elmo della salvezza e la spada dello Spirito, 
che è la parola di Dio. 
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Vangelo 



Le. xni, 10-17 



In quel tempo Gesù insegnava in una sinagoga in 
giorno di sabato. Ora c'era lì una donna, che da 
diciotto anni era posseduta da uno spirito che la 
rendeva inferma ed era così rattrappita da non po- 
ter assolutamente raddrizzarsi. Gesù, vistala, la chia- 
mò a sè e le disse: «Donna, sei liberata dalla tua 
infermità». Le impose le mani e in quell'istante 
ella si raddrizzò e glorificava Iddio. Ma il capo della 
sinagoga indignato che Gesù l'avesse guarita in 
sabato, prese a dire alla folla: « Ci sono sei giorni 
per lavorare; venite dunque a farvi guarire in 
quelli, e non di sabato! ». Ma il Signore gli rispose 
così: « Ipocriti, ciascuno di voi non scioglie di sabato 
il suo bue o l'asino dalla mangiatoia per condurli 
a bere? E questa figlia d'Abramo, che il demonio 
tien legata da diciotto anni, non doveva essere 
sciolta da questo legame in giorno di sabato? ». 
Mentre diceva così, i suoi avversari dovettero ar- 
rossire e tutto il popolo si rallegrava delle cose me- 
ravigliose che egli faceva. 



Undecima Domenica di S. Luca 



Epistola 



Ai Colos. I, 12-18 (Dom. XXVIII) 



Fratelli, ringraziamo Dio Padre d'averci resi atti 
ad aver parte nell'eredità dei santi nella luce; (quel 
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Dio) che ci ha sottratti all'impero delle tenebre, e 
ci ha trasportati nel regno del Figlio dell'amor suo, 
in cui abbiamo la redenzione, la remissione dei 
peccati. Egli è l'immagine dell'invisibile Dio, il 
primogenito d'ogni creazione, giacché in Lui furon 
create tutte le cose nei cieli e sulla terra, le cose vi- 
sibili e le invisibili; siano i Troni, siano le Domina- 
zioni, siano i Principati, siano le Podestà. Tutto per 
mezzo di lui e in vista di lui fu creato; ed egli è 
avanti a tutto e il tutto in lui sussiste ed è il capo 
del corpo, ossia della Chiesa. Egli è il principio e il 
primogenito dì tra i morti, affinchè in ogni cosa egli 
tenga il primato. 



Vangelo 



Le. XIV, 16-24 



Disse il Signore questa parabola: «Un uomo 
fece una gran cena e invitò molti. All'ora della 
cena mandò il suo servo a dire ai convitati: - Ve- 
nite, tutto è all'ordine. - Ma tutti presero a scu- 
sarsi. Il primo gli disse: - Ho comprato un podere e 
bisogna che vada a vederlo; abbimi, ti prego, per 
iscusato. - E un altro disse: - Ho comperato cinque 
paia di buoi e vado a provarli; abbimi, ti prego 
per iscusato. - Un altro ancora disse: - Ho preso 
moglie e quindi non posso venire. Tornato, il servo 
riferì queste cose al padrone. Allora il padrone di 
casa, adirato, disse al servo: - Presto, vai per ìe 
piazze e per le contrade della città e conduci qua 
i poveri, gli storpi, i ciechi e gli zoppi. - Poi il ser- 
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vo disse: - Signore, è stato fatto come hai ordi- 
nato e ancora v'è del posto. - H padrone ordinò ai 
servo: - Vai per le strade e lungo le siepi e costrin- 
gi la gente ad entrare, affinchè la mia casa si riem- 
pia. Perchè io vi dico che nessuno di coloro che 
erano stati invitati, assaggerà la mia cena. - Molti 
infatti sono i chiamati, ma pochi gli eletti. 



Dodicesima Domenica di S. Luca 



Epistola 



Ai Colos. Ili, 4-11. (Dom. XXIX) 



Fr ateli quando Cristo si sarà manifestato, che è la 
vita vostra, anche voi allora con lui sarete manifesta- 
ti nella gloria. Mortificate dunque le vostre membra 
terrene, cioè la fornicazione, l'impurità, la libidine, la 
prava concupiscenza, e l'avarizia che è un'idolatria; 
per le quali cose piomba l'ira di Dio sui figlioli del- 
l'incredulità; in quelle anche voi camminaste una 
volta quando in mezzo a quei vizi vivevate; ma 
ora buttate via anche voi tutte codeste cose: ira, 
animosità, malizia, bestemmia, turpiloquio che possa 
uscire dalla vostra bocca; non ditevi bugie a vicen- 
da, spogliandovi dell'uomo antico con le opere sue, 
e rivestendo il nuovo che si rinnovella in modo ri- 
conoscibile secondo l'immagine del suo creatore, 
dove non è più Gentile nè Giudeo, circoncisione e 
incirconcisione, Barbaro o Scita, schiavo o libero, 
ma tutto e in tutti è Cristo. 
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Vangelo 



Le. XVII, 11-19 



In quel tempo, entrando Gesù in un villaggio, 
gli vennero incontro dieci uomini lebbrosi, che, fer- 
matesi ad una certa distanza, esclamarono a voce 
alta: «Gesù, Maestro, abbi pietà di noi! ». Vedutili, 
disse loro: «Andate e mostratevi ai sacerdoti». E 
mentre se ne andavano furono guariti. Un di loro, 
vedendo che era guarito, tornò indietro, glorifican- 
do Dio ad alta voce, e prostratosi ai suoi piedi, lo 
ringraziò. E costui era un Samaritano. Allora Gesù 
prese a dire: «Non sono stati guariti tutti e dieci? 
E dove sono gli altri nove? Non s'è trovato chi tor- 
nasse a rendere gloria a Dio, se non questo stra- 
niero? ». Egli disse: «Alzati e vai; la tua fede ti 
ha salvato ». 



Tredicesima Domenica di S. Luca 



Epistola 



Ai Colos. Ili, 12-16 (Dom. XXX) 



Fratelli, assumete dunque, come eletti di Dio, 
santi e amati, viscere di misericordia, benignità, u- 
miltà, modestia, longanimità, sopportandovi a vi- 
cenda, e a vicenda perdonandovi, se uno abbia a 
muover lamento d'un altro; come il Signore perdonò 
a voi, cosi fate anche voialtri. E sopratutto rivesti- 
tevi di quell'amore che è il vincolo della perfezione. 
E la pace di Cristo risieda arbitra nei vostri cuori, 
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(la pace) a cui siete stati chiamati formando un 
sol corpo; e siatene grati. La parola di Cristo abiti 
in voi abbondantemente, in ogni sapienza ammae- 
strandovi ed esortandovi a vicenda, fra salmi, inni e 
cantici spirituali, dolcemente a Dio cantando nei 
vostri cuori. 



Vangelo 



Le. XVIII, 18-27. 



In quel tempo, un uomo si avvicinò o Gesù, e, 
volendolo mettere alla prova, gli disse: «Maestro 
buono, che devo fare per ottenere la vita eter- 
na? ». Gesù gli rispose: «Perchè mi chiami buono, 
nessuno è buono se non il solo Dio. Tu conosci i 
comandamenti: - Non uccidere; non commettere 
adulterio; non rubare; non attestare il falso; onora 
il padre e la madre». L'altro osservò: «Tutte que- 
ste cose le ho osservate fin dalla mia giovinezza». 
Udita questa risposta, Gesù gli soggiunse: «Ti man- 
ca ancora una cosa: vendi tutto ciò che hai e dallo 
ai poveri e avrai un tesoro nel cielo; poi, vieni ^ 
seguimi». Ma egli, sentite tali parole, si rattristò, 
perchè era molto ricco. Gesù vedendolo tanto triste, 
gli disse: «Quanto è difficile per coloro che posseg- 
gono ricchezze l'entrare nel regno di Dio! E' più 
facile, infatti, che un cammello passi per la cruna 
d'un ago, che un ricco entri nel regno dì Dio ». 
Quelli che udirono ciò, domandarono: «Allora, chi 
mai può salvarsi?». Rispose: «Quello che è impos- 
sibile agli uomini, è possibile a Dio». 
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Quattordicesima Domenica di S. Luca 



Epistola 



I. A Tim., I, 15-17 (Dom. XXXI) 



Diletto figlio Timoteo, ecco una parola di fede e 
degnissima d'ogni accoglimento, questa, che Cristo 
Gesù venne nel mondo a salvare i peccatori; di cui 
io sono il primo; ma per questo ottenni misericor- 
dia perchè in me primo mostrasse Gesù Cristo tut- 
ta la sua longanimità, a esempio di chi è per cre- 
dere a lui per la vita eterna. Al re dei secoli, 
immortale, invisibile, unico Dio, onore e gloria per 
i secoli dei secoli. Così sia. 



Vangelo 



Le, XVIII, 35-43 



In quel tempo, mentre Gesù si avviava a Gerico, 
un cieco che sedeva sulla strada a mendicare, a- 
vendo sentito la folla che passava, domandò cosa 
fosse. Gli dissero che passava Gesù Nazareno. Al- 
lora ad alta voce esclamò: «Gesù, Figliolo di David, 
abbi pietà di me! ». E quelli che precedevano lo 
sgridavano perchè tacesse; ma quello gridava molto 
più forta: «Figliolo di David, abbi pietà di me! ». 
Gesù, fermatosi, comandò che glielo conducessero 
davanti; quando gli fu vicino, gli domandò: «Che 
vuoi che io ti faccia? ■». Ed egli: « Signore, che ci 
veda! ■». Gesù replicò: «Vedi, la tua fede ti ha sal- 
vato». E subito vide; ed egli lo seguiva glorificando 
Dio. E tutto il popolo, veduto ciò, diede lode al 
Signore. 
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Quindicesima Domenica di S. Luca 



Epistola 



I A Tim. IV, 9-15 (Dom. XXXII) 



Diletto figlio Timoteo, ecco una parola sicura e 
da accettarsi con piena fiducia: per questo noi ci 
affatichiamo e lottiamo, perchè abbiamo messo la 
nostra speranza nel Dio vivente, il quale è il Salva- 
tore di tutti gli uomini, massime dei fedeli. Tu 
annunzia queste cose e insegnale. Nessuno abbia a 
disprezzare la tua giovinezza, ma sii modello ai fe- 
deli nella parola, nella condotta, nella carità, nella 
fede, nella purezza. Fin ch'io torni bada alla let- 
tura, all'esortazione, all'insegnamento. Non trascu- 
rare il carisma che è in te, il quale ti fu dato per 
ispirazione profetica, con l'imposizione delle mani 
degli anziani. Cura queste cose, vivi in quelle, per- 
chè il tuo progredire sia palese a tutti. 



Vangelo 



Le, XIX, 1-10. 



In quel tempo Gesù rientrava in Gerico. Ed ecco 
che un uomo, per nome Zaccheo, che era un capo 
dei pubblicani e ricco, cercava di vedere chi fosse 
Gesù, ma non ci riusciva, perchè era piccolo di sta- 
tura. Allora corse avanti e salì sopra un sicomero 
per vederlo perchè egli doveva passare di là. Gesù, 
arrivato in quel luogo, alzò gli occhi, lo vide e gli 
disse: « Zaccheo,scendi presto, perchè oggi devo 
fermarmi in casa tua». Egli si affrettò a scendere 
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e lo accolse con gran gioia. E tutti, visto ciò, comin- 
ciarono a mormorare, dicendo: «E' andato in casa 
di un peccatore! ». Zaccheo si presentò al Signore 
e gli disse : « Ecco, o Signore, la metà dei miei beni 
la dono ai poveri; e se ho frodato qualcuno, gli ren- 
do il quadruplo». Gesù gli replicò: «Per questa casa 
oggi è venuta la salvezza, perchè egli pure è fi- 
gliolo d' Abramo. Il Figliolo dell'uomo infatti è ve- 
nuto a cercare ed a salvare ciò che era perduto ». 



TRIODHION 



Il Triodhion (Tpiò&iov) o tempo quaresimale 
comprende un periodo di dieci settimane, in prepa- 
razione alla S. Pasqua. Nelle prime quattro settima- 
ne, la Chiesa invita tutti i fedeli a disporsi grada- 
tamente al digiuno quadragesimale. In particolare, 
dopo l'annunzio della prossima quaresima {Domeni- 
ca del Fariseo e del Pubblicano) e l'invito ai peccato- 
ri di ritornare a Dio (Domenica del Figliol prodigo), 
la Chiesa comincia a vietare l'uso della carne (Dome- 
nica di Carnevale) fino a prescrivere l'astinenza dal 
latticini (Domenica dei Latticini). Seguono sei do- 
meniche di stretto digiuno e vengono ancora mol- 
tiplicate le letture e le penitenze. Invece del Sacri- 
ficio divino, in questo periodo, viene celebrata, du- 
rante la settimana, la Liturgia dei presantificati ('H 
Geta Aeuoupyia tcòv npor)yiaa[jévcov). E' questo un 
servizio liturgico, denso di salmi e di canti peniten- 
ziali, che viene celebrato con le s. Specie consa- 
crate in antecedenza. 

Nelle Domeniche poi, al posto della Liturgia di 
S. Giovanni Crisostomo, celebrata solo il sabato, 
viene cantata la Liturgia di S. Basilio, che si di- 
stingue dalla precedente principalmente per la ric- 
chezza delle preghiere recitate dal sacerdote. 
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Liturgia dei 

Katevthinthìto i 
prosevchì mu os thi- 
mìama enopiòn su. 
Eparsis ton chiròn 
mu thisìa esperinì. 

Invece dell77i?;o cherubico: 

Nin e dhinàmis 
ton uranòn sin imìn 
aoràtos latrèvusi; i- 
dhù gar isporèvete o 
Vasilèvs tis dhòxis. 

Dopo che sono state portate 

Idhù thisìa mistikì 
te teliomèni dhorifo- 
rìte; pìsti ke pò- 
tno prosèlthomen, ì- 
na mètochi zoìs eo- 
nìu ghenòmetha. Al- 
liluia. (3 volte). 

Kinonikòn : 

Ghèvsasthe ke ì- 
dhete, òti Christòs o 



Presantifi cai i 

Salga la mia ora- 
zione come incenso 
innanzi a Te. L'ele- 
vazione delle mie 
mani sia sacrifìcio 
vespertino. 

Ora le Potenze dei 
cieli con noi invisi- 
bilmente adorano ; 
ecco infatti si avan- 
za il Re della gloria. 

le Ss. Specie siili 'A! I a re . 

Ecco che viene ac- 
compagnato il misti- 
co Sacrifìcio, già of- 
ferto ; appressiamoci 
con fede e con amore 
per essere fatti par- 
tecipi della vita eter- 
na. Alliluia. (3 volte). 

; Gustate e vedete 
quanto è soave Cristo 
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Kìrios; makàrios a- 
nìr os elpìzi ep'aftòn. 
Alliluia. (3 volte). 

Invece di Idhomen to fos: 

Evloghìso ton Kì- 
rion en pandi kerò 
dhiapandòs i ènesis 
aftù en to stornati 
mu. Arton urànion 
ke potìrion zois ghè- 
vsasthe ke ìdhete, 
òti Christòs o Kìrios. 
Alliluia. (3 volte). 

Dopo la deposizione dei Ss. 

Plirothìto to stò- 
ma imòn eneseòs su, 
Kìrie, òti ixìosas i- 
màs metaschìn ton 
aghìon, athanàton 
ke achràndon su mi- 
stirìon; stìrixon imàs 
en to so aghiasmò 
òpos animnìsomen 
tin dhòxan su, òlin 
tin imèran meletòn- 



il Signore; beato l'uo- 
mo che spera in Lui. 
Alliluia. 



Benedirò il Signo- 
re in ogni tempo, 
sempre la sua lode 
sarà sulla mia bocca. 
Gustate il pane cele- 
ste e il calice della 
vita e vedrete quan- 
to è soave Cristo il Si- 
gnore. Alliluia. (3 v.) 

Doni nella protesi : 

Si riempia la mia 
bocca di lode, o Si- 
gnore, perchè ci hai 
fatti degni di parte- 
cipare dei tuoi santi, 
immortali e inconta- 
minati misteri; con- 
serva nella tua san- 
tità, per cantare la 
tua gloria, noi che 
meditiamo tutto il 
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das tin dikeosìnin giorno la tua giusti- 
su. Alliluia. (3 volte), zia. Alliluia. (3 volte). 



Preghiera 



Signore onnipotente che reggi con sapienza tut- 
to il creato e che per la tua inenarrabile provvi- 
denza e grande bontà ci hai guidati a questi sacri 
giorni, per la purificazione delle anime e dei corpi, 
per la mortificazione delle passioni, per la speranza 
della resurrezione, Tu, che per quaranta giorni hai 
formato le tavole contenenti le lettere scritte da 
Dio al tuo servo Mosè, concedi anche a noi, o buono, 
di lottare con successo, di compiere il corso del 
digiuno, di conservare l'inscindibile fede, di stri- 
tolare le teste degli invisibili nemici, di comparire 
vincitori del peccato e senza condanna venire a 
venerar la santa Resurrezione. Poiché è benedetto 
e glorificato l'eccelso e magnifico tuo nome, del 
Padre e del Figlio e dello Spirito Santo, ora e sem- 
pre e nei secoli dei secoli. Così sia. 
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Domenica del Fariseo e del Pubblicano 



Questa Domenica é così chiamata dal brano evangelico 
(XVI Dom. di S. Luca) che narra la parabola del Fariseo i 
del Pubblicano 



Tropario 



Farisèi! fìgomen 
ipsigorìan, ke Telònu 
màthomen ìpsos ri- 
matori tapinòn, en 
metanìa kràzondes: 
Sòter tu kòsmu ilà- 
sthiti dhùlis su. 



Epistola 



Fuggiamo il parla- 
re altezzoso del Fari- 
seo e impariamo la 
profonda umiltà del- 
le parole del Pubbli- 
cano, gridando nella 
penitenza: Salvatore 
del mondo, sii mise- 
ricordioso verso i tuoi 
servi. 

II a Tim. Ili, 10-15 



Diletto figlio Timoteo, tu hai seguito dappresso 
la mia dottrina, la mia condotta, 1 propositi, 
la fede, la longanimità, l'amore, la costanza, le 
persecuzioni, i patimenti, quali mi sopravvennero 
in Antiochia, a Iconio, a Listri; sai quali persecu- 
zioni io ho sopportato, e da tutte mi ha liberato 
il Signore. E quanti vogliono vivere piamente In 
Cristo Gesù, saranno persequitati. Ma i malvaggì 
e gli impostori andranno di male in peggio, tra- 
viatori e traviati. Tu attientì a quello che hai impa- 
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rato e di cui ti sei fatto persuaso, sapendo da chi 
hai imparato, e che fin da fanciullo conoscevi le 
sacre Scritture, le quali hanno la virtù di darti la 
saggezza che ti porterà alla salvezza mediante la 
fede in Cristo Gesù. 



Disse il Signore questa parabola : « Due uomini 
salirono al Tempio a pregare; l'uno era fariseo e 
l'altro pubblicano. Il fariseo, ritto in piedi, pregava 
dentro di sè così: - Ti ringrazio, o Dio, perchè io 
non sono come gli altri uomini, rapaci, ingiusti, 
adulteri, e nemmeno come quel pubblicano. Io 
digiuno due volte la settimana; pago le decime su 
tutto ciò che posseggo. - Il pubblicano, invece, stan- 
do da lontano , non ardiva neppure alzar gli occhi 
al cielo; ma si batteva il petto dicendo: - o Dio, 
abbi pietà di me, che sono peccatore! - Io vi dico 
che questi tornò a casa sua giustificato, a diffe- 
renza dell'altro; perchè chiunque si esalta sarà 
umiliato, e chi si umilia sarà esaltato ». 

Domenica del Figliai Prodigo 

Il brano evangelico del Figliol prodigo (XVII Dom. «Il 
S. Luca) dà il nome a questa Domenica. Sabato prossimo, 
la Chiesa ci inviterà a commemorare i defunti e lo farà an- 
cora, una seconda volta, nel sabato prima della Pente- 
coste. 



Tropario 



Vangelo 



Le. XVIII, 10-14 



Tis patròas dhòxis Ho abbandonato 
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Trìocììi iau 



su aposkirtìsas afrò- 
nos, en kakìs eskòrpi- 
sa on mi parèdhokas 
plùton; òthen si tin 
tu asòtu fonìn pro- 
sfèro: ìmarton enò- 
piòn su, Pater iktìr- 
mon; dhèxe me me- 
tanoùnda, ke pìisòn 
me os èna ton mi- 
sthìon su. 



stoltamente lo splen- 
dore paterno e ho 
dissipato nei vizi 
quanto mi avevi da- 
to; per cui elevo a 
te la voce del prodi- 
go: ho peccato di- 
nanzi a te, Padre mi- 
sericordioso, accogli- 
mi pentito e trattami 
come uno dei tuoi 
servi. 



Epistola 



I. ai Cor. VI, 12-20 



Fratelli, tutto mi è lecito, ma non tutto giova; 
tutto mi è lecito, ma non mi lascerò dominare da 
cosa alcuna. I cibi sono pel ventre, e il ventre per 
i cibi; ma Dio questi e quelli ridurrà a nulla. Ma 
il corpo non è per fornicazione, bensì per il Si- 
gnore, e il Signore per il corpo; e Dio come ri- 
suscitò il Signore, risusciterà anche noi per il suo 
potere. Non sapete che i nostri corpi sono membra 
di Cristo? Or dunque le membra di Cristo le farò 
membra di una meretrice? Non sia mai! O non 
sapete che chi si unisce con una meretrice forma 
un corpo solo con lei? Poiché saranno due in una 
carne sola. Ma chi si unisce al Signore forma unico 
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spirito con lui. Fuggite la fornicazione. Qualunque 
peccato faccia l'uomo è fuori del corpo; ma il for- 
nicatore commette un peccato rispetto al proprio 
corpo. O non sapete che il corpo vostro è tempio 
del Santo Spirito che è in voi, che avete da Dio? 
e non siete di voi stessi, perchè siete stati com- 
prati a caro prezzo. Glorificate dunque Dio nel vo- 
stro corpo e nel vostro spirito, che sono di Dio. 



Vangelo 



Le. XV, 11-32 



Disse il Signore questa parabola: «Un uomo 
aveva due figli, e il più giovane di essi disse al 
padre: - Padre, dammi la parte di beni che mi 
spetta. - E il padre divise tra loro i beni. Pochi 
giorni dopo, il figlio più giovane, messa insieme ogni 
cosa, se ne andò in un paese lontano e quivi dissipò 
la sua sostanza, menando vita dissoluta. Quand'ebbe 
consumato ogni cosa, una gran carestia colpì quel 
paese ; ed egli cominciò a sentire la miseria. E mes- 
sosi in cammino, si pose al servizio di uno di quegli 
abitanti, che lo mandò nei suoi campi a custodire i 
porci. Ed egli desiderava ardentemente di cavarsi la 
fame con le ghiande che mangiavano i porci, ma 
nessuno gliene dava. Allora, rientrato in sè disse: - 
Quanti servitori in casa di mio padre hanno pane 
a volontà, mentre io qui muoio di fame! Mi alzerò 
e andrò dal padre mio e gli dirò: «Padre ho pec- 
cato contro il cielo e contro te, non sono più degno 
di essere chiamato tuo figlio, trattami pure come 
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uno dei tuoi servitori». Levatosi, andò da suo pa- 
dre. E mentre egli era ancora lontano, il padre suo 
lo vide e n'ebbe pietà; gli corse incontro e gli si 
gettò al collo e lo baciò. Gli disse il figliolo: - Padre, 
ho peccato contro il cielo e contro te; non sono 
più degno di essere chiamato tuo figliolo! - Ma il 
padre comandò ai suoi servi: - Presto, portate qua 
la veste più bella, e mettetegliela addosso; pone- 
tegli un anello al dito e calzari ai piedi; menate il 
vitello ingrassato ed ammazzatelo, e si mangi e si 
banchetti; perchè questo mio figliolo era morto ed 
è tornato in vita; era perduto ed è stato ritrovato. 
- E cominciarono a far gran festa. Il figliolo mag- 
giore che era nei campi, ritornando, e avvicinan- 
dosi alla casa, sentì musica e danze. Chiamato uno 
dei servi, gli domandò che voleva dire tutto ciò. 
Quello gli rispose; - E' tornato tuo fratello; e tuo 
padre ha ucciso il vitello ingrassato, perchè lo ha 
riavuto sano. - Colui andò in collera e non voleva 
entrare, tanto che suo padre uscì e cominciò a pre- 
garlo; ma egli rispose così a suo padre: - Ecco, da 
tanti anni ti servo e non ho mai trasgredito un 
tuo comando; eppure a me non hai dato mai nean- 
che un capretto da godermelo con i miei amici. 
Quando invece è venuto questo tuo figliolo che si 
è mangiato i suoi beni con le meretrici, tu gli hai 
ucciso il vitello ingrassato. - Gli disse il padre: - 
Figliolo, tu stai sempre con me e tutto il mio è 
tuo; ma era giusto fare un banchetto e rallegrarsi 
perchè questo tuo fratello era morto ed è tornato 
in vita; era perduto ed è stato ritrovato». 
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Domenica di Carnevale 

E' l'ultimo giorno in cui si permette l'uso della carne. 
Oggi la Chiesa, nella lettura dell'Evangelo (Dom. XVIII Al 
S. Luca), ci propone la meditazione sul Giudizio finale. 
Il mercoledì e il Venerdì della Settimana sono aliturglci. 



Tropario 



"Oxccv eXGrjq, ó Geóc;, 
ini yf\q \±ETà bóE^c,, kcù 
Tpé^Lcoai xà aò^rriavxa, 
xcoxa^iòc; 6è xou uupòq 
Tipo toO (3f)[iaToq EÀxr|, 
kocì (3i(3Xol àvoiycovxai, 
kocì xà KpuTcxà 5r|^o- 
aieucovxai, xóxe puacd 
[ie ÈK xou ixupòc; xou à- 
a(3éaxou, noci à£,icoaov 
èk 5e£,lóòv aou [le arri- 
vai, Kpixà oiKaióxaxe. 



Quando verrai sul- 
la terra nella gloria, 
o Signore ; quando 
tremerà l'universo ed 
un fiume di fuoco 
trascinerà tutti di- 
nanzi al tuo tribuna- 
le; quando si apri- 
ranno i libri e sa- 
ranno rese pubbliche 
le cose nascoste; al- 
lora, o giustissimo 
Giudice, liberami dal 
fuoco inestinguibile 
e degnami di sedere 
alla tua destra. 
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Epistola 



I. ai Cor. Vili, 8-13 e IX, 1-2 



Fratelli, certo non un cibo qualunque ci racco- 
manderà a Dio; nè se ce ne asteniamo, abbiamo 
qualcosa di meno, nè, se ne mangiamo, qualcosa di 
più. Ma badate che questa vostra piena libertà non 
divenga un inciampo per i deboli; giacché se uno 
vede te che hai scienza seduto a mensa in un 
luogo d'idoli, la coscienza di costui che è debole, 
non sarà indotta a mangiare le carni sacrificate 
agli idoli? Questo debole perisce per la scienza 
tua, lui il fratello per cui Cristo è morto. Cosi 
peccando verso i fratelli e offendendo la loro co- 
scienza debole, voi peccate contro Cristo. Per con- 
seguenza, se il cielo è di scandalo ad un mio fra- 
tello, piuttosto non voglio più mangiar carne mai 
e poi mai, per non dar scandalo al mio fratello. 
Non solo io libero? non sono apostolo? non ho io 
veduto Gesù Cristo Signor nostro? ma non siete voi 
nel Signore? se non sono apostolo per gli altri, lo 
sono per voi; il sigillo del mio apostolato siete voi 
del Signore. 



Disse il Signore: «Quando il Figliol dell'uomo 
verrà nella sua gloria con tutti gli angeli, allora 
sederà sul trono della sua gloria. Tutte le genti 
saranno adunate innanzi a lui ed egli separerà 
gli uni dagli altri, come il pastore separa le peco- 
re dai capretti e metterà le pecore alla sua destra 
e i capretti alla sinistra. Allora il Re dirà a quanti 



Vangelo 



Mt. XXV, 31-46. 
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saranno alla sua destra: - Venite, o benedetti dal 
Padre mio; possedete il regno che vi è stato pre- 
parato fin dalla fondazione del mondo. Perchè io 
ebbi fame e voi mi deste da mangiare; ebbi sete 
e mi deste da bere; fui pellegrino e m'avete accolto; 
fui ignudo e mi avete rivestito; fui infermo e mi 
visitaste; fui in prigione e mi veniste a trovare». 
Allora i giusti gli domanderanno: - Signore, quando 
mai ti abbian visto aver fame e ti abbiamo dato da 
mangiare? e aver sete e ti abbiamo dato da bere? 
Quando ti abbian veduto pellegrino e ti abbiamo 
accolto? o ignudo e ti abbiamo rivestito? Quando 
mai ti abbiamo veduto infermo o in prigione e siamo 
venuti a trovarti? - E il Re risponderà loro: - In 
verità vi dico, che tutte le volte che avete fatto 
qualche cosa a uno di questi minimi tra i miei fra- 
telli, l'avete fatta a me. 

Allora dirà a quelli di sinistra: - Andate via 
da me, maledetti, nel fuoco eterno, che è prepa- 
rato per il diavolo e i suoi angeli. Perchè io ebbi 
fame e voi non mi deste da mangiare; ebbi sete 
e non mi deste da bere; fui pellegrino e non mi 
avete accolto; ignudo, e non mi avete rivestito; 
infermo e in prigione e non mi veniste a trovare. - 
Allora anche costoro domanderanno: - Signore, 
quando ti abbiam veduto aver fame o sete, o esser 
pellegrino, o ignudo, o infermo, o in prigione e non 
ti abbiamo assistito? - Allora egli risponderà loro: 
- Io vi dico in verità che tutte le volte che voi non 
l'avete fatto ad uno di questi minimi tra i miei fra- 
telli, non l'avete fatto a me. - E questi se ne an- 
dranno nell'eterno supplizio, i giusti invece alla vi- 
ta eterna. » 
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Domenica dei Latticini 

Questa Domenica, ultimo giorno prima della grande Qua- 
resima è consacrata al ricordo di Adamo ed Eva e della loro 
espulsione dal Paradiso terrestre (Dom. XIX di S. Luca). Da 
lunedì, tutti i giorni della Quaresima, eccetto sabato e 
domenica, sono aliturgici. Ordinariamente si usa celebrare 
la Liturgia dei Presantiflcati nel mercoledì e nel Venerdì. 



Tropario 



Tfjc; aocpLac; Ó5r|yé, 
cppovr]a£ooc; xopr|yé, tqv 
àcppóvcov uai5£uxà, kocì 

TTTCOXWV ÙTUSpOCOTT LOTÓC, 

air]pi£,ov, auvéxiaov xr]v 
Kcxpòtav [ìou, AéaTTOTa. 
Zù 5l5ou \xo\. Xóyov, 
ó xoO Flaipòc; Aóyoq - 
l5où yàp xà x e ^ r l Ir 100 

OÙ [IT] KOÀUOQ ÈV TQ 

xpà^siv aor 'EAefji-iov, 
èXér|aov tòv TicxpaTteaó- 

VTOC. 



Maestro di sapien- 
za e guida dell'intel- 
letto, che ti compiaci 
istruire gli ignoranti 
e proteggere i poveri, 
Tu o Signore, fortifi- 
ca e ammaestra il 
cuor mio. Tu che sei 
il Verbo del divin 
Padre, infondi an- 
che a me la tua pa- 
rola ed io non fre- 
nerò le mie labbra 
dal ripeterti: o Mi- 
sericordioso, abbi 
pietà di me, mise- 
ramente caduto. 
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Epistola 



Ai Rom. XIII, 11-14 e XIV, 1-4 



Fratelli, è ora già che voi vi svegliate dal sonno ; 
la salvezza nostra ora è più vicina di quando noi 
siamo diventati credenti. La notte è inoltrata e iJ 
giorno si avvicina; gettiamo via dunque l'opera del- 
le tenebre, rivestiamo le armi della luce. Come in 
pieno giorno, camminiamo onestamente, non in cra- 
pule e ubbriacature, non in alcove e in licenza, 
non in contese e invidia: ma rivestitevi del Si- 
gnore Gesù Cristo, e non abbiate cura della carne 
si da destarne le concupiscenze. Colui che è debole 
nella fede, accoglietelo, non per discutere sulle 
differenti opinioni. L'uno crede di poter mangiar 
d'ogni cosa; un altro che è debole non mangia che 
erbe. Or chi magnia non sprezzi colui che non 
mangia; e chi non mangia non voglia giudicare chi 
mangia, poiché Dio stesso l'ha accolto. O tu chi sci 
che vuoi giudicare il servo altrui? Per il suo pa- 
drone, sta o cade; ma starà in piedi, perchè il Si- 
gnore ha la potenza di sostenerlo. 



Vangelo 



Mt, VI, 14-21 



Disse il Signore: se voi perdonate agli uomini 
le loro mancanze, anche a voi le perdonerà il Pa- 
dre vostro celeste; ma se non perdonate agli uomi- 
ni, nemmeno il Padre vostro vi perdonerà i vostri 
peccati. Quando poi digiunate, non vogliate imitare 
gli ipocriti, che prendono un'aria malinconica e 
sfigurano la faccia per far vedere agli uomini che 
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digiunano. In verità vi dico che hanno già rice- 
vuto la loro ricompensa. Tu invece, quando digiuni, 
ungiti il capo e lavati la faccia, affinchè non agli 
uomini tu appaia come uno che digiuni, ma al 
Padre tuo che è nel segreto; ed il Padre tuo, che 
vede nel segreto, ti darà la ricompensa. Non accu- 
mulate tesori sulla terra, ove la ruggine e il tarlo 
li consumano e dove i ladri li disotterrano e li 
rubano; accumulate invece tesori nel cielo; ove nè 
la ruggine nè il tarlo li consumano e dove i ladri 
non li dissotterrano nè li rubano. Poiché dov'è il 
tuo tesoro, là v'è anche il tuo cuore. 
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Prima Domenica di Quaresima 
(Domenica dell'Ortodossia) 




Si commemora il trionfo 
della vera fede, ottenuto col 
ripristino del culto delle Ss. 
leoni, sancito nell'842 dal Pi- 
nodo di Costantinopoli. 



Antifone 



Prima 

'O Kupioq épaaiÀeuaev, 
eÙTipÉTTEiav éveSùaccTO, ève- 
Suoccto Kùpioc; &ùva[iiv, 
Kaì TTepiE^cboato. 

Kaì yàp éaTepécooe xr)v 
OÌKOU[iévnv, fjnq où aaXeu- 
8r|OETOu. 

Tic; ÀaXr)aei xàc; 6uva- 
oieiac; toO Kupiou, àxou- 
oxàq TToirjaei tróraac; tàc; at- 
véoeic; aùtou; 



Il Signore regna, s'è 
ammantato di decoro, s'è 
ammantato di fortezza e 
se n'è cinto. 

Poiché Egli ha reso 
stabile la terra, la quale 
non verrà smossa. 

Chi dirà le forti gesta 
del Signore, racconterà 
tutte le sue lodi? 
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EÌTraxcooav oi Ar|\uxp'.o- 
(iévoi òtto Kupiou, ouq é- 

ÀUTpcÓOOCTO ÈK X El P*? É- 
XQpOU, KOÙ ÉK XCOV X"P"V 

ouvr|yayev aùxoùc;. 

Coro (ad ogni vei setto 

TaTq TcpEapViaic; xrjq 
Geotókou, ZcòTep, acò- 
aov r)tiaq. 

Seconda 

'E2;o[ioXoyr|0-àa8coaav xcp 
Kupicp xà èXér\ aùxou, noci 
xà Gau^iàaia aùxou* xoìc; 
uioic; tcòv àvBpÒTccov. 

'Yijjcooàxcooav aùxòv év 
'EKKXr|oia Xaov xaì év xoc- 
6é5pa Tcp£a(3uxépcov ccìveaà- 
xcooav aùxóv. 

'I5où, oi ò(f)9a\[iOL Ku- 
piou éTtì xoùc; 4>o(3ou(iévo'j(; 
aùxóv, xoùq éÀTu^ovxac; éttì 
xò eàeoc; aùxou. 

Tou àxoGoai xou atava- 
Y(JoG xcòv TCETte8r]iiévG3v, xou 
Xvocci xoùq uìoùq xcov xe9a- 
vaxcofiévcov. 

Coro: (ad ogni vers 



Dican (così) i redenti 
del Signore, ch'egli ha 
redendo dalla mano del 
nemico, e da (tutte) le 
regioni li ha raccolti. 

risponde) : 

Per l'intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 

Celebrino il Signore 
per le sue misericordie e 
per i suoi portenti a prò 
dei figliuoli degli uomini. 

E l'esaltino nell'adu- 
nanza del popolo e nel 
consesso degli anziani lo 
lodino. 

Ecco, gli occhi del Si- 
gnore son su coloro che 
lo temono e su quelli che 
sperano nel suo favore. 

Per ascoltare i gemiti 
dei prigionieri, per libe- 
■ rare i figli della morte. 

ito risponde) : 



Zcoaov f][iaq, Yiè 0e- j Salva, o Figlio di 
ou, ó àvaoxàq ìk venpcòv Dio, che sei risorto 
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i|;àÀ\ovTà<; croi - 'AXXn- 
Xoù'icc. 

Terza 

Aiveoàxcooav aùxòv oi 
oùpavoì Kai r) yfj, 9ócAaooa 
xai Ttàvxa xà epTcovxa èv 

aÙxfj . 

Auxr) rj r)[iépa, fjv èTtotn- 
atv ó Kupioq, àyaXÀiaocò- 
(ieGa Kaì eùcppavOcòfiev év 
aòxrj. 

KupiE ó Qeóq [iov. eig xòv 
alcòva èc;o|jo\oyr)oo(jai aoi. 



dai morti, noi che a 
te cantiamo alliluia. 



Dian lode a lui 1 cieli 
e la terra, il mare e tut- 
to quanto in esso si 
muove. 

Questo è 
il Signore 
sultiamo e 
in esso! 

Signore, mio Dio, ti lo- 
derò in eterno! 



il giorno che 
ha fatto: e- 
rallegriamoci 



Coro < rtf ? ocnU versetto risponde.): 

Tf]v àxpocvTov... (cfr. appresso nei tropari). 



Tropari 



Della Domenica. 

TrjvàxpavTov Eìkóvoc 
oou xipoaKuvoO^EV, 'A- 
ya9é, atTou^evoL au- 
yxcopnoiv x(òv TTTaiaiià- 
xcov rjfjcòv, Xpiarè ó 0e- 
óq' (3ouXr)aei yàcp nù5ó- 
Knoaq oapKiàveXGelv èv 



Adoriamo la tua 
sacra immagine, o 
Buono, implorando il 
perdono dei nostri 
peccati, o Cristo Dio, 
che spontaneamente 
volesti salire la Cro- 
ce per liberare le tue 
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tcò Zxaupcò, \'va pvor\ 
ouq e-rrXaaaq èk xfjc; 5ou- 
Xeiaq xou èxQpou. "OGev 
EÒxocpiaTcoq (3ocò[ìév aoi" 
Xapaq ÈTtXr)pcoaaq xà 
Travia, ó Zcoxrip ri^còv, 
TcapayEvó^Evoc; e te; xò 
a&aai xòv kóq^iov. 



creature dalla schia- 
vitù del nemico. Noi 
te ne ringraziamo, 
esclamando: O Sal- 
vatore, con la tua 
venuta per redimere 
il mondo, tutto hai 
colmato di tua leti- 
zia. 



Epistola 



Agli Ebrei XI, 24-26 e 32-40 



Fratelli, per la fede Mosè, fatto grande, rifiutò 
di essere detto figlio di una figlia di Faraone, prefe- 
rendo essere maltrattato insieme col popolo di Dio, 
che avere il godimento momentaneo della colpa, e 
stimando maggior ricchezza dei tesori egiziani l'ob- 
brobbrio di Cristo, poiché aveva lo sguardo rivolto 
alla ricompensa. E che dirò io ancora? Mi man- 
cherebbe il tempo a parlare di Gedeone, di Barac, 
di Sansone, di Iefte, di David e Samuele e dei pro- 
feti; i quali per la fede conquistarono del regni, 
esercitarono la giustizia, conseguirono le cose pro- 
messe, chiusero le gole dei leoni, spensero la forza 
del fuoco, scamparono al taglio della spada, rice- 
vettero forza quando si erano infiacchiti, diventa- 
rono valenti in guerra, misero in fuga eserciti stra- 
nieri. Delle donne riebbero i loro morti per resur- 
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rezione; altri furono messi alla tortura, non ac- 
cettando la liberazione per ottenere una resurre- 
zione migliore, altri ebbero a provare scherni e 
sferze, e anche ceppi e prigione; furon lapidati, 
sottoposti a dure prove, segati, morirono di spada, 
andarono in giro in pelli di capra, mancanti di 
tutto, perseguitati, e maltrattati. Di essi non era 
degno il mondo, e andavano errando per i deserti 
e i monti e le caverne e spelonche e le grotte della 
terra. Ebbene anche costoro pur ricevendo testi- 
monianza per la fede non conseguirono l'oggetto 
della promessa, Dio avendo in vista qualcosa di 
meglio per noi, perchè non arrivassero alla perfe- 
zione senza di noi. 



Vangelo 



Giov. I, 43-51 



In quel tempo Gesù volle andare in Galilea e 
trovato Filippo, gli disse: «Seguimi». Filippo era 
di Betsaida, patria di Andrea e dì Pietro. Filippo 
essendosi incontrato con Natanaele gli narrò: «Ab- 
biamo trovato Colui di cui scrissero Mosè nella 
Legge, e i Profeti: - Gesù, Figlio di Giuseppe, da 
Nazaret - Natanaele gli rispose: «Può mai venire 
qualcosa di buono da Nazaret?». Filippo gli disse: 
« Vieni e vedi ». Gesù vide venirgli incontro Na- 
tanaele e, parlando di lui, disse: «Ecco un vero 
Israelita, nel quale non c'è malizia». Natanaele gli 
chiese: «Come mai mi conosci?». Gesù rispose: 
« Prima che Filippo ti chiamasse quando eri sotto 
il fico, io ti vidi». Natanaele gli replicò: «Rabbi, 
tu sei il Figliol di Dio! Tu sei il Re d'Israele! » 
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Gesù rispondendo gli disse: «Perchè io detto 
che ti ho veduto sotto il fico tu credi? Tu vedrai 
cose più grandi di queste». Poi soggiunse: «In ve- 
rità, in verità vi dico che vedrete il cielo aperto 
e gli angeli di Dio salire e scendere sul Figliolo 
dell'uomo ». 



Seconda Domenica di Quaresima 



Oggi, nella liturgia, il Vangelo ci ricorda la guarigione 
del Paralitico. Presi dallo spirito di compunzione, consci 
delle nostre infermità spirituali, ricorriamo con fiducia a 
Gesù perchè ci consoli e ci aiuti a superare le difficoltà che 
quotidianamente incontriamo nel cammino per raggiun- 
gere una sempre maggiore perfezione. 



Tropari 



Della Domenica. 

Del Santo titolare della Chiesa 

Ti ipermàcho (cfr. 25 marzo) 



Epistola 



Agli Ebrei I, 10-14 e II, 1-3 



Tu da principio, o Signore, hai fondato la terra, 
e opera delle tue mani sono i cieli; essi periranno, 
ma tu rimarrai, tutti invecchieranno come un ve- 
stito, tu li rivolterai come un mantello, ed essi 
saranno rivoltati, ma tu sei sempre lo stesso e i 
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tuoi anni non verrano meno. A qual degli angeli 
disse mai: « Siedi alla mia destra infine a che io 
faccia dei tuoi nemici lo sgabello dei tuoi piedi? >. 
Non sono tutti spiriti al servizio (di Dio), inviati 
a cagione di quelli che devono ricevere l'eredità 
della salvezza? Per questo bisogna che noi tanto 
più ci atteniamo alle cose udite, per evitare che 
per avventura ci avvenga di fuorviare. Poiché se 
la parola proclamata per mezzo d'Angeli ha avuto 
la sua sicura conferma, e ogni trasgressione e di- 
sobbedienza ha avuto una giusta retribuzione, come 
scamperemo noi trascurando una cosiffatta sal- 
vezza, che annunziata prima dal Signore, è stata 
in noi confermata da quelli che l'avevano udita? 



Vangelo 



Me. II, 1-12 



Dopo alcuni giorni, Gesù tornò a Cafarnao; e 
quando si seppe che era in casa, vi si radunò molta 
gente in modo che non c'era più posto neppure 
davanti alla porta. Ed egli annunciava loro la pa- 
rola. Allora gli venne condotto un paralitico, por- 
tato da quattro uomini. Ma siccome non potevano 
presentarglielo per la folla, scoprirono il tetto dalla 
parte dove egli era e, fattasi una apertura, cala- 
rono il lettuccio in cui giaceva il paralitico. Gesù, 
vedendo la loro fede disse al paralitico: «Figliolo, 
i tuoi peccati ti sono rimessi ». Ora alcuni scribi 
che stavano a sedere, pensavano: «Come mai co- 
stui parla così? Egli bestemmia! Chi può rimet- 
tere i peccati se non il solo Dio? ». Gesù avendo 
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subito conosciuto nel suo spirito che essi la pen- 
savano così, disse: «Perchè fate questi pensieri? 
Cos'è più facile dire al paralitico: - Ti sono rimessi 
i tuoi peccati, - oppure dirgli: _ Levati, prendi il tuo 
lettuccio e cammina? - Ora, perchè voi sappiate 
che il Figlio dell'uomo ha sulla terra il potere di 
rimettere i peccati, disse al paralitico: « Dico a te: 
- Levati, prendi il tuo lettuccio e vattene 
Costui sì levò subito e, preso il suo lettuccio, se 
ne andò in presenza della folla, tanto che tutti, 
sbigottiti, glorificavano Dio, dicendo: «Non abbiamo 
mai veduto una cosa simile ». 
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Terza Domenica di Quaresima 




Si fa precedere la S. Li- 
turgia dall'adorazione della 
santa e vivicante Croce, por- 
tata processionalmente dal 
celebrante nel S. Tempio, 
affinchè i fedeli prendano 
stimolo a proseguire nelle 
austerità quaresimali. 



Antifone 



Prima 

'Ear|[iEió6n écp'r) ^ocq xò 
tou TtpoacùTTou aou, 
KupiE - eocoKocc; &ù(|>poouvr|v 
eiq xr)v Kap5(av uou. 

"E5coKac; iole; (po(3ou[ié- 
voic; ae on[i&icooiv tou <pu- 

yElV COtÒ TtpOCÒTCOU xó^ou. 

'Avé(3n<; ctg uijjoc;, fix^oc- 
XÒTEuaaq aìxnaXcoaiav, È- 



Qual vessillo è spiega- 
to su noi la luce del tuo 
volto, o Signore. Hai in- 
fuso letizia nel mio cuo- 
re. 

A quei che ti temono 
hai dato un vessillo on- 
de sfuggano all'arco (dei 
nemici). 

Tu ascendi in alto, 
trascini dietro prigionie- 
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\cc[3ec; 6ó(iaxa év ctv9p6- 
ttoic;, 

"E?cokocc; x\r|povo[iLav 
iole; cpo(3ou[iÉvoi(; xò òvo- 
\i.a oou. 

CORO' (ad ogni versetto 

ToXq Trp£a(3£iaic; xfjq 

QtOTÓKOU, ZdÒT£p, OGÒ- 

aov ri^iaq. 

Seconda 

Ei'&ooav TtàvxaxàTrépaxa 
xfjg yfjg tò acoTqptov xou 
0£ou r](J<2iv. 

llpoaKuvr|Oco^ev eie; xòv 
tóttov, ou £Oxr)aav o'i ttóòec; 
aùxou. 

'O 6è Qeòq BaotXeùc; r|- 
[ìgòv Tipo aìcòvoc;, eìpyàaa- 
xo acoxr|ptav év ^ìéoco xfjc; 

'Yipco9r|Oonai év xoìq 
eBveaiv, ùi|jco9r|oo^ai év xfj 

yf\- 

Coro (ad ogni versetto 

Zaaov fì(iaq, Yìè 0e- 
ou, ó àvaaràc; èk vsKpcòv 
ipàXXovxàc; cor 'AXkr\- 
Xouia. 



ri, ricevi dono tra gli 
uomini. 

Doni il retaggio a quei 
che temono il tuo nome. 

risponde) . 

Per l'intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 

Han visto tutti i con- 
fini della terra la salvez- 
za del nostro Dio. 

Prostriamoci nel padi- 
glione, là ove stanno i 
suoi piedi. 

Ma Dio è il nostro Re 
dai secoli antichi, ha o- 
perato salvezza in mezzo 
alla terra. 

Eccelso io sono tra le 
Genti, e eccelso sulla 
terra. 

risponde) : 

Salva, o Figlio di 
Dio, che sei risorto 
dai morti noi che a 
te cantiamo alliluia. 
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Terza 

'YiJjoOte Kupiovtòv 0eòv 

l'iUCÒV, KCÙ TlpOOKUVEÌTE TCÒ 
ÙTIOTTOSlCp T<£v TTO&CÒV OtÙ- 

tou, Òti ayióc; écmv. 

ZGoov tòv Xaóv oou, koù 
zù\óyr\oov xrjv K\r)povojiU 
av aou. 

Koù "rccnuavov aùtoùc; Kai 
ETiapov aùxoùq e"coc; xou 
afdòvoq. 

Coro (nd ogni ver net 



Esaltate il Signore Dio 
nostro e prostratevi di- 
nanzi allo sgabello dei 
suoi piedi perchè Egli è 
santo. 

Salva il tuo popolo e 
benedici la tua eredità. 

Guidali (qual pastore) 
e portali (tra le braccia) 
in eterno. 

t.o risponde): 



Zóboov, KópiE, tòv Xaóv oou, ktX. 



Isodikòn 



'YlpOUTE Kùpiov TÒV 
Qeòv rj^icòv kocl Tcpo- 

OKUVEITE TÒ ÙTTOTtÓSlOV 

tcòv tco5gòv aùxoO, 8ti 
cxyióc; èaTi. 



Tropari 



Esaltate il Signore 
Dio nostro e prostra- 
tevi dinanzi allo sga- 
bello dei suoi piedi 
perchè Egli è santo. 



Xoboov, KópiE, tòv 
Xaóv oou koù EÙXóyri- 
oov Tr)v xX^povo^Lav 



Salva, o Signore, il 
tuo popolo e benedi- 
ci la tua eredità; con- 
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crou, viKaq Toiq (3aai- 
XeOai Kaià [3ap|3àpcDV 
5copoó|i£voq noci tò aòv 
(puXÓCTTCOV 8 là toO Ztccu- 
pou aou -TroXiTeu^ia. 



cedi ai governanti 
vittorie sui barbari e 
custodisci con la tua 
Croce il tuo regno. 



Tfl ùuepiiaxco... (cfr. 25 marzo) 



Trisàghion 



Coro: 



Invece di « Aghios o Theòs... » canta : 



Tòv Ziaupóv aou 

TipOOKUVOO^lEV, AéQTTO- 

tcx, Kocì ir]v àylav aou 
àvaaxaaiv 5o^a^o(aev. 



Adoriamo la tua 
Croce, o Dominatore, 
e magnifichiamo la 
tua santa resurre- 
zione. 



Epistola 



Agli Ebrei IV. 14-16 e V, 1-6 



Fratelli, avendo dunque un grande Sommo Sa- 
cerdote che ha traversati i cieli, Gesù figlio di Dio, 
rimaniamo fermi nella professione di nostra fede. 
Non abbiamo infatti un sommo sacerdote che non 
possa compatire le nostre debolezze, ma Invece è 
stato provato in tutto a somiglianza di noi, salvo 
il peccato. Accostiamoci dunque con fiducia al tro- 
no della grazia, per ottenere misericordia e trovar 
grazia per opportuno soccorso. Ogni sommo sacer- 
dote, proveniente dagli uomini, è costituito a van- 
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taggio degli uomini per 1 loro rapporti con Dio, allo 
scopo di offrire oblazioni e sacrifìci per 1 peccati; 
egli può essere indulgente verso gli ignoranti e i 
traviati, poiché anch'egli è soggetto a debolezza, 
e per questo deve, come per il popolo, cosi per se 
stesso offrire sacrifici in espiazione dei peccati. E 
non v'è alcuno che assuma da sè la dignità, ma 
vi è chiamato da Dio, come è il caso di Aronne. 
Così anche Cristo non s'arrogò da sè la gloria di 
diventare Sommo Sacerdote, ma gliela diede Colui 
che disse: «Tu sei figlio mio, oggi ti ho generato»; 
come anche in altro luogo dice: «Tu sei sacedote 
in eterno secondo l'ordine di Melchisedec ». 



Vangelo 



Me. Vili, 34-39 



Disse il Signore: «Se qualcuno vuol venire 
dietro a me, rinneghi se stesso, prenda la sua croce 
e mi segua. Perchè chi vorrà salvare la sua vita, 
la perderà; e chi perderà la sua vita per amor 
mio e del Vangelo, la salverà. Che gioverà infatti 
all'uomo acquistare il mondo intero, se poi perde 
la sua anima? Perchè qual cosa darà l'uomo in 
cambio della sua anima? Se qualcuno avrà avuto 
vergogna di me e delle mie parole in mezzo a 
questa generazione adultera e peccatrice, il Fi- 
gliol dell'uomo quando verrà nella gloria del Padre 
suo con gli angeli santi, avrà vergogna pure lui». 
E soggiungeva: «In verità vi dico che tra coloro 
che son qui presenti, ve ne sono alcuni che non 
gusteranno la morte prima di aver visto il regno 
di Dio venire con potenza ». 
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Kinonikòn 



'Earì^£icD0r| ècp' f]\ià(; 
xò <pcòq toO TipoacóiTOU 
oou, KupiE. 



Si è mostrata su di 
noi la luce del tuo 
volto, o Signore. Al- 
liluia. 



Quarta Domenica di Quaresima, 

Questa Domenica si intitola a S. Giovanni Clima- 
co, il più popolare degli asceti orientali, autore della Sca- 
la (KXi^iat) Paradisi, la cui lettura viene raccomandata 
specialmente durante questa settimana. Nel giovedì che 
segue, si canta il grande Canone di S. Andrea cretese 
( + 740) ; nel sabato si canta l'Inno Acàtisto 6 - k a e t £ co - 
recitato in piedi), poema liturgico in onore di Maria SS.ma, 
composto a Bisanzio all'epoca dell'inaugurazione di Santa 
Sofia nel 626 in occasione della liberazione della Città al 
tempo di Eraclio. Esso costituisce una vera gemma del pa- 
trimonio eucologico mariano orientale. 



Tropario 



Tale; xdòv 5aKpùcov 
aou poaiq ifjc; èpr)^iou 
xò ayovov èy£cópyr]aac; 
koù jolq £K [3a9ou<; ote- 
vay^iolq £Ìq ekcctòv toùc; 
tcóvouc; £KapTTO(f)ópr|- 



Coi torrenti delle 
tue lacrime, rendesti 
fecondo lo sterile de- 
serto, e, coi profondi 
sospiri, facesti ren- 
dere al cento per 
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crac/ kocì yéyovac, cf>co- 
axrip, xf) oiKou[iévr] Xà\i- 
tccdv toTq Gau^iaaiv, 'Ico- 
àvvrj iraxr)p f)^icòv òaie - 
Trpéa(3eue Xpioxw xab 
0e<3 ocoGfjvai xàq i|ju- 



cento le tue fatiche; 
e divenisti un lumi- 
nare, splendente al 
mondo in prodigi, 
Giovanni padre san- 
to nostro. Intercedi 
presso Cristo Iddio 
che siano salve le 
anime nostre. 



Epistola 



Agli Ebrei, VI, 13-20 



Fratelli, Iddio quando fece la promessa ad 
Abramo, poiché non aveva da giurare per uno più 
grande di se stesso, giurò per se stesso, dicendo: 
« Si certo, ti benedirò e ti moltiplicherò ». Così 
avendo Abramo perseverato nella fede, ottenne si 
effettuasse la promessa. Gli uomini infatti giura- 
no per uno più grande di loro, e il giuramento co- 
me garanzia è fine a ogni disputa. E Dio volendo 
più che mai mostrare agli eredi della promessa 
l'immutabilità della sua risoluzione, intervenne con 
un giuramento, affinchè per via di due cose im- 
mutabili, nelle quali è impossibile c'inganni Dio, 
noi avessimo un vivo conforto, noi che ci eravamo 
rifugiati nell'attenerci stretti alla promessa postaci 
dinanzi; la qual speranza noi teniamo, àncora del- 
l'anima, sicura e salda; la quale penetra di là dal 
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velo, dove, precursore per noi, entrò Gesù, fatto 
Sommo Sacerdote in eterno secondo l'ordine di 
Melchisedec. 



Vangelo 



Me. IX, 16-30 



In quel tempo, un uomo sì avvicinò a Gesù e 
inginocchiandosi disse: «Maestro, ti ho condotto 
il mio figliolo, posseduto da uno spirito muto e 
quand'esso s'impadronisce di lui, lo butta a terra 
ed egli schiuma, digrigna i denti e si irrigidisce. 
Ho detto ai tuoi discepoli che glielo scacciassero, ma 
essi non hanno potuto». Gesù rispose loro: «O ge- 
nerazione incredula. Fino a quando sarò io con voi? 
Fino a quando vi sopporterò? Conducetelo da me ». 
E glielo portarono. Al vederlo, lo spirito fece dare 
in convulsioni il fanciullo, il quale caduto in terra, 
si ravvoltolava schiumando. Gesù domandò al pa- 
dre: «Da quanto tempo gli succede questo?». L'al- 
tro rispose : « Dalla sua infanzia e spesso lo spirito 
lo ha gettato nel fuoco e nell'acqua per farlo mo- 
rire; ma se tu puoi qualcosa, abbi pietà di noi e 
soccorrici». E Gesù: «Se puoi credere, ogni cosa 
è possibile a chi crede ». E subito il padre del fan- 
ciullo, gridando, disse tra le lacrime: «Io credo, o 
Signore, aiuta la mia incredulità ». Gesù vedendo 
la folla accorrere, sgridò lo spirito immondo e 
disse: «Spìrito sordo e muto, io te lo comando, esci 
da lui e non entrarci più». Lo spirito, gridando 
e straziandolo forte uscì e il fanciullo rimase tra- 
mortito, onde molti dicevano: «E' morto». Ma 
Gesù, presolo per mano, lo fece alzare, ed egli sì 
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rizzò. Quando poi fu entrato in casa, i suoi disce- 
poli gli domandarono in privato: «Perchè noi non 
siamo stati capaci di scacciare questo spirito? ». 

Rispose loro; « Cotesta specie di demoni non 
può essere altrimenti scacciata se non per mezzo 
della preghiera e del digiuno». Partiti di là, at- 
traversarono la Galilea, e Gesù non voleva che al- 
cuno lo sapesse; perchè egli andava ammaestrando 
i suoi discepoli, dicendo: «Il Figliol dell'uomo sarà 
consegnato nelle mani di uomini che lo uccide- 
ranno; e, ucciso, il terzo giorno risusciterà». 



Quinta Domenica di Quaresima 

Si commemora S. Maria Egiziana, modello di penitenza, 
perchè i peccatori si uniscano nelle mortificazioni a coloro 
che prontamente hanno seguito l'invito della Chiesa du- 
rante questo periodo di quaresima. 



Tropario 



'Ev croi, Mfjxep, òcKpi- 
(3<S<; 8iEacó0r| tò Kore' 
EÌKÓvor Xa(3ouaa yàp 
tòv Zxaupóv, f|KoXou0r|- 
aac; t<£> X piai 9 koù 
npórcTouaa èS'iSaaKeq 
ÙTiEpopctv ^ièv aapKÓq, 
irapépxexai yàp* èTu^ie- 



In te, Madre, si 
è esattamente con- 
servata l'immagine 
divina. Prendendo la 
Croce, hai seguito 
Cristo, con l'esempio 
hai insegnato a di- 
sprezzare la carne, 
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Xe0ai 8è i|* u Xfjc;> upay- 
^icctcx; àGavàiou - 5iò 
xcci [lexà àyyéXcov au- 
vayàXXeiai, óata Ma- 
pia, tò uveO^a aou. 



Epistola 



poiché effimera, e ad 
aver cura dell'ani- 
ma, opera immorta- 
le. Perciò, o Maria, il 
tuo spirito esulta con 
gli Angeli. 

Agli Ebrei IX, 11-14 



Fratelli, Cristo invece venuto come Sommo 
Sacerdote dei beni avvenire, attraverso un più 
grande e un più perfetto tabernacolo, non fatto 
da mano d'uomo, cioè non di questa creazione, nè 
per il sangue di capri e di vitelli, ma mediante il 
proprio sangue, entrò una volta per sempre nel 
Santuario, ottenendoci una redenzione eterna. Se 
il sangue dì capri e di tori, e la cenere d'una gio- 
venca, sparsa su quelli che sono immondi, li san- 
tifica rispettto al procurare la purità della carne, 
quanto più il sangue di Cristo, il quale per v'a 
dell'eterno Spirito offrì se stesso immacolato a Dio, 
purificherà la nostra coscienza dalle opere di mor- 
te, perchè rendiamo culto al Dio vivente? 



Yangelo 



Me. X, 32-45 



In quel tempo, Gesù rivoltosi ai dodici apostoli 
cominciò a dir loro quanto gli doveva accadere: 
«Ecco noi saliamo a Gerusalemme, e il Figliol 
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dell'uomo sarà dato nelle mani dei principi dei Sa- 
cerdoti, degli Scribi e dei Seniori, i quali lo con- 
danneranno a morte e lo daranno in mano ai Gen- 
tili; e sarà schernito, sputacchiato, flagellato e 
ucciso, ma dopo tre giorni risusciterà». 

Giacomo e Giovanni, figli di Zebedeo, gli s'ac- 
costarono e gli dissero : « Maestro noi desideriamo 
che tu ci conceda quello che stiamo per doman- 
darti ». Egli chiese loro: «Che cosa desiderate che 
io vi conceda?». Risposero: «Concedici di sedere 
uno alla tua destra e l'altro alla tua sinistra, nella 
tua gloria». Ma Gesù disse loro: «Non sapete ciò 
che domandate. Potete voi bere il calice che bevo 

10 o essere battezzati col battesimo col quale sono 
battezzato io?» Essi gli replicarono: «Si, lo pos- 
siamo ». Rispose loro Gesù: « voi berrete certamente 

11 calice che bevo io e sarete battezzati col battesimo 
col quale sono battezzato io; ma quanto al sedere 
alla mia destra o alla mia sinistra, non sta a me 
il concedervelo; ma esso è per quelli ai quali è stato 
preparato. Gli altri dieci, udito ciò, cominciarono ad 
indignarsi contro Giacomo e Giovanni. Allora Gesù, 
chiamatoli a sè, disse loro: «Voi sapete che quelli 
che sono riconosciuti come principi delle nazioni, le 
signoreggiano e i loro grandi esercitano il potere su 
di loro. Ma non deve essere così tra voi; chiunque 
vorrà essere grande tra voi, sarà vostro servo; e 
chiunque tra voi vorrà essere primo, sarà servo di 
tutti; perchè anche il Figliol dell'uomo è venuto non 
per essere servito, ma per servire e dare la sua vita 
come redenzione per molti.» 



330 



Triodhion 



Sabato della Resurrezione di Laxxaro 




L'odierna commemorazione, 
preludio della resurrezione di 
Cristo, è un mirabile inno al 
Vincitore della morte che pal- 
pita di affetto, di commozione 
e di gioia. 



Tropari 



Tr]v Koivrjv àvaoraaiv 

'H xcavxcov X a p6> 
Xpiaxóc;, f\ àXr|0£ia, xò 
cpcòq, r) £cor| xoO KÓa^iou, 
f\ àvaaxaaiq, xolq èv yfj 
xcEcpavépcoxai xfj aòxou 
àyQGóxrjxi" Kai yéyove 
xuTtoq Tfjq àvaoxaa£coq, 
xoTq xcaai Tcapéxcov 0£i- 
av òupeaiv. 



.. (oeX. 337). 

O Cristo, gioia di 
tutti, verità, luce, vi- 
ta e resurrezione del 
mondo, per bontà tua 
ti sei manifestato ai 
mortali, e sei divenu- 
to modello della co- 
mune resurrezione, 
concedendo a tutti il 
perdono divino. 



Sabato di Lazzaro 
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Agli Ebrei, XII, 28-29 e XIII, 1-8 



Fratelli, ricevendo noi un regno non scotibile, sia- 
mone grati, e colla gratitudine rendiamo a Dio un 
culto nel modo a Lui gradito, con pietà e timore. 
Poiché il nostro Dio è anche « un fuoco che di- 
vora ». L'amor fraterno rimanga tra voi. Non di- 
menticate l'ospitalità, poiché per via di essa al- 
cuni ospitarono, senza saperlo, degli angeli. Ri- 
cordatevi dei carcerati, come se foste compagni del 
carcere, e dei tormentati, pensando che anche voi 
avete un corpo. Siano onorate le nozze in tutto, e 
il talamo sia senza macchia; gli impuri e gli adul- 
teri Dio li giudicherà. Senza avidità di danaro sia 
la vostra condotta, contentandovi di ciò che avete; 
poiché egli disse: « Io non ti lascierò, né abbandone- 
rò»; talché con piena fiducia possiamo dire: «Il 
Signore mi è di aiuto, io non temerò nulla; che 
male può farmi un uomo? ». Ricordatevi di quelli 
che sono stati a voi preposti, i quali vi hanno an- 
nunziato la parola di Dio; e considerando l'esito 
del loro tenor di vita, imitatene la fede. Gesù Cri- 
sto è il medesimo ieri ed oggi, ed è anche per i 
secoli. 



Vangelo 



Giov. XI, 1-45 



In quel tempo era ammalato un certo Lazzaro 
di Betania, il villaggio di Maria e Marta sorella di 
lei. (Maria era colei che unse di unguento il Si- 
gnore e gli asciugò i piedi con i suoi capelli, e Laz- 
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zaro, suo fratetllo, era malato.) Le sue sorelle dun- 
que mandarono a dirgli: «Signore, colui che tu 
ami, è ammalato». Gesù, udito ciò, rispose: «Que- 
sta malattia non è mortale, ma per la gloria di Dio, 
affinchè per essa sia glorificato il Figliol di Dìo ». 
Gesù poi voleva bene a Marta, alla sorella di lei 
Maria e a Lazzaro. Come ebbe sentito che egli era 
ammalato, si trattenne ancora due gìortni nello 
stesso luogo. Poi disse ai discepoli: «Torniamo in 
Giudea». I discepoli gli dissero: «Rabbi, i Giudei 
cercavano or ora di lapidarti e tu vuoi tornare di 
nuovo colà? ». 

Gesù rispose: «Non sono forse dodici le ore del 
giorno? Se uno cammina di giorno, non inciampa, 
perchè egli vede la luce di questo mondo; ma se 
uno cammina di notte inciampa, perchè gli manca 
la luce». Egli parlò così, poi soggiunse: «Il nostro 
amico Lazzaro dorme, ma vado a svegliarlo ». Allora 
i suoi discepoli dissero: « Signore, se dorme guarirà ». 

Ora Gesù aveva parlato della morte di lui, men- 
tre essi avevano creduto che parlasse del riposo 
del sonno. Allora Gesù disse loro apertamente: 
« Lazzaro è morto, ed io mi rallegro per voi di non 
essere stato là, affinchè crediate; ma andiamo da 
lui». 

A questa parola Tommaso, chiamato Didimo, 
disse agli altri discepoli: «Andiamo anche noi e 
moriamo con lui ». Gesù dunque arrivò e trovò Laz- 
zaro già da quattro giorni nella tomba. Betanìa 
distava da Gerusalemme circa quindici stadìi; molti 
Giudei erano venuti da Marta e da Maria per con- 
solarle del loro fratello. Marta, appena seppe della 
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venuta di Gesù, gli andò incontro, mentre Maria 
se ne stava in casa. 

Marta disse a Gesù: «Signore, se tu fossi stato 
qui, mio fratello non sarebbe morto; ma ora so 
che tutto quello che tu domanderai a Dio, Dio te 
lo concederà». Gesù disse: «Tuo fratello risorgerà». 
Marta rispose: «So che risusciterà nella resurre- 
zione all'ultimo giorno. Gesù soggiunse: «Io sono 
la resurrezione e la vita; chi crede in me, quando 
anche fosse morto vivrà, e chi vive e crede in me 
non morrà in eterno. Credi tu questo? ». Ella ri- 
spose: «Si, Signore, ho sempre creduto che tu sei il 
Cristo, il Figliolo di Dio, che sei venuto in questo 
mondo ». Detto questo, se ne andò a chiamare Ma- 
ria, sua sorella, dicendole piano: «Il Maestro è qua 
e ti chiama». Non appena ebbe udito, ella si levò 
e andò a lui, che non era ancora entrato nel villag- 
gio, ma stava tuttora nel luogo ove Marta l'aveva 
incontrato. I Giudei poi, che erano con essa in 
casa e la confortavano, quando videro Maria alzarsi 
in fretta e uscire, la seguirono, dicendo: «Va al 
sepolcro a piangere». Maria, giunta al luogo dove 
era Gesù, al vederlo, si gettò ai suoi piedi e gli 
disse; «Signore se tu fossi stato qui, mio fratello 
non sarebbe morto!» . Gesù vedendo lei piangere 
e con lei piangere anche i Giudei che l'accompa- 
gnavano, fremette in spirito e si turbò. Poi domandò: 
«Dove l'avete posto?». Gli risposero: «Signore; 
vieni e vedi ». E Gesù pianse. Allora i Giudei dissero: 
« Guarda quanto l'amava! ». 

Ma alcuni di loro soggiungevano: «Non poteva 
costui che aprì gli occhi al cieco nato, fare che 
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questo non morisse? ». Allora Gesù, fremendo di 
nuovo in se stesso, venne al sepolcro, ch'era una 
grotta con una pietra sovrapposta ad essa. Gesù 
disse: «Togliete la pietra!». E a Marta, la sorella 
del morto, che gli osservava : « Signore, già puzza, 
perchè da quattro giorni è lì», Gesù rispose: «Non 
ti ho detto che, se credi, vedrai la gloria di Dio? ». 
Tolsero dunque la pietra e Gesù alzati gli occhi 
al cielo, disse: «Padre, ti ringrazio di avermi ascol- 
tato. Io sapevo che tu mi ascolti sempre, ma l'ho 
detto per il popolo che mi circonda, affinchè creda 
che tu mi hai mandato». E detto questo, con gran 
voce, esclamò: «Lazzaro, vieni fuori!». E il morto 
uscì; coi piedi e le mani legate da fasce ed il viso 
coperto da un sudario. Gesù disse loro: «Slegatelo 
e lasciatelo andare ». Così molti Giudei, venuti da 
Maria e da Marta, avendo veduto quanto aveva 
fatto Gesù, credettero in lui. 



Kinonikòn 



'Ek otó^icctoc; vnmcov Dalla bocca dei 
ned 9r]Xa^óvtcov Kaxnp- fanciulli e dei lat- 
Ttaco alvov. tanti ti sei procurata 

lode. 
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« Uscite nazioni, uscite pur 
voi, o popoli, e contemplate 
oggi il Re dei cieli che, se- 
dendo su un vile puledro, co- 
me su un trono eccelso, s'av- 
via verso Gerusalemme. 

Osanna nel più alto dei cieli 
benedetto Colui che è infini- 
tamente misericordioso ». 

(Dall'ufficiatura del Vespro) 

L'ufficiatura odierna é tutto un inno di entusiasmo, ac- 
compagnato da Osanna a Colui che viene nel nome del 
Signore. L'origine di questa festa è gerosolomitana. Ancor 
oggi, presso molte comunità orientali, si usa far cavalcare, 
su un asino, il Vescovo che, come Gesù, fa l'ingresso trion- 
fale nella città, acclamato dai fedeli che portano palme. 



Antifone 



Prima 

'HyàTrr|oa, òu eìoockoù- 
oexai Kopioq xfjc; <J>ovfjq tfjc; 
5er|0£cóc; \jlov. 

Ileptéoxov ue cb6iv£Q 9a- 
vàiou, kiv&uvoi "A6ou eu- 
poaàv [ìe. 

SXTipiv noci Ò5ùvnv EDpov, 
nai tò òvo^ia Kupiou étte- 



<H 8AH<*>wpOG 




Amo il Signore, perchè 
Egli ascolta la voce della 
mìa supplica. 

M'avevan circondato 
ambasce di morte, e pe- 
ricoli d'averno m'avevan 
colto. 

Tribolazione ed affan- 
no avevo incontrato, e il 
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KO.\£Oà\AT}V. 

EùapeoTT]aco èvcóttiov Ku- 
pioi; év X^P? Ccòvtgov. 



nome del Signore invo- 
cai. 

Mi studierò di piacere 
al Signore nel mondo 
dei viventi. 



Coro 



(Invece di Aghios o Theòs...) canta: 



Tate; TipeapEiaiq xfjq 

0EOTOKOU, ZóùTEp QCÒ- 

aov r|[iaq. 
Seconda 

'ETuox&ucra, &iò è\à\r\ocx. 
èycb &È £TaTTEivcó9r|v oepó- 
5pa. 

Ti àviocTtoScócrCò xcò K<->- 
p lco Ttepi TTdvTcov, cjv àv- 

TOCTUÉÒGOKÉ [iOL 

noxr)ptov acoTrjpiou \r}- 
i[jo[ìou, kccì tò òvo^a Ku- 
piou ÉTTLKaXéao(iau 



Tàc; EÙ-^àq, \sov tù Kupécp 
cnroScóaco èvavriov naviòq 
tou XaoO aÙToO. 

Coro [ °d ogni versetto 

Zcòoov r^iaq, Yiè 

0£OU, Ó ÈTTI TTCÓXoU OVOU 

kccSeoGeu;, ipaXXovxàq 
aoi' 'AXXnXouia. 



Per l'intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 

Ebbi fede e perciò par- 
lai (a Dio), ma ero af- 
flitto oltremodo. 

Che renderò al Signo- 
re per tutti i benefici 
che m'ha elargito? 

Il calice della salvez- 
za prenderò in mano, e 
il nome del Signore in- 
vocherò. 

I miei voti al Signore 
scioglierò alla presenza 
di tutto il suo popolo. 

risponde) : 

Salva, o Figlio di 
Dio, che ti sei degna- 
to sedere sul puledro 
di un asino, noi che a 
te cantiamo alliluia. 
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Terza 

'E^o[ioXoyero0e tcò Ku- 
picp, oti àyaBóq, ori elq 
tòv aìcòva tò eXeoc; aùxou. 

EìnàTco bf] oTkoc; 'Iopar|\, 
Òti àyaOóc;, òxt eiq tòv 
aìcòva xò èXeoc; aÙToO. 

Eìtcóctco &r| oTkoq 'Aapcòv, 
òxi àya9óc, òti eìq, tòv 
atdòva tò èàeoq aÙToO. 

EtTtàTcooav bf\ TtàvTeq ot 
cfiopoùiievoi tòv Kupiov, 
6ti àyaGóc;, oti &[q tòv 
aìdòva tò eXeoc; aÙToD. 



Celebrate il Signore, 
perch'Egli è buono, per- 
chè in eterno è la sua 
misericordia. 
Su dica Israele che Egli 
è buono, perchè in eter- 
no è la sua misericordia. 

Su lo dica la casa di 
Aronne, perchè Egli è 
buono, perchè in eter- 
no è la sua misericordia. 

Su lo dican quelli 
che temono il Signore 
che Egli è buono, perchè 
in eterno è la sua mi- 
sericordia. 



Tr^v Koivrjv... (cfr. appresso nei tropari). 



Isodikòn 

Eù\oyr| ^lévoc; ó èpxó- 
\iEvoq èv òvó^icm Ku- 
piou* ©eòe; Kópioq kcù 
èuecpavEv f][Llv. 



Benedetto Colui 
che viene nel nome 
del Signore. Il Si- 
gnore è Dio ed è ap- 
parso a noi. 



Tropari 

Tr)v Koivrjv àvàora- Per confermare la 
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aiv irpò tou aou xràBouc; 
■rtiaTOU(JiEVoq, ève vEKpuv 
f^yeipacq tòv Acc^apov, 
Xpiaxè ó 0£Ó<; - 50ev 
Kai r]u.£lc;, eoe, ol TtaT- 
òec;, là Tfjq vixrjc; où[i- 
[5oXa (pépovxEc;, aoì xób 
viKr)Tf| tou Gavàxou 
(3ocò(i£V 'Qaavvà èv xolq 
òi|uaxoic;, EÙXoyr] [ìkvoq, 
ó èpxó^Evoq èv óvó(ia- 
ti Kup'iou. 

Zuvxa(f)évT£q aoi 5ià 
tou paitTio^iaTog, Xpi- 
oxè ó 0£Òq r)u.<Sv, Tfjq 
àGavàxou ^cofjq r|£,ico- 
Qr\ |_iev xfj àvaataaEi aou 
Kai àvutivouvTEc; Kpà^o- 
^ìev 'Qaocvvà èv xoTq 
ò^loxolc;, EÙXoyrnaÉvoq 
ó èpyó\iEVoq èv òvóu.a- 
xl Kupiou. 



comune resurrezione, 
prima della tua pas- 
sione, hai risuscitato 
dai morti Lazzaro, o 
Cristo Dio; onde an- 
che noi, come i fan- 
ciulli, portando i sim- 
boli della vittoria, a 
Te, vincitore della 
morte, gridiamo: O- 
sanna nel più alto 
dei cieli, benedetto 
Colui che viene nel 
nome del Signore. 

Sepolti assieme a 
Te, o Cristo Dio no- 
stro, per mezzo del 
battesimo, per la tua 
risurrezione siamo 
fatti degni della vita 
immortale. Perciò in- 
neggiando gridiamo 
a Te: Osanna nel 
più alto dei cieli; be- 
nedetto Colui che 
1 viene nel nome del 
Signore. 
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Tcp Gpóvcp èv oùpctvcp, 
TÙ TtcóXcp 8TiL xfjc; yf\q 
ÈTtoxoùnevoQ, Xpioxè ó 
0sóq, tcov àyyÉXcov ir\v 
aLVEOLV xai tcòv tccqScov 
xr)v àvò^ivriaiv Ttpooe- 
5é£co (3ocóvtcov oov Eù- 
Xoyr)^£voq e! ó èpxó- 
[levoq tòv 'A5à|i àva- 
KaXéaaaBai. 



Epistola 



O Cristo Dio, che 
nei cieli sei assiso sul 
tuo trono e sulla ter- 
ra siedi su di un pu- 
ledro, ti siano anche 
accette le lodi degli 
Angeli e le acclama- 
zioni dei fanciulli 
giudei che a te grida- 
no: Benedetto sei, tu 
che vieni a rialzare 
Adamo caduto. 

Ai Filip. rv f 4-9 



Fratelli, siate lieti sempre nel Signore, lo ri- 
peto, siate lieti. La vostra modestia sia nota a tutti 
gli uomini; il Signore è vicino. Non angustiatevi di 
nulla, ma in ogni cosa siano manifestate le vostre 
domande a Dio, con preghiere e suppliche, accom- 
pagnate da rendimento di grazie. E la pace di Dio 
che sorpassa ogni intendimento, custodirà i vostri 
cuori e i vostri pensieri in Cristo Gesù. 

Del resto, o fratelli, tutte le cose che son vere, 
tutte le cose degne, tutte le cose giuste, tutte le 
cose pure, tutte le cose amabili, tutto quel che è 
dì buona fama, se v'è qualche virtù e qualche lode, 
a questo pensate: e quel che avete imparato e ri- 
cevuto e udito e visto in me, fatelo, e il Dio della 
pace sarà con voi. 
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Vangelo 



Giov. XII, 1- 18 



Sei giorni prima di Pasqua Gesù venne a Be- 
tania, dov'era Lazzaro, il morto da lui risuscitato. 
E quivi gli fecero una cena; Marta serviva e Laz- 
zaro era uno dei commensali. Maria poi prese una 
libbra d'unguento di nardo di gran valore, e ne 
unse i piedi di Gesù e glieli asciugò con i suoi ca- 
pelli; e la casa fu ripiena dell'odore dell'unguento. 
Allora uno dei suoi discepoli, Giuda Iscariote, il 
quale doveva tradirlo, disse : « Perchè n<4n si è 
venduto questo unguento per trecento danari, e 
non lo si è dato ai poveri? » Egli poi disse ciò non 
perchè si curasse dei poveri; ma perchè era ladro 
e, siccome teneva la borsa, asportava ciò che vi si 
metteva. 

Gesù però gli disse : « Lasciala stare ; ella ha 
serbato questo profumo per il giorno della mia se- 
poltura, poiché i poveri li avete sempre con voi, 
ma non sempre avrete me ». Pertanto un gran nu- 
mero di Giudei seppe che Gesù era colà, e vennero 
non solo per Gesù; ma anche per vedere Lazzaro 
da lui risuscitato dai morti. 

Ma ì capi dei sacerdoti deliberarono di far mo- 
rire anche Lazzaro, perchè per causa sua, molti se 
ne partivano da loro e credevano in Gesù. Il giorno 
seguente la gran folla, accorsa alla festa, saputo 
che Gesù veniva a Gerusalemme, prese dei rami di 
palme e uscì ad incontrarlo, gridando: «Osanna! 
Benedetto Colui che viene nel nome del Signore, il 
re di Israele! ». E Gesù trovato un asinelio, vi montò 
sopra secondo quanto sta scritto : « Non temere o 
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Figliola di Sion! Ecco il tuo re che viene, seduto 
sopra un puledro d'asina ». I suoi discepoli non 
compresero dapprima queste cose; ma quando Gesù 
fu glorificato, allora si rammentarono che quelle 
cose erano per Lui state scritte e che quelle ave- 
vano essi compiute in lui. La folla poi, che era con 
lui quando evocò Lazzaro dalla tomba e lo risu- 
scitò dai morti gli rendeva testimonianza; e la 
folla gli era andata incontro, perchè aveva sentito 
aver egli fatto questo miracolo. 



Megalinàrio 

©eòc; Kupioc; koù ètcé- 
(pavev f)\ilv auaxrjaa- 
o0e èopir)v koù àyak- 
Xó^evoi, 5eGt£ ^eyaXu- 
VCO[i£V Xpioróv, [izxà 
|3oucov koù KÀàocov V[l- 
voic, Kpauyà^ovTEC/ Eù- 
Xoyn^iÉvoc; ó Epxó[iEvoc; 
èv òvo^iati Kuptou Zco- 
xfjpoc;lr| ficòv. 



Kinonikòn 

EùXoyrmévoq ó èpxó- 
^i£voq èv òvó^iocti Ku- 
ptou. 



Il Signore è Dio ed 
è apparso a noi. Ce- 
lebrate con esultanza 
la festa, e giubilando 
venite a magnificare 
il Cristo, con palme 
e rami, gridando a 
Lui l'inno: Benedet- 
to Colui che viene 
nel nome del Signo- 
re, nostro Salvatore. 



Benedetto Colui 
che viene nel nome 
del Signore. 
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'ISoù ó vu(J<J>ioq EpXETOCl 

év TCÒ ^éOCO Tfjq VUKTÓQ' 

naì ^aKàpioc; ó bouXoq, 
ov EÙprpei ypr|yopoOvTcr 
àva^ioq 8è TtaXiv- 6v eupr]- 
oei paQujioOvTa. Bàìtte o5v, 
i|;uxn [ìou, (ar| xcò uttvco ko- 
TevExBfìc;, Yva jarj tq 0avà- 
tco TrapaSoGfic; noci xfjg |3a- 
oiXeiaq è'^co xXeio9rì<; àXKà 
àvàvr|ijJov Kpà^ouccr "A- 
yioq, "Ayioq, "Ayioc; eT ó 
Geóq' 5ià tfjq ©eotókou, 
èXéqaov l'yiaq. (éx y'.) 



Settimana Santa 



Lunedì e Martedì 
della Santa e Grande 
Settimana 



UFFICIO DEL NINFÌOS 

Ecco che viene lo Spo- 
so nel mezzo della notte 
e beato il servo che Egli 
troverà desto; indegno 
invece colui che troverà 
addormentato. Vedi dun- 
que, anima mia, di non 
lasciarti sorprendere dal 
sonno, per non essere 
condannata alla morte 
ed esclusa dal regno! 
Ma scuotiti ed esclama: 
Santo, santo, santo sei o 
Dio! Per intercessione 
della Madre tua, abbi 
pietà di noi! 
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Dopo l'Ode nona: 

Tòv vu^i(f)còvó oou (3Xénco, 
Zcoxrip ^iou, KeRoa^trmévov 
Kaì Èv6una oùk ex" Yva èi- 
oéX6co èv aÙTÓr Xànirpuvóv 
^ou xr^v axo\r|v xfjq ipuxfjc;, 
<J>goxo5óxcc Kaì ocòoov (ìe. 
(Tplq). 



Vedo il tuo talamo a- 
dorno, o mio Salvatore, 
ma non ho la veste per 
potervi entrare; abbelli- 
scimi Tu la veste della 
anima, o Datore di luce, 
e salvami. (3 volte). 



Martedì e Mercoledì della Santa e Grande 

Settimana 



POEMA DI CASSIA 

Kupie, f] èv TtoXXocIc; d- 
[iapTiaig TCEpiTteooOaa yu- 
vr|, xt^v or)v aìa8o[iévr) 6eó- 
Tr)ia, ^upcxpópou àvaAa- 
(3ouoa xà^iv, ò6upoiiévr] 
[lùpov 001 Tcpò xou èvxa- 
(Juaoiiou KO(lÌ^£l. Oì.'ti° 1 ' 
Xéyouaa, òti vó£, (ìoi ÙTtàp- 
XEi, oTaxpoc; àKOÀacuac;, 
^ocJ)cb&r]g te Kaì àaéXr|vog 
à'pcoc; xfjq à[iapx(aq. Aé£cu 
[iov xàq Trrjyàc; tcòv 6a- 
xpùcov, ó VEcpÉÀouc; &ie^óc- 
ycov xfjc QaXàaor\q xò u- 
5cop. Kd^(}>0r)xt ^ioi Ttpòq 



Signore, la donna ca- 
duta in gran numero 
di peccati, avendo rico- 
nosciuto la tua divinità, 
assume l'ufficio di porta- 
trice di aromi e, tutta in 
lacrime, reca profumi al 
tuo sepolcro. Me misera! 
- esclama - sono prigio- 
niera della notte, del 
verme della licenza, del- 
l'amore tenebroso e sre- 
golato del peccato. Rice- 
vi le fontane delle mie 
lacrime, Tu che, con le 
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xoùq OTEvayjioùc xfjq vcap- 
8ta<;, ó «Xivac; xoùq oùpa- 
voùq tf) à<f>pàoxcp oou kevó- 
aei. Kaxa<jnÀr|Oco xoùc; à- 
Xpócvxoug oou Ttó5aq, àTco- 
o^^coxoùxout; 5èTtà\iv xoìc; 
tr\q KE<pa\f\q [iou pooxpù- 
Xoig - cov év xcò Ttapa8etocp 
Euaxò 5ei\ivòv KpóxovxoTq 
cboiv rixHÉteuKX. xcò cpó^cp è- 
xpu|3r|. 'Aiaapxicòv [iov xà 
TtXr|6r| Kaì xpi^àxcov oou 
ópóooouq xiq é^ixviàoei, 
ijjuxoocòoxa Zcoxrip ^iou; Mr) 
(ie xt^v ot\v 8oóÀr)v Ttap(5r|g 
ó à[iéxpr)xov excov xò [léya 



nuvole alimenti l'acqua 
del mare; chinati ad a- 
scoltare i singultì del 
mio cuore, Tu che hai 
fatto abbassare i cieli 
per la tua ineffabile u- 
miliazione. Io bacerò i 
tuoi piedi immacolati e 
li asciugherò con i ca- 
pelli del mio capo. Nel 
paradiso Eva, avverten- 
do il rumore dei tuoi 
piedi che si avvicinava- 
no, si nascose per paura. 
Chi terrà dietro alla 
traccia del numero dei 
miei peccati e dell'abis- 
so dei tuoi giudizi, o 
Salvatore delle anime e 
mio Salvatore? Non mi 
disprezzare Tu che hai 
una immensa pietà, poi- 
ché io sono la tua serva. 
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ìfìmmmrnmrnmMtl^ J '' AL MATTUTINO 



Tropario 



"Ore ol ev5o£oi (ia6r|Taì 
év rcò viTtifjpi tou 5etuvou 
è(|)coTt^ovTo, TÓT8 'Iou8a<; ó 
6uocr£p , i'](; (JnÀapyupicxv vo- 
or|aag eaKOTi^eto - noci àvó- 
[ioiq Kpixaìq oètòv&iKaiov 
KpiT^v Trapa5(6coot. Bàétte, 
Xpr)[idTcov épacrrà, tòv Sià 
xauia àyxóvr) %pr\oà[i£vov 
(f)eOye àxópEOTov ipuxnv, 
tt^v 6i5aoKÓAcp Toiauia toà- 
[ir|oaoav. 'O Tiepi uàviaq 
àyaQóq, Kùpie, 8ó£a aoi. 



Mentre i gloriosi di- 
scepoli durante la la- 
vanda dei piedi nella 
Cena venivano illumina- 
ti, proprio allora l'em- 
pio Giuda inquieto si ot- 
tenebrava per la sua ava- 
rizia; e Te, giusto giu- 
dice, consegnava a giu- 
dici iniqui. Guarda, tu 
che ami le ricchezze: 
per esse Giuda si im- 
piccò; fuggi l'insaziabile 
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Zuvxpéxei Xoittòv tò au- 
vé&piov tcùv 'IouSoucov, tva 
xòv 5r|[juoupyòv Rai Kxiaxr|v 
rcòv cnràvTcov riiXdxcp na- 
pa5coar)' cò xdòv àvó(icov dò 
rcòv óctuoxcov òli xòv épxó- 
[ìevov Kpìvai ^còvxac; Kaì 
vExpoùc; EÌq Kpiaiv eùxpe- 
m^ouar xòv [có^ievov xà 
TTà0r| irpòc; TtàOoq éxoi^d- 
£ouai. Kùpie (iccKpóOunE, 
(jéya aou xò eÀeoq - 5ó£a 
aoi. 

'Ioù5ac; ó Trapàvo^oq, 
Kùpit, ó pàipac; èv xcò 5ei- 
ttvo xrjv x £ 'P a év tò xpu- 
(3X19 (jexò aou, é^éxeivev 
àvó^coq xàq xeipaq xou \a- 
[3eiv àpyùpicr xai ó xou 
(iùpou XoyiaórjiEvoc; xi^ir)v 
aè xòv àxi[ar|xov oùk Ècppi^e 
TTCoÀfjaar ó xoùc; Tió&ac; 
ucf>aTtAcóoaq èirì xò vitrea 

XÒV AEOTtÓXr]V KCCXE(jHÀr|OE 



anima che ha osato tali 
cose contro il proprio 
Maestro. Signore, buo- 
no al di sopra di ogni 
altro, gloria a Te. 

ALLE LODI 

Il sinedrio dei Giudei 
ormai si raduna per con- 
segnare a Pilato l'arte- 
fice e il creatore dell'u- 
niverso. Oh, i senza leg- 
ge! Oh, i senza fede! 
Propongono al giudizio 
Colui che è venuto a 
giudicare i vivi e i mor~ 
ti; preparano un suppli- 
zio a Colui che guarisce 
le sofferenze. Signore mi- 
sericordioso, grande è la 
tua pietà: gloria a Te. 

O Signore, Giuda il 
prevaricatore che, du- 
rante la cena, aveva 
messo la mano nel piatto 
assieme a Te, tese senza 
scrupolo le mani per ri- 
cevere denaro; egli, che 
vendette il profumo, non 
ebbe paura di barattare 
la vendita di Te, inesti- 
mabile; egli, che presen- 
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ooXicoq EÌq tò irpo5o0vai 
xoTq àvójioiq - x°P°u 8è 
caroaxóÀcov pi<f>eìq Kaì xà 
xpiàKOVxa piipocc; àpyupia, 
aou xi^v Tpir|(iepov àvàoxa- 
atv oùk oT6e - 61' fjq éXér|- 
oov rj^iaq. 



'IoùSaq ó Ttpo5ÓTr|<; 80- 
Xioc; cóv, 8oX(cp $1X^0x1 
7tapé5QKe xòv Xcoxfjpa Ku- 
piov tòv A&aTTÓTr|v x<£>v à- 
Ttavxcov cbg òovXov TCTrpaKE 
xoì<; Ttapavó^oic; - cbq Trpó- 
|3axov èTti acf>ayf|v, ouxcoq 
r|KoXoù0ei ó à^vòc; ó xou 
0eoO, ó Ytòq ó xou Ila- 
xpóc;, ó [jóvoq TtoXuéÀeoq. 

'Ioù8a<; ó 8ouAoc; Kaì 80- 
Xvoq, ó ^ia9r|xi J |c; K.ai étu- 
PouXoc;, ó <{h\oc; Kaì &ia- 
Po\og, ek xcòv epycov àTCE- 
$av0iy r]KOÀoù9et yàp xcò 
8i&aoKàXcp Kaì xa8' èauxòv 
é(iEXéxr|oe xrjv TrpoSoaiav 
è'Xeyev èv èauxcò - IlapaScó- 
oco xouxov Kaì KEp&r|Oco 
x-à auvaxQévxa XP^I- 1010 - 
'Ette^xei 6è Kaì xò ^lópov 



tò i piedi per averli la- 
vati, baciò con inganno 
il Maestro per conse- 
gnarlo agli empì. Discac- 
ciato dal coro degli Apo- 
stoli e buttati i trenta 
denari, egli non assistet- 
te alla tua Resurrezione 
al terzo giorno: per essa, 
abbi pietà di noi. 

Giuda il traditore, da 
impostore consegnò con 
un falso bacio il Signore 
Salvatore. Come schiavo 
vendette agli iniqui il 
Signore di tutte le cose. 
Come un agnello al ma- 
cello, così andava l'A- 
gnello di Dio, il Figlio 
del Padre, il solo mise- 
ricordioso. 

Giuda il servitore con 
le sue azioni si mostrò 
anche impostore; il di- 
scepolo anche frodatore; 
l'amico, demonio: infatti 
seguiva il Maestro e me- 
ditava il tradimento. Di- 
ceva tra sè: lo consegne- 
rò ed avrò il denaro pat- 
tuito. Cercava anche che 
il profumo fosse com- 



348 



Triodhion 



TTpccBfjvcu Kai xòv 'Ir)aouv 
SóÀcp Kpaxrj6r)vai - cmÉoco- 
kev àoTrao[ióv, TrapÉ5coKE 
tòv Xpioxóv Kai cbc; Ttpó- 
(3atov étù a<f>ayr|v, ouxgoq 
r)KoXou9ei ó ^óvoq eua- 
izXayyyoq Kai «JuXdvGpcoTtoc;. 



Aó^a, Kai vuv... "Ov énr)- 
pu^Ev à[ivòv 'Haataq, è'p- 
XEtai étti o<payr)v ÉKOÙaiov 
Kai tòv vcStov òiScoaiv e[q 
[iàaxiyaq, xàq aiayóvaq 
Eig paTTia(iaxa, xò 6è Ttpó- 
acoTtov oùk àTTEaxpà(f>r) dirò 
aEoxùvr]q È[JTtxua[iàxcov 6a- 
vàxtp 6è àoxr|^ovi KaxaSi- 
Kd^Exar Trdvxa ó àva^idp- 
xr|xo<; èkouoicoc; Kaxa6éxE- 
xai, iva naoi 6copr|ar|xai 
xr]v èk vEKpcòv àvdaxaoiv. 



prato, che Gesù con in- 
ganno fosse preso. Diede 
un bacio e consegnò il 
Cristo. Come un agnello 
al macello, così seguiva 
il solo misericordioso e 
amico degli uomini. 



L'agnello che Isaia an- 
nunziò va ad immolarsi 
volontariamente: porge 
il dorso ai colpi, le guan- 
cie agli schiaffi, non di- 
stoglie il suo volto dagli 
sputi ignominiosi. E' 
condannato ad una mor- 
te infame ed Egli, inno- 
cente, accetta tutto vo- 
lontariamente per dare 
a tutti la Resurrezione 
dai morti. 



VESPRO 

Al Vespro è unita la S. Liturgia di S. Basilio 



Epistola 



I. Ai Cor. XI, 23-32 



Fratelli, lo ho ricevuto dal Signore quello che ho tra- 
smesso a voi, cioè che il Signore Gesù, la notte in cui fu 
tradito, prese del pane, e dopo rese grazie a Dio, lo spezzò 
e disse: Prendete e mangiate; questo è 11 mio corpo che 
sarà immolato per voi; fate questo in ricordo mio. E pari- 
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menti, dopo cenato, prese il calice dicendo: Questo calice 
è il nuovo patto nel mio sangue, e quante volte ne be- 
viate, fate questo per ricordo di me. Poiché quante volte 
voi mangiate questo pane e bevete questo calice, voi ram- 
menterete l'annunzio della morte del Signore, fino a che 
Egli venga. Cosicché chi mangi questo pane e beva il ca- 
lice del Signore indegnamente, sarà reo del corpo e del 
sangue del Signore. Esamini ognuno se stesso, e così mangi 
di quel pane e beva di quel calice; poiché chi mangia e 
beve indegnamente, se non riconosce il corpo del Signore, 
mangia e beve la propria condanna. Per questo vi son tra 
voi molti deboli e privi d'ogni forza, e tanti giacciono. Se ci 
esaminassimo bene da noi stessi, non saremmo condannati; 
ma giudicati dal Signore siamo castigati per non essere 
col mondo condannati. 



Disse il Signore ai suoi discepoli: Voi sapete che tra 
due giorni è la Pasqua e il Figliuol dell'uomo sarà conse- 
gnato per essere crocifisso. Allora i prìncipi dei Sacerdoti 
e gli anziani del popolo si riunirono nell'atrio del sommo 
sacerdote, detto Caifa, e fecero complotto per impadro- 
nirsi con inganno di Gesù e farlo morire. Ma dicevano: 
Bisogna che ciò non accada durante la festa, perché non 
nasca tumulto in mezzo al popolo. Mentre Gesù si tro- 
vava a Betania, nella casa di Simone il lebbroso, gli s'ac- 
costò una donna con un vaso d'alabastro, colmo d'un- 
guento prezioso e lo sparse sul capo di lui ch'era a ta- 
vola. I discepoli, visto ciò, furono Indignati e dissero: A 
che tale sciupio? Questo unguento si poteva vendere caro 
e darne il ricavato ai poveri. Gesù, essendosene accorto, 
disse loro: Perché date noia a questa donna? Ella ha fatto 
una buona azione verso di me. Infatti voi avete sempre 
i poveri con voi, ma non sempre avete me. Costei, spar- 
gendo questo unguento sul mio corpo, lo ha fatto per 
la mia sepoltura. Io vi dico in verità che dovunque sarà 



Vangelo 



Mt. XXVI, 1-20. Giov. XIII, 3-17. 
Mt. XXVI, 21-39. Le. XXII, 43-44. 
Mt. XXVI, 40-75 e XXVII, 1-2. 
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predicato questo vangelo, sarà pur raccontato a sua me- 
moria ciò che ella ha fatto. Allora uno dei Dodici, detto 
Giuda Iscariote, andò dai principi dei Sacerdoti e chiese 
loro: Che cosa siete disposti a darmi, e io ve lo consegno? 
Ed essi gli fissarono trenta monete d'argento. E da quel 
momento egli cercava l'occasione buona per tradirlo. Il pri- 
mo giorno degli azzimi, i discepoli vennero a Gesù e gli 
domandarono: Dove vuoi che ti prepariamo per mangiare la 
Pasqua? Gesù rispose: Andate in città da un tale e ditegli: 
— Il Maestro dice: Il mio tempo è vicino; io farò la Pa- 
squa presso di te con i miei discepoli. — Ed essi fecero 
come Gesù aveva loro ordinato e prepararon la Pasqua. 
Calata la sera, si mise a tavola coi Dodici. Sapendo che 
il Padre gli aveva dato tutto nelle mani e che era venuto 
da Dio e a Dio ritornava, si levò da tavola, depose la veste 
e, preso un asciugatoio, se lo cinse. Poi, versata acqua in 
un catino, cominciò a lavare i piedi al discepoli ed a ra- 
sciugargli col panno che si era messo intorno. Venne dunque 
da Simon Pietro; ma Pietro gli disse: Tu, Signore, lava i 
piedi a me? Gesù rispose: Ciò che io faccio, non lo comprendi 
ora; lo comprenderai più tardi. Pietro gli disse: I piedi Tu 
non me li laverai in eterno. E Gesù: Se io non ti lavo, tu 
non avrai parte con me Rispose Simon Pietro: Signore, non 
solo i miei piedi, ma anche le mani e il capo. Gesù sog- 
giunse: Chi è lavato, ha bisogno di lavarsi soltanto i piedi; 
egli è già mondo. Anche voi siete mondi, ma non tutti. 
Perchè egli sapeva chi sarebbe stato a tradirlo, perciò 
disse: Non siete tutti mondi. Dopo lavati i loro piedi e 
riprese le sue vesti, si rimise a tavola e disse loro: Sapete 
cosa vi ho fatto? Voi chiamate me Maestro e Signoie, e 
fate bene, perchè lo sono. Se dunque io, Signore e Maestro, 
ho lavato i piedi a voi, anche voi dovete lavare i piedi 
gli uni gli altri. Vi ho dato l'esempio affinchè anche voi 
facciate come io ho fatto a voi. In verità, in verità vi 
dico che il servo non è da più del padrone, né l'apostolo 
da più di colui che l'ha mandato. Se voi sapete queste 
cose, sarete beati se le metterete in pratica! Mentre man- 
giavano disse: ±u verità vi dico che uno di voi mi tradirà. 
Essi, grandemente contristati, presero a dirgli l'un dopo 
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l'altro: Son forse io, o Signore? Egli rispose: Colui che ha 
messo con me la mano nel piatto, quegli mi tradirà. Il 
Figliuol dell'uomo se ne va come sta scritto di lui, ma guai 
a quell'uomo per opera del quale il Figliuolo dell'uomo è 
tradito. Sarebbe stato meglio per quest'uomo che non fosse 
mai nato. Giuda, il quale lo tradiva, prese la parola e disse: 
Son forse io, Maestro? E Gesù: Tu l'hai detto. Or mentre 
mangiavano, Gesù prese del pane e, dopo averlo benedetto, 
lo spezzò e nel darlo ai suoi discepoli disse: Prendete, 
mangiate; questo è il mio corpo. Poi, preso un calice e 
avendo reso grazie, lo diede loro dicendo: Bevetene tutti: 
perchè questo è il mio sangue della nuova alleanza, che 
sarà sparso per molti in remissione dei peccati. Io vi dico 
che d'ora in poi non berrò di questo frutto della vite fino 
al giorno in cui lo berrò nuovo con voi nel Regno del 
Padre mio. Recitato l'inno uscirono verso il monte degli 
Ulivi. Allora Gesù disse loro: Tutti voi, questa notte vi 
scandalizzerete di me; perchè sta scritto: Percoterò il Pa- 
store, e le pecorelle del gregge saranno disperse. Ma dopo 
che io sarò risorto, vi precederò in Galilea. Pietro re- 
plicò : Quando anche tutti si scandalizzassero di te, io non 
mi scandalizzerò. Gesù gli disse: In verità ti dico: Questa 
notte, prima che il gallo canti, tu mi rinnegherai tre volte. 
E Pietro a lui: Quando anche dovessi morire con te, non 
ti rinnegherò. Tutti gli altri discepoli parlarono nello stes- 
so modo. Allora Gesù entrò con loro in un podere, detto 
Getsemani, e disse ai discepoli: Sedete qui, mentre io mi 
allontano a pregare. E, presi con sé Pietro e i due figliuoli 
di Zebedeo, cominciò a provare tristezza e angoscia. E disse 
loro: L'anima mia è triste fino alla morte; rimanete qui 
e vegliate con me. E fattosi un po' in là, si buttò col volto 
a terra, pregando e dicendo: Padre mio, se è possibile passi 
da me questo calice! Tuttavia non come voglio io, ma come 
vuoi tu. 

Allora gli apparve un angelo del cielo a confortarlo. 
E trovandosi in agonia pregava più intensamente e il suo 
sudore divenne simile a gocce di sangue che cadevan per 
terra. E alzatosi dalla preghiera, venne ai discepoli, e tro- 
vatoli addormentati, disse a Pietro: Cosi non siete stati ca- 
paci di vegliare un'ora sola con me? Vegliate e pregate per 
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non entrare in tentazione, perchè lo spirito è pronto, ma 
la carne è debole. Di nuovo per la seconda volta si allon- 
tanò e pregò così: Padre mio, se non è possibile che questo 
calice sia rimosso da me senza che io lo beva, sia fatta 
la tua volontà. E tornato, li trovò di nuovo addormentati, 
perchè erano oltremodo stanchi. Li lasciò, e andò di nuovo 
a pregare per la terza volta, ripetendo le medesime parole. 
Poi tornò ai discepoli e disse loro: Dormite pure e ripo- 
sate; ecco, è vicina l'ora e il Figlio dell'uomo sarà dato 
nelle mani dei peccatori. Alzatevi, andiamo; ecco, chi mi 
tradisce è vicino. Mentre egli parlava ancora, arrivò Giuda, 
uno dei Dodici, e con lui molta gente armata di bastoni 
e di spade, mandata dai prìncipi dei Sacerdoti e dagli an- 
ziani del popolo. Il traditore aveva dato loro questo se- 
gnale: Chi bacerò è lui, pigliatelo. E, accostatosi subito a 
Gesù, disse: Ti saluto, o Maestro! E lo baciò. Gesù gli 
disse: Amico, a che sei venuto? 

Allora, accostatisi, misero le mani addosso a Gesù e 
lo arrestarono. Uno di quelli che erano con Gesù, stesa la 
mano, sfoderò la spada e ferì un servo del sommo sacerdote, 
tagliandogli via un orecchio. Allora Gesù gli disse: Riponi 
la tua spada al suo posto; perchè tutti coloro che si ser- 
viranno della spada, periranno di spada. Pensi tu forse che 
io non possa chiamare in aiuto il Padre mio, il quale mi 
manderebbe sull'atto più di dodici legioni di angeli? Come 
dunque si adempirebbero le Scritture, secondo le quali bi- 
sogna che avvenga cosi? Nel medesimo tempo Gesù disse 
alle turbe: Siete venuti con spade e bastoni per pigliarmi 
come se fossi un ladrone. Tutti i giorni io ero seduto in 
mezzo a voi, insegnando nel tempio, e non m'avete preso. 
Ma tutto questo è avvenuto perché s'adempissero le Scrit- 
ture dei profeti. Allora tutti i discepoli l'abbandonarono 
e fuggirono via. Coloro che avevano arrestato Gesù, lo me- 
narono da Caifa, sommo sacerdote, presso il quale si erano 
riuniti gli Scribi e gli anziani. E Pietro lo seguiva da lon- 
tano fin nell'atrio del sommo sacerdote; vi entrò e sedette 
con i servi, per vedere la fine. Ora, i prìncipi del Sacerdoti 
e tutto il Sinedrio cercavan qualche falsa testimonianza 
contro Gesù per farlo morire; ma non ne trovavano al- 
cuno, benché si fossero presentati parecchi falsi testimoni. 
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Infine se ne presentarono due, i quali dissero: Costui ha 
detto: — Posso distruggere il tempio di Dio e riedificarlo 
in tre giorni — . Il sommo sacerdote, alzatosi, gli disse: Non 
rispondi nulla a quanto questi uomini depongono contro di 
te? Ma Gesù taceva. E il sommo sacerdote continuò: Ti 
scongiuro per il Dio vivo di dirci se Tu sei il Cristo, 11 
Figlio di Dio. Gesù gli rispose: Tu l'hai detto; anzi io vi 
dico che d'ora innanzi vedrete il Figliuol dell'uomo seduto 
a destra dell'Onnipotente venire sulle nuvole del cielo. Al- 
lora il sommo sacerdote si stracciò le vesti dicendo: Ha 
bestemmiato! Che bisogno abbiamo ancora di testimoni? 
Voi avete udito la sua bestemmia. Che ve ne pare? Quelli 
risposero: E' reo di morte. Allora gli sputarono in viso e 
gli dettero dei pugni; altri lo schiaffeggiavano dicendo: 
Cristo, indovina: chi t'ha percosso? Pietro intanto era se- 
duto fuori nell'atrio; quando gli s'accostò una serva che 
gli disse: Anche tu eri con Gesù, il Galileo. Ma egli lo 
negò davanti a tutti, dicendo: Io non so cosa tu voglia dire. 
Mentre usciva dalla porta lo vide un'altra serva, che disse 
ai circostanti: Costui pure era con Gesù Nazareno. Ed egli 
negò di nuovo con giuramento: Non conosco quell'uomo. 
Poco dopo gli astanti s'accostarono a Pietro e gli dissero: 
Certamente, anche tu sei uno di quelli, giacché il tuo stesso 
modo di parlare ti fa riconoscere. Allora cominciò ad Im- 
precare e spergiurare che non conosceva quell'uomo. E In 
quel momento un gallo cantò. Pietro si ricordò della pa- 
rola di Gesù, che gli aveva detto: Prima che il gallo canti, 
tu mi avrai rinnegato tre volte. E uscito fuori, pianse ama- 
ramente. Appena fatto giorno, tutti 1 prìncipi dei Sacer- 
doti e gli anziani del popolo fecero un complotto contro 
Gesù per farlo morire; e, legatolo, lo menarono via e con- 
segnarono al governatore Ponzio Pilato. 

Invece del Cherubikòn, del Kinonikòn e di Idhomttn to 

fos, si canta: 



Tou Seitivou oou tou \j.o- 
otikou arjuepov, Ytè OeoO, 
koivcovóv [le TrapaXapV où 



Del tuo mistico convi- 
to, o Figliolo di Dio, ren- 
dimi oggi partecipe; poi- 
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[ir] yàp xolq èxQpoìq oou i 
tò fiuairipiov eYttco, oò <pi- 
Xr\[ia 001 5cóaco. Ka9àTrep 
ó 'Iou5ac;- 'AW cbc; ó Xr\- 
oxf\q ó[ioXoy<5 001. Mvr|a0r)- 
Ti (aou Kùpie òxccv £X6r)c; 
èv xfj paaiÀEia oou. 



i chè io non paleserò il 
mistero ai tuoi nemici; 
nè ti darò un bacio come 
Giuda; ma come il la- 
drone io ti confesso; ri- 
cordati di me, o Signore, 
nel tuo regno. 



UFFICIO DELLA PASSIONE 



"Ore oi ev5o£oi (ia9r)iai... (oeX. 345). 

Seguono Dodici Vangeli: Primo: Giov. XIII, 31-XVIII. 1 : 
Discorso di addio di Gesù nel Cenacolo. — Secondo: Giov. 

XVIII, 1-28: Gesù all'orto degli Ulivi, tradito da Giuda ed 
arrestato. — Terzo : Mt. XXVI, 57-75 : Gesù davanti al tri- 
bunale di Caifa, schiaffeggiato e rinnegato da Pietro. — 
Quarto: Giov. XVIII, 28-40; XIX, 1-16: Gesù avanti a Pilato, 
flagellato e coronato di spine. — Quinto : Mt. XXVII, 3-32 : 
Gesù e Barabba. Sesto: Me. XV, 16-32: Gesù al Calvario 
sotto il peso della Croce. E' aiutato dal Cireneo. — Settimo : 
Mt. XXVII, 33-54: Gesù in Croce. Oscuramento e terremoto. 
— Ottavo: Le. XXIII, 32-49: Gesù e i due ladroni. — Nono: 
Giov. XIX, 25-37: La Madre e Giovanni ai piedi della Croce; 
morte di Gesù. — Decimo : Me. XV, 43-47 : Giuseppe d'Ari- 
matea chiede a Pilato il corpo di Gesù. — Undecimo: Giov. 

XIX, 38-42: Deposizione e sepoltura di Gesù. — Duodecimo: 
Mt. XXVII, 62-66 : Le sentinelle al sepolcro. 



Aó£,a xfj [iccKpo9u[iia oou, 
KOpie, Só£a oou 



Gloria alla tua com- 
passione per noi, Signo- 
re, gloria a Te! 
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Dopo il V Vangelo, alla 
canta : 

Zr|[i£pov KpE^axai diri 
£6Àou ó év u6aai xf]v yfjv 
Kpejiàoac; (ék y'.). Zxécpa- 
vov è£ àxavBcòv TtepixiGe- 
xai ó x<3v àyyéXoov |3aoi- 
Xeùq. H^eu&fi Tcop<J>ùpa^ tce- 
pi|3àXXExai ó TtEpi(3aXXcov 
xòv oùpavòv Èv v£q>ÉÀai<;. 
PÓTttatia Kax£5é^axo ó év 
'Iop8àvr| ÉXEuGEpcóaaq xòv 
'A5au. "HXoiq Ttpoori\cb6r) 
ó vuu<pìoq ir\q 'EKK\i-|oiac;. 
Aóyxr) ÈKEVxr)9r) ó Yìòc; xfjc; 
TtapGÉvou. npooRUVou^Év 
oou xà TtàOri, Xpioxi (ek 
y'.). Aeì^ov f\\ilv Kaì tr|V 
è'v8o£óv oou àvdoxaoiv. 



processione, del Crocifisso si 

Oggi è sospeso sul le- 
gno Colui che sospese la 
terra sopra le acque. Vie- 
ne cinto di una corona 
di spine il Re degli An- 
geli. Viene ricoperto di 
una falsa porpora Co- 
lui che riveste il cielo di 
nubi. E' percosso da 
schiaffi Colui che salvò 
Adamo nel Giordano. E' 
forato da chiodi lo Sposo 
della Chiesa. E' trafìtto 
da lancia il Figliolo della 
Vergine. O Cristo, noi a- 
doriamo le tue sofferen- 
ze; deh! mostraci anche 
la tua gloriosa Resurre- 
zione. 



Venerdì della Grande e Santa Settimana 



Aposticha 

"OXE È£ XOU £ÓXoU OE V£- 

xpòv ó 'Api^iaBEiac; kcc9ei- 
Xe, xr)v xcòv àTtàvxcov £cor)v, 
o|iùpvr| Hai ouv5óvi oe, 

XpiOXÉ, £Kr|5EUOE - Kaì xcò 
TtóGcp rjTTEiyExo Kap5ia Kaì 



Quando l'arimateo dal- 
la Croce depose morto 
Te, che sei la vita di tut- 
ti, ti avvolse cosparso di 
aromi in una sindone, o 
Cristo. Spinto dall'amore 
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X£iXei ocò(ia tò àxrjpaTÓv 
aou irepiTrTÙ^aoBai- 6\iwq 
auoTE\Xó(ievoq <f>ó(3cp, x«i- 
pcov àve(3óa oor Aó^a Trj 
ouyKaTa(3aoei oou, cfuXav- 

OpCOTTE. 



'O Kòpioc; èpaatXeuoEv, Eìmpé- 
iTEiav eveSùoccto. 

"Ot£ ÉV TCÒ Tà<J>G3 TU KE- 

vq ÙTTÈp tou Ttavxòq kocte- 
TÉ8r|q ó \uTpcoxr|c; xou Tcav- 
xóq, abr\q ó TtayyéXaoToc; 
ìocóv cte ETtTr|^£v oi (ioxXoi 
ouvETpipnoav, é9\ào8r|aav 
ttùXcu, (ivri^ocTa r)voix6r|- 
oav.vEKpoì óviaiavro' tòte 
ó 'A5à(i EÙxocpiaxcoc; x a ^ 
pcov àvEpóoc oor Aóc;a xfj 
au>'KaTa(3àa£i oou, $iXav- 
GpcoiTE. 



Kai yàp ÈaTEpéooE ti^v oIk.ou- 
f.iévr)v, fjiii; où aaXeu9r|C£Tai. 

' Ote èv tcò Tàc}>cp aapKi- 
xtoc; 8éXcov ouvEKXeio9r|q ó 

CpÙOEl Trj Tfjq 0EÓTT]TO(; [i£- 

vcov àfTEptypaTTTOc; Kaì à- 



del suo tenero cuore, egli 
baciava con le sue lab- 
bra la tua bocca tutta 
pura. Sebbene preso di 
paura, gioendo a Te gri- 
dava: gloria alla tua 
condiscendenza, o amico 
degli uomini. 

Il Signore regna, s'è ri- 
vestito di splendore. 

Quando sei stato de- 
posto in un nuovo sepol- 
cro per la salvezza del- 
l'umanità, o Liberatore 
di tutti, l'Ade burlato, ve- 
dendoti, fu preso di pau- 
ra: le sbarre furono 
spezzate, le porte divel- 
te, i sepolcri spalancati 
e i morti risuscitarono. 
Allora Adamo grato gioì 
gridandoti: gloria alla 
tua condiscendenza, o a- 
mico degli uomini. 

Poiché Egli ha reso stabile 
la terra la quale non verrà 
smossa. 

Quando sei stato rin- 
chiuso volontariamente 
con la tua carne nel se- 
polcro, Tu, che per la 
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6iópiQToq, xà 0ccvcctou òtcé- 
KÀeiaac; xauEÌa Kaì a5ou 
catavxa ÈKÉvcooac;, Xpioxé, 
(3aoiXeia - tòte kocì tò Za(3- 
Paxov xouxo 6£Ìac; EÙÀoyìaq 
Kaì &ó£nc; xaì t fj q ofjc; 
XanTtpóxnxoc; rj^icooaq. 



Tù> oìkco oou TipÉnEi aylao^a, 
KùpiE, sic; tiaKpóTr|Ta ì^Epùv. 

"Oxe al 5uvà(ieic; a e, 
Xpiaxé, TcXdvov òtt' àvó^wv 
ècópcov auKO(()avxoù|i£vov, 
Ecfipixxov xr)v acpaxov, (ia- 
Kpo9u(iiav oou, kaì xòv 
\i9ov xou ^ivruaaxoc; x £ P°^ 
o(f)payia9Évxa, aTc; aou xr)v 
àKf)paxov TcÀtupàv éXòy- 
Xtuaav òjicoq xr) r^icov oco- 
xrjpìg x a ^P oucrai èpócov 
aoi'Aó^a xrj auyKaxapàoEi 
oou, cpiXàvGpcoTTE. 



tua divina natura rima- 
ni incomprensibile ed 
infinito, hai sbarrato le 
celle della morte e hai 
annientato, o Cristo, i 
regni infernali. Allora 
hai onorato anche que- 
sto Sabato della divina 
benedizione, della gloria 
e del tuo splendore. 

Alla tua casa si conviene, 
o Signore, la santità In per- 
petuo. 

O Cristo, le Potenze 
vedendo Te, calunniato 
da iniqui come un sedut- 
tore, e la pietra del tuo 
sepolcro, sigillata con le 
stesse mani che trafisse- 
ro con lancia il tuo im- 
macolato costato, rima- 
sero sgomenti davanti 
alla tua indicibile longa- 
nimità. Tuttavia, per la 
nostra salvezza, piene di 
gioia esse ti gridarono: 
gloria alla tua condi- 
scendenza, o amico de- 
gli uomini. 



Ao£,a. 



Kai vuv. 



Gloria... e adesso. 
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Zè xòv àva|3aÀÀó[iEvov 
tò (}>cdc; cóotcep lucmov koc- 
GeXcov 'Icoor)<{) cVrtò tou £ù- 
Xou aùv NiKo5r|(icp Kaì 
0etopr)aaq vExpóv, yu(-ivóv, 
àxac^ov, EÙou(iTTà9r|Tov 
Gpfjvov àvaXaPcov, ò5upó- 
^evoq EXEyev OY[ìoi yXuxu- 
xate 'IrjooO - 6v irpò (iiKpou 
ó r}Xioc, èv Ziaupcò xpE^a- 
[ìevov Gecxocx^evoc;, ì^ó<pov 
TtEpiepdXXETo, Kaì r| yfj tcò 

(}>Ó|3cp ÈKU^iaiVETO, Hai 5iEp- 

priyvuio vaoO tò xaTcnré- 
Tao^cr àXX' l5où vuv |3XÉ- 
tcco oe cu' È^è èxouoicoc; 
ùtteXGóvto: Gccvoctov Tccòq oe 
Kr)5EÙoco, 0EÉ i-iou; r\ Ttcòq 
oiv5óoiv E[Xr|aco; tcoiouc, 
Xtpoi 5 è Tipoa^aóoco tò 
oòv ànripaTov creò [ice; r\ 
■noia. <xo[iaTa (ìéXiJjco xfj ofj 
È£ó6co, otKTipnov; MEyaXu- 
vco Tà Ttà9r] oou, ò^voXo- 
ycò Kaì tr|v Tacfrjv oou oùv 
Tfj àvaoTdoEi xpauyac^cov 
KupiE, oó£a oot. 



Te, avvolto nella luce 
come in un manto, Giu- 
seppe d'Arimatea depose 
dalla Croce con l'aiuto 
dì Nicodemo. Egli veden- 
doti morto, ignudo e 
senza sepolcro, intonò un 
pietoso lamento e, tutto 
in lacrime esclamò: O- 
himè, Gesù dolcissimo! 
Vedendoti sospeso sulla 
Croce, il sole improvvi- 
samente si oscurò, la ter- 
ra tremò impaurita e il 
velo del Tempio si squar- 
ciò. Ma adesso io con- 
templo Te, che hai vo- 
lontariamente subito la 
morte per me. Come ti 
potrò seppellire, o mio 
Dio? Come potrò avvol- 
gerti nella sindone? Con 
quali mani toccherò lo 
immacolato tuo corpo? 
Quali gemiti emetterò 
per II tuo trapasso, o mi- 
sericordioso? Magnifico 
le tue sofferenze, sciolgo 
inni al tuo sepolcro come 
alla tua Resurrezione, 
dicendo: o Signore, glo- 
ria a Te! 
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'O eùo\r]\iwv '\G>of\<p cmò 
tou £ùXou kccBeXùv tò a- 
Xpavtóv aou acò(ia, aiv5óvi 
Ka9apa e[\r|oa(; koù àpcó- 
(iaaiv év [ivf|[iaxi nociva) 
Kr]5eóoa(; àTtÉ9&TO. 



Tate; ^opocpópoiq yuvai^ì 
Ttapà tò (ivfj[ia ÈTtioiàq ó 
ayyeXoq £|3óor Tà (iùpa 
tote; 9vr)toìq ÙTtApxei óp- 
(ió5ia, Xpioiòq 5è 5ia<f>9o- 
pac; È5Eix9r) àXXóxpiog. 



Il nobile Giuseppe, de- 
posto dalla Croce l'im- 
macolato tuo corpo, l'av- 
volse in un bianco len- 
zuolo e cosparsolo di a- 
romi, gli rese i funebri 
onori e lo depose in un 
monumento nuovo. 

Fermatosi dinanzi alla 
tomba, l'Angelo, alle 
donne recanti aromi, 
gridò: gli aromi s'addi- 
cono ai mortali. Cristo 
invece s'è mostrato alie- 
no da ogni corruzione. 




E n k o M i 



A'. 'H £coii év Tàifcp KaTETÉ6r|c;. 
XpioiÉ, kccI àyyÉXtov crtpccTial èf,E- 
ttXi^ttovto, ouyKcrr6|3aaiv 5o£jà£ou- 



Tu. o Cristo che sei la vi- 
ta, sei stato deposto in una 
tomba; le schiere degli An- 
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0OCI TI^V df|V. 

'H Qioi], txSc; 9vi"|aKEic;; ircòc; kocI 
x6(f>cp oIkeic;; toO 9ocvaxou xò f5aal- 
Xeiov Xùeic; 6é, kccì xou "A5ou xoùc; 
VEKpoùc; è^orviaxctc;. 

MEyaXùvo^év oe, 'lr|aoG fJaoiXEu, 
Kcrt xi(iO[iev xr^v xaipfjv Kat xà xtà- 
9r| aou' 5i* cov Eacpoac; ì^u-fic; èK 
xf]c; <f>9opa<;. 

'Ir|ooD Xpiaxè ^iou, paoiXEÙ xoù 
navxóc;, xl £r|xcov xoìg èv xò "ASr) 
èX^Xueac;; fj xò yevcx; àxtoXGoai xcòv 
Ppoxcòv. 

"O 5Ecmóxriq itàvxcov KaBopaxai 
vEKpót;, Kal èv (jvr||iaxi Kaivó Ka- 
xaxi9Exai ó KEVcóaac; xà (jvr|ii£ia 

XCÒV VEKpCOV. 

'H t/di") èv xà()>cp KaxExè9r|<;, Xpi- 
axé, Kai Bavàxcp aou xòv 9àvaxov 
coXEoac; Kai èm'iyaoac; xcò kóo^co 
xf)v ^co^v. 



'AtropEi xai <}>ùaic; voEpa Kal 
ttXt^ùc; f\ àacójjaxoc, Xpiaxè, >xò 
jiuoxr|piov xfjc; àippóaxou Kal 6p- 
prjxou aou xa<pfjc;. 



T Q Geè Kal AóyE, co x^pà f\ è^; 
tccòc; èvèyKco aou xacpfjv xf)v xpii^E- 



geli stupite glorificano la tua 
condiscendenza. 

O vita, come puoi morire? 
Come puoi stare in una 
tomba? Tu che distruggi 11 
regno della morte e risusciti 
i morti dell'Ade. 

Noi Ti magniflchiamo, o 
Gesù Re, e veneriamo la tua 
tomba e le tue sofferenze: 
per esse ci hai salvati dalla 
corruzione. 

O Cristo mio Gesù, Re 
dell'universo, che cerchi ve- 
nendo agli Inferi? Vuoi li- 
berare la stirpe dei mortali? 

Il Signore di tutte le cose 
giace morto sotto i nostri 
occhi. E' deposto in una 
tomba nuova Colui che ha 
vuotato i sepolcri. 

Tu, o Cristo che sei la 
vita, sei stato deposto in 
una tomba; con la tua morte 
hai distrutto la morte e sei 
stato fonte di vita per il 
mondo. 

La natura spirituale e la 
moltitudine degli incorpo- 
rei è stupita, o Cristo, da- 
vanti al mistero della tua 
sepoltura inenarrabile e i- 
neffablle. 

O Dio e Verbo! Mia gio- 
ia! Come hai potuto sop- 
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pov; vDv cntccpócTTonai Tà cmXày- 
yva (jTixpiKQc;. 

Tl<; ^01 66oei U5cop Kal SccKpócov 
•rrr|ya<;; 6EÓvu(i<t>oc; napSévoi; 
èKpaùya^Ev, Yva KXaòoco tòv yXu- 
kòv \iov 'Ir|aoOv. 

nòte T5u, SóbiEp, oè tò fixpovov 
<|><3<;, ii^v xapàv Kal i 1 |oovi 1 |v Tfjq Kap- 
Sla<; nou; ^ ttapSévoc; àvepóa yoE- 
pùc;. 

Aó$a... 

'Avu^ivoufiEv, AóyE, aè tòv irav- 
tcùv 0eóv, aùv riarpl Kal tq àylcp 
aou rivEÓ(iom, Kal SoSà^o^iEV ti'iv 
SeIov aou xa<(>^v. 

Kal vuv... 

MaKapl^o^iév a£, Geotóke óryv^, 
Kal xijacòfjEV xi^v xa^v ti"|V xpi^E- 
pov toO YloO aou Kal ©eou f\\iwv 
tu or eòe;. 

B'. "Afjióv èaxi ^EyaXùvEiv oe tòv 
Ccoo8ÓTn,v, tòv èv tcò ZTaupcò TàQ 
XEtpac; èKTElvavTa Kal auvTplijiavTa 
tò Kpàroc; toO èx9po0. 

"A£ióv èaxi ^EyaXòvEiv oe tòv 
itàvTcov Krlarr|V xot<; cote; yàp ito- 
6f|tiaoiv £xo(iev T1> l v ómó9Eiav prj- 



portare la tua tridua sepol- 
tura? Adesso mi sento stra- 
ziare le materne viscere. 

Chi mi darà una sorgen- 
te di lacrime, diceva la Ver- 
gine Sposa di Dio, per pian- 
gere il mio dolce Gesù? 

Quando rivedrò, o Salva- 
tore, Te, luce eterna, gioia 
e diletto del mio cuore? 
andava esclamando la Ver- 
gine dolente. 

Gloria... 

Inneggiamo a Te, o Ver- 
bo, Dio di tutte le cose, as- 
sieme al Padre e allo Spi- 
rito Santo, e glorifichiamo 
il tuo divin sepolcro. 

E adesso... 

Ti glorifichiamo, o pura 
Madre di Dio, e veneriamo 
con fede la tridua sepoltu- 
ra del tuo Figlio e nostro 
Dio. 

E' cosa degna magnifica- 
re Te, datore di vita, che 
hai stese le braccia sulla 
Croce e che hai annientata 
la potenz del nemico. 

E' cosa degna magnificare 
Te, creatore di tutte le co- 
se; per le tue sofferenze 
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o6èvx£<; xoic; $8opS<;. 



Móvrj yuvaiKóòv x^P^ tióvwv £- 
TEKÓV OE, TéKVOV, Ttóvout; 6È vuv 
ipépco nà9si tó ocj à<|>opi ! |Touc;, È- 
XsyEV ^ aE^vr;. 



"A&ou ^ièv Tatpeic; Tà paaiXeia, 
Xpiaré, auvTpifkic;, Sóvortov 9avà- 
tcj 5È OavocTotc; Kal (jiQopat; XuTpoO- 
oai ypyEVEic;. 

Téxpaj^iai ÒEivùt; Kal oTtapàiTO- 
(jai Tà crrcXàyxva, AóyE, pXèTcouaa 
T^v &8ikov a<pcryr|V £X£yEvj f| Tcà- 
vayvoq èv kXouQijcò. 



"Y(jvout; 'Iuaiiq> Kal NiKÓ&r|no<; 
èTUTa<$>louc;, a&ouoi XpioTiS VEKpco- 
SévTi vuv aSsi óe oùv toùtok; Kal 
2£pa<pi[j. 

"Eifpi^Ev !6ùv tà àóparov (pcòQ 

OE XplOTE [IOU, ^IVr^aTl KpUTCTÓ[i£- 

vov arrcvouv te, Kal èaKÓxaaEv ó 
rjXtoc; tò cpcòc;. 

"EkXoie triKpócK; t\ Ttavà^co(ioq ^r)- 
ttìp aou, AóyE, 6te èv xó Tàipco 
éòpaKE oè tòv fitypaoTOv Kal ava- 
pxov Qeóv. 

"A&r|c 6 &eivò<; ouvETpótia^EV, 6te 
oe eT&ev, rjXis rfjc; bó£,r\q à9óvar£, 
Kal è6 l6ou toùc; oeo^Iouc; èv OTrou&fj. 



possediamo l'impassibilità, 
perchè liberati dalla corru- 
zione. 

Sola tra le donne, senza 
dolore ho generato Te, Pi- 
glio; ma ora sono lacerata 
dal dolore per la tua pas- 
sione, andava dicendo la ve- 
neranda Vergine. 

Sepolto ,0 Cristo, ha di- 
strutto il regno dell'Infer- 
no e con la tua morte la 
morte; hai ancora riscattato 
i mortali dalla corruzione. 

Sono duramente ferita e 
le mie viscere sono stra- 
ziate, o Verbo, vedendo la 
tua ingiusta immolazione; 
diceva piangendo la Tut- 
tapura. 

Giuseppe e Nicodemo can- 
tano ora i loro inni funebri 
a Cristo morto; con loro 
cantano anche i Serafini. 

Il sole tremò al vedere 
Te, luce invisibile, nasco- 
sto nella tomba, e oscurò 
la sua luce. 

Pianse amaramente la tua 
Madre tutta pura, o Verbo, 
quando vide nel sopolcro 
Te, Dio Ineffabile ed eterno. 

L'orribile inferno tremò 
tutto, quando vide Te, sole 
Immortale di gloria, e rila- 
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"Y^vcik; oou, Xpioxé, vOv xpv 
oxaùpcooiv Kal xr^v Ta$ r|v te ò-itocv- 

XEQ TUOTOl èK6£là^O[iEV, OÌ 0OCVOXOU 

XuxpcoSévxEe; afj xacpr}. 
Aó£a... 

"AvapxE ©ee, auvatoiE AóyE Kal 
rivEu^a, aKfjTtxpa x<3v àvàKxcov 
Kpaxalcooov Kaxà tcoXe^iIcov, ò<; 
àyaOóc;. 

Kal vOv... 

Té^aaa £cor|v, travalicò ^r)x£ &yvt\ 
TtapBévE, Ttauaov 'EKKXr|olai; xà 
aKóv6aXa Kal |3pàpeuaov Elpi^vriv, 
6? <5rya6r|. 

r'. Al yEVEal Ttàaai ujivov xfj 
xa<pfj oou Ttpoacfépouoi, Xpioxé [iov. 

Ka9£\ùv xou £ù\ou ó 'Api^aQEÌ- 
a(; ev xàcpco oe KrjòeÒEi. 

Mupoifópoi fjXSov [lupa 001, Xpi- 
oxé nou, Ko^ii^ouoai trpoijjpóvcog. 

AEupo iraaa Kxloig u^vouq è£o- 
6louc; itpooolocjjiEV xù Kxtaxn. 

'Re; VEKpóv xòv ££>vxa oùv ^u- 
po<j)ópoig TtàvxEc; ^up oco^iev è(a<f> pó- 
vcoc;. 



sciò subito gli incatenati. 

Con inni, o Cristo, noi 
tutti credenti celebriamo ora 
la tua crocifissione e la tua 
sepoltura, poiché per esse 
siamo stati redenti. 

Gloria... 

Dio eterno, coeterno Ver- 
bo e Spirito, fortifica, qual 
buono lo scettro dei gover- 
nanti contro i nemici. 

E ora... 

Tu che hai generata la 
vita, Immacolata e Vergine 
tutta pura, fa cessare le di- 
scordie nella Chiesa e fa 
trionfare, o Buona, la pace. 

Tutte le stirpi, o mio Cri- 
sto, sciolgono inni al tuo 
sepolcro. 

Calatoti dalla Croce, l'A- 
rimateo ti rinchiuse nel se- 
polcro. 

Vennero le Mirofori, o 
mio Cristo, e amorevolmen- 
te ti cosparsero di aromi. 

Tutto il creato venga e 
sciolga inni funebri al Crea- 
tore. 

Tutti premurosamente as- 
sieme alle Mirofori come su 
un cadavere ungiamo d'aro- 
mi il vivente. 
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'Q yXu«u ^iou £ap, yXuKUTatóv 

^OU TEKVOV, TTOO OOU £&U TÒ KÓX- 

Xoc;: 

©pfjvov ouvekìvei f) Tróvoryvóc; oou 
(ir|Tr|p. oou, Aóye, vekpco6évto<;. 

'Avéxpcc^Ev r\ KÓpr| 6Epji«q òa- 
Kpuppoouoa xà OTtXóryxvo kevtou- 

11ÉVT|. 

'Q (pcòc; Ttbv òq>9aX[icòv ^ou, yXu- 

KÙTCXTÓV (iOU TÉKVOV, HcSc; tóijicp vOv 

kccXùittei; 

"Eppavocv tòv Tàcpov al (iupo$ó- 
poi (iùpa Xiav TipcoT èXGoOoat. 

E(pr|vr|v 'Exi<Xr|oig, Xacò oou oco- 
rripiotv 6cópr|oai ofj èyépoEi. 

A6$a... 

T D Tpiàq, 6eé ^iou, riaxrip, Ytòq 
Kal IlvE0(Aa, èXÉr]oov tòv kóojìov. 

Kai vuv. 

'!5eìv Trjv toO YloO oou àvaoia- 
oiv. irap9évE, à^lcoaov aoùq 606- 
Xouq... 



Oh, dolce primavera! Oh, 
mio dolcissimo Piglio! dov'è 
tramontata la tua bellezza? 

Si sfoga in lamenti la 
tutta pura tua Madre, o 
Verbo, essendo Tu morto. 

Grida e versa calde lacri- 
me la Vergine, avendo l'ani- 
ma trafitta. 

O luce dei miei occhi! Dol- 
cissimo mio Piglio, come sei 
ora rinchiuso nel sepolcro? 

Cosparsero di profumi il 
sepolcro le donne con aromi 
venute di buon mattino. 

Dona pace alla Chiesa, 
salvezza al tuo popolo per 
la tua Resurrezione. 

Gloria... 

O Trinità, mio Dio, Pa- 
dre, Figlio e Spirito, abbi 
pietà del mondo. 

E adesso... 

O Vergine, rendi degni i 
tuoi servi di vedere la Re- 
surrezione del tuo Figlio. 
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Sabato della Santa e Grande Settimana 

Vespro e Liturgia di S. Basilio. 

Prima dell'Epistola ai canta, intercalato da versetti, 

l'inno dei tre fanciulli nella fornace: 

Tòv Kupiov ò[iveiT£ kcù Lodate il Signore e so- 
ÙTtepuijJoGTE £Ìq iràvTocc; presaltatelo in tutti i se- 
xoùc; cdcòvccc;. coli. 

Invece di Aghios o Theòs... si canta: "Oooi ti<; Xpioxóv 
(c/r. pag. 189) 



Epistola 



Ai Rom. VI, 3-11 



Fratelli, quanti siamo stati battezzati in Cristo, 
siamo stati battezzati nella morte di lui. Siamo 
stati dunque sepolti con lui per mezzo del batte- 
simo nella morte, affinchè, come fu resuscitato Cri- 
sto da morte per la gloria del Padre, così anche 
noi camminiamo in novità di vita. Poiché se siamo 
stati come innestati alla somiglianza della morte 
di lui, lo saremo anche a quella della Resurrezione; 
sapendo questo, che il nostro uomo vecchio fu cro- 
cefisso con lui perchè fosse ridotto a nulla il corpo 
del peccato, in modo da non essere più noi schiavi 
del peccato; perchè chi è morto è stato giustifi- 
cato dalla colpa. E se siamo morti in Cristo, ab- 
biamo fede che rivivremo anche con lui, sapendo 
che Cristo risorto da morte non muore più, la 
morte non avrà più dominio su lui. Poiché per il 
fatto che è morto, è morto una volta per sempre 
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al peccato, e quel che vive vive in Dio. Così anche 
voi fate conto di essere morti al peccato, e di vi- 
vere a Dio in Cristo Gesù. 

Dopo l'Epistola, mentre il Sacerdote sparge foglie di al- 
loro e fiori, invece di Alliluia si canta: 



'Avàoxcc ó Geóq, KpTvov 
ir)v yfjv, òti aù KorrccK\r|. 
povo(jr|aet<; év iraai toTc; 
£0veai. 



Vangelo 



Sorgi, o Dio, giudica la 
terra, perchè tua eredi- 
tà saranno le genti. 



Mt. XXVIII, 1-20 



Dopo il sabato, all'alba del primo giorno della 
settimana, Maria Maddalena e l'altra Maria ven- 
nero a visitare il sepolcro. Ed ecco vi fu un gran 
terremoto, perchè un angelo del Signore scese dal 
cielo e appressatosi, rovesciò la pietra e vi si sedette. 

Il suo aspetto era come il folgore e la sua veste 
come la neve. Per paura dì luì, le guardie si spa- 
ventarono e rimasero mezzo morte. Ma l'angelo 
prese a dire alle donne: Non temete voi; perchè 
io so che cercate Gesù, che è stato crocifìsso. Egli 
non è qui; è risorto come aveva detto; venite a 
vedere il luogo dove giaceva. E andate presto a 
dire ai suoi discepoli che Egli è risuscitato. Ecco, vi 
precede in Galilea; là voi lo vedrete. Ecco, ve l'ho 
detto. E quelle, uscite in fretta dal sepolcro, con 
timore e gran gioia corsero a dar la nuova ai suoi di- 
scepoli. Ed ecco Gesù farsi loro incontro e dire: Vi 
saluto! Ed esse, accostatesi, gli strinsero i piedi e 
l'adorarono. Allora Gesù disse loro: Non temete, 
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andate ad annunziare ai miei fratelli che vadano 
in Galilea; là mi vedranno. 

Mentre quelle correvano, alcuni della guardia 
vennero in città ad annunziare ai principi dei Sa- 
cerdoti le cose avvenute. Essi radunarono gli an- 
ziani e, dopo aver tenuto consiglio, diedero una forte 
somma ai soldati, dicendo: Voi direte che i suoi 
discepoli son venuti di notte e l'han rubato, mentre 
voi dormivate. E se il governatore verrà a saperlo, 
noi lo persuaderemo e vi metteremo al sicuro. E 
ì soldati, preso il denaro, fecero conforme alle istru- 
zioni avute; e questa diceria è stata divulgata tra 
i Giudei fino al dì d'oggi. 

Quanto agli undici discepoli, andarono in Gali- 
lilea, sul monte indicato loro da Gesù. Vedendolo, 
l'adorarono; ma qualcuno dubitava. Gesù avvici- 
nandosi parlò loro così: Ogni potere è stato dato 
a me in cielo e in terra. Andate dunque, ammae- 
strate tutte le genti, battezzandole nel nome del Pa- 
dre e del Figliolo e dello Spirito Santo, insegnando 
loro ad osservare tutto quanto v'ho comandato. Ed 
ecco io sono con voi tutti i giorni sino alla fine del 
mondo. Così sia. 

Invece dell'Inno cherubico ai canta: 



Ziyr|oàico Tifica oàp£ 
PpOTeia Kcù <xrr|TGO (aexà <pó- 
|3ou koù ipó^iou kocì (!i"i8èv 
yr|ivov év èauTfj Xoyi^éoBcy 
ó yàp PaoiX£Ùq tcòv |3aoi- 
Xeuóvtcov noci Kùpioq tcòv 
Kupieuòvfcov upoaépxetai 



Resti muto ogni mor- 
tale e stia con timore e 
spavento e ncn mediti 
alcunché di terreno. In- 
fatti il Re dei regnanti 
e il Signore dei domi- 
nanti si avanza per es- 
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atpayiaoSfjvai kccì 5o0fjvai 
Eie; ppcòoiv ToTq Triaioìc;. 

nporiyouviai 8è toùtou 
oi x°poÌTcòv àyyéAcov [ìetò 
Ttàar|q àpxrìc; Kaì é^ouoiaq, 
xà TroXuòti^aTa Xepou(3i(i 
Kai xà è^a-rrrépuya Zepa- 

<pi[l, Tàq ÒlpEiq K0CÀ.ÙTTTOVTCC 

Kai pocòvia tòv Ojìvov 'AX- 
Xr\Xoù'ia. 



sere dato in cibo ai fe- 
deli. 

Lo precedono i cori 
degli Angeli con le Do- 
minazioni e le Potestà, 
i Cherubini dai molti oc- 
chi e i Serafini dalle sei 
ali, velantisi il volto ed 
esclamanti l'inno: Alli- 
luia. 



'E*;r|yép0ri ° ùttvov 
Kóptoq, Kaì àvÉair| oó^cav 
r\\iaq. 'AXXr\Xovia. 



Come un dormiente s'è 
destato il Signore, ed è 
risorto salvandoci. Alli- 
luia. 



MINOLOGHION 



Il Minologhion comprende le feste iscritte nel 
calendario ecclesiastico. 

Le celebrazioni dei Santi e le molteplici feste 
mariane, che incontriamo nell'anno liturgico, con- 
vergono tutte alla fonte della santificazione, Cristo. 
Attraverso Cristo, affluisce alla Chiesa ogni carisma; 
attraverso i Santi, la Chiesa offre al Padre le virtù 
dei suoi figli con le quali è stata abbellita per il 
cruento sacrificio del Suo Sposo. 

Nel rito bizantino, l'anno liturgico ha inizio col 
primo di settembre perchè ritenuto il giorno in cui 
fu creato il tempo, e in cui Gesù, nella Sinagoga di 
Cafarnao, diede inizio alla sua vita apostolica (Mt. 
IV, 17). 

L'anno ecclesiastico si divide in tre cicli prin- 
cipali: le feste che riguardano la Redenzione del 
genere umano (A£ottotikccì topica); le feste mariane 
( GEO[ir)TopiKaì èopxou); le feste dei Santi ('Etuotujoci 
topica). 

Oltre a queste feste, nel calendario liturgico 
troviamo le memorie di alcuni avvenimenti storici 
o prodigiosi; tali sono i Concili Ecumenici, le con- 
sacrazioni di Chiese, ecc. 

Le feste maggiori vengono precedute da un pe- 
riodo di preparazione (IlpoeópTia) paragonabile 
ai tridui o alle novene che sogliono farsi nella Chiesa 
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latina, benché i periodi pre-festivi non siano sem- 
pre di uguale durata; le stesse feste sono seguite 
da giorni post-festivi ( MeBsóptia) nei quali con- 
tinua a farsi la memoria sia nell'Ufficiatura, sia nel- 
la Liturgia. Nell'ultimo giorno ( 'Attóòooic; ) dei post- 
festivi si ripete generalmente tutta l'Ufficiatura del- 
la festa medesima. 

Il sabato prima della Domenica dei Latticini 
(Quinquagesima) e la domenica dopo Pentecoste 
sono festeggiati tutti i Santi e le Sante. 
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1. Principio dell'Indizione e dell'anno 
ecclesiastico. S. Simeone stilita. 

L'Indizione (periodo di 15 anni) cominciò a computarsi 
dopo l'anno 312, quando Costantino diede libertà alla Chie- 
sa. Col 1 di settembre ha inizio l'anno ecclesiastico. 

S. Simeone (f 459), monaco del monastero di Eliodoro 
in Bitinia, condusse per lunghi anni una vita di grande pe- 
nitenza vivendo, esposto a tutte le intemperie, sopra una 
colonna. 



Tropàri 



'O 7ràar|(; Ar|(iioup- 
yòq xfjq Kitaecoq, ó 
Kaipoùq kocì xpóvouq 
èv xf] lòia è^ouaia 9é- 
^ievoc;, eù\óyr|oov tòv 
arenavo v tou èviocuiou 
xfjq xP r l ar ÓTr|TÓg aou, 
Kupie, cpvXàTTcov év et- 
pr)(iT] Toùq BaaiAelq 
Kai xrjv fló\iv aou, 
Ttpea(3Eiaiq Tf)c, 0eotó- 
kou, Kai aóòaov 

'Y7io[iovf)c; atOXoq yé- 
yovaq, ^r|Xóaaq toùc; 



O Creatore di tut- 
to l'universo, che hai 
posto le stagioni e i 
tempi sotto la tua 
potestà, benedici il 
ciclo dell'anno con 
la tua bontà; custo- 
disci in pace, o Si- 
gnore, i governanti e 
le nazioni tutte e 
salvaci per interces- 
sione della Madre di 
Dio. 

Divenisti colonna 
di pazienza, o Santo, 
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TipoTTÓctopaq, "Oaie, tòv 
'Icb[3 èv xoTq Ttà9eai, 
tòv 'Icoar|<|> èv xolq tcei- 
paa^ioic;, kocì xr)v xcòv 
'Aacofiaxcov tcoXiteiccv, 
ÒTiàpxcov èv acó^iaxi. 
Zu^ieùv riaiep f][L(òv 
òche, itpéapeue Xpiaxw 
xcp Geco, acoGfjvai xàq 
ijjuxàq f][icòv. 

Xalpe KexapiTco^iÉvri 
0EOTÓKE riap0éve, Xi- 
[ir)v Kaì Tcpoaxaaia xou 
yévouQ xóòv àv9pÓTCCov 
èx aou yàp èaapKÓ9ì] 
ó Auxpcoxr]c; TOU KÓ- 
a^iou" [ióvr\ yàp ÒTtàp- i 
XEic; Mr|ir|p Kai Ilap- 
0évoq, à£Ì EÙXoyr) [iévr] 
Kaì 5E5o^aa^i£vr) - Tcpé- 
af3£t_>£ Xpiaxcò tq ©eco, 
£[pr]vr)v 5copr)aaa0ai i 
Tcàarj xfj oÌKou|iévr|. | 



Epistola 



imitando gli antichi 
santi Padri: Giobbe 
nelle sofferenze, Giu- 
seppe nelle persecu- 
zioni; conducesti vi- 
ta angelica, pur di- 
morando nel corpo. 
O Santo Padre Si- 
meone, prega Cristo 
Dio chè salvi le ani- 
me nostre. 

Salve, o piena di 
grazie, Vergine Ma- 
dre del Signore, rifu- 
gio e protezione del 
genere umano; da Te 
infatti si è incarna- 
to il Redentore del 
mondo; solo Tu sei 
Madre e Vergine, 
sempre benedetta e 
glorificata. Prega 
Cristo Dio chè dia 
pace a tutto l'uni- 
verso, 

I. a Tim. II, 1-7 
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Vangelo 



Kinonikòn 



Ev\óyr\oov xòv oté- 
(pavov toO èviauToO ifjc; 
Xpr|axóxriTÓQOou,Kùpie. 



Le. IV, 16-22 



Benedici, o Signo- 
re, il ciclo dell'anno 
con la tua bontà. 



S. Natività della Ss. ma Madre di Dio 




Questa festa mariana ha 
avuto origine in Oriente e pro- 
babilmente a Gerusalemme, 
verso la metà del secolo V, do- 
ve era sempre viva la tradi- 
zione della casa natale di Ma- 
ria. S. Romano il melode ha 
composto, a proposito di que- 
sta festa, un inno (536-556) 
nel quale é compendiato 11 
racconto, collegato alla festa 
odierna, del cosidetto Proto- 
vangelo di S. Giacomo. 



Antifone 



Prima 

Mvr]o9r|Ti, Kòpie, tou Acr- Ricordati, o Signore, di 
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ut&, koù Tràcce; xfjq Ttpgó- 
TT]TO(; aùxoO. 

'ISoù f|Kouoa[JEV aÙT^v 
év EùcppaBS, eOpo^ev aùir]v 
év TOÌq tte&ioic; tou 8pu[io0. 

Ae8o^aaiiéva éXaXr)9r| 
Tiepì oou, f| ttóXic; tou ©eou. 

'O ©eòe; év [iéacp aÙTfjc;, 
nai où oaXeu9r|0£Tar |3or)- 
9r)oei aùxfj ó ©eòe; tò trpòq 
Tipcot irpcot. 



David e di tutta la sua 
pietà. 

Ecco, abbiamo udito di 
essa in Efrata, l'abbiamo 
trovata nei campi di 
Jaar. 

Cose gloriose son dette 
di Te, o città di Dio! 

Iddio è in mezzo a lei, 
essa non vacillerà: la 
soccorre Iddio dai primi 
albori del mattino. 



Coro 



(ad ogni versetto risponde) : 



Tale; Ttpeapeiaiq Tf)<; 

06OTÓKOU, ZcÒTEp, o€>- 

aov r](iaq. 
Seconda 

"Q[iooe Kupioc; xcp AauT6 
àXr|9eiav, vcaì où uf| à9exr|- 
oei aÙTrjv. 

'Ek KaptroO tfjq KoiXiac; 
aou, 9r|oo[jai éitì tou 9pó- 
vou oou. 

'EkeT é^avate\(2) Képaq 
tq AauT6, r|xo[(iaaa Xóxvov 
TÒ) Xpioxcò ^iou. 

"Oti é^eXé^aTo Kùpioq 



Per intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 



Ha giurato il Signore 
a Davide la verità, e non 
verrà meno ad essa. 

Un frutto delle tue vi- 
scere io porrò sul tuo 
trono. 

Là farò spuntare la po. 

tenza dì David, prepare- 
rà una lucerna al mio 
Unto. 

Perchè il Signore ha 
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xtìv Ztcòv, fipeTioaxo aùTr]v 
et<; KatoiKiav èautcò. 



scelto Sion, se l'è scelta 
per sua dimora. 



Xcòaov i^aq, Ylè 0e- 
ou, ó év dryioic; Galla- 



taci ogni versetto risponde): 

Salva, Figlio di 
Dio, ammirabile nei 



axóq, tyàWovxàc, oov | Santi, noi che a Te 
' AXKr\\où'(a. cantiamo alliluia. 

Terza 

'"QSe KaToiKrjoco. òti f)pe- 
xiaó^r]v aÒTrjv. 

'Hyiaoe tò OKr|vco[joc aù- 
tou ó "YipioToq. 

"AyioQ ó vaóq oou, 9au- 
^ìo:otò<; év SiKaioaùvr). 

Coro: ( ad ogni versetto risponde): 

'H Tévvriaic; oou... ktX. 



Qui abiterò perchè l'ho 
voluta. 

L'Altissimo l'ha consa- 
crato a suo tabernacolo. 

Santo è il tuo tempio, 
mirabile nella giustizia. 



Tropari 



'H révvrjaLq oou, 

0£OTÓK£, x a P av ^t 11 !" 
vuae uàar) xf) oIkou- 
[itvr\~ £K oou yàp àvé- 
teiXev ó "HXioq tfjc; 5t- 
Kaioouvr)<;, Xpiotòq ó 
0EÒq fj^i&v Kal Xùaaq 
xr)v xatàpav, e5coke 



La tua nascita, o 
Madre di Dio, an- 
nunziò gioia a tutta 
la terra; da te infat- 
ti è spuntato il sole 
della giustizia. Cristo 
Dio nostro. Avendo 
sciolto la maledizio- 
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ir)V eù\oytav, Kaì koc- 
iapyr)aag tòv Gàvaiov, 
è5Qpr)aaxo f]\ilv ^cor|v 
tr)v aìcóviov. 

'IcoaKEÌ[i Kaì "Avva 
òvEi5ia^ioO àiEKviaq, 
Kaì 'A5à(i Kaì Eua èK 
ifjq cpOopàq toO 9avaiou 
r)XEu6£pcó0r|aav, "A/- 
pavTE, év Tfj ayia Tev- 
vrjaei oou. AÙTr|v èop- 
tóc^ei Kaì ó Xaóc; aou, 
èvoxfj<; tcòv Ttiaiotia- 
tcov XutpcoGEÌc; èv tó 
Kpà^eiv gol' 'H otEipa 
TlKTEl xriv 0EOTÓKOV Kal 
ipocpòv xfjc; ^oofjq f\- 

(ICÒV. 



Epistola 



ne, ha dato la bene- 
dizione ; e distrutta la 
morte, ci ha fatto do- 
no della vita eterna. 

Gioacchino ed An- 
na furono liberati 
dall' obbrobrio della 
sterilità ed Adamo e 
Eva dalla corruzione 
della morte, o Im- 
macolata, per la tua 
natività. Ancor que- 
sta festeggia il tuo 
popolo riscattato dal- 
la schiavitù dei pec- 
cati, esclamando a 
te: La sterile genera 
la Madre di Dio e la 
nutrice della nostra 
vita. 

Ai Filip., il, 5-11 



Fratelli, abbiate in voi quel sentire che era an- 
che in Gesù Cristo, il quale, sussistendo in natura 
di Dio. non considerò questa sua eguaglianza con Dio 
come una rapina, ma svuotò se stesso, assumendo 
la natura di schiavo, e facendosi simile all'uomo; e 
in tutto il suo esteriore atteggiamento riconosciuto 
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come un uomo, umiliò se stesso, fattosi obbediente 
Ano alla morte, e alla morte di Croce. 

Perciò Iddio lo esaltò, e gli diede il nome che è 
sopra ogni nome, affinchè nel nome di Gesù ogni 
ginocchio si pieghi, e degli esseri celesti e dei terre- 
stri e di quei sotto terra, e ogni lingua confessi che 
Signore è Gesù Cristo nella gloria di Dio Padre. 



Vangelo 



Le. X, 38-42 e XI, 27-28. 



In quel tempo, Gesù entrò in un villaggio e una 
donna di nome Marta lo ricevette nella sua casa. 

Ella aveva una sorella chiamata Maria, la quale 
seduta ai piedi del Signore, ascoltava la sua parola. 
Marta intanto s'affannava tra molte faccende, e si 
presentò a dire: «Signore, non t'importa che mia 
sorella mi lasci sola a servire? Dille, dunque, di 
aiutarmi». Ma il Signore le rispose: «Marta, Marta, 
tu t'affanni e t'inquieti di troppe cose. Eppure una 
sola cosa è necessaria. Maria ha scelto la parte mi- 
gliore, che non le sarà tolta ». 

Mentre egli parlava così, una donna alzò la voce 
in mezzo alla folla e gli disse: «Beato il seno che 
ti ha portato, e le mammelle che hai succhiato ». 
Ma egli rispose: «Anzi, beati coloro che odono la 
parola di Dio e l'osservano ». 



Megalinàrio 



'AXXóxpiov xcòv \xr\- 
tépeov f] nctpGevtcc, koù 



Inconcepibile la ver- 
ginità delle madri, e 
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£évov xalq 'uap0évoiq f] 
Trai5oTioua - èttì ool, 
0£Otók£, à[i(j)ÓTepa cb- 
Kovo^ir|0r|• Aio ce ttcx- 
aai ai (puXaì ifjc; yfjq 
à-TtaùaTcoq ^axapi^o- 
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rioiripiov acDinpiou 
Xi^o^ai Kaì tò òvojia 
Kupiou èiriKaXéao[iai. 
'AXXqXoóia. 



inaudita la procrea- 
zione nelle vergini ; 
ma in te, Madre di 
Dio, si sono entrambi 
conciliate. Perciò tut- 
te le genti della terra 
senza fine ti magni- 
ficano. 



Prenderò il calice 
della salute e invo- 
cherò il nome del Si- 
gnore. Alliluia. 



Domenica prima della S. Croce 



Tropàri 



Epistola 



Vangelo 



Tou tuxóvtoc; r\x ov - 
Tfjq 'Yijjcóaecoc;. 

Ai Gal., VI, 11-18 (cfr. pag. 278) 



Giov. Ili, 13-17 



Disse il Signore: «Nessuno è salito al cielo al- 
l'infuori di Colui che è disceso dal cielo, il Flgliol 
dell'uomo che è in cielo. Come Mosè ha innalzato 
il serpente nel deserto, cosi è necessario che il Fi- 
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gliol dell'uomo sia innalzato, affinchè chiunque crede 
in lui non perisca, ma abbia la vita eterna. Infatti 
Dio ha talmente amato il mondo da dare il suo 
Figliolo unigenito, affinchè chiunque crede In lui 
non perisca, ma abbia la vita eterna. Poiché Dio 
non ha mandato il Figliol suo nel mondo per giudi- 
care il mondo, ma perchè il mondo sia salvato per 
mezzo di lui ». 

14. Esaltazione della S. Croce 




Celebrata in 



ceduta e , seguita da 
una domenica che 
serve ad inquadrarne 
la solennità. Prima 
della S. Liturgia, co- 
me già nella terza 
Domenica di Quare- 
sima, si usa portare 
solennemente in pro- 
cessione il simbolo della Croce posto sopra un vassoio, 
cosparso di foglie di basilico e di fiori, che vengono poi 
distribuiti ai fedeli e da questi ritenuti come sacramentali. 



Antifone 



Prima 

"O ©eÓQ, ó Qeóq [iou, 
irpóaxec, [ior Vva ti éyna- 
TéXiTréq [ìe; 



Dio, Dio mio, guarda 
a me: perchè m'hai ab- 
bandonato? 
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Mccxpccv dotò Tfjq aoTi]- 
piaq ^iou ol Xóyoi t<5v ira- 

paTtTCÙfiàTCOV ^iou. 

'O ©EÓq [ìov, KEKpd^O(iai 
^(iépa?, Kaì oùk EtaaKouori, 
naì vuktóc;, Kaì oùk zie, a- 
voiav e|ìoi. 

Zù 5è tv 'Ayicp KaxoiKeiq, 
ó ettcxivoc; tou 'Iopar)À, éttì 
aoi r^X-moav ol Tratépeg t)- 
|i<5v, fjXTiioav, Kaì èppuaco 
aùxoò<;. 



Lungi dalla mia sal- 
vezza stan le voci dei 
miei falli. 

Dio mio, io grido il 
giorno e non m'esaudi- 
sci; e la notte e non vi 
ha quiete per me. 

Eppure nel santuario 
tu risiedi, lode d'Israele! 
In te sperarono i nostri 
padri, sperarono e li li- 
berasti. 



Coro 



(ad ogni versetto risponde) 



Tale; TTpeofMaic; Tf\q 
©eoiÓKOu, Zcòxep, a£>- 
aov fiiiac;. 



Per intercessione 
della Madre di Dio, 
Salvatore, salvaci. 



Seconda 

"Iva TI, Ó ©EÓQ, ÓCTTCÓCTO 

eie; xiXoc,, ópyfo6r| ó 8u(-ió<; 
oou ètri Ttpó(3aTa vo^fjc; 
oou. 

Mvr|o9r|Ti rfjq auvayco- 
yf)<; oou, fjq ékt^oco 
àn'àpxfjc. 

"Opoq Zicbv touto, ò Ka- 
TEOKr|Vcooaq év aura. 

'O 5è eòe; Baot\Eùg 
rmcòv, ìtpà atd'voc; etpyà- 



Perchè, o Dìo, ci hai 
rigettato per sempre? 
Perchè divampa il tuo 
furore contro le pecorel- 
le del tuo pascolo? 

Ricordati del popolo 
tuo, che t'acquistasti da 
principio. 

Del monte Sion, dove 
hai posto la tua sede. 

Ma Dio è il nostro Re 
dai secoli antichi, ha o- 
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aorro acotripiav ev [ìeoco 
xfjc; yfjc;. 



perato salvezza in mezzo 
alla terra! 



Zcòoov r\[iàq, Yiè 08- 
ou, ó accpKÌ ataupco- 
8eiq, i|;àA.Xovxaq coi - 
'AXAnAoóia. 

Terza 

'O Kùpioq é|3aoiXeuaev, 
òpyi^éaGcùoav Àaoi, ó Ka- 
9r)ii£voq éirì tgòv Xepoup((j, 
aaX.eu9r)Tco r) yfj. 

Kùpioc; év Zicòv (iéyac; 
koù ùi(jr|Xóq éoTiv ètti Trav- 
iaci Toùq A.aoùq. 

'E^o[ioXoyr]oao0cooav tcò 
òvó^axt oou t£> (ieydXo, 
òri cpopepòv Kaì ayióv é- 
ati, Kaì t\.[ìx] paotXécoc; 
xpicnv àyaTua. 



Salva, o Figlio di 
Dio, che sei stato 
crocifisso nella car- 
ne, noi che a te can- 
tiamo alliluia. 

Il Signore regna, tre- 
mino i popoli! Egli siede 
sui Cherubini, si scuota 
la terra! 

Il Signore è grande in 
Sion ed eccelso sui po- 
poli tutti. 

Dian lode al nome tuo 
grande, perchè è terri- 
bile e santo, e la mae- 
stà del re ama la giusti- 
zia. 



Zcòaov, Kupie... ktX. 



Isodikòn 



'YljjOUTE Kòptov TÒV 
0eòv rj^icòv, Kaì irpo- 



Esaltate il Signore 
Dio nostro e prostra- 
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OKUV£LT£ TCÒ ÒTCOTCO5[C0 

L 1 

TCOV TCOOCOV aÙTOU, OTL 

ayioq èan. 



Tropàri 



Xcooov, Kupie, TÒV 
Àaóv aou, Kaì eùXóyr]- 
aov xr)v K\r)povo|iiav 
aou, viKaq iole; Baai- 
ÀEuai Kaià |3ap|3àpcov 
5copo6[i£vog, Kaì xò aòv 
(puXàTTQV oiòctou Zrau- 
pou aou -rtoAiTEU^ia. 

'O ùi|;co9£Ìq èv tco 
ZxaupG) èKouaìcoc;, xf\ 
etccovù^ico aou Kaivfj 
tcoXiteioc TOÙq OLKTip- 
[xoùc, aou 56pr|aai, Xpi- 
axè ó Qeóc,' Eucppavov 
èv ir] 5uva^i£i aou xoùq 
Tciaiouq BaaiÀETc; rj^icòv, 
VLKaq x°P r ]y G)V aÙTotc; 
Kaià tcòv tcoXe^ìicov xf)v 
au^ijia/iav e/oiev ir)v 
a r)v, òtcXov £Ìpr)vri(;, a_ 



tevi dinanzi allo sga- 
bello dei suoi piedi, 
perchè è santo. 



i Salva, o Signore, il 
! tuo popolo e benedici 
la tua eredità, con- 
cedi ai regnanti vit- 
torie sui barbari e 
custodisci con la tua 
Croce il tuo regno. 

O tu che volonta- 
riamente sei stato 
innalzato sulla Cro- 
ce, per il glorioso e 
nuovo ordine di co- 
se che hai istituito, 
donaci le tue mise- 
ricordie, Cristo Dio; 
allieta nella tua po- 
tenza i nostri fedeli 
governanti, dando 
loro vittorie contro i 
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f]TTr|TOV ipÓTiaiov. 



nemici. Deh, abbiano 
la tua alleanza, scu- 
do di pace e trofeo 
invincibile. 



Trisàghion 



Coro h 



nvce 




Tòv Xiocupóv oou 



Adoriamo la tua 



TTpoaKuvoO^iev, AéaTto- Croce, o Dpminatore, 
tot Kai xr|v ày'.cxv aou e magnifichiamo la 
àvàcrraaiv So^o^lev. tua santa resurre- 



Fratelli, la parola della croce infatti per quelli 
che si perdono è una pazzia; ma per chi si salva, 
com'è di noi, è la virtù di Dio. Giacché fu scritto: 
« Sperderò la sapienza dei savi e l'intelligenza degli 
intelligenti annienterò ». 

O dov'è il savio? dove lo scriba? dove il dialet- 
tico di questo secolo? o non ha Iddio fatto vedere 
come è stolta la sapienza del mondo? Posciachè, nei 
sapienti disegni di Dio, il mondo non conobbe Dio 
per via della sapienza, si compiacque Dio di sal- 
vare i credenti mediante ia stoltezza della predi- 
cazione. Poiché e i Giudei vogliono dei miracoli e i 



zione. 



Epistola 



I Ai Cor. I, 18-24. 



I 
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Greci cercano la sapienza; ebbene noi annunziamo 
Cristo crocifìsso, scandalo ai Giudei, stoltezza per 
i Gentili, ma per quelli chiamati, siano Giudei, siano 
Greci, Cristo, potenza di Dio e sapienza di Dio. 



Vangelo 



Giov. XIX, 6-11, 13-20, 25-35 



In quel tempo i sacerdoti e gli anziani del po- 
polo tennero consiglio contro Gesù per perderlo. E 
giunti da Pilato, gridarono: « Crocifìggilo! Croci- 
figgilo! » Disse loro Pilato: «Prendetelo voi e cro- 
cifìggetelo, perchè io non trovo in lui nessuna col- 
pa ». Gli risposero i giudei; « Noi abbiamo una legge 
e secondo essa costui deve morire, perchè si è fatto 
Figliolo di Dio ». Udite queste parole Pilato s'im- 
paurì maggiormente e rientrato nel Pretorio do- 
mandò a Gesù: «Donde sei tu? ■». Ma Gesù non gli 
diede nessuna risposta. Pilato gli disse: «Non mi 
parli? non sai che ho il potere di farti crocifìggere 
e il potere di liberarti? » Gesù gli rispose: « Tu 
non avresti nessun potere su di me se non ti fosse 
dato dall'alto ». Pilato, inteso ciò, fece condurre 
fuori Gesù e si sedette in tribunale, nel luogo chia- 
mato Litostrato, e in ebraico «Gabbata». Era til 
giorno della Parasceve della Pasqua e verso all'ora 
sesta. E disse ai giudei: « Ecco il vostro Re! ». Ma 
essi gridarono: «Via, via, crocifìggilo! ». Pilato do- 
mandò loro: « Debbo crocifìggere il vostro Re? >. 
I pontefici risposero: «Noi non abbiamo altro re 
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che Cesare ». Allora lo consegnò a loro perchè fosse 
crocifìsso. Presero dunque Gesù e lo menarono via, 
E, portando egli la sua croce, si avviò verso il luogo 
detto « del Teschio » ma in ebraico « Golgota » ; 
dove lo crocifìssero insieme con due altri, di qua 
e di là, e Gesù nel mezzo. Pilato scrisse pure una 
tabella e la mise sulla Croce. E c'era scritto: « Gesù 
il Nazareno Re dei Giudei ». Ora molti giudei les- 
sero questa tabella, perchè il luogo ove Gesù era 
stato crocifìsso era vicino alla città, e l'iscrizione 
era in ebraico, in greco e in latino. Presso la croce 
di Gesù stavano la madre e la sorella di sua madre, 
Maria di Cleofa, e Maria Maddalena. Gesù, vedendo 
la madre e vicino a lei il discepolo che egli amava, 
disse alla madre: « Donna, ecco tuo figlio ». Poi disse 
al discepolo: « Ecco tua madre ». 

E da quel momento il discepolo la prese con sè. 
Dopo ciò Gesù, sapendo che tutto era compiuto, 
affinchè si adempisse la Scrittura, disse: «Ho sete». 
C'era quivi un vaso pieno d'aceto. Quelli messa una 
spugna piena d'aceto, su un issopo, gliela accosta- 
rono alla bocca. E Gesù, quando ebbe preso l'aceto, 
disse; «E' finito ». E chinato il capo, rese lo spirito. 

Allora i Giudei, perchè i corpi non restassero 
in croce durante il sabato, perchè era la parasceve, 
e quel sabato era giorno solenne, chiesero a Pilato 
che si spezzassero loro le gambe e fossero rimossi. 

I soldati perciò vennero, e spezzarono le gambe 
al primo e poi all'altro dei crocifissi con lui. Ma 
venuti a Gesù, siccome videro che era già morto, 
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non gli spezzarono le gambe; ma uno dei soldati 
gli aperse il costato con una lancia, e subito ne 
usci sangue ed acqua. 

Chi vide ha attestato e vera è la sua testimo- 
nianza. 



Megalinàrio 



Mistikòs i, Theo- 
tòke, paràdhisos, a- 
gheorghìtos vlastìsa- 
sa Christòn, if'ù to 
tu Stavrù zoifòron 
en ghi pefìtùrghite 
dhèndron; dhi'ù nin 
ipsumènu proskinùn- 
des aftòn, se mega- 
lìnomen. 



Kinonikòn 



Esimiòthi ef'imàs 
to fos tu prosòpu su, 
Kìrie. Alliluia. 



Tu sei, o Madre di 
Dio, il mistico para- 
diso, che senza fati- 
ca ha fatto germo- 
gliare Cristo, sotto 
del quale è piantato 
in terra il vivificante 
legno della Croce; 
con la sua esalta- 
zione adoriamo Lui 
(Cristo) e magnifì- 
chiamo Te. 



Si è manifestata 
su di noi la luce del 
tuo volto, o Signore. 
Alliluia. 
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Domenica dopo la S. Croce 



Tropari 



Del tono. 
Della Croce. 



Epistola 



Ai Gal., II, 16-20 (cfr. pag. 276) 



Vangelo 



Me. Vili, 34-39 



Disse il Signore: «Se qualcuno vuol venire die- 
tro a me, rinneghi se stesso, prenda la sua croce 
e mi segua. Perchè chi vorrà salvare la sua vita; 
la perderà; e chi perderà la sua vita per amor mio 
e del Vangelo, la salverà. Che gioverà infatti al- 
l'uomo acquistare il mondo intero, se poi perde 
la sua anima? Perchè qual cosa darà l'uomo in 
cambio della sua anima? Se alcuno avrà avuto 
vergogna di me e delle mie parole in mezzo a 
questa generazione adultera e peccatrice, il Fi- 
gliol dell'uomo quando verrà nella gloria del Pa- 
dre suo con gli angeli santi, avrà vergogna pure 
lui». E soggiungeva: «In verità vi dico che tra 
coloro che son qui presentì, ve ne sono alcuni che 
non gusteranno la morte prima di aver visto il 
regno di Dio venire con potenza». 



Kinonikòn 



Esimiòthi efimàs... (cfr. pag. 386). 
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23. Concepimento di S. Giovanni Battista 



Non è uso della Chiesa festeggiare la concezione dei 
Santi, eccetto Quella di Maria che fu immacolata; però 
quella di S. Giovanni Battista è celebrata in quanto av- 
venimento prodigioso nella tarda età e sterilità dei genitori, 
preannunciato dall'Angelo, e foriero della prossima venuta 
del Redentore. 



Tropario 



I proin u tìktusa, 
stira, effrànthiti; i- 
dhù gar sìnèlaves Ilìu 
lìchnon safòs, fotìzin 
ton méllonda pàsan 
tin ikumènin avlepsìa 
nosùsan; chòreve, Za- 
charìa, ekvoòn parri- 
sìa; Profìtis tu Ipsì- 
stu estìn, o mèllon tì- 
ktesthe. 



Si rallegri Colei 
che fu sterile fino a 
ieri ed ora non più: 
ecco infatti ha con- 
cepito la lucerna 
splendente che illu- 
minerà tutto l'uni- 
verso immerso nelle 
tenebre. Tripudia, 
Zaccaria, e grida pu- 
re : E' profeta dell'Al- 
tissimo Colui che do- 
vrà nascere. 



Epistola 



Ai Gal. IV 22-27 (cfr. pag. 414) 



Vangelo 



Kinonikòn 



Le. I, 5-25 



Is mnimòsinon... (cfr. pag. 90). 
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26. S. Giovanni Apostolo ed Evangelista. 
S. Nilo da Rossano, fondatore della 
Badia, di Grottaferrata. 

Quando dall'alto della Croce, Gesù, rivolto a Maria 
Ss.ma. disse «Donna, ecco il tuo Piglio» indicava S. Gio- 
vanni apostolo ed Evangelista. Egli fu l'unico discepolo che 
seguì Gesù nel Calvario; Egli ebbe anche la sorte di pre- 
senziare alla maggior parte dei miracoli del divino Maestro. 
Nel 51 prese parte al primo Concilio di Gerusalemme. Nel- 
l'isola di Patmos, dov'era relegato, scrisse l'Apocalisse. La 
profondità teologica che profuse nella stesura dell'Evangelo 
gli procurò il titolo di Teologo. Sue sono pure le tre Epi- 
stole Cattoliche. Morì verso l'anno 101. 

S, Nilo nacque a Rossano di Calabria verso il 910. 
Abbracciata la vita monastica, fu modello di penitenza e 
di preghiera. Raccolse intorno a sé grande stuolo di mo- 
naci che formò nella santità. Morì il 26 settembre del 1004. 



Tropàri 



Apòstole Chrìstò to 
Theo igapimène, epi- 
tàchinon rìse laòn a- 
napològhiton. Dhè- 
chetè se prospìpton- 
da o epipesònda to 
stìthi katadhexàme- 
nos; on ikèteve, 
Theològhe, ke epìmo- 
non nèfos ethnòn 



Apostolo prediletto 
da Cristo Dio, affret- 
tati a venire in aiu- 
to al tuo popolo sen- 
za difesa; si degni 
riceverti Colui che ti 
strinse al suo petto 
e Tu, o Teologo, sup- 
plicalo perchè dissipi 
la pertinace nube dei 
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diaskedàse, etùmenos 
imìn irìnin ke to mè- 
ga èleos. 

Moiséos David te, 
Pater to pràon, Fi- 
neès ke Iliù ton thìon 
zìlon, tu Avraàm dhe 
tin pìstin ktisàme- 
nos: nin sin echìnis 
chorévis ghithòme- 
nos: Nìle, osìon kà- 
vchima, dhiò ipèr i- 
mòn dhisòpi ton Kì- 
rion. 



nemici e ottienici 
ancora la pace e una 
abbondante miseri- 
cordia. 

Nella tua vita, o 
Padre, hai consegui- 
to la mitezza di Mosè 
e di Davide, lo zelo 
divino di Finees e di 
Elia, e la fede di A- 
bramo: ed ora tu, o 
Nilo, esulti con essi 
nell'eterno gaudio. 
Deh! Padre nostro, 
gloria dei Santi, pre- 
ga per noi il Signore. 



Epistola 



I Lett. di S. Giov. IV, 12-19 



Vangelo 



Dei Santi. 



Ottobre 
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Domenica dei Ss. Padri del Concilio 
di Nicea. 




Nel VII Concilio 
ecumenico, tenuto a 
Nicea nel 787, ven- 
nero condannati gli 
Iconoclasti e venne 
ristabilito il culto 
delle sacre leoni. 
Nella domenica tra 
1*11 e il 18 ottobre 
vengono commemo- 
rati i Ss. Padri che 
5 vi presero parte. 



Tropario 



Iperdedhoxasmè- 
nos i, Christè o The- 
òs imòn, o fostìras e- 
pì ghis tus Patèras 
imòn themeliòsas, ke 
dhi'aftòn pros tin a- 
lithinìn pìstin pàn- 
das imàs odhighì- 
sas; polièvsplachne, 
dhòxa si. 



Cristo Dio nostro, 
sei oltre ogni dire 
glorioso! Tu ci hai 
dato i Ss. Padri lu- 
minari della terra, e, 
per mezzo di essi, ci 
hai condotto alla ve- 
ra fede; o Dio mise- 
ricordioso, gloria a 
Te. 



392 



Minologhìon 



Epistola 



A Tito, III, 8-15 



Diletto figlio Tito, parola di fede è questa, e 
su ciò io voglio che tu parli con tutta sicurezza, 
affinchè quelli che han creduto in Dio, procurino 
di stare intenti alle opere buone. Queste son le 
cose belle e utili agli uomini; ma le stolte discus- 
zioni e le genealogie e contese e le controversie le- 
gali, queste sfuggile, che son inutili e vane. L'uomo 
eretico, dopo una o due ammonizioni, evitalo, sa- 
pendo che un siffatto s'è fuorviato, e pecca, es- 
sendo condannatore dì se stesso. Quando ti avrò 
mandato Artema o Tichico, affrettati a venir da 
me qui a Nicopoli, perchè ivi ho deciso di sverna- 
re. Provvedi al viaggio di Zena il giureconsulto e 
di Apollo, affinchè non manchi loro nulla. E im- 
parino anche i nostri ad iniziare buone opere per 
i bisogni urgenti, onde non siano disutili. Ti sa- 
lutano tutti quelli che sono con me. Saluta quelli 
che ci amano nella fede. La grazia sia con tutti voi. 
Così sia. 



Vangelo 



Kinonikòn 



Le. Vili, 5-15 (cfr. pag. 277) 



Enìte... (cfr. pag. 90). 



Ottobre 
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26. S. Demetrio Megalomartire 




Tropario 



Mègan èvrato en 
tis kindhìnis, se ipèr- 
machon i ikumèni, 
Athlofòre, ta èthni 
tropùmenon. Os un 
Lièu kathìles tin è- 
parsin en to stadhìo 
tharrìnas ton Nèsto- 
ra, ùtos, àghie, Chri- 
stòn ton Theòn ikè- 
teve dhorìsasthe i- 



S. Demetrio, nativo di Tes- 
salonica, fu uno strenuo di- 
fensore della fede di Cristo. 
La sua memoria è legata a 
quella del discepolo Nestore 
che, condannato a battersi nel 
Circo con l'invincibile gladia- 
tore Lieo, riesce a riportare 
piena vittoria. Dopo questo 
fatto, sia Demetrio che Nesto- 
re sono condannati a morte 
dall'imperatore (304). A S. De- 
metrio è stato dato il titolo 
di mirovlìtos (emanante pro- 
fumo), perchè dalle sue ossa 
è stillato quasi un prodigioso 
unguento che ha guarito nu- 
merose infermità. 



Il mondo trovò Te, 
o glorioso martire, 
grande difensore nei 
pericoli. Come adun- 
que abbassasti la su- 
perbia di Lieo per 
avere incoraggiato 
Nestore nello stadio, 
così, o santo mega- 
lomartire Demetrio, 
supplica Cristo Dio 
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min to mèga èleos. 



di concedere a noi la 
sua grande miseri- 
cordia. 



Epistola 



II Lettera a Timoteo, II, 1-10 



Tu dunque, figlio mio, fortificati nella grazia in 
Gesù Cristo, e le cose che hai sentito da me a 
mezzo di molti testimoni, tu trasmettile a per- 
sone fedeli, che saranno in grado di ammaestrare 
altri. Anche tu sopporta i dolori come buon solda- 
to di Gesù Cristo. Nessuno che militi s'implica in 
affari della vita, allo scopo di piacere a chi lo ha 
arrolato. 

Anche chi prende parte alle gare atletiche, 
non riceve la corona se non ha combattuto se- 
condo le regole. Il contadino che lavora biso- 
gna che abbia prima la sua parte di frutti. Ri- 
fletti a quel che ti dico, giacché il Signore 
ti darà intelligenza in ogni cosa. Ricordati che 
Gesù Cristo risuscitò dai morti, Egli del seme di 
David, secondo il mio vangelo. Per il quale soffro dei 
guai fino alle catene, come un malfattore; ma la 
parola di Dio non si lega con catene. Per questo 
sopporto tutto, per amor degli eletti, affinchè an- 
che loro conseguano la salvezza in Cristo Gesù, 
coll'eterna gloria. 



Vangelo 



Giov. XV, 17-27 e XVI, 1-2 



Disse il Signore ai suoi discepoli: «Ciò che io 
vi comando è che vi amiate scambievolmente. Se 
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il mondo vi odia, sappiate che prima di voi ha 
odiato me. Se foste del mondo, il mondo amerebbe 
ciò che è suo; invece, siccome non siete del mon- 
do e vi ho scelti dal mondo, per questo il mondo 
vi odia. Ricordatevi di ciò che vi ho detto: — H servo 
non è da più del padrone. Se hanno perseguitato 
me, perseguiteranno anche voi; se hanno osserva- 
to la mia parola, osserveranno anche la vostra — . 

Ma vi daranno tutte queste cose a cagione del 
mio nome, perche ignorano Colui che mi ha man- 
dato. 

Se non fossi venuto e non avessi parlato, non 
avrebbero colpa; invece non hanno scusa al loro 
peccato. Chi odia me, odia anche il Padre mio. Se 
non avessi fatto tra loro opere che nessun altro 
ha fatto, non avrebbero colpa; ma ora le hanno 
vedute, e hanno odiato me e il Padre mio. 

Ma (questo è avvenuto) perchè si adempisse la 
parola scritta nella loro legge: «Mi hanno odiato 
senza ragione». Quando poi sarà venuto il Para- 
cleto, che io vi manderò dal Padre, lo Spirito di 
verità, che procede dal Padre, egli renderà testi- 
monianza di me, e voi pure mi renderete testimo- 
nianza, perchè siete con me fin dal principio. Così 
vi ho parlato perchè non vi scandalizziate. Vi scac- 
ceranno dalle sinagoghe, anzi viene l'ora in cui chi 
vi ucciderà, penserà di rendere omaggio a Dio. 

8. S. Michele Arcangelo e tutte le An- 
geliche Schiere. 

L'arcangelo S. Michele, altissimo nella gerarchia ce- 
leste, fu quello che abbattè la superbia di Lucifero gri- 
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Minologhion 



dando « Chi è pari a Dio? » e dal tal frase ebbe il nome. 
Nell'Antico e Nuovo Testamento a lui si vede dato l'In- 
carico dei grandi atti a difesa del popolo di Dio; perciò 
è onorato come patrono o custode della Chiesa. 



Tropàri 



Ton uranìon stra- 
tiòn archistràtighi, 
disopùmen imàs imìs 
i anàxii, ina tes imòn 
dheìsesi tichìsite i- 
màs, skèpi ton pte- 
rìgon tis aìlu imòn 
dhòxis, frorùndes i- 
màs prospìptondas 
ektenòs ke voòndas; 
ek ton kindhìnon li- 
tròsasthe imàs, os 
Taxiàrche ton ano 
Dhinàmeon. 
Archistràtighi Theù 
liturghì thìas dhòxis, 
ton anthròpon odhi- 
ghì ke archighì aso- 
màton, to sinfèron 
imìn etìsasthe ke to 
mèga èleos, os ton 



O Principi delle 
angeliche milizie, noi 
indegni vi suppli- 
chiamo che ognora 
ci sosteniate con le 
vostre preghiere, cu- 
stodendoci sotto la 
ombra delle ali della 
vostra gloria. Pro- 
strati dinanzi a voi 
gridiamo : Liberateci 
da ogni pericolo, o 
Condottieri delle ce- 
lesti Schiere. 

O Principi delle di- 
vine Schiere, ministri 
della gloria di Dio, 
guide degli uomini e 
capi degli Spiriti ce- 
lesti, dateci quanto è 
necessario alla no- 
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asomàton archistrà- 
tighi. 



Epistola 



Vangelo 



stra salute, e otte- 
neteci copiosa mise- 
ricordia da Dio. 

Agli Ebrei, II, 2-10 
Le. X, 16-21 



O piòn tus anghèlus... (cfr. pag. 90) 



11. S. Bartolomeo da Rossano, Abate 
di Grottaferrata. 

Bartolomeo nacque a Rossano di Calabria nel 980. Fu 
discepolo di S. Nilo, e ne ereditò le virtù monastiche. Mori 
l'I 1 novembre 1055. 



Tropario 



Iosìf tin aghnìan 
ke sofrosìnin, tu Da- 
vid te to pràon, Pa- 
ter ektìso, ke ton pa- 
tèron ton vìon ecsì- 
skisas, meth'òn cho- 
rèvis apàfstos ghi- 
thòmenos, Vartholo- 



Hai posseduto, o 
Padre, la castità e la 
prudenza di Giusep- 
pe, nonché la man- 
suetudine di Davide: 
e come hai imitato 
la vita dei Santi Pa- 
dri, così ora seco loro 
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M inologhion 



mèe òsie, dhiò ipèr 
imòn dhisòpi ton Kì- 
rion. 



Epistola 



Vangelo 



esulti nel gaudio e- 
terno. Deh! Padre 
nostro, S. Bartolo- 
meo, prega per noi 
il Signore. 

Del Santo. 

Del Santo. 



13. S. Giovanni Crisostomo. 




Giovanni, nato in Antiochia 
nel 344, fu soprannominato 
Crisostomo, cioè Bocca d'oro, 
per la sua faconda eloquen- 
za. Fu fra i più illustri Padri 
e Dottori della Chiesa. San 
Pio X ; nel 1908, lo proclamò 
Patrono dei predicatori della 
divina parola. 



Tropario 



I tu stomatòs su La grazia, che si 
kathàper pirsòs, ek- sprigionò dalla tua 
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làmpsasa chàris tin 
ikumènin efòtisen; 
afllarghirìas to kò- 
smo thisavrùs ena- 
pètheto; to ìpsos i- 
mìn tis tapinofrosì- 
nis ipèdhixen. Alla 
sis lòghis pedhèvon, 
Pater Ioànni Chrisò- 
stome, prèsveve to 
lògo Christò to Theo 
sothìne tas psichàs 
imòn. 



bocca ha illuminato 
l'universo; tu, hai 
scoperto al mondo i 
tesori della povertà, 
ci hai mostrato la 
sublime altezza del- 
l'umiltà. Padre Gio- 
vanni Crisostomo, 
ammaestraci con la 
tua parola e prega 
Cristo, Verbo di Dio, 
perchè salvi le ani- 
me nostre. 



Epistola 



Agli Ebrei, VII, 26-28 e Vili, 1-2 



Vangelo 



Giov. X, 9-16 



